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TOLDY FERENCZ

BARATOMNAK.

Midén Te 1855 elején bardti kiriinket a Kazinezy szdzados

iiletésnapja megiillésének 6jével meglepéd : miként fogod

majd azt, s Széphalom iigyével kapcsolatban, az Akademia elé
terjeszteni; mint fogja e nemzet, a hdla és tartozds régi addjit
lerdva, egyszersmind magit a viligeultira szinvonaldra emelni, s
a hos és martyr sicjit a hazaszeretet kizos oltirivi szentelni
folsasieies mi elhallgatdnk. Fijt kimondanunk, hogy mind ebben
lingol6 keblednek dalomképeit, torhetlen hited Gj meg j bizonysi-
okségeiil tekintjiik esu-

git litjuk : de teljesedését a messze jovo
pin. E fojtd, bénité légkor kidét hogyan viligitand it a lelkesedés
szent tiize? e leajzott erét hogyan birnd felvillanyozni e név, min
— a nemzet ontudatiban —

Jstirit fellegek és a
Biis feledékenység koszoritlan alakja lebegnek.*

S csoddlkozhatunk-e, hogy igy? Az irodalmat, egykor, oly
mellékérdekiil tekinté a cselekvés terén viltig elfoglalt nemzet,
miként fizése amoly dilettins foglalkozds vala. Utibb, ,red szoril-
vin, sejteni kezddk, hogy az a félredobott rozsdis kard 6, minek
népmeséink hései, tiindéri utasitds nyomdn, elsiséget nydjtanak a
vilasztasuk ald adott kincsek folitt. S fme, minden mozgalom né-
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Vi BEVEZETES
vendéke, az tizlet — eme kivalé mirigye korunknak — clég tome-

gesen ¢s hangosan tolong mir az ,,\4j piaczon,* logy az egykori

ényeket, mint a felddlt egyhdz romait, folverje a gyom, s az

intd sz6zat, mit a sivok beszélnek, e zsivajban elpendiiljon. Kiknek

az élet nem guand méme kell : £ijt az emlékezés; hordozok a nap-
nak bujit ¢és terheit, a holnapra gondolatlanil. Az a mi veszve

volt, tibh s nagyobb vala, hogysem, szemben vele, el ne torp

az Onbizalom, a remény. Azonban . .... legyiink tiirclemmel a
fdjdalom ¢ tompiltsiga irvint, bizvin Istenben, hogy nem haldlé.

A szenvedés

sujtoldsa szintoly feltimaszté hatalommal bir, mint a

boldo, villanyiitése. De nem egy irodalmi eszme, s nem a

Kazinezy neve az, mely folrizza ¢ dermedést. S kisérleni ¢ téren
kétszeres meggondolist igényel; ha nem siikeriil, kndarezezd teszi

a diesGitést, st a nemzetre is lemoshatlan

ennyet borit.
Mi aggddink; Te, kebled nemes hevit kivvetéd, s eselekvél.

Mint Galiléi mondd : £ pur’ si muove.

S ime, e s

zados-iinnep egy ) korszak kiiszohét teendi
orokre nemz: m"clmﬂ-hcn. Kavies volt, mely e pihend ten-
zerbe dobatotts nines hatalom, mely hullimverését megdllitsa, mig
partjait eléri. Johetnek, és jjenek, eseményck, mik fityolt boritan-
danak a kezdeményre; 6j nevek diadalmas hadjirata j meg 4j

dg neve sem a génuai pol-

koszorikat veend igénybe —

az uj vi

girét Srokiti — : de az, ki a folyam bil

t a szirt szerény for-

ja, hogy a Teneved elvilaszthatatlan
kapesolathan dll e kezdeménynyel, minek eredményei elétt most
mdr repes a jjét a nagy Isten intézi csak.
Ki hitte volna

év elétt, hogy az Akademia iigye, Szé-

chenyink vértanti haldla s e balaton-fiiredi és niklai napok it meg
dtrdzzik minden rétegében a nemzet testét? Igen, minden rétegé-
ben. Nem a vil

tottak csekély kore az mely dldozik, ¢

7 és ose-
lekszik — azolnal 6ok hivatisa, orok érdeme ez — nem! Mint

a tolgy, mikor megerisbiil a vészszel daczolni, gydkereit a mélyen

ali temetett szikliba vész be : e szent moz

om dtvillanyozta a
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TOLDY FERENCZIEZ. IX

nemzet Osszes testét; ¢ szent lelkesedés beviligold minden drnya

latit; e szent hit egy gydpontba vonza minden szivet, mint valaha
— yegy istenért, egy hazidért.
Legyen megildott az Urnak szent neve! Sujtold atyai kardt B

tevé a legfensébb, a viligvallis — a génius cultuse — apostolivi.

De a lelkesedés oltirtiize csak agy drokkévald, ha Vesta

lingjanak nem a pillanat benyomdsa, hanem a tudalom nyijt drik
i -
munk: az, mint Odin feg

tiplilatot. Kivéniltiink a paradicsom poldibols de a |, tudds fi

nak‘ gyiimolesétol sines tohhé mit t

vere, 0l ¢és teremt.
De valljuk meg, hogy a tudominy nagy viligaban alig va-
gyunk eddigelé egyéh, mint kalandorok és dilettdnsok: inkdbb

Osztoneink vezérlenck, mint az ismeret; inkdbh hajlanddk a kész-

letet élvezni, mint azt arczunk vercjtékével buvirlani, gyarapitani.
Mig a franczia és angol sajté évrdl évre reproducdljn nagyjaik

miiveit, s azoknak tanulminyozisa vagy, legalibb, ismerete a nem-

zeti beesiilet kérdése 16n: mig életik,

asa a

niségik gthu
legkisebb részletekig, nemzedékeken keresztil a *yonmzais és
tanulmdny mindig-4j érdekii tirgya marad : ndlunk a traditio
vagy a napi érdek az, mely egy-cgy névnek silytad, vagy az emle-
gettetés szereneséjét. Loen, ha a mélyséy és komolysdiy a halkil élet
vivmdnyai : tgy mi, az irodalom viligdiban, vajmi fiatal nép
vagyunk.

Kik tobbet nem nydjthatunk : gydjtsiik hiven az anyagot,
mibél a lingelme majd a nemzeti dicséség palotdit emelendi fil.
Nyissuk ‘meg a sirokat, miken feledés borong, vagy legfilebb
egy-egy emlékezés bolygatiize lobban fel, — hogy nagy halottjain-
kat ismerjitk. Az redjok nézve feltimadis.

Ki tartott erre inkibb méltd jogot mint azou férfia, kinek

metedrszerd, majdnem megfoghatatlan feltinése szintoly pir nél-

kiil 4all irodal k torténetél miként egyéniségének mind ez és
annyi ellenzet magdban is mély psychologiai érdeket nyujt: s kit,
akes

dlete végsé, megtort szakdban, egy baldl vilasztott ,ba
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X BEVEZETES

siikeriilt, bizalmét elhizelegve, nem esak eltdvolitani azon elvektdl,
miknek ragyogd apostola volt, hiitlenné tenni fénykora torekvé-
seihez, egykori példinyihoz, mesteréhez : s6t, nem ugyan megolni

a halhatatlant, de, miiveinek meghamisitdsa dltal, el

Hogy egyszersmind egy férfii neve is megfertézve legyen, ki
a lingelmii dalnok kifejlodésére, irodalmi életére, donté befolydssal
volt mint senki mds,

A torpe és pulya! ki nyomorék énjének harczosaivi aldzta le
¢ szent drnyakat.

A Berzsenyi ,,Osszes Miivei kiaddjdt értem (Budin, 1842).

Annyi éyve mir, hogy — a Te szavaiddal élve — ez ,,irodalmi
esiny ¢ elkbvettetett, s nem volt senki, senki! kit, ha mds egyéb nem,
az indignatio szélaltasson meg azon ,égbekidltd ragalmaks miatt,
mik azon lapokat ,,az emberi sziv szégyenére mocskoljik — mint

Tégedet. Nem esak barit valdl, kit arra a mit tén, erkdlesi tarto-

utal, hanem valdl biro, kinek itéletét sem a koltéi fény nem
birta megveshtegetni, sem részrehajlovd tenni a mélté felhdborodds.
T

tatal Kazinczynak.

ént gy]

gytjtil — méltin — Berzsenyinek, s igazsigot szolgdl-

S midén, annyi év milva, felhivisod a nagy kolté maradé-
kaihoz, és joslatod hogy atyjok, miiveinek hiv kiaddsa dltal, ,,ijra,
szebb fényben timadand fel,* teljesedésbe volt menendé : adha-~
tim-e Berzsenyinek birtokomban levé irdsait érdemesh — de, sét

mds — kezekbe mint a Tiéid, nemes lelkii bardtom? hogy azon

jaink szima, kiknek szobrait a kizismeret Pantheondha —

iij életre — a Te lankadatlan buzgdsigod dllitja fel, egygyel gaz-
dagiljon, s vele egy lombbal érdemeid koszortja.

A Somogy lelkes Rendei dltal emelt emlékkivet rég elpor-
lasztd az id6 : a kilti Berzsenyi egyéletii a magyar nemzetével.

Tsmerjiik meg az embert.

ket a tomeg f6lé emelt a génius: a Forum diszpaldstja
nélkiil a komornok-lélek philosophidja litja eltorpiilve; folt nélkiil
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TOLDY FERENCZHEZ. X1

az dbrind esalképei mutatjdk : a historia, szilkség hogy ismerje
fény- és drnyoldalaikat; bird; itélnie kell *).

Jeles férfiak levelezése egy neme a confessionak; értékét
vitatni elkésett dolog. Irodalmunk alig ismeri még e nemet, pedig
az, épen a mi irni-rest fajunkndl azon mémoire-irodalmat pét-
land némi részben, mely, foleg, a franczidk koz- és maginytorté-
netét, oly eleven, részletekig mend hiiséggel jellemezve elreviilni,
a kiz tudalombél kihalni nem engedi, s mintegy szakadatlan yonat-
kozdsban tartja az élettel.

De az ily adalékok értékének sine qua non-ja, hogy teljesen és
hiven adassanak; csonkitds, viltoztatds nélkiil. Nincs vonds, mely
a szellemi arczkép kiegészitéseiil ne szolgiljon; az olvasé tudja,
hogy nem irodalmi mii az, mely eltte dll, hanem & néma megle-
sGje egy tartaléktalan, hallgatéra nem szdmité conversitiénak,
mely, még ha nem tanulsigos is mindig — s kell-e, hogy mindig
az legyen? — de érdekes mindig, s érdekes fileg azért, mert co-
thurnus nélkiil, pongyoliban mutatja fel a hisiket.

»Kinek Kazinezy és Berzsenyi nem nagy, nem kap a két ird

1) Mi meg’ aztin ne mnulwnk a legjobb szumlokbnl se, histéridt;
hagyjuk e get drdga édaink boleseinek. — Egy! ép tehet-
ségu frénk, ki Kazinezy emlékezetét egy hazafias lelkesedésu kilteménynyel
is iinnepelte, ezt mondja réla emlékbeszédében : Vallisos
szabad még egy jellemzo kicsinységet felhoznom. Midon Kazinc 3
nek kolteményeit sajto ald rendezte, azok kozol a kozonségesen ismert Fohdsz
czimiit kitorlé, mert bir a darab koltéileg szép, de nem keresztyéni (!) hanem
inkdbb boleselmi, mi a poginy kirék iskoldjdl ked

de mit a k yéni elvektol 4t meg dthatott Kezy megtirni nem
akart." (Kecskeméti Protestins Kozlony, V. fuzet 114. 1.).

Kisnek 1808. decemb. 30-d. (Levelek L. kot. 284. 1) annyit iv Kazinezy,
hogy Berzsenyi Verseibél tiz darabot kihagyott, ,,mert azok javithatatlanok-
nak tetszenek eldttem.” Berzsenyinek (itt a XXIV. levél 71. 1) e Fohdszko-
ddsrdl, kimélve, azt, hogy épen azért, mert a religiosus poetit esaki
muve fognd képviselni; ,,benne nem lelek, ligymond, semmi hibdt." — Honnan
merité Szdsz Kiroly ama ,,jellemzo kicsinységet*, nem tudom, de azt igen, hogy
Kazinezybél elébb csindltok kontdr poetdt és hitviny stilistit, mint amolyan
lkdlvinista pietistdt. Soha magyar ember e német kdrsdgtdl tivolabb nem dllt,
8 epebb szemmel nem nézte a lithatatlant (V 6. példdiil, a mit itt 134. 1. Ber-

yi yermekei religi 1ésérol tandesol).
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XIL BEVEZETES

irodalmi viszonydn sem: ki pedig tudja, hogy a nemzet szellemi
deténck egyik alkrésze az irodalom miihelyeibél kerdl : az kapni
fog mindenen, mi a nagy irét kizel vezeti szemei elébe. S mi teszi

sig aegise alatt folyd levele-

ezt inkdbb, mint a bizodalom ¢s bard

zés, még pedig akkor is, az uem tobbé az ird konyvtdrdban,

hanem az ember csalidi szobdjiban mozog? I kény és kedv szerént

ig rég cltért immidr; s nem csak torté-

nyesegetd modtol az irdi vi
neti, hanem széptani felfogdshol is : mert ha valamely levél nem

esak érdek:

pedig, ezt minden tilbeeslés nélkiil mondhatjuk, alegszebbhez tar-

ember levele, hanem még szép levél is — Kazinezyéi

toznak, mit az irds ¢ neme a viligirodalomban felmutatott — akkor

minden levél egy kis mii, egy organicus mi, melynek nem elég

it ¢s Libit, sGt haja minden szd-

meghagyni fejét és mellét, de ki

lait, és épen igy, mint azokat az adott percz. szeszély vagy szitk-

ség rendezte.*

Fzt mondid azon ,kiszemelvényre,* mit a B, munkdinak
kiaddja Kazinezy leveleibdl nyesegetett. S, ha meggydzédésemen
il tekintélyre kellene hivatkoznom, kinek szavazatit tehetném e
téren a Tiéd elébe?

Azon tal, hogy Berzsenyi minden levele — Kazinezyként!)
— ,f6lér egy dallal s szerinted is, alakilag ,,a legjobbhoz tar-
toznak, mit irodalmunk e részben bire : két okndl fogva helyzek e
gytijteményre nagy silyt. Mert egy pillantist hagy vetniink Ber-
t

zsenyi wenidlis szeri, gybtrelmes Snharezban vivédo, s e miatt

mindinkdbh, s végre teljesen clborild, kimerilt,de mindig érdekes

belsi viligiba, mibél miivein egy-egy halviny viszfény is alig su-

Zaroz, s mi

<akis itt fog fenmaradniz— ¢és, mert ¢ lapok hite-
les actdit adjik Kazincezy viszonydnak Berzsenyihez.

wReményljiik, hogy (a Berzsenyi leveleinek) birtokdban levé

kegyeletes kéz azokat kizolni fogja, s azon hiiséggel, melylyel az

ilyet szokta. . . k akkor lesziink képesek e levelezéshil teljesen

) LXXXIX. level, 174. 1
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TOLDY FERENCZIEZ. XTIT
megitélni e két férfia, Berzsenyi és Kazinezy, viszonyit, és azt,
melyik dllt tisztdbban a mdsik irdnydban, melyik volt csak gyenge,

és melyik — mert a halottakrél esak igazat! — tibh mint esak

ayenge, Nekiink ngyan egyelére tigy litszik, hogy, ha Berzsenyi
leveleit teljesen ismerendjiik, a vad nem Kazinezyra fog nehe-
zedni.c

Ezt mondad, akkor mar, £ mielitt ez actikat ismeréd.

Nem itt a hely szét tenni Berzsenyi munkdi kiaddjianak fer-
ditései s koholmdnyairdl : Berzsenyi ,, Kritikai Levelei, kiilonisen
sept. H-d. 1831, irt levele Kazinezyrol'), amazok nélkiil is eléged
szolanak. Vilasz mind erre e, lehetéleg teljes?), gviijtemény
legyen.

Sem iigyvéd nem akarok lenni, sem bird : az actikat terjesz-
tem elé.
Mondjik el azok, mi jogositd fel mind arva a mi tortént, Ber-

zsenyit Kazinezy cllenében, kit micltt ismert,y

e valddi apotheo-
sissal dieséite?): kinek elsé levele igen szent innepet jegyzett
élete napkinyvében s egy par forrd férfiti eseppet nyomott ki sze-

meibdl< ) kit utébh valédi enltus tdraydvd tén?) : s viszont, ki

1) Munkdi 4-rétin kiad,
nezynak hét, B
wdottak mut

iiban 287, 1. A Kvitikai Levelel: 137 58, 11
2 inyzik, miknek

it emliti (X1.36) <
Hal helyeslett (XVII
XX. 64, szél.
el (emlitye
VI

21-d. 25.1)
4) Kezyé

“ (feljebh : 7
1811, febr. 150, (D
miatte miv . perhe idézit Kezyt. 6) Kes
koztok az ntabh, gyongédséghil,
szett) kozli, mikral B XXX
mit XLVIL. 0, ¢ Kazinezy
zelével, ]“\\'. 175, 9) B¢ 1814, v
jevele,mely LXXVIL 195,
203, emlitett, és végre 12)

3) Az 1Iunhu, )

L hol ez

kihagyott eczinkét; mely igy végkep elve-
l‘*ll kelt Tevele

Angja emléhe-

LVIIL 154, emlit. 8) K
1. LXVIIL. 177.

.-riuu,n‘g. pelatt érkezett.
n levele, mive B, XCTV.
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X1V BEVEZETES

it oly teljes odaaddssal fogadta s oly lelkesedéssel iidvizolte, ne-
e

vének, diesoségének oly buzgd, lanl hirdetdje volt'): nyilt

inléstelen ba ), ki inkdbb a bardtsigot veszélyezteté, hogy-

sem meggyGzidéséhez hiitlen legyen ®): — ki a birmi képzelhetett
ok nélkiil hiledezo hivének ') minden kizeledését mindig egyenld,
tartaléktalan ¢
ronesolt, végkép eltivolodott hardt irdnt ¢lete utolsé perczeig —

tssel fogadta ®), t a testhen ¢és lélekben meg-

s mily sujtolisai kizt a sorsnak! —— hiven megdvta®).
Valéban, mind chez kulesot Berzsenyinek nem munkdiban,

s6t jellemében sem, leliink : elutalnak, némileg, ¢ levelek. Nevel-

tetése, mely, konokal, a gyermek szenveit nem vezérleni, hajlitani,

hanem nyiigozni, megtorni akarta minden dron: a szerencsétlen

yeb mint temjén? . Elég dicsoség az nekem, ha én
k. X. lev. 82. 1. — Es XIV. 47. 50—1. XVIIL
lcnl itéletemet! n téged csak csuddlni tudlak I XXVIL 78.
»Ugy bin n, uunt a jo Isten a bunosokkel® . . .., Te valéban
hunllonln n utn\llnuk vagy VII — A Te ~zuu('lcd az ¢n dicsoség-
kivind n hetoltotte. kulok hng\ azon szent tiz, melyet ben-
nem gerjesztél, e e hamvadjon.** XXXVI. 99. sth.
a ki Bt utélérje* irja Kisnck, 1808.
nov. 1'(] (Levelek I kot. 276 than olvasvin B. verseit. — 1809.
apr. 11-d. Brol épen oly boles ¢és szeretetre mélté ember, mint elsé rangi
% — 1810, sept. 24-d. : A mi kedves és dltalam mint
ett s esuddlt Berzsenyink® (u. 0. 543.) stb. — ,Te
zettél nekem —:r_]u Berzsenyi Kazinczy
81 47) — Valéban Te igen jo ember vagy" stb.
i tel igyekezett a fiatal kolto ragaszkoddsit
sigival folytonos tiszteletét méltdn igénylette.'.
inczy leveleirol. V. 6. . 111 XIL XIIL XXIIL XXIV. stb.
v levelei Kolesey | goromba® recensidjirdl (LXXXV--VII),
végleg revetendok ugyane recensiokrdl Kazinezynak
a szintén meghirdlt Kishezi Levelei (CXXIT—IIL lev. a 1. kotet 236. s kov.1)
‘) ,Bitorkodunk tehit 4 somogyi Kazinezyra vetni szemeinket,” irja
Bnek Festeties (LXXXVIILL lev. 201. 1.)
) Vilasz a Berzsenyi nagy érdeki levelére 1820. dec. 13-d. LXXXIX,
2201 s mit ¢ levélrol Kazinezy Kisnek ir I1. kot. CXXXVIL lev. 301. 1.
) XCL | IS Berzsenyi kitéro vilaszdra : \De mi tehdt az —
kérdi — a mi kettonket elvila Higyj nekem, nem tfudom.” (XCIIL lev,
287. 1.).

itéletem nem lehet

éuvel

) Korinsem pus
megtarta
Toldy,

Orszagos Széchényi Kényvtar Jelzet: 189.237



| TOLDY FERENCZHEZ Xv

viszony atya és fii kozowt'), s ennek folytin idegen megyébe kol-

tozése, szerinte ,,szdmiizetése*): a szenvedelmek, mik a herculesi
alkatii egyéniséget kétszeresen-rombold hatdlylyal kellett, hogy
rizkodtassik *): majd hdzi gondok, bajok. esaloddsok, az 1811.
pitens, mely ,.életének egész plinumdt leronti?); a hosszas be-

tegség, mely ,,testét, s még inkibh lelkét, elbigyasztis *) — midon

Kbéleseynek ,,goromba recensioja, a soknemiileg elkeseritett, de
kiilonben is zirkozott®), ingerlékeny, epés
lek is itt-ott mutatjik — o

illeté: s kétszeresen, mert érzdé

vérii ') s — mint a leve-

nakvo férfint dlos bintalommal

hogy ellenfelével mérkozni tudo-
minyos késziltsége nem engedi®), sit fijdalma sem osztatott meg

tigy, mint, szerinte bizton, virhati. F e

pis alatt Gsszeroskadt

Berzsenyi. Méltin iri, nchiny évvel utobh, Kazinezynak, hogy

egykori baritjinak esakis ,drnyéka litogatja meg:

2 egykori
Iélek nines tobhés"). S halott maradt, bhardtainak (hgy litszik,

kivétel nélkiil), a literatirinak.

A holtig-gyilslt ellenfél kora ata, hogy Berzsenyi , talin

elérte a hatirt, fijdalom, teljesedésbe ment ).
Mert azt, mit ezutin adott, csak az eléhb kivivott koszorik
fodozhetik.

') XXXIIL 92. 1.
%) Somogy neki ,,szdmkivetésnek helye. . . . De le nem irhatom kedvet-
lenségemet* XLIV. 126. 1.

3) V. 6. XXXI XXXVI 98. 1. ,,\Mir érzem, hogy eromnek hatha-
tdssiga életemnek rovidségét okozza."

4 XXVIL 76. XLVIL

%) LXXVL lev. 201 1.

%), Tituliljon miklai remetének vagy somogyi Didgenesnck 1V. lev.
10. lap.

7) Mir 1810.apr. 12-d. (XXL. 65. 1.) panaszolja ,meggyozhetetlen r
laundjit." Tgy XXVIL XXXVI XLVIL lev. — XXXVL 98. L. félti Ka
czyt a bosszisdgtél, mit majd epigrammjai okozhatnak. (Kazin ilasza erre
XXXVII. 99. 1.).

*) LXXXV. lev. 223. 1.

) LXXXVIIL lev. 228. 1.

) Tud. Gyajt. 1817. VIL fuzet 103 1. — Kolesey M. Munk. Toldy
kiad. IV. kot. 25. 1.

.
1. sth.

e
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XVI BEVEZ

A dics a elé; a

servum pecus itéletét elnémitja bimész dmublatdban (jol teszi!):

‘e nimbusa kdprizatot igéz a szem élesls

pirtossi teszi az irigységet, mely egyentdrsakil esupin torpéket
tiir : — az oly férfiak feladdsa mint Te vagy : igazsigot szolgdl-

tatni azoknak, kiknek nevét, fénye és drnydval, a histéria sorozta
kinesei kizé.

E hi
hivéhez csatol: a tisztelet, mely enyészhetetlen érdemeid elismerd-

a hdla tartozdsa, mely a Kazinezy nevénck nemes

sére kitelez

z ¢rzés, mely irodalmi dlmokkal is jitszott ifjiko-
romnak emlékeivel az alkonyodd élet bardtjdhoz fiz (Te tudod,
mit és mennyit mondok ezzel ¢n/) — mind ez akart kifejezést

taldlni, midén nevedet e kizlemény élére tevém.

Binfalva, jilius 13-d. 1860.
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i Berzsenyi Dinielnek Kazinezy Ferencz tiszteletét s szives bardti

idvezlést.

Ritka ragyogdst bardtom! Kisiink megirta, igy hiszem, azt
Néked, hogy verseidnek kitetét téle elkértem, oly véggel, hogy
azt megolvassam minekelitte sajté ald kerilnek. Azon kevés da-
rabok utdn, melyeket ezen halhatatlan bardtunkndl olvasni ri-
miom vala, meggydzhetetlen kivinsig szdallott meg, a tobbit is
olvashatni: mert valéban a te énekeid nem szokott hangicsilis a
magyar Helikonon. Nagy gybnyoriséggel littam azokban a Ho-
ritz, Matthisson és Salis, s Virdg és Kis tanitvinyit, s nyelved
oly szép, oly nemes, hogy azt csuddlni fogja a haza. Te engem
mesterednek nevezel. Hamis tettetés nélkiil s igaz drommel nyo-
mom vissza homlokodra a szent koszorit, s azt vallom, hogy az
tégedet illet, nem engemet. Elég dicséség az nékem, hogy te en-
gem szeretsz. Toviabb, édes bardtom, tovabb a szerencsésen futni
kezdett tton! Virdg, Kis és Dayka, kiket elsénck tart nemze-
tiinkben minden a kinek izlése van, orimmel fogadnak el szent
koszordjokban.

Verseidet tulajdon | 1 tisztd le, s dgy kiildém
dltal Kisiinknek. Viltoztatdst hired nélkiil bennek nem teszek : de
lesz holmi, a mit meg nem hagyok, mert meg nem hagyhatok.
Orthographidd s interpunctiod vétkes : e részben engedd ki-
pétlanom hidnossigodat. Nem kivinom én, hogy miis az én Kiili-
nosségeimet dltaljiban kivesse: mds nemzetbeli irék sem irnak
mindenben egyformdn : de van mindazaltal holmi, a mit miské
pen irni s mondani hiba nélkiil nem lehet. Vignettet olyat vi
tottam, mely a munkdhoz igen jol fog illeni, & nem lesz keveshbé

1*
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4 KAZINCZY 1S BERZSENYT

p mint az ¢én herculinumi Terpsichorém a Marmontel Sziv-
képzo Regéji elitt : Bgy lantolé Mizsa s libaindl Amor, a Mizsi-
nak karjaira kivankozvin. — Téled ezekért azt kivinom jutalmil,
hogy verseidnek tulajdon kezeddel irt kitetével ajindékozz meg,
hogy authographiai gyijteményemet velek gazdagitsam. Ezt IKi-
siink tolem nem fogja irigyleni. — Ne hidd, hogy az a melegség,
melylyel

szivem hozzdd szOll, tettetés vagy a (‘snpudx’lron illetett

7ummL agy igen nemes fija .xlt.ll szerettetni thom. Ird meg né-
kem, lc\’t'lculet melyik postirdl veszed, hogy midén misodik leve-
lemet veended, az egyenesen mehessen I\u7z.|d Elj igen szeren-
esésen, s Orvendj érdemeidnek s tdmadd dieséségednek.

Széphalom. Octob. 31-d. 1808,

il
Tekintetes Ur? Nugy érdemii Hazafi !
A diestség Gsztone tulajdona a szebb lelkeknek, de a bisles-

nek lingpillantdsa alatt hig
jelenést, egy

cen szent innepet jegyzett az Urnak levele az én
életemnck 1

apkinyvében, s nem szégyenlem megvallani, hogy
cgy pir fored férfidi eseppet nyomott ki szemeimbil; de, érzem,
hogy az, nem a dieséség csiklanddsinak munkdja, hanem a jo
indék jutalma és a jok Gszyvetalilkozdsinak andaloddsa. — Ez
az én érdemem s dicsiségem ! U‘r_\ vagyon, nem maradt elrejtve
az ¢n j6 igyckezetem s tirekedésem! Ezen gydnyori szemponthol
|ll‘l"\'l||'€l

n én n'"\'mlﬁ

azon szives lmjluuddsx'mut me\) lyel az Ur

mis kv, ctlum
s

ck m:ll\ul. lgu-n‘m, |mg) mmd azon uh)m, mcl)(}t
samtdl, feleimtél, szorossabb figgezeteimtél elragadhatok, a
oly férfiinak serkentése, kinek itéletét
vit, lekitelez engem,
‘t dazveszedjem ¢és felvonjam, hogy

tudomdnyoké, h

mé. B
gy nézem mint egy egd

2 nemzetnek s

hogy lelkemnek minden ere
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mind azon tehetségeimnek, hajlatimnak titkosabb csirdit, melyet
magamban sejthetek, felkeressem, kifejtsem, elrendeljem, megneme-
sitem és magasitsam, hogy azokkal az esmereteknek ama fénye-

sebb kérnycékeit, hol Pope felséges képe szerint Alpeseken Alpesck
! Ikednek, megjirhassam, s vlzsg:i" A4 zsikmdnyiba hazim

temjént, az onérzés pedig élelmet taldljon.

Hogy orthographidam és interpunctiéim hibisok, igen tu-
dom; ennek oka az én tanulisom mdédjiban és charakteremben
van. Nékem oskolai tudomdnyom nines: mikor nékem azt még ta-
nulni kellett volna, mdr én akkor Hordtztzal és Gesznerrel tirsal-
kodtam, kordn nagy tirgyak ragadtik el figyelmemet, és azt tobhé
kissebbekre fiiggeszteni nem tudtam. A misodik, s tan helyesebb,
oka ennek az én sziintelen izgd és kaléz elmém, melyet én csak
ugy tudok hizamos figyelemre szoritani, ha azt az & tirgydban
egészen elmerittem és mintegy belefojtom, de ezt kiesinnél tel-
jességgel nem tehetem; mig az dda reptével héjjiz, addig hivem,
de ha azt egyszer irni kell, kezemtil hirtelen elpdrtol.

Ez tehidt orvosolhatatlan fogyatkozdsom: de vagynak kiilo-
nosségeim is, melyek bizonyos talpokaimon fiiggenck, de mint cse-
kélyek, kevéssé érdekelnek.

A vignettnek kiilonosen orilok : valoban nagy koltoi szépet
fest. Ha képzelhettem volna, hogy az én egyiigyii kézirasaim oly
tisztelendd  ereklyék kiozé fognak emeltetni, megvallom, mis
késziilettel szerettem volna homilyokbol kiboesitani, hogy azon

Zszent helyre méltok lettek volna — de hagyjin! nem kell az én
szivemnek czifrasig sem fény! Hadd nyugodjanak ott az ¢n
ifjusigom kinnyeseppjeivel, és ezekkel, melyek most ide hullanak.
— Erzem a jutalmat!

Hadd végezzem el mir most, nagy érdemii hazafi! czen ked-
ves levelemet tigy, hogy azt se a hizelkedés alacsonysiga, sc a pe-

I be ne skolja, hanem a tiszta szeretetnek s

tiszteletnek minden jo ki\.umsa és magamnak egész dltaladisa
zirja be.
Mikla, 13-d. Decemb. 1805,
Beszsenyi. Diniels
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P. S. A postik, melyek engem most interessilnak, legeloszor
ejérvir, Lepsény, Fok, Gyorok, Lak, Marczali.
mhez intézett dalocskimban,az utélsé elétt valé rend-
ben, ezt a kis viltozdst szeretném tenni : nem igy ,,megkomoro-
dol hanem igy : ,,elkomorodol.** T6bb ily hibik is lehetnek, sGt
vagynak az ¢n darabjaimban, de bizom, hogy azon mesterkezek,
melyek kizé keriiltek, ki fogjak pétolni az én mesterségtelen mi-
vem fogyatkozisait.

111,
Széphalom, 27-d. Xbr. 1808,
Nagy tekintetii bardtom!
Verseid immdr j6o ideje hogy készen dllanak, s virjik az

alkalmatos
ki meg vi

rot, mely Gket Pestre vigye Szemere Pil baratomhoz,

m kérve, hogy azt a esom6t senkinek mdsnak ki ne
adja, haneni csak annak, a ki ndla az ide zirt sorokkal fog meg-
jelenni. Kiildd tehit ezt valamely biztosod dltal hozzd, s vétesd
ignettmetszinek szolgalandé pa-
1, a melyet akar magad, akdr a

dltal a csomét. Benne leled a
1t
zonek s nyomtaténak adni fog. — Nem

piros-nyomdst is, n 0t

mi kedves Kisiink a rézmet:
kérlek. hogy a versek leirdsa alatt vett szabadsigaimat rossz ne-
ven ne vedd, mert hogyan vehetnéd azt 7% nékem rossz neven?
de arra kérlek, hogy az én érzéseim s izlésem miatt a magadéit
meg ne tagadd, s semmit ne hagyj Ggy ahogy én javaslom, hanem
gy ahogyan magad leled jonak. Mind a mellett azt hiszem, hogy
bardtsigos szeretetedet, melyet eddig esak jévoltodbdl birtam,

most mar egy keve érdemlem is, mert néked szolgdlni — igye-
keztem. — Ne ké wokat szabad kéjed szerint kipotlani,
nknek felkiildeni, hogy legfeljebb jiniusig nyomta-
a mit most, ha Te és Kis nékem ajindékoz-
zitok a kezemnél maradé Mstumot (melyért Gjra riminykodom
Elétted) esak kézirdasban birok.

Kis és Berzsenyi engem Matthissonra s Salisra emlékeztet-
nek. noha litom a hasonlésig mellett a nem-hasonlésdgot is.

Jelzet: 189.237
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Véghetetleniil szép azt litni, hogy két bardthan igy egyez az iz-
1és, érzés, gondolkozis. Berzsenyi némely énekében oly annyira
hasonlit Kishez — valamint Salis, némelyikében a maga Kiséhez
— hogy ha a versek gytjteményét a B. kezével nem litnam frva,
konnyen el fogndm hinni, hogy azt senki nem irta mds mint maga
Kis; s nigy tartom, hogy Te ennél hizelkeddbb, esiklandébb com-
plimentet nem virsz.

Szabad volna-e tudnom, édes bardtom, mely nap sziiletté]?
Te még igen ifjii lehetsz, dmbir tudom, hogy mdr hizas vagy.
Kérlek, méltéztassil azt velem tudatni. Te a dallist abba nem
hagyod. A ki igy kezdett, az nem sziinhet meg. Hogy tehit foly-
tasd szerencsés palyadat, arra nines sziikségem Osztondzni : de
arra a bardtsignak egész hevével kérlek, hogy verseiden sziinetle-
nil gyalulgass, s grammatikddat tokélletesitsd. S djanak meg a
Helikon istenségei, hogy a poeta B. valaha circulusokat guadril-
jon s Kant ellen irogasson, mint a mit a poeta Horvithon litok.

Nekem Szaliban és Somogyban egynehdny szivesen szeretett
bardtom vagyon. Kedves volna nékem azt hallanom, hogy azok
néked is bardtid. Ilyen Horvith és Sdrkozy Istvan, két igen sok
tekintetben tiszteletet s szeretetet ¢rdemld jo ember. Batorkodom
azt a kérést tenni, hogy dket nevemben idvezleni méltoztassil. —
Elj szerencsésen, kedves bardtom, s engedd nékem azt az dromet,
hogy veled levelek dltal tarsalkodhassam, minekutina a végzések-
nek 1gy tetszett, hogy egymastol messze foldion lakjunk. Ajanlom
magamat bardtsagodba s maradok

tiszteld bardtod
/ / Kazinczy Ferencz.

Tekintetes Ur!

Ha j6l emlékszem, Dec. 13-dn utasitottam Kishez a Tekinte-
tes Ur levelére kiteles valaszomat. Kis azolta hallgat, Urasagod
mostani leveléhen sem taldlok semmi bizonyos nyomra. Ha mar
en m

dilettanti elmemiveim oly szerencsések, hogy nem cgé
tendék urasagod elitt, igy vélem, tehit nincsenck is egés
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krisisen alul, melyért is biatorkodom esedezni, hogy dalaim kiilsé
. idedim vilasztdsa és jirdsa, leginkdbb pedig a
Kkinyomis poesise kiviil tett jegyzéseit, észrevételeit ne legyen ter-
hére urasigodnak elottem felfedni, hogy azon lelki bardtsig, mely
szivemet oly hatalmasan emeli, elmémre nézve se legyen meddd.
Hogy az igazsig hallisdra és elfogaddsira alkalmatlan nem va-
ayok, hogy munkdm tikélletességének az inkényt Grommel dldo-

zom, bizonyos lehet Urasigod. Tudom én azt, hogy a legnagyobh
1, L

és belso alkotis

genie, s kiilond az ilynemi munkdkban,
ahol az észnek sziintelen az érzés hullimain kell lebegni, gyak-
ran m'o;_vti'iri a zay az elmének gyenge szavit. Beesiiljen meg tehdt
urasigod a hiv vezetdnek bizodalmdval s jé akaratjival : ez lesz
nékem a legkedvesebb compliment. Nevezze ki a Tekintetes Ur
mind azon darabjaimat, melyek Urasigod izlése ellen vagynak,
hogy azokat mind kimustrdlhassam, mert valéban én is csak az
igazi poesist szeretem, a kizinségesset pedig gylolom, s inkdbh
irom nevemet cgy j6 rend ald, mint szdz iires folidntok homlo-
kira. Mu
p]lll(‘l])lllnl ak bilyege nines, hogy azokat az irgalmatlan tiiznek
srammatikai tokélletességet mar én nemigérhetek, mert
én unm\k a legelsé reguldjit sem tudom, sem azt, hogy van-e a vi-
ligon mag; b

genie sem

wa ki tehiat urasdgod azon darabokat, melyeken ezen

w grammatika vagy sines. En urasigod sok darabjait

tudom betéve, de grammatica reguldit egyet sem: ezen hibim

orvoslisit tehit bardtaimra kell biznom.

m eloképei és lelkesitoi Kazinezy és Kis, orom-

mel vallom; ha az ily eléképektsl elmarad az ellenkép, nem szé-

gyen, ha kizelit, di
Kérdi tovibbd urasigod, mikor

Hogy phan

st
ség.

57

ilettem s vagynak-e ba-
viataim. Mely gydvin jelenti ki magdt a leghelsébb érzés! — mely
csendes vondsokban tiikrezi magdt a sziv! — Megismérem ezekben
a legtisztabb hajlandosig egyiigyii szozatjit, s igyekezem a ma-
gamét hozzi h ztatni. En mijus 6-ik napjin leszek 29 eszten-
dés. — Az elme néha eleibe hig az életkornak, az érzés pedig
gyakran elmarad tle. — Szeretném tudni, melyikbgl itélt ura-
sagod? Horvith és Sdrkizy urakat tavolrdl ismerem, de sem ezek-
kel sem misokkal én még Somogyban bardtsighan nem kevered-
tem. Nem azért, hogy sorsom az elsébb tdrsasigokbdl kitiltana,
hanem mivel mozdithatatlan principi szerint, mag: k és
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gyermekeimnek  éltem és dlek. Az én egyedil valé hardtaim
a maginossag ¢s elmélkedés -~ ¢én a nétdimat nem csak énekel-
tem, hanem mélyen érzém is. Hogy a kiszontést azon urak-
nak ki nem adom, azért meg fog engedni Urasigod, mert itt ké-
nyem ellent dll: én a kérkedésnek még a szinétdl is superstitiose
| irtézom. Az én verscimet tudtomra még csak Kazinezy és Kis
litta, hat Kazinezy levelét s szive zilogit hogy profandlnim
skének nevez-

én? — Egy széval, uram! engem némelyck kil
07 nem-e? de azt bizonyosan tudom, hogy
dgod félteni litszik,

nek: nem tudom igaz

azon agyvizoktdl, melyektél engem Ut
mir grammatista koromban tikéletesen szabad voltam,
sem a systemik hagymdza meg nem széditett, sem semmi elo-
itélet fékje jaszolra nem kititt. Ez nem diesekedés, mert ¢én
ugy vélem, hogy ez minden Onséges jozan észnek tulajdona,
mely lithatdrdt és miveletkorét nem a syllogismusok hanglépesdin,
hanem egy belsé elgondoldsnak pillantdsain keresi, melyck
legbizonyosabban nyitjik ki az ép szem el6tt mind azon titkokat,
melyeket Aristotelestél fogva littak vagy ezutdin lathatnak. Ha
én itt a bizonyos dllispontot elmém elsi fellobbandsdban el nem
taldltam volna, nehezen mirtottam volna ajakimat Aganippe
csepjeibe, mert az igazsig és tudds Gsztine énbennem sem volt
munkdtlan. — Ha ezen jegyzésre levelem adott okot, egyediil arra
kérem urasdagodat, hogy annak némely csapongé vondsainak ma-

és soha

gyardzatjit szivemben keresse, mely ha buzog, szint oly rossz
grammaticus, mint magam. — Horvith bibjait én csak az bjsig-
ban littam, melyckre elmosolyodtam, de egyszersmind el “is
szomorodtam. A kiilszint dltalhatni nem minden ember dolga. Azt
is sajndlkodva jelenthetem felsle, hogy ismét elvilt feleségétol.
O tehit szerencsétlen ember, és még is vig poeta: ez

nelittem
igen esuddlatos : valoban ha cireulusokkal nem bajmolédna, méso-
dik Aristippusnak gondolndm. — Sirkizy Istvin urat és az asz-
szonyt cls litdssal meg kell szeretni,az Urbol szelid jozansig, az
asszonybol pedig egy lelkes ddma litszik. Eddig szerettem, ezen-
tal beesiilni fogom dket. — Ttt az a hir, hogy ismét diéta lesz, és
az insurrectio modificiltatni fog. Az isten szillani meg hazink
atyjait, hogy a nagy heroismust egy kevessé modalizilnik. Ha
szegény magyar poetik borostyin helyett borjit kapnak, jaj lesz
anyomorilt elegiinak: egy szil haja sem marad. Flaceus és Aleacus
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10 KAZINCZY ES BERZSENYL

elvesztették a paizst, nem tudom, mi vitézebbek lesziink-e. Vas
virmegyében assessorokbol és prokiatorokhél konnyen ki fog egy
bataillon dllani, ezeket de jure deikil kellene exercirozni. Adja
i.sl,onf ha minden actikat fujtisoknak ecsindlnak is, esak hazdink
védfalai legyenek. Nehéz itt a kizéputat eltalilni és az ugréast
elkerilni. Igaz, hogy alkotminyunk talptimasza a nemesség, de
mir most a nemesnek ereje nem a Kezében, hanem a zsebjében
ragyon. Az ilyen drkatondk a garasok helyett aranyokat kltenek
¢l, az pedig directe mind a hazdaé. A mai taktikiban a szivnek is
kevés befolyisa vagyon. Egyediil az agy és lib végez. Fridrik csu-
ddinak gyiilevész szokevények és foglyok voltak eszkizei. De enge-
delmet kérek esevegésemért. Litja urasigod, hogy nékemis vagynak
circulusaim, szintigy mint Horvithnak — quisque suos patimur ete.

Es izy tehit még csak azt jelentem alizatosan, hogy ha még
tovibb is meg kivin Urasigod engem tisztelni és Grvendeztetni,
tehat maradjanak el az assessorok nevem mellgl, mert én valéban
még eskiitt sem vagyok, nem is leszek, de bizom, hogy Urasigod-
nil sem ezek az érdem mérdpilezii. Az én életem egyiigyii pld-
numiban titulusok ninesenek, nem is lesznek. Ha miskor nytdjtani
akarja urasigod czimemet. tituldljon Miklai remetének vagy So-
mogyi Diogenesnek, a ki felil mindazondltal bizonyos lehet Ura-
siagod, hogy minden assessorsagnil tobbre beesili Kazinezy le-
velét, és azt nem hordaja hasadékjiban, hanem forré kebelében

fogja tartani.
Mély tisztelettel maradok
Tisztelt Urasigodnak

alazatos szolgaja
Berzsenye Diniel.
Miklan 18. Januar 1809

V.
Berzsenyi Diniclnek Kazinezy Ferencz tiszteletét s szives bardtu

idvezletét,

Tisztelt, igen nagy becsii baritom! A magyar irok lerdztak
azt az eltirhetetlen 1
szollanak, tituldzgassik egymist, mely nalunk anndl szenvedhe-

ligit, hogy midén egymissal papiroson’
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tetlenebb vala, mivel nyelviink nem bir a Sie-s Vous-val. Kivesd |

Te is ezeknek példijit, s irj nékem az ostobasig szizadjainak ne-
| vetséges sziileménye nél En Téged annyira szeretlek, becsiil-
lek, tisztellek, hogy ez a biztos ténus nékem kedvesebb lesz !
sokkal Téled, mint ha az egész vilignak Excellentigjit s Hoheit-
jait s Durchlauchtjait redm lehetne is vesztegetned.

Eddig verseidnek csomdja kezedben lészen. Ott lelted azt
a mit télem utolsé leveledben kivinsz. Széljunk itt, lelkeinknel
kizelitése végett, azon két kedves targy feldl, a melyet leveled-
ben vettél fel festésiil: az atyai s férfi Sromoket s hizi boldogsigot
— ¢és a haza szent szeretetét.

Remetének, Diogenesnek nevezed magadat. De ez a ked-
ves remete nem az anyaszentegyhdz istenségeinek papja, hanem
azoknak, a kik hozzink Helldszbol jottek dltal; de ez a kedves
Diogenes, neveti ugyan a miket a vildg bilesei, magokat s hazdjo-
kat vesztve, mindenek felett keresnek — a titulust, hivatalt, ke-
resztet, pénzt: de sem czondrdban nem jir, sem azt nem hiszi, hogy

| ami természetes, az szép is: s6t azt tartjn nem-szépnek a mi a
kizség izléséril ombiz. lgy, kedves bardtom. egy hiten va-
gyunk, mert ezek az érzé s fsel 1 —
esak hogy az én hajaim mdr feléhen megosziiltek, s ez és a 2387
napi szenvedés megtanitott, hogy a béhozott nem-drtalmas bo-
londsdgokat respectiljam. Nem dtallom megvallani, hogy e rész
ben most nem egészen tgy gondolkozom mint valaha: egykor a
ztottam volna azt

sek az én lelkemne

hiromszogii kalaprol calvinusi tiizzel lesz
a gombot, a minek ott semmi haszna : most ha ott nem volna is,
oda tétetném mig minden hord ott olyat, mert nem dirt ottlétele, s
kicsinységekben s haszontalansagokban akarni magamat megkii-
Ionbdztetnem, vagy kevélyséy, vagy,legszelidebb nevezettel is, csak
éretlenség. Sem egyik sem misik nem illik eszes emberhez. A
grofsag , consilidriussig, kereszthordis (de nem a metaphorai),
camerariusi koles és rojt s Excellenz titulus jovd nem teszi az
embert, de roszszd sem - hanemha kiilonben is az volna (tudom
mit lehetne red sohajtva mondanod) : és fgy ha sokkal tobben
volndnak az azok mint wem azok, és ha télem azt dllapotom meg-
Kivdnnd s erszényem meg Iné. sorba megadatndm dket ma-
gamnak. De, hidd el, amint felakasztandam mentém zsehje mellé
azt a esecse-becse rojtoeskdt, s melyemre azt a tarka szép pint~

\
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rt el is felejteném hogy ott fityeg, s az érdemet ér-
1ém, ha olyannal nem jonne is elémbe. Hogy az afféle

likit, mindj
demnek né
az embert rabbd teszi, az igaz: az is
bert megalacsonyitja s roszszd teszi, De vannak példak, hogy nem
‘n azt hiszem, hogy ezeknek fognék dllani szimokban,

nem amazoknak. .
Férji s atyai boldogsigaid nékem is boldogsigaim. Nékem
a jutalmazni szereté ég egy angyali lelkii asszonyban adta meg
bb, mivel az idegen meg fogna

z, hogy a rabsdig az em-

mindig; s

a bért, a ki nékem anndl be
ugyan szervetni elsé tekintettel, de nem keresné benne azt a cul-
tiirit, a melyet kapott; oly annyira ellensége minden affectdtionak,
a mi mostani asszonyaink kizinséges vétkeknek s férjeink kizon-
séges  pokldanalk. 0O feleség, anya, még pedig szoptaté anya, s
esirkéiben gyonydrkidik, nem a kdrtydban, melyet
vélem egyiitt nem is ismér, s itthon szeret iilni, nem masutt fut-
kosni. A béesi franezia klastromban neveltetvén, hol két tantja, a
két ComteSse Rogendorff apiczik, franczidil tokélletesen beszél,
6l akarvin «5]y=ilz«szta|1i, Kiaz-

hazi asszor

mérba ment dltal, Schillert s Goethét magdval vitte : de 6 nem
tolti életét olvasishan, mely nékem, a ki mindég olvasok, képzel-
heted mely szerenese! En étet elvehettem volna batran, ha csak
szobaledny volt volna is. Termetes mellye, keze, liba, gyonyori
toig @ képe bizarr, de nékem kedves, igen

volt szintén az irigy
netiil, franczidnl s totil beszél; nines benne

kedyes. Magyaril, nér
az az ajandéka van, hogy mindentdl szerettetik:
terey affectatioja nélkiil a vesztegetésig jo; veé-
‘n pedig mir esak 27-d.

semmi sz¢

szive a Sc
led egy esztendahen sziiletett (19. Fe
S-berig tartozom insurgenskedni. Vedd dszve mind ezt, s mondd
el, lehetett-e jobb osztilyrészem ? 51-dik holnapjit élem hizassi-
gomnak, de még elmondhatom, a mit 1. Kdroly izent a héhérpolez-
rol a feleségének, hogy csak kivinsaggal sem szegte meg hitét s
fgét, — A lydnykdm, Bugenia — a generalis Vay
Miklis kevesztgyermeke, egy szép, egészséges, joindulatokat s te-

ferji koteles

hetségeket mutaté gyerck.

Ezeknek tir gokban s kiny
festést s képeket lelek b shen, megszillhatna-e az az oriiltség,
hogy sokat forogjak kiviil hizamon ? Ujhely, hol Zemplény gyii-
léseket tart, hiarom fertdly hozzim, Oda bémegyek, s néha keveset

zobimban, hol poetdkat,
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de batran szollok is. 1, s a harma-

De ebéd utdn mir jovik |
dik nap itthon iilok. Haee est vita solutorum misera ambitione,

gravique!

Miben dllitom ¢n a hazafiusdgot, tudnid, ha, mint Kis, ol-
vastad volna pilyairdsomat, melyet b, Pronay Liszlé Excell. pa-
ranesolatja nélkiil irmi nem fogtam volna a tiibingi kérdése

Csak nemzetiségiink dlljon szentil, a tobbin nem sokat torédom.

l;]pen most vagyok egy kis hare dval, |
Berzeviezy Gergely drral, ki a te felekezetednek a Kiarpdt kirdl |
templomi s iskolai eldljardja s gittingi tdrs. Ha ezt a pert emli-

tem, megértesz. — O ez idén (1808) nyomtattata egy munkit

iiber den Welthandel. A leghidegebl virrel a v

lja, hogy aus
commerciumunk. G

ban egy ifjisdgom-ba

még mint-
nk elébh-
i jutalom

acusok le

egy ohajtva, azt prophe
utobh, s akkor oztin ny
érette. Nevetségesnek festi a tordk politikit, mely nem halad az

id6 lelke szerint, s mindég egy Libon akar maradni. — Emlékez-
tettem mi tortént a Klopstock oddival. — Mar Goschennél nyom-

tattattak, midén Klopstock Goschennek ir, hogy a mi jo There-
sidnk haldldra irt 0ddt hagyja ki, mert késén emlékezék, hogy
Lengyelorszig dltala is tordltetett el. Az dda ki vala mir nyom-
tatva, ¢s igy ezt a mit itt mondék, Klopstock hitil beszéli el a
kionyvben. Berzeviezy nem littatik tudni, hogy egy nemzet eltor-

lése politikai gyilkossig, s exrdl tehit Gtet igyekeztem meggy6zni.
Rendes az, hogy Bnek mind egy, akdr magyar legyen,akir német,
vagy inkdbh oesterrcicher, esak pénze legyen. Gondolkozhatik-e
igy az emelt Iélek? Cité és Brutus megolték magokat azt litvin,

hogy hazijok oda van. A mely nem
az annyi ¢és oly virtust, mint Athena, Lacedacmon és Roéma? — |
Ugyand egy mis kinyvet is nyomtattata de indole et conditione
rusticornm in Hungaria. Titkon jove ki a kinyv. A parasztok
nyomortsigait festi szertelen szinekkel. Miért szertelennel, holott

sfil-| &7
z, a kiket
collective misera plebsnek nevez még a barbarus fGldesir is, nines

oly nyomordlt dllapotban, mint ahogy azt B. festette? Nékem
lelkem és erszényem tiszta a parasztsorsban szenvedd embertdrsam

a szeres is elég volt a szép czélra? Azért-e, hogy a ba

| desiir megmakacsitsa magit és azt mondhassa, hogy ¢

izzadtsagatol s pénzétol, az én kezemet esak azért nydlazza meg a
tot, mert a nélkiil nem tud kiszinni mikor hozzdm belép, s ke- o
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zné ha azt nem engedném, s feleségem patikdbol
vett szerekkel, étellel, itallal dpolja a hazaiknil felkeresett bete-
weket, s mellyét parasztgyermek is szitta egy esetbens én tehdt
barbarus nem vagyok : de megirtam Bnek, hogy egy megalizott

nemzetet igy festeni igazsigtalanil, hogy i nevessék, gyfi-
161jék, szintigy barbaries, mint a parasztot foldestri médra nytizni.
lgazsiggal még tobbet lehetett volna mondani mint B. mondott :
de azt is kellett volna mondani, hogy ezek miért vannak még a
XIX. szdzadban is /gy. — Ilyenek a mi 1j frizirdjti emberkéink,
édes bardtom. En nem szeretem a vad bajiszi régi embereinket:

gy
igye

de ezeket a kiilso kaptira vert emberkéket semszeretem. Az igaz-
sig kozben dll, est medium vitiorum et ntrinque reductum.

Mit itélsz te Eurépdnak viltozdasairél, éhajtandm tudni, de
azt nem kérdem s nem virom. Haszon nélkiil olvas tjsigot, a ki
ne

1 combindl, nem tanul abbil a mit olvas és tulajdon magdtdl.
A ki nem tigy gondolkodik mint misok, azt keresztre feszitik s
6t adnak neki inni. De szent meggyézodés nélkiil igaznak

biir

abad venni, akirki mondja bir. Ennek a mi most
parancsolt katondskoddsunknak igen nagy ¢és szép haszna lehet.
Adja isten, hogy a kirdly és orszig mindég és mindenekben ugyan-
azon egy czél felé tirekedjenck, mert nékem az szent hitem, hogy
esak tgy lehetiink boldogok. Ezen a diétan, valamint a tavalyin
s elébbicken is, megmutattuk tantorithatatlan hiiségiinket, bizo-
dalmunkat uralkodéhoz, = midén octoberben feljott Béesbe a
hive mit tevénk a Ludovicaea dolgdban, azok az austriacusok, a kik
megszoktik mindég beesmelleni a mit tesziink, tisztelettel szoli-
nak felsliink elGttem, s mintegy dlmélkodva. Elég jelenségei, hogy
mi nem vagyunk ellenkezik, a mivel a kiilfold vadol.
Gyermekemnek rossz éjjele volt tegnap: most esendesen al-
szik harmadfél éra olta, csak a szomjhsdg dltal ébresztetvén fel
két izben. Mely ek ezek az atyaiak : de mint fizte
Oszve a természet az oromet a keseriiséggel! Ez a rettegés, ez a
gond! — Soha még én mélyebben haté mérget nem ismertem,
mint midén Iphigeniem, ¢

a

zent ¢

ztendit = tiz napot élvén, meghala.
Ohajtom. hogy ne ismérd, s dhajtom, hogy maradékod szaporibh
legyen az Abrahiméndl : de ne galidolédhassék el soha Ggy mint
az azé. A te lelked firél firg
méllem,

dltalmégyen mindenikébe, s Ggy, re-

Berzeviezyek mdst fognak frhatni és mésként.
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Szemerének tegnap vettem levelét. Ok egy periodieus mun-
kit készitenek Pesten. Orvendek annak. [rj mihelyt téle kezedben
lesznek verseid, s igyekezzél minél elébb nyomtattatni. — Elj sze-
rencsésen, kedves bardtom. Leveled, reménylem azt, virom, ké-

rem s megkivinom, engem té-zni fog.

Széphalom, Febr. 14-d. 1809,

VI
Kazinezy Ferencznek Bevzsenyi Diniel szives tiszteletét s idvezletit.

oly fé-

Tekintetes Hazafi! Az ¢én tiszteletem oly szemérm
lénk, hogy csak az & testvérének, az illendéségnek karjain
nepi kontosben batorkodik megjelenni Urasigod eldtt: nem fosz-
tom meg tehit gydva piperéjétél, nem azért hogy fényesebb
kiiszobokre 1ép, hanem mivel tanitémhoz sz6l.

Ha azon tirgyokat, melyeket Urasigodnak emliteni tetszett,
az én magdnos hegyi szenelémben vagy vén didfim alatt di
zilhatnink, mélyebben merithetnénk az igazsig forrdsiba s lelke-
ink érzésébe: de fgy esak a levél szitk hatdriba kell szoritani gon-
dolatainkat.

Hogy én, a ki eredetemet Zrinyi, Nddasdy és Gyulafi vérbal
vettem, s jobbanydimban Csebi-Poginy I1kot és eziist medenczik-
ben mosdé Torok Magdolnit litok, hogy ¢én, mondom, egészen
Diogenes nem lehetek, az igaz, st vagynak érdim, melyekben a
Gsi vér hiborgat, s azon hérdi lelkek hordomat ostromoljdk;
nkor csak a Muzsdkat hi
zatér. — Minden embe
linbféle katfokbol szirmaznak
nemes s tiszta eredeti forrdsa, o

0gi-

itségiil, s békeségem hirte-
vigyodisok ¢s eselekedetek kii-

tsnck s lehet igen
jo hazafinak kitelessége belsé ér-
z altal azoknak tekéntetet,

demeihez kiilfényt is ragasztani, hog

fontossiigot s befolydst adhasson. Mit ér a legnagyobb virtus. de -
rékség, ha fejét a gunyhéban fel nem emelheti, ha azt csak egy-két
buta litja és neveti? — De mely igen csudilkozom, mid ki

isteneinek

engem a kizség dtjdra igazit,
szent templomiba, és ott mind oly égiek eldtt kell leborilnom,
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melyeket a kizség kordntsem ismer, melyek csak a Sokratesek és
Aspisidk istenségei. Ezek azok az istenségek, melyeket a legfor-
robh képzelGdésemben kerestem, imddtam, ezek teszik az dlddsnak
pohardt kimerithetetlenné, s Phil kalyibalydt templ i

ol vagy te Széphalom? — Phantisidm bdja!
Jer, mutasd meg elmémben,

Mutasd meg a virtust mennyei matkdja
Jutalmazé 6lében;

Mutasd meg Kazinezyt s hizi isteneit,

Hadd olvassam lelke bérét, tromeit
Sabindja szemében.

Hadd lissam mint ¢li Pliténk szebb viligdt
Aon myrtushalmain,

Mint Sleli kedves Eugenidjit,
Mint esiigg holgye esokjain:

Mint ¢1 Antinia szép hizi korében,

Mint, buestizik, mint megy Kdzmér ernyejébe
Schiller s Goethe karjain;

S mint repiil majd vissza édes feleihez,

A szelid gerlicze fészke kisdedihez
A szerelem szdrnyain.

Mondja meg Urasdgod kegyes grofnéydnak, hogy kezeit esé-
kolom, és igen boldognak mondom, mert oly férjet taldlt, ki Gtet
ismeri és megérdemliz de azt is mondom, hogy Kazinezy nem csak
savedil Gneki sajitja, hanem egy egész nemzetnek, ¢és minden
joknak Ored bizott kbzos I\II](‘~(‘ mely szent szdmaddsiban all.
S mondja még neki tovibba azt is, hogy az én gyermekeim, Lydia,
Farkas, Antal Salzmann javallatinak becsiiletére viltak, minden
caykorbelicket szembetiinéképen felmiltak: valamint magunk-
ligy ezeknek is csupa viz az italok, orvossigok a szabad le-
. mindenik két esztendeig, s6t tovabb is szopta az anyai tejet,
zerre elvilasztani szabad nem volt, hanem lassanként, kiesi-
nyenként, hogy se az anya, se a gyermek a nagy valtozist meg
ne érezze, B szerint nevelvén, még halottam nem volt. A mi fele-
ségemet illeti, ko zépszerii mindenben; 14 esztendds kordban vet-
tem el, egyiigyiiségben taldltam, és abbol fel sem szabaditottam,
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mert e részben egy kevessé napkeleticsen gondolkoztam, vagy
igazdbban szolvin, ezen kis barbaries familiai nyavalim ; testvérei
kastélyokban és festett szobdkban laknak, de & énvelem két k
szobdban megelégedik. Ha médi ruhdk helyett joszigot szerzek, |
nem zigolodik, hanem a gyertyavesztegetésért és firkdldsért néha
nagy panasza van ellenem, de én azt Sokratesként csak vigy hal-
lom, mint a koesizorgést ablakom alatt.

A magyar nyely felemelése koriil nékem is vagyon egy kis
elmélkedésem : nagy Griomomre s tanuldsomra vilna, ha Urasigodé-

val confrontdlhatndm. — A nemzetiség, az igenis, a mit ezen tirgy-
ban keresiink és fenttartani igyckeziink, de elérhetjiik-e ezen czélt
segédeszkozok nélkiil 7 Az embereknek legnagyobb része csupdn
a kiilsé benyomdsok hevételére alkalmas. A mi virtusainknak nagy
része kiilséség. Az oly hazafi mint Citd vagy Kazinezy,nem a kiilsé
benyomisok mive, hanem az okossiggal piarosiult virtusé, de ezt a
kiozségtdl vrni nem lehet, mert azon csupdn a szokds, a médi ural-
kodik. Az én regatydm fejérol lelovildozték a német kalapot a ma-
gyar hajdiik, és a legderékabb legényeket compinigjiban agyon kel-
lett 1voldozni a esikéhoz vald ra
tenné a magyar gyalog, mert ruhdjival nemzeti

gaszkodds miatt: mir ma ezt nem

boét is elvesztette.
Berzeviczy balgatag és gonosz, nem mélté a Karpatus zab-

kenyerére, sem Urasigodnak oktatdsdra. Az ily méreg ellen szent
kitelessége az Urnak ellenmérget szerezni s azt a publicumnak

felmutatni. A vildgpolgiri gondolkozis charaktere a németnek, de
ldtjuk a gyiimolesét, litjuk hogy ez a temérdek nemzet mindenkor
csak egy erdtlen ¢s lelketlen nagy test volt, s mdr most pedig
valésdgos viligpolgdrrd viltozott. Ha a magyar Ggy gondolkozott
volna mint Berzeviezy, régen eltoriiltetett volna a fold szinérdl
hire neve. A mi commerciumunkat és fabrikdinkat nem a constitutio
nyomja, hanem a jozan politika, mely a gazdag népnek biségébil
a foloslegvalit elveszi, hogy al sziikolkodé nemzettir
kat tdplilja. Hogy tudnd Ausztria a mi kimerithetetlen term
seinket feleserélni vagy megvenni, ha nékiink minden fabri-
kdink volndnak, ha mink téle mésokndl egyebet nem vennénk? iz
a politikai ok meg nem valtozhatik, ha mi mind svibokka lesziink
is. Hogy hazénkban is vagynak szegény tdjok, melyeken segiteni
kellene, az igaz, de az ily apré részeknek el kell magokat vesz-
teni a politika ezészében.

Kazinezy és Berzsenyi, 2
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Berzeviezy tin a hornyikokrél itél a magyarokra, s nem
gondolja meg, hogy az Alpesek lakdjit Helvéezia constitutija
sem emelhette ki a szegénységbil. A fildmiveld népnek dllapotja a
fold minclnl’hénritiil, s részint az erkolesi cultiratol és industrid-
t6l fiigg. En nem litom a magyart oly nyomordltnak mint néme-
lyek, sit azt tapasztalom, hogy ahol a nép tiszta magyar ¢és okos,
t legk hbé nyomni nem engedi, az urbiriumot is alig le-
het vele betltetni, hanem ahol tét vagy tottal kevert, mivel fe-
lette ostoba, ott nyomatik: cultirit kellene ‘tehit kivdnni, nem j
constitatiot. 1n amennyire ismerem a magyart, gazdag és boldog,

s ahol nem az, vagy a foldje vagy maga az oka. Tolna és Bara-
nya hegyes részein letelepedett svibok eserepfedélii czifra hizok-
ban laknak és gazdagok, holott pedig esak oly foldet munkdlnak,
mely a magyaroknak nem kellett, de mivel az industridnak és ta-
karékossignak lelkét magokkal hoztdk, meggazdagodtak, és a
legjobb foldin é16 régi lakosokat elérték. Hogy lehet azt nyomo-
rilt népnek mondani,a melynek egy egész fele,azaz,az asszonynép,
a munkdt nem is ismeri, ahol férfi is az esztendének felét heve-
réssel tolti, még sem fogy el sem kenyere sem hora? Hiny orszd-
ok vannak, hol a nép tiz annyit robotol, a késziklik is mostoha
természetiick, mint a magyar az 6 urdnak, ahol egy asszony any-
nyit dolgozik mint h

r férfi, & még sem ehetik a kolom-

pérban is eleget, még sincs mds ruhdja, mint fapapucs és magdtol
font,

st czondra. Dundn innen oly nagy luxus kezdett a ma-
r kiznépen uralkodni, hogy kénytelenck voltak a virmegyék
~lumulmolu-t I\Lllllfll} parancsolatok alatt némely ruhdknak
az emberekrol a sziz forintos bunddkat,
kidmeneket, sziiroket, 30 s 40 forintos ki-
varrott iingiket és gatyikat pandirok dltal le]\usug.ut'mu. Nem
nyomortisignak a jele ez, hanem gazdagsdgnak és boldogsignak.
A tork politika, mely a vilig hirom részeit elboritotta diadalmi-
val, nem nevetséges, az 6 mozdithatatlansdga az erdnek bélyege,
az ¢p test nem viltozd, minden jelesebh népalkotdk a régit szentté
tették, az Gjitast pedig kitiltottdk. Ahol a Laune uralkodik, ott
az njitds konnyii, de ahol a 6 hatalmat a kemény nép, ulema,
Jjancsdrbasik megc , ott csaknem lehetetlen. Hogy a torik
e, hogy nem a despota kényétsl fiigg, és
hogy a nép nem egészen szolga. A politikai vizsgdloddsok hasonlék

70 s 80 forintos ezifr:

politika nem viltoz
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a metaphysikai speculitiokhoz: ha az ember a viligossdgha igen |
bele néz, elveszti szeme fényét s skeptikussd lesz, s vagy semmit
sem lit, vagy esak egy oly chaost, melynek elementumai minden
rend és torvény nélkiil zavarognak. Fridrik alkotmdnydival a régi
politikdnak legutolsé épiiletmive leromlott: de meglehet, hogy
ezen megoletett centaurus ruhdja holta utdn perkeli meg Herku-
lest. Mdr most dltallitja Europa, hogy az Albion monopéliuma ve-|

a franczia speculitio? ez az dltallitis az |

szedelmesebb-e v z |
elébb elszaggatott intevesséket, tendentidikat concentrilni fogja, «
tan nem késin. De ki litja dltal az északi politikit, melynek mun-
i oly kiilonbfélék,

oly igen

kii oly egymissal ellenkezik, czé
messzi terjedGk?

A jové holnapban Pestre megyek, s Verseimet typus ald
adom, s a legelsé Gddhoz, a misodik vers utin még ezeket ra-

gasztom :

Plitoi nyelved s lelked idézte le

Hozzink az ép iz szebb geniussait,
Nyelved mosolygd gritidja

Onti belénk Helikon malasztjit.

Pélidba Paedn ringata tégedet,
Mir ott tapodtil sok buta undokot.
Melyek zavartik Pindusunknak

Szent ereit s ege tiszta fenyét.

Kzek versben vagynak mondva, de legprézibb 6rdimban is
ezek az ¢én lelkemnek é
szerencsésen a Tekintetes Ur, édes feleivel egyiitt sokdig s boldo-
fjon. — Igen sze-

sei és tiszteletemnek szavai. — Eljen

gil, s ha el nem felejti legszivesebb tisztelGjét

retném tudni minden detail festésig, kicsoda V

1 kit Kazinezy

+ szeret és megtisztelt, nem lehet az csak generdlis.
Mikla, 12. Martii, 1809.
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VIL.

Kazinczy Ferencanek Berzsenyi Ddniel szives tiszteletet s bardti
idvezlést.

Nagy fényii Bardtom! Nem tagadhatom meg tovibb ezen
szent nevezetet tiled : mert tapasztalom, hogy erre minden tekén-
tethen igen mélté vagy. Naponként érezteted velem, hogy ezen
szép szavakat : bardtom s szeretlek, nem Ggy mondogatod mint
az embereknek nagy része szokta, — mint a kalugyer a liturgyidt
vagy a papagdj az emberi szézatokat, hanem mint egy bles, a ki
a természetnek ezen joltéve vsztoneit érzed, érted s tiszteled, s ha
szived soha rokont nem taldlt is, de kivint s vigyddva keresett.
talom, hogy nem esak tudds, hanem okos és igen jo

1gy: s nem esak a grammatikai interpunctidkat tudod,
ebh accentusait is tokéletesen is-
ezeket amazoktdl meg is tudod kiilsnboztetni, — 7' ki-
aimbol, hogy a tuddssig nekem nem kenyerem,
hanem csak jitékom, de kilittad azokbél az én szivemet is, és ba-
rdtodnak neveztél — 1égy tehdt bardtom, derék férfit! Tme a valo-

ivnek minden legk

mered,

nézted az én

¢ helyett a Te szerelmes képedet megesékolom, s nem félek,
iink elpirdljon.

A Wesselényi hirdhoz sz6oll6 epistolidat, melyet kegyes jo-
akaratod velem kizilni engedett, betegen olvasgatom, azzal a

st

hogy ezért valaha valamely

gyonyo gel, melylyel minden legkissebb betiiidet olvasni szok-
nom! ha ki

mat, mint a bibli

tam. — K

sebb volna nyavalydm, elhagyndm dgya-
beli beteg, mert valoban, ezen gybnyorii tj pro-
ductumod oly pératlan remek, melyen sem Schiller dagdlyait, sem
Matthisson piperdjét nem litom, hanem a melyben az dda felsége,
a szelidebb poesis kinny gritidja a legkedyesebb harmo-
sitva, ¢s egy igen szép s tokélletes
ztva: egy szerclmes Lacuna, kinek nines ugyan sem
Ja, sem festett orezdja, hanem a legteljesebb kebellel és legkel-
lemesh hajesoméval jelenik meg.

Itt a tisztvi ds 27-ik aprilis. volt. B. Pdsztori oberster,
Festetics Lajo: nos, a két b. Majtényickkel kapitdnyok. Az

ge €s
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insurrectionak minden kidolgozisa gr. Festetics Imre praesidiuma
alatt ment véghez. Gr. Széchényi esak egyszer jott be a deputitié
munkdjit megtekinteni, de mivel mds napr
megye hizinak kapuit ginyoldirdsokkal felékesitve taldlta, tiis-
tént elment. A stiatusokkal nagy visszavondsban vagyon: ily for-
min tehdt nékem is Ggy kell az dddmmal eselekednem, mint
Klopstocknak? Mely nagy, mely kicsiny az ember! — s mely baj
odit frni!

Ez a tavasz nékem szomortan koszontott be : egyik nyava-

a kapujat és a vi

lyabol a misikba estem. Még eddig a mulandésignak semmi mag-
vit sem éreztem ereimben, de most érzem egész semmis

esiiggedek. Ezen levelet is csak a hiladatossig kitelessége iratja

gemet, €s

velem : mert a 7' epistolid engem szintigy megtisztelt és Grven-
deztetett, valamint Wesselényit. Koszonom tehit még egyszer!
Adja isten, hogy kegyes hajlanddsigodra tovibh is méltd lehessek.

Mikla, 5-d. Mdj. 1809.

VITL
Ujhely, Méjus 25-d. 1800
Szivem kedves férjfija!

Ez 6rdban veszem harmadik leveledet. — A mdsodikra, arra
a nékem és feleségemnek oly igen kedvesre, nem csak azért nem
feleltem, mert martiushan és aprilishan fekvo beteg voltam — ir-
tam volna én az én Berzsenyimnek dgyban s félholtan is — hanem
azért, és egyenesen azért, mert azt hittem, hogy Pestre utaztil, s
levelem a hosszas postdn-heveréshen elveszhet. Most, minckutina
ez a ma vett arrdl tudésit, hogy a levél hizadndl kap, ime vila-
szom. Koszonom, hogy a balgatagsdg titulusai helyett szivednek
érzése szerént szélitasz. Erezd, baritom, hogy szives tisztelGd, be-
esiiléd, bardtod vagyok, érezd. hogy téged nem csak dgy mint
poetit, hanem gy is mint embert és hazafit, nem csak szeretleks

de csuddllak is. — Te az én Wesselényihez irt epistolimat ma-
gasztalod. Hasonloul vette azt grof Desoffy Jozsef, s Kis és Virdg
orommel olvastdk. Szebb jutalom nékem nem kell. Hiszed-¢, hogy
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én ezt remegee nézem, ¢s attol félek, hogy érdemét — az utolsé
szakaszt kivéveén és talin — talan mondom, az elsét is — csak a
practexta, gynaccewn, stadivm, lararivm teszik olvasoink elott; s
az a jozansig, mely az epistolin elémlbtt, s inkibb nem poetai
condolkozisomat festi. Azolta sokat tisztogattam benne, mert ugy
ahogy azt aprilishan sietve irtam, nem érdemli a fentartast, ki-
nyomtatist. Meg lévén egyszer vardzsolva, édes baritom, hogy
azt a mi tollambol dmlik, szépnek leld, vedd itt két sonettjeimet,
melyekben most tetszem magamnak, és a mely Kisnek és Virdg-
nak is megnyerte ugyan kedvelléseket : de felgle a te itélete-
det is szeretném érteni, s venni tomjénedet, ha azt arra érdemes-
nek fogod lelni. A sonett felette nehéz schémija az oly reimatlan
nyelvhen irt daloknak, mint a milyen a magyar, kivilt azért, mert
a reimoknak nem csak tisztaknak, hanem igen szépeknek is kell
lennick, s a dalnak mind sorai szima, mind a hely a hovi egyik
vagy misik reimnak esni kell, meg van szorosan hatdrozya. A né-
1 franczok is kifdradtak irdsokban, s letettek rélok.
Voss minap a jénai lit. djsdglevelekben egy igen hosszi recensiot
is irt, melyben a sonett schémdjat igen elmésen Prokrustes agyd-
nak nevezi, mely a gondolatot ha hosszabh mint hogy 14 sorba el-
férjen, elnyesi, ha rividebb, kiesigizza. De hit a dedk (nem gorig)
zenved-e ily Binschraenkungot, s altalviheti-e a
gondolatot a sorba, s nem abban dll-¢ a Kunsttalent, hogy a
mit Einsckraenkunggal ir, gy essék ki, mintha természetesen és
Gnmagitol esett volna igy? — De félre a magyardzatokkal :
1tt a sonett.

metek és még

distichon nem

November, XI-ke MDCCCIV,

Nines millick kizt egy kit u fene,
Vak Ate {gy vett volna szabdaldsba. %)
Ha megdiihddve kapkod néha mésba,
Segélni mindjirt kész azt istene.

Ah engemet nem véd Gellene
Sem ég sem 610! E szornyii bajvivasha®
jilva dilék djabb djildsba,
S irt nem taldlok, mely enyhitene, —

“) (Drei ¢ in einer Zeile; das ist fatal.)
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Megszinta Amor éltem kinjait,
S mond : én enyhitem a kit a sors sijta.
S béril dlembe tette le Sophiet ©).

Es im, miolta nékem dlddst nyvjta,
Bis éjjelemnek bijos méeset gyijta,
Nem érzem a Sors csapkoddsait.

Ez az elsé sonett korra nézve magyar nyelven. Nekem van
tobb is, de nem kész. Pedig a sonettnek tikéletesen elkészilinek
kell lenni, mert semmi féldiszt el nem tiir.
czeni collegiumban tanulé 20 esztendos
volrél rokonom, és a kit nem littam soha. Nézd mit felel a ma
vett levelében :

ittem egy debre-
ki nékem igen ti-

Pirtlva jott az égre szép tiizével
Aurdra; lingha hozta képemet.
Szemléltem 6t szelid tekintetével,
s Lotti képe tolté lelkemet.

Egy fiilmiléeske zenge nostényével.
Hangjira visszahangzott a liget,
Hallottam 6t kerengd énckével,

Es Lotti képe tolté lelkemet.

Belé meriilve bijos képzetembe, ;
Lantot vevék fel reszketd kezembe,
Amort, az édes Amort, zengeni.

De im Kazinezy zenge! énekére
Bimiltak a Kegyek s Amor s Cythére,
s elnémaltak lantom hirjai.
Kilesey Ferencz.

Im még egy sonett, melyhen a sonettel magival festetem
magit a sonettet.

#) Kein reiner Reim: Sophiet auf ait. Aber diese entschuldigt der cigene
Name, und dass der Name eben auf das Ende der Zvile hat gestellt werden
imiissen wegen dem Effect.
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A SONETTO.

Mint a szerelmes jarja szép parjaval
Meniietje keescsel-teljes Iépteit,
S igézi a szila torlott rendeit
Enyelgd vissza- s visszafordiltival :

Honnom Ausonia narancsgallydval
Korilolelve fom szép firtjeit *)
Ugy jirom én kobzom lejtéseit
Két négyét oszvefiizve két hirmaval.

(Grerézd dvedzi mostan homlokom, **)
Ott, hol Tokaj nyujt nektirt istenének,
Vig szirnyakon kél a nem hallott énck.

<z¢p vidék 16n kedves birtokom.
y 1ij Tibull itt megdicsGjtett engem,
n 6tet ¢s holgyét orokre zengem.

Fzt o hirom sonettet megkiildheted Kisnek, mihelyt lehet,
én oda frni sem merek, nem tudvdn, ha levelem oda méir elme-
hetne-e? De arra kérlek, hogy az orthographidt és interpunctiét
szorosan megtartsd. P. 0. Bz a vonds : — az elsének 8-ik sora vé-

wén azért kell, mert az azt mutatjn és annyit tesz, mintha ezt

mondandm :
[’_r/y kesergettem egykor.

Ugyanott a 10, lin. végén nem komma, hanem punctum
kell. — ete.

Magad hoztad-e el Szemerétél Verseidet? Mit itélsz viltoz-
tatasaimrol? — Ezen levelemet azon asztalon irom, ahol perma-

*) Die schonen Locken meines Hauptes mit dem Orangen-Kranz mei-
ner Heimath Ausonien umwunden, tanze ich so die Tinze meiner eigenen
Leyer.

%) A ma
illvén Tokaj vidé

ar Sonetté Musdjit szollogerézddel koszorizom meg, az
chez.
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nens deputitionk mindjirt gyulést tart. Ezért ily zavart az egész
‘ levél. Vay Miklos felol masszor, mert most nines idé. Elj szeren-
i csésen, édes barditom, s ne sziinj meg szeretni. A te bardtsigod
‘ életemnek legszebh Gromei kizé tartozik. Pilyairdsomnak egész

idedja, igen is, csak nationalismus. Az nekem az idolumom, nem
l holmi apré tekintetek.

IX.
Széphalom, Oct. 21-d. 1809.

| Kedves bardtom! Régi hallgatisunk utdn ismét szollvin egy-
[ massal, engedd azt kérdenem e]mmr is, hogy mint van a mi Ki-

siink. O nékem Aug. 12-d. irt, rovideden, és gy ahogy az idok
‘ kivintik. Vérez szivem mikor réla gondolkozom, noha azon hirck
utdn, a melyeket egy itt jirt pipai iskolabeli embertdl vettem,
azon tdj szenvedései nem voltak oly rettenetesck, mint a milyck-
nek masok festették. En néki nem feleltem: nem alacsony félelem
miatt, hanem azért mert nem hittem hogy a levél, vége lévén mir
akkor a kitott fegyvernyugvisnak, kezéhez mehessen. frok neki
mihelyt ez a tartalékom elmil.

En Octob. 15-d. ismét lednynak lettem atyjivd. Mdsnap a
plébdnus itt hizamndl keresztelte meg a gyermeket Sophronia
Thalia nevekre, de elikbe biré Pronay Simonné miatt, ki kereszt-
anyja volt, Annit is kapott, és utdnok még Therézidt, a nap miatt,
melyen lett, és egy tiszteletre igen méltd bardtném miatt, kit igy
neveztek el a keresztségben. Feleségem ez fttal igen kinnyen
sziilt, s mdr harmadnapra fenn is jirt. Pronayné Hirgeist tirs:
nak testvére, legszebb asszony a kit litni lehet, és a legjobb asz-
szony egyszersmind. Szerencsétlenségiinknek emlékezete, hol Gtet
legelébb littam, trokre oszvefont benniinket. A kereszatyasigra
Ridayt kértem meg, ki sok eszt. olta bardtom, és kiben nékem
a

mind az 6 nagy-atyja mind az 6 nagy ipa egyesilve élnek. Ez
képzelhetetlen kellemii ember nékem egy genidlis levelet ira vi-
laszképen, s az engem poétai oestrumba ragadott. Meg sem dlmod-
vin, hogy hirom lednyt sziiljon feleségem, (wert ez 3-dik,) epis-
toldmat hozzi tgy k el még Septemberben, mint a kinek

Orszagos Széchényi Kényvtar Jelzet: 189.237



Orszagos Széchényi Kényvtar

26 KAZINCZY ES BERZSENYI

bizonyosan fija lesz. Mir most mikor az oestrum ismét eléragad, a
végét jra kell dolgoznom. Vedd itt ligy amint még most all.
(Gazdilkodva binok a papirossal, nem fosvénységbil, hanem azért
mert atto] tartok, hogy a vastag levél inkibb gyanit timaszt e
ayanis idében mint a vékony, s kevésbbé bitorsigosan jut el hoz-
zil.) — Wesselényihez irt epistolimat Kultsir, Horvit Istvin,
Vitkovies Mihdly és Fejér Gyorgy pesti prof. Budin kinyomtattat-
tik. Ha megliatod a Thersytest, viltoztasd Thersitessé, és az utolsé

a W. sziilet. esztjét 1796-td. Azolta gréf Dezsoffy Jozsef
volt sdrosi és kétszer zempléni diactai kivet baritomhoz irtam
epistolit ismét jambusokban, s épen most készil egy mas,
eyhez, jambusaim feldl, hol a magyar poesis feldl is széllok, s
Berzsenyimnek nevét magasztalva fogom emliteni, nem hogy ma-
gasztaljak, hanem hogy azt mutassam, hogy tudom ismerni az ér-
demet. Hosszas hézag utin megszilla a verselés lelke, s most ba-
nom, hogy a hibord kilobbandsakor jo csomé verseimet elégetém.
Bajosh az djra-dolgozis; de talin jo hogy elégtek, s keveset tar-
tott fenn emlékezetem.

lapo

Grof Riday Pdlhoz.

Az a czako, mely, vélem, Afrikihdl
Szép asszonykiinknak, hordja a gyermekeket,

Olykor azoknak is, kik édes cseppeket
Még fé k az Amor italibél —
it! hosszi orrdbol
\oplnmn keblébe ma egy kis filt teve.
»Ez még poginy, s még nines neve.
Papot hamar neki, nem lelni azt Afrikdban.s
Igy szélla, s Klep klep klep! littatlann leve.

Veszett volna a gonosz czakéja vad honnjaban!
Vagy vitte volna misnak! Eugenie
Szobdimat maga el tudja tolteni
Fiilet-repesztd sivasdval,
Midén, tipegvén Hannswurstjaval,
Elsiklik, s az iitést ah! nem felejtheti;
Vagy amidén nem tiirheti
Hogy késik pépjével szakicsom.
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Félre azt a masikat! a hiz
Sziik egy rivénak is; s egy sz0 mint szdz :
Nekem a gyermekben sem hirem sem tandcsom.

Ah, mind haszontalan! Sophie
Feltette a fejét: s ezt a veres, fogatlan,
Kopasz siré fiit — a gondolatlan!

Nem dtallja Eugenienk desesének vallani.

Legyen, ha kell! én nem perlek vele :
Az, a kit igy juttatnak ajandékhoz,
Kaczag, ha van esze, a kelletlen jitékhoz.
De te, Palim, lelkem fele,
Végy részt baritod gyotrelmében,
Jer, s e szép atyasig becsiiletében
— Még hire nem ment el — osztozzil meg vele.

Jer, és Emil-Trajant fogadd te is fiadnak,
S dreg-atyddnak ¢és ipadnak
Lehelld belé nagy lelkeket.
Sa tcnncn-mug‘ndét! —_—
Kiilomhozo de egy dsvényteket
Vilaszsza 6 is dsvényének.
Gedeont a tudomdny és ének
S a esendes virtusok dies6 munkaiban
Ismerje tisztelt mesterének.
A nagy példinyit lelje Pronayban.
S mint kell edtoi tisztasiggal
A vétkesek sergét megszégyeniteni
S jobb ttakra tériteni,
Mint kell ulysszesi szent alnoksdggal
A monstrumokkal kiiszdeni,
s meg nem esokkenvén a harez dithos vészében,
Nem nytigodalmat csak, de fényt is szerzeni,
Csudilja ipadnak nagy képében.

Te oktasd arra a boleseségre,
Mely élni tud; a jot a szépet szereti,
Azt a mi nem az, megveti,
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De a mi az, szentiil és boven kiveti:

Mely nem vigy csalfa fényességre:

Melynck esak béke kell s kedy, s pirtds pohardt
Jézan kénynyel ivé elmés barit;

J6l folyt napok utdn esillimlé tirsasigok,
Tinez, jaték, ika, tréfik és nydjassig
Kik kizt a Boleseség maga is szédeleg.

S hol kinyvnek hol médsnak szentelt szép djjelek.
Igy élni — a Te mesterséged —

Trajin kiovessen ebben Téged!

1

Kérlek, édes baritom, engedd tudnom, mint tetszik néked ez
a franczia izlésii bolondsig? Nem temjént kévek : hanem itéletet-
S szeretem litni, hogy misok mit itélnek arrdl, a mit én tartok
jonak vagy rossznak. Vitkovies W-hez irt, epistolimban nem szen-
vedheti az idegen szokat. Nines igaza. Mi lesz tigy beldle ha az
elso sort igy dolgozom tjra :

Még gyermekkintis repdes villadon?

Szemerém azt nem szereti, hogy azidegen szok nem egy nem-
zet szavaibol vannak véve. Siliny gines: mert a Halberzwolfét,
piesit, pagitot, gillet, eravitot esak igy kellett neveznem, s azok
nem idegen, hanem minden nemzetnek s nyelvnek szavai. Kis az én-

hozzim irt epistoliban empyreumot, hymnust, ambrisidt stb emlit.
Vetted-¢ mar Verseidet Szemerétsl? Kérlek, vedd; és ird
meg hogy vetted, és hogy mint vetted viltoztatdsaimat.
Hol az a te Miklid? nem az-¢ az, a mit Gorog ur mappdinak
metszaje Niklanak irt ?

A Csereyhez irt epistolabol.
Kezdete az epistolanak.
Hogy jambusimra gines fog szdllani,
Elére littam. Ok az iskola
Torvényeit bitran dltalszokdosik.
Becsiilik a torvényt, — ha jé a torvény :
Becsiilik a példit, — ha jo a példa.
De kell-¢ tirvény, kell-e példa a szépre?
S nem-széppé a szépet, s viszont a ritat
Nem-rittd e ketté kéje tészi-e?
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A babondnak reszkett fia
Nem lit, nem hall; azt tartja a mit tanitnak.
Homér hatosban zengé bajnokit,
[‘Tgy érti mesterétéls s a hatos — szép.
Muriny rotyog, potyog, kotyog, szotyog,
Es, minthogy ezt igy fiizte Gyingyosi,
Ab, a rotyog, potyog, kotyog, szotyog, szép.
Két kurta egy hosszat 4d : Tehdt — esak értsd!
wRemegi nyulakat avagy bitang davut a hurok. .. *)
Mert ezt Hordtzban igy lelé, pedig
O fiillel, ujjal mérte a hangokat,
Fiilet vardzslo zengzet, ékes jambus.
Nyilvin ez is szép jambus lesz tehit,
Mert partosan nem kél a torvény ellen :
Te szerelem! eleget epedel! eleget iszom az iirim . . .
Szebb mint a ginyolt Accius sora? —
s Homdlyos banat dilja lelkemet.
Taldn Gjilnak végi szenvedéseim.
Taldn tiindér el
Rémitnek . . . Rossz! mert misod és negyed
Fogisiban az els6 tag nem kur

o-éreziseim

S kizépben a vers ketté nem hasad:

s Dayka iigyetlen s lomha verskoyieslo.
Nem vétek az ha Virgil és Homér

Ot daktylus ||clyébv. négy spondit vesz.
0

De Dayka a misod és negyed fog
Spondit ne végyen. — Ok a ll.\rnmdlk
Czikkelyben dltalugratjik gyakorta

A nytigalom pontjit, s nem kirhoztattnak.

Pert von fejére Dayka ezt ha teszi.
Oh marhalelkek, kiknek fék fiilok! (Horat.)
Hinyszor fakaszta mir dongdstok engem

Szelid kaczajra, hinyszor élességre.

Mi tészi a verset vers

rovid twukn\k
6 vszv'illése.

S mi ezt? — A hosszi ¢
Ardnyos és kedvelte

*) Pavidumque leporem stb
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Vers a mi a fiilnek majd tdg majd szorosh
Torvény szerint nytjt bijt, s a holt igébe
Hizelkeds zengéssel éltet int:

S nyiigét, a mely kizt kényesen lebeg,
Erezni nem de esak gyanitni hagyja.

S igy a Terencz és Plautus rendeit,

Bir sziik bilincsre verve ninesenek,

) versek 1évén, joknak is vehet'd:

Midin utolsé ezikkelyébe gyors
Ugristi labat vész, ha a hirom clsG
Fogdsban sinta libakat von is —

O két iitéssel nem foldoz keményt —
Komoly dalinak batran jérja tdnezd
S az iskolisok gdnesaikat kaczagja.

De sok van a mi mindent meg nem illet.

Az boldog, a kit nydjas istene
Kegyayel vezérel a sajit dsvényen,

A verselés legrégiebb neme
Az volt mindlunk, a melyen Tin6di,
Szikszai bordtol fiilve, didola.
Rest és siket vers, mely hat pirja kozziil
Csak egyikének adja gondjait.
s még is oly, mely tapsoldst remélhet,
Ha ihletéssel énekeltetik,
Es a vezérrend két utébb hangzatjit

Selypiil nem adja vissza a tobbiben;

S hdzdt, s hazit, és vdlldt, és valdt

S hagyjont s vagyont nem toldoz egyiivé.
Hervadhatatlan fényt ezen nyere

2, a ki majd Gsének szép elestét,

Majd a kemény lydny csiiggesztéseit dalld;
S egiinkin Zrini «sillagként ragyog.

Kevésbbé konnyti mint volt Gyongy
Joval tanultabb s fentebb-szdrnyalldst,
S e versnem hordja Zrininek nevét.

— Folgt Sylvester —

lgy jimbusom — mert tilem vette ezt Dayka,
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Az ének és a vers ellenkezéshen
Allottanak mind eddig. Az rivid
Utést adott emennek hosszijiraz
Es amidén ez gyors szikést teve,
Amaz hossziira tétogatta szijit :
S igy a tudom majd tidom s m:
Hermesnek békebotjit Riday
Nytjtotta el a két verseng felett,

S 6k, mint a kigy6k a boton, azonnal
Szerelmes oszv'ilelkezéshe koltek,

S viszilkoddsok hareza véget ért.

S most a magyar dal mér gorog keesekkel
Dicsekszik, és a nagy Békéltetit
Hermionénk drikre hirdeti.

d tuddm lon.

Nyert a magyar dal, amidén girog
Tetikre lépetett. De veszte a régi
(A levél tébbie hidnyzik.)
7t Yaed 23 L.

X..

Nikla, 25-d. Nov. 1809,

Bardtom! a gonosz czakd megesalt Téged,
Hogy virt fii helyett ismét lednyt hozott.
Azért-e, hogy nem lelt a Minden méhében
Oly magvat, mely hozzid mélto lehetne
— Nem mindenkor lel im Kazinezyt a czakd! —
Vagy tin azért, hogy még ne légy vigyis nélkiil.
Mert a ki semmit sem kivin, nem lml(ln_x_r az. —
Akdrmint van, nytigodj s 6riilj bardtoddal!
Mert nékem a czakd ismét fitt hozott,

Ki oly hasonld hozzdim mint magam:
Ziomik, szelid, barnak, godorkés 4lld.
Hogy nagy poéta lesz, mir is jelenti,
Mert mennél éhesh, anndl szbzatosh,
S mihelyt megtellik, néma mint a hal.
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Miért nem adhatom néked lednykddért!

Hogy édes versedet megmenthetném vele,

S viigyisaid legfébb pontjit betélthetném! —
Hagyjin! Remélj! s versed tedd el jovendire!
Ne hintsd! Ily szépet viltoztatni biin.

Ha kell, ha nem, kérlek, hadd tigy amint van,
Tovibb fog élni ez minden lednyidndl.

Ezek csak oly versek, édes Kazinezym, mint azon amphibi-
umnak kurrogisa, kit a holdfény gyepre esal. A Te vardzsl6 szo-
zatod is kiesalt engem azon iszapbol, melybe ezen zivataros idé
temetett, de mely rekedt torkom!mely sirba milladtak szirnyaim.
Litod esak tgy kozelithetlek, mint a siresa az aetherbe ferdd sast.
Egykor a Te szavad engem megolvasztott a hetedik égbe és Pope
Alpeseire dott, most dldozatlan kezekkel jirdlok hozzid;
tele fejem hadi lirmdkkal, marsokkal, kvirtélyozokkal, ispotd-
Iyokkal és patéesesal, kaszdlatlan réteimmel, vetetlen foldeimmel,
s kazlaimmal. Engedj me'g tehit, ha levelem olyan lesz mint
fejem.

Te nem temjént, hanem itéletet kivinsz. De tudod-e azt,
¢ az én itéletem nem lehet egyéb mint temjén! Okom nincs a

esi;

zelkedésre, sem néked a gyanira, Elég diesség az nékem, ha
én Téged ismérni és esuddlni tudlak. A Te mestereid csak azok,
kik a termé
és a mennyei poesist hozzank lehoztik. Ki hatott még oly mélyen

etnek legelss és legszerencsésebb tanitvanyai voltak,

a régiség lelkébe mint Te? Ki tudja Hordez ajakait a nagy vildg,
nyelvével oly édes harménidba vonni, mint Te? A kinek az {zlés,
< annak minden gritidi oly tulajdonai mint Néked, a kinek lelke
ar g legremekebb alakjaival gy bujilkodott mint a Tiéds
nem lehet annak szilleménye nem szép:nem hagyjik el annak szii-
l5ttje sem a parizsi neglizsében, sem a rémai
splendens pannustdl igen félsz. En gy gondolkodom,
a poesisnak legnagyobh része nem egyéh, mint splendens
de azt kitiltani nem lehet, st a ki azt helyesen tudja
szerkiztetni, foltozni, naturalizdlni, az a mester; Te pedig ezt tu-
dod. Ha a girdg démdn egy kis koketteria litszik is, nem drt,
s0t anndl interessintabb, esak hogy az finom legyen, ne a mester-
ség munkdjinak, hanem a természet kiontésének és a szépség hi-

a kellem istenné
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Wt 01

jdnak lissék lenni, és mely ne hanem S , ne
csuddldst, hanem szerelmet keressen. De félre ezekkel; én inkdbh
Szent-Jinos ldtdsait magyardznim, mint a poesis titkait. Ha a
koltoi szépet és nem-szépet megfejteni lehetne, nem volna a poeta
oly ritkasig.

Kisrél semmit sem tudok. Verseidet elkiildottem néki, de fe-
leletjét nem kaptam. A demarcationdlis linedn tal kizonséges pa-
nasz a csaknem elviselhetetlen sarcz. Egy rokonomnak josziga,
mely mintegy 200 holdbol dll, a demar. linedn belsl esvén, kellett
réla fizetni a sok sarczon, katonatartdson kiviil minden héten sziz

r s

forintokat; némely tdjakon nagy rablisok voltak, de gyilkos:
afejérnépen erészak az én hallisomra nem esett. Hetyérdl (Vashél)
azt frja az én 70 esztendés atyim, hogy Colbert fi senerdlis
ment azon dltal negyven ezerrel, sokszor négysziz is szillott be
hozzi, kik udvardn és sziiriis kertjében tizendt helyen is tiizeltek,
okroket vagdaltak, 6vele requisitiokat irattak, de mind e mellett
oly fenyitéket tartottak, hogy azon katonidkat, kik az ¢ kertjé
méhhizit feltorték, a tisztek keményen megverették, és magok
mind a kertet, mind a méhhizat Gjra bezdrtdik. — Es igy mir most
litjuk azt, a mit el6bb nem lithattunk, vagy legalibb én nem lit-
hattam. Az én Herculesemet nem perkelte meg a Nessus vére. De
mely sokat szeretnék ¢én most Tetéled kérdezni, tudakozni! En
mir sok orokos bardtsigot Littam tdmadni és elmilni. Azt az egyet

NCZ

litom, hogy Napoleon megesindlta maginak az Gtat mind a Szdva,
mind a Visztula mellett. A Beriithrungspunkt kész mind a torok
mind az orosz ellen; mit vélsz, hol iiti ki magit elobb az electrica
sziporka? Torokorszdg lész-e vagy Lengyelorszig a Zankapfel?
Hit Berzeviezyvel mire mehettél ? En ekkor tigy szoltam Hozzid
mint borzas bajszi magyar, de azolta sokat elnyirtem bajszombdl ;
mit gondolsz, nem kell-¢ egészen lenyirnem? Nem lehet szentebb
kistelessége egy bilesnek, mint a nép boldogsiginak eszkozlése
kérlek tehdt, esmértesd meg vélem e részben is gondolkozisodat,
hogy a jozansdg principiumainak miveléséhen is kivetid lehessek.
Verseimet most sem tudtam megkapni. Egyik biztosom el-
vesztette utasité czédulddat, mdsiknak nem taldltdk hizindl Sze-
merét, némelyek megesaltak és el sem mentek, tgy hogy én min-
dég bizonyosan virtam, és mind eddig megesalodtam; magamat
hol hdzi bajaim, hol a politikai zivatarok akadilyoztak: most

Kusineay és Berzsenyl. 3
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egy falka drtint kukoriczilok, s mihelyt ezt eladhatom, megyek.
Adj tandcsat, kérlek, hogy kivel és méddal nyomtattassam? Azolta
nehdny darabokkal szaporodtak verseim, melyek koziil Tehozzid
és kegyes Aspdsiddhoz is vagynak intézve. Elkiildom azokat Né-
ked mihelyt idom lesz a letisztdzisra, hogy azokat lisd és meg-
gyaluld minekelGtte sajté ali kertilnének. Sok darabjaimmal tigy
veszodom, mint vak Béla azon virdval, melyet a Sig tetején
akart épiteni: a mit nappal esindlok, djjel leromlik. A legelsé 6dd-
mat, mely Tehozzid sz0l, ismét lerontottam, és most igy akarom

felépiteni :
Mint a vilignak hajdani diszei,
Csendes mezidben rejted el éltedet,
Hogy ott magadnak s nemzetednek
Elj Eratéd arany édenében,

Kazinezy ! s mérész aetheri szdrnyakon
Felleng sas elméd Hella diess egén,
A dithyrambok Lingkirében
S a Kegyek életadd virdnyin.

Plitoi nyelved stb.
Sonettjeidre kiildott vilaszomat, tgy litom, nem vetted:
abban volt, ismét elkiildom.

azon kis versemet tehit, mely

A Sonctthez.
Cypris rézsalehellete
Nemzett Laura 6lén téged, alak Sonett!
Zengvén lelkes eziist szavad,
Megnyilt a buta kor szdzados éjjele,
Helldsz napja diesén deriilt
S Paednt dmledezett a Capitolium.

koszortis hiiga, az 6sz Tokaj,
kinyoklik és
Eos Lingjaival keble bujilkodik.

Hallom Dicia halmain,

Hallom zengeni mdr acoli éneked!
Fiirtéd midi arany gerezd

S tiindokls amazon-pirta dlelgeti.
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Ldvezllek, Helikon Kegye!

bkold s koszorizd gyenge Kazinezydat!
Pélid szebb dromébe mértsd

Lelkét s eyprusidat hirjaitél kizdrd.

Milass, zengj, enyelegj vele!

Vaucliise s Laura leend Széphalom s angyala.

Jei

Most egy epistolit is készitek Hozzad, mely gy kezdsdik :

Az a jozansig, mely elomli mivedet,

S melytsl Te félsz, nekem legszebh poesis.
Mit ér
Mit a bitlesesség a bezirt ajakban?
Zine

zép virdg gytimiles nélkiil?

S ah, édes az nékem, midion K A
l"gy 5z0] mint egy bholesnek szdlni kell honjdhoz!
Mint hajdan Rémdnak vigyizo censora,

Midén az erkiles vész s rednk veszélyt kidlt:
Majd mint egy Sokrates nydjas boleseséggel.
Majd Flaccus lelkével ¢ élesh kaezajival

A kiz romldsnak gitat vetni kivinsz sth.

Ezen darabomban nem annyira Véled, mint eravitosainkkal
fogok beszélgetni. Vajha nyelvedet elkilesontzhetném s érzéscim
tolmdesdvd tehetném! s vajha én cravitosainkat tgy ismerhetném
mint Te! Fn nem tudok megszabadiilni azon nevetséges holondsig- |
tél, mely engem sziintelen arra dsztoniz, hogy lm~7n.|lJ‘||\ s tanit-
sak, pedig litja az isten, hogy bolondsig! Ta a rémai lelket sem
Cato |ncnnyllilrmlﬂl'. sem Tibur zengése fel nem tudtik ¢hreszteni
mit nyikorgok én az én hordémban! Azért-e, hogy az ¢én I\«-p(-m |
mellé is kutyit fessenek a magyarok, mint egy bol
cselekedtek ? Azért-e, hogy kenet helyett vilasztovizet Ulll\lll('L
fejemre, mint a Petrarcaéra ? De akdrmiért, elég az, hogy ¢n esak
irok, és kiilonosen Néked, édes bardtom, ezentil igen sokat
irni, még pedig oly rendetleniil és dtabotdba mint egy lyricu
szabadon mint egy beszélni tanulé gyermek, a ki mindent Kipetyeg
a mi a szivén van, de a ki mindazongltal soha el nem felejti azt min-
den petyegése mellett is, hogy tanitdjival és vezetdjével beszél.

esesel o

Mikla, 25-d. Nov. 1809.
Berzsenyi Din.
3¢
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[me, Niklin kezdtem a levelet irni és Miklin végeztem
el! Mely nagy lyricusi ugrds! No de hagyjin, hiszen mindegy,
Nikla vagy Mikla.

XI
Széphalom, Dec. 12-d. 1809.
Tgen kedves baratom!

] i szollombol, és gy octobernek vége felé, kiildottem
hozzid két levelemet, melynek utobbikiban egy hozzid intézett
epistolim dllott. Errol azt remélhettem, hogy annak, a ki Wesse-
Iényihez irt epistolimat nem képzelt javallissal fogadta, ezt is ja-
vallissal = bardtsiggal fogja fogadni! de red mind eddig ha-
szontalan virtam a vilaszt. Kérlek, mihelyt ezen levelemet veen-
ded, iilj talkdd mellé, és tuddsits, az emlitett levelek kezed-
ben vannak-e? tuddsits, mint vagy egész hizad népével, kiket
esokolok és tisztelek; ird meg, verseid sajté alatt vannak-e mar,
eledet vettem, min és mit dolgoztdl. Nékem
e napokban két kedves vendégem vala, Szirmay Adém és Dékus
urak. El nem tudtak telni verseidnek hallgatisival. Az elsgbb a
Melancholidt s a Kozinezy s Kis czimii dalt szerette meg legin-

s azolta, hogy le

kibb; a misik az Ulmai Csatit, és a Nagy Pdlhoz intézett verset.
Az izlés nem egyenls az olvasékban, mint a Hordtz hasonlatossiga
szerint a vendégekben az asztalndl.

Ezen h

intézett cpistolimra nézve, hogy azt ne gon-
dolja az i hogy esak viszont-compliment, nagyon szeret-
tioi dda felett a név ald azt az esztend6t vetnéd,
tirtad. Valamint a tomjénfiistst — templomokban a
misénél s nyomtatott darabokban — utdlom : gy az olyanokét
mint Te vagy, irigykedve fogadom el. Hidd el, akkor is, midén
halni fogok, kevélykedve fogom nézni, hogy engemet Virdg és
Dayka, s Kis és Berzsenyi szerettek.

In den Annalen der Literatur und Kunst des oesterreich |
erthums a juliusi fiizethen (Heft) az én Marmontelem recen-
tekkel s igen helyes gincsokkal, melyek-

ném, ha a dedi

a melyber

jelent meg, d
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nek, ha a kinyv ujra fog nyomtattatni (melyet déhajtok) hasznokat
veszem. Ellenben a Septemberiben az dltalam dolgozott Himfy-
recensidja jelent meg, melynek azt a szerencsét dhajtom, hogy
meglisd, megolvasd. Kevély volnék, ha az megnyerné javalli-
sodat, s azt lithatndm, hogy az, a ki maga nagy azaffélékben, erril
az altalam oly igen sok helyeken szeretett munkdrdl azt itéli a mit
¢én. Most a Pipay Samuel dltal dolgozott M. Liter. Ismeretit re-
sedldm. Az, gy tartom, nem clébb mint fél esztends milva fog

bényomtattatni. Papayt nagyon beesiilom, beesiilom a munkidt is.
de a munka grammaticilis része nagyon nem jé. Megtévedt a prin-
cipiumban. O a legfébb birénak a nyelv dolgdban, Quintilidint és
Adelungot hibdsan kivetvén, a nyelv-szokdst teszi. Hovi visz és
hovi vihet az? Mit einem Wort : Révai (kivel Papay nem csak el-
lenkezik, hanem csatdzik is, még pedig egész tiizzel) will die Spra-
che philosophisch, Hr. v. P. empirisch behandelt wissen. Ezt mon-
dom ott felglok. Révai is elsé iilést dd a grammatikai se
a szokdsnalk — (s gy is kellett) — de maga a szokds még nem

itushan

minden, s még egy felsébb van. Zwischen die Strenge der Regel
und der Vagitiit des Sprachgebrauchs tritt Etymologie, Analogie,
Euphonie, és, a mit kevesen ismérnek, pedig Adelung is nagyon
ajanlja, der — Geschmack!

Széljak-e valamit errél a szerencsétlen, és még is igen sze-
rencsés békeség felél? Nem hittem, hogy ily drdgaolesin juthas-
sunk hozz#; minekutdina minden azt kolompozta, hogy Napoleon a
mi udvarunkat eg hazdnkat az egyik testvérének
vagy fidnak akarja megszerzeni. Bzt meghazudtold az idé. Itt az a
hir tdmadt, hogy a szax kirdly lednyit herczeg Ponyatovszky ve-

szen debellily

z elfoglald az egész

szi, s vele egyiitt a lengyel koronit, hogy a ru
Poddlidt, és a mi lengyel birtokunk felette kicsinynyé olvadt. Nem
hiszem ezeket. Képzelhetetlen sok fegyveres nép megyen Galli-
czidba Kassin s Szomolnokon keresztiil: a szegénység marhdja
ezen irtéztaté utban doglik. — Arra, hogy Napoleon a Pirisba
idézett német kirdlyok s fejedelmek dltal magdt romai csdszdrrd
téteti, annak elhitelére, mondom, felette hajlandé vagyok: az 6
idedlja mindenben Nagy-Karoly. s azon lesz, hogy mind azt birja,
a mit ez birt, s a franczia nemzetet terrarum orbisque dominussd
tegye, mint régen volt Réma. Mit tett csak edd 1zt a mostani
kor és a jovendd hamulissal né
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En octob. 15-én (ha leveleimbil eddig nem tudod) egy ledny
atyja levék. Thaliem gybnybrii, nagy ¢s egésséges gyermek. Mondj
alddst red, baritom. — Hit Te nem szaporodtil-e? nem fogsz-e?
zitkség, hogy a te vérmllm’! és lelkedbol sok
nem felelt. Elj szerencsésen, s

Szaporodjil, kérlek. S
vegyen részt. Kisnek irtam, de mé
ne sziinj meg szeretni. A te bardtsigod nékem nagy kines.

tisztelé baritod
Kazinezy Ference.

XII..
Mikla, Dee. 31-én 1809,
Kazinezy Ferenczhez Berzsenyi Diniel.

Az a jozansig, mely elomli mivedet,

S melytol te félsz, nekem legszebb poesis.

Mit ér a szép virdg gyiiméles nélkiil ¥

Mit a bilesesség a bezdrt ajakban?

S ah, édes az nekem, midén Kazinezy

Uy sz6l, mint egy holesnek kell szolni | il
Midén az erkbles vész, s rednk veszélyt kidlt.

Forrin magasztalod Zsibo
Hogy a nagysig diesé példdjaval
A virtus magvit plantild sziviinkbe.

Majd mint egy Sokrates nydjas bisl
Majd Flaceus lelkével s élesh kaczajival
Do

lod a vaksig romlott koresait,

a bolondsig alképét levond,
S mint hajdan Réminak vigyizé Censora,
A koz romlis ellen fegyvert szegezz.

Lelkedhez illo tirgy a nép erkolese!
Az erkbles-alkotd teremt népet,
Az erkiles minden polgdrtestnek lelke,
E talpon dll létiink, alkotmanyunk,
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Ezen fiigg mind egyes mind kiz szerencsénk ;
Minden népek, kiket esak esmeriink

Most ¢s a milt kor torténeteiben,

Az erkblesesel néttek s viszont fogytak.

A fényiizés és a bujilkodis
A nagy polgdrtesthen lassi méreg:
De ily esekély népben mint a magyar,
Nem csak betegség az, hanem haldl.
Mis nép erds temérdekségéhen,
Ezt a fekvés, amazt kereskedés
Gazdaggd és hatalmassd teszi :
De nékiink résziink mindezekben nines.
Mi az hit a mi a magyart emelheti?
Valéban, nem méis mint az ész s erkiles :
Csak tgy dllhat meg a mi kis testiink.
Ha az 1élekkel s erével teljes.

A régi jambor erkdleset megintik
Més népek is, szintigy mint a magyar.
De azt azok mds jokkal potoljik
Az ész s a kéz miveltségével,

Mely dltal 6k a legfobb polezra hagtak.
De mi, kizarvin minden régi diszt :

A spirtai lelket s népi bélyegiinket,
Melyekkel eddig e marok nép dllott,

Mit nyertiink? tin cravitot s gillétet,

S mas ily bolondsdg hitviny bibjait,
Melyekkel rat kaczaj targyai lettiink?

— — Kérdezd az ily cravitos emberkét :
Ha tigy ohajt francz és anglus lenni,
Mért nem kedvelli igy a tudomdnyokat,
Az elme s a kéz remekjeit,

Mért nem beesiili 6 nyelvét és nemzetét
Ugy mint azok, kiket rabil majmol ?
Vagy tudja-e midén ezt nem te
Mit és ki ellen vét? — Nem tudja, hidd el,
Mert Verbieziben arrél egy sz sines,
Mis kinyv pedig nem kell gavallérnak.
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Elég ha tudja hiny faluja van,

S minden jobbigy helyétl hiny robotja.
— — Bétslti udvardt s jészdgait
Szizféle népek porszemetjével.

Azt vélnéd egy viliggydzo kirdly,

Kinek minden nép udvarlokat kiild.
Pizseg korilte anglus, francz, olasz,

Ki mennél estifosh, anndl kedvesebb.
Magyar nem kell, mert a magyar bolend :
Nem tud pumit, szajkit tanitani,

Es nem tud lopni, sem pillét vaddszni,

S mis ily nagy dolgokhoz nem alkalmas.
Kinesét ezen czudarkdknak hanyja,
Részént pedig kiilfoldon kolti els

Taldm, mondom, hitében dll néki,

Hogy honjinak csak egy fillért se adjon.
— — De mit nevetjiik a fenét testiinkben!
Hogy ily kéz ddl a nép verejtékén,

Az ily bolondsig oh nem giinyoldst,
Hanem boszis siralmat érdemel!

A miveletlen fold csak gazt terem :
A lélek is esak gy emelkedik
A jozansig tisztabb vildgihoz,
Ha a tudomdnyok és isméretek
Taribol gazdag zsikminyt gyiijt maganak.
Mit viirsz oly agytdl melyben nines egyéb,
Mint kdrtya, bor, pagit,
Ne véld hogy ez nagy polezinak korét
Mélton betolts édiil azon,
Magin alil esvén, sirban fertézik,
Azt a tolt i
S

cles dagdly ?

ja, mely Gtet taplalja,

aldds dtokkd vilik kezében.

S nézd a Keszthely s a Czenk boles nagyjait,
Kikbhen Minervink védjeit esékolja,

Mint ellenkeznek ezzel mindenben:

Mint terjesztnek fényes palydjokon

Alddst, diesoséget magokra, honjokra!
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Tudjik, hogy a szent erkdles torvénye
Nem mds mint 6n javok feltétele ;
Tudjik mi szolgdl honjok javira:
Tudjik, hogy a nemzetnek sorsdval
Sajat hasznok szoros fiiggésben dll;
Tudjik, hogy a hit dagdly s pazarlis,
Nem fény, hanem dddz bolondsig :

S azon kines, mely kezekre van bizva,
Nem bdbra, nem czudar majmokra kél:
Hanem hazink ki
S gazdag kamatjit a kiz jo szedi.

cstdrdban nél,

Az ész minden! s ebhél foly minden jo,
Nines e nélkiil virtus sem semmi boldogsig.
Azért beesili minden jézan nép
Az ész szovétnekét gyhjté Minervit,

S annak minden munkis tolmaicsait:
Azért formalja a sajit nyelvet,

Azért avatja azt Pallisz szentségébe :
Mert a nélkil remélleni sem meri,
Hogy jozansig istenibb szavit

Az elbutilt kizség megfoghassa.
Csak a magyar szunnyad mély rogzéshen,
Midén minden népek felébrednek

Az égi szent paizs villimjara,

Nem fut versenyt a szent Olympian,
Csak a gyézok palmiit bimilja.

Hiényat talilsz gazdagjaink kozott,
Kik dldozo kézzel jarnlndnak
Hermionénk szentelt oltdrihoz?
Hényat talilsz, kik édes nyelviinket
Hiven kegyelnék és buzgon dpolnik,
szer szelid

Hogy sirja szélin még egy
Szdzatjit, mint a haldoklé hattyu,

Aon forrdsi kizt elkezdené?

Miért? — Azért-e hogy nem érdemli?
Vagy hogy mir éltéhez nem bizhatni ?
Vaksig ! magiért nem kell azt becsiilniink,
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Hanem magunkért szitkség gydmolnunk:
S ha eltorlodik e fold s
\mn mis hanem hagymizunk turll el.

De félre mind ezzel! ha Citd villim-
Szdzatja s Pharsal vérpatakjai
A rémai lelket fel nem ébreszték :
Mit vivjak én esekély az dr ellen?
Az én szavam, ki nem hat vélgyembdl,
S a diasokhoz fel nem lovelkedik.
Te nagy fényi bardtom s nagy diszem!
Te szdlj, 1égy oly nagy ember mint dallos!
Neked sajatod a nagy vilig nyelve,
S hol én tandeslok, ott parancsolsz te:
S ha bér helyett gyakran biirdk vir is

E toldon minden nagyra és bolesre,
Szolj! és ne esiigged) a jok palydjin.
A virtus, hidd el, nem hit agyviz,
Hanem boldogsigunk védistene,
Mely

a mélto bért a joknak megadja

a tomlbezben s a kereszten is.

Te is megkostolod szent nektirjat

Mind itt, mind Orczyd s Radayd keblén.
XIII.

Széphulom, 1810. Jan. 1-jén.

inczy Ferencz Berzsenyi Dinielnel a bardtsdg legszivesebb
idvezletét.

Frdemes dtom! Ot nappal vettem ez elgtt Novemberben
irt leveledet. Mira halasztottam a vilaszt, hogy ez dltal is érez-
tessem, magammal inkibb mint Véled, hogy barditimnak sorjiban
mely polezon iilsz. Fogadd el 4 esztendei dlddsimat. Az élet istene
tartsa meg Néked kedves baritnédat, gyermekeidet, s draszszon rd-
: minden Gromet. Mercurius pedig pingue pecus domino
t et caetera, practer ingenium! Ezt kii

snsen azért is Ohaj-
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tom, mert leveled szerint azt lehet reménylenem, hogy a pingue
pecus verseidet nyomtattatni fog

. Kérlek, ne halaszd pesti tita-
dat; verseidnek csomdjit Szemerém dltal fogja Néked adniz olvasd
meg s kiildd nékem vissza, hogy egys

et hozhassak viltoztati-
said utdn beléjek, s igy lekiildém Szemeréhez, és ha Te Pesten 1¢-

vén végezel a nyomtatéval, még Juniusig (a Meddrdi v
kész lesz a nyomtatis, s belé vert pénzed nem sokira visszat(

Ton esak
rabjaidat kirckeszteni ezen gyiijteményedbil. Inkdbh kevesebb
legyen, de mind jd. A meglehetds poetai mivek irtéztatok. Fzen
feljiil azt cselekszik, hogy a legszebb darabokra is homily ugrik
vissza a meglehetisekrsl, melyek épen az dltal, hogy esal meglehe-
tosek, mir rosszalk. Mediocribus esse poetis non homines non di ete,

a kérlek, hogy ne tartsd dldozatnak némely da-

Szemere ha épen akkor Pesten nem volna, keresd fel Vig-
kovics Mihaly bardtomat, a budai nem-egyesiilt girtg piispokség

consistorialis fiscalisit, s ¢ a csomdt kezedbe adja. Litogasd my

iriusdat Horvit Istvan urat is. Kz a hirom
ry Ferenczet is, ki ¢ terminu-
son mir Pesten lesz. Ebben poetai tiiz lingol, und er wird einer
der griindlichsten Gelehrten. — Virdgunak litisa nélkiil haza ne
térj, arra nem lesz sziikség Berzsenyimet kérnem.

Szemerét arra kértem, hogy néked békét ne hagyjon, mig

aJudex Curiae secr

nékem kedves bardtom. Lisd Kole

magadat szamomra le nem festeted a legjobh portraitivozoval a
kit Pesten s Budin taldlsz En drvendeni fogok, hogy annak alak-
jat is ismerhetem, kinek lelkét szeretem, s lemdsoltatom
nak a képet, s a toled veendit megkiildom hitvesednek s gyerme-
keidnek. Azért kérem ezt, mert az én szemem nem minden festést
szenved meg, s félek hogy a mit téled vennék, ilyen volna. Csak
hasonlitson hozzdd a kép!ez a legfobb kivinsigom, mert a mi
mostani rossz festdink a magok tudatlansigokat azzal mentik, hogy
6k mint mivészek, in das Schonere festenek. Ne felejtsd mondani a
festonek, hogy az Ahnlichkeit das erste Erforderni
Bilde: 2) hogy ein gutes Portr
schaften das haben, dasz es schon in der Zeichnung
die Ausfilhrung bei diesem Gemiihlde sei ihm geschenkt. A kép
nem sziikség hogy nagy legyen.

Pestrol pedig el ne menj, mig Klopstocknak oddit in 8-vo auf
Druckpapier, die Ausgabe von Gischen in Leipzig, meg nem ve-

2 bei diesem

it musz vor allen andern Figen-

ihnlich sei:

Orszagos Széchényi Kényvtar Jelzet: 189.237



Orszagos Széchényi Kényvtar

1" KAZINCZY ES BERZSENYI

szed, s az légyen brevidriumod. Téged Apollo lyricus poetinak
kent fel. Tartsd magad Klopstockhoz, Goethének verseihez ¢s
Matthissonhoz, kit ismersz. En néked Haltymet kiildom ajandékba,
Ha van is az magadnak, tartsd meg emlékezetiil az enyémet.

Psychédet magadbol meritetted-e vagy mastol kblesonizted ?
kérlek, tudasd ezt vélem. S ha masé, kitol vetted?

Nagyon kérlek, édes baritom. hogy ne pirtolj el a lyrica
Miizstol, és mindenek felett Gelegenheitsgedichteket kerild. Az
ily szabad s fenszdrnyalldsi kolto tartsa illetlennek az effélét ma-
gihoz. En a te 6ddiddal s dalaiddal, s dalaiddal és éddiddal eltelni
nem tudok, s esuddllak, hogy az emberi szivnek legszentebb érzé-
seit, az életnek legboldogabb scéndit, hogy tudtad oly szépen ki-
kapni s dalaid tirgyaivi tenni. Interdictumot vetnék redd, hogy
egyebet semmit ne énekelj. Nékem mir elég tomjént gyujtottal, s
ambir engem a témjén fojt, drvendek e témjénnek, mert azt hir-
deti, hogy engem Berzsenyim, mint Virdg, Dayka s Kis, szeret-
tek. De ne tobbet, bardtom! mert a tomjénezett kis embert nevet-
ségessé teszed a bilvinyozis dltal. Nyngtalanil virom a mit utolsé
leveledben igérsz. Ha mir kész, igyekezni fogunk olyanokkd tenni,

)

hogy redm ne uszithassik az irigységet.
En a hibord kezdetekor hirtelenkedve elégettem egy kis

csomo ve

cimet, melyek azért nem voltak leirva a tisztak kozts
mert velek nem elégedhettem meg egészen. Most bdnom, hogy
elégtek. Emlékezetem nem eléggé hiv eszembe juttatni oket. Ezek
kizt vala egy dalom, melyet 1786-ban a Dargd bérezén, Zemplény
és Abaij kozt, irtam kocsiban, az dzvegy gréf Gyulaynétol, ki ak-
kor imddott lyinykim volt, térvén Kassa felé. Imhol az az epi-
grammim, melyet ez éjjel (3. Jan.) helole készitettem. Jol esett,
hogy elégett a dal. Ha megvolt volna, nem lett volna beldle antho-
logiai gbrdg iz1ésii epigramma.

Az Erdi.
Sirj szabadon: itten nem kémleli senki keserved!
A remegi *) kedvest lombjaim elfedezik.
Es ha enyhiilsz *) lyinykid neve zengésére, sohajtozd;
S Echém sohajtja nevét.

ztvive

#) Den vecfolgten Geliebten
#%) En eliddlok mint a gorog, dedk, franczia, olasz s német.
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A misodik sorban nem jo a remegi. mert ott iildszittnel: kel-
lene dllani. Nékem ez a kis epigramma most minden dromim, nem
esak azért mert azokra a csaknem elsé szerelmem boldog 6rdi
emlékeztet, hanem azért is, mert a gondolat és a fe

Azt irod, hogy nyirod bajuszodat,s azt kévded, ha lenyird-e? |
Méltan nyirod ! Nem a Te bajuszodat — mert a Te bajuszod nem |
bajusz; hanem a bajuszt. Bizony n od! De valamint |
uszod : gy a te Berzeviezysmusoc
zeviezysmus, Tist inter Tanaim quiddam socerumque Tigelli. A |

nem bajusz a'l'e nem HBer-

nationalismus oly szent dolog, a mirél nem lehet szd. Szent az
mint a virtus és dies
fér azz

ség szeretete. De a nationalismus jol Gszve-
al, a mit Filangieri, és minde

kinek esze van, az igazga-
tds £6 torvénydvé teszen, mely ez : ut quo fi

i potest major mas
felicitatis in, quo fieri potest, plures portiones dividatur. Jot dhajt
B.de rosszil, és a mit historice mond felGliink, hazudya mondjas|
azt pedig nem szabad. Hogy tanulnunk kell a némettol, fi
tol, olasztol, s még az Hrdogtl is, ha van tanulni valdja, ki ki

nezid-|
l- 1
hetné azt? De a magyarnak oesterreicherré kell-e vilni? Csak
nézd mit tettek 6k, mit mi? A napam két apicza testvé
azon postin irjik nekem Béesnek tripudiumidt, he

¢ épen

G Felsége

o
Bécesbe visszaért, s hogy az a gaz nép, mely magit lovetni nem

zir

akarta, a legnagyobb szemtelenséggel ezt kiabdlta a esd

riil : Kaiser Franz soll leben und regieren, Napoleon und die

zosen sollen crepieren! Midon a Kultsir levelei azt
a magit Hszvelovetni engedett Pozs

rdetik, hogy

ony
melyet a franeziik ott hagytak, 6 Fels
a mi Pdrisba kiildote ki
lutdltatott : mit mutat, baritom, ez a kii
gyen-e a magyar a Berz. kivinsi
mit te frsz? O értem ¢ Te is értesz engem. A mi
lelkeink rokonok. Nem jarhatunk itt is kiilon.

Levelednek re azt felelen
nosthenes mennydrgette valal

azon 4000 ft. pengd pénzt,
nek ajindékal adta be, s
iink Strassburgban dgydlovésekkel sa- ]

g

imbség? Austriacussid le-

1 szerint? Kzt jelentheti-e

za «

mit irsz Te,

dés hogy ¢n azt hiszem

magn

Jjar

Philippikdjit, nem sokdra nem fogja annak a marha népne

vonni, mely a tanulist veszedelmesnek tartj, s azt h hogy a
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; | mit tudni kell, meglelhetni az alkordnban. A divin eldllott Napo-
Heontdl,s az 6 ellenségeit, az angolt, fogadta bé. Napoleonnak tehdt
dgosabb okavagyon dket megtimadni. Hogy 6 ezt akarja,
litom a mi udvarunk tavalyi mai tumdbol. Mi ezt akkor nem
akartuk, mert készebbek voltunk nem birni a mit nyerheténk vala,
mint azt Litni, hogy Napoleon délril is szomszéd, és ott is neveke-
| dik. Elvesztvén a Litordlét és Crodtidnak egy részét — az isten
| lakoltassa meg érte az anglust, melynek igazgatisa mindég ide-
\ arja magidt fentartani, de semmit nem

a legigaz:

gen vérrel s veszteséggel a

yér eayebet, hanem hogy Napoleon nagyobb lesz, és igy 6 anndl
kizelebh ér yvégéhez — mi bizonyosan a térdk birtokbol fogjuk

zteségiinket kipétoltatniz < hiheté erre nézve nem eresztetik
ljel :

val dere

erdélyi insurrectio. Mi ezzel az inauspicatus hdbord-
drdnk, s annak rettenetes kivetkezéseit sok
idokig megérzi a legutolsé jobbigya is Ferenez esdszirnak. Hogy
mét belé kapjunk Napoleonba, nem gondolom. Nagyon
1a két erd. De azt litom, hogy az idegenség az egyik-
k erdnt elolthatatlan. Napoleon magnanimitist szeret
qgyapju ren-
ilviin azért,

| valaha
|

ben a n

mutatni. Es mégis Béesben alkotta a hdrmas aran
At ! miért nem mdsutt, miért nem mds név alatt?

hogy valamint Ktriplee korondjok nézettette magit a simp-

lex korondk kozott, tgy nézettesse magit ez a hdrmas avany-
pin és arégi egyes mellett: mert fijt neki, hogy fels. urunk
1t, holott anglus és svéd kirdlyokon kiviil
it a Jézus Kr. nevének a franezia thrénus-
mint tetszik? az ecclesia excommunicdlt

det nem eser

‘miml«n cserélt m

rél valé pronuncia

elsi s

dbanicdoealian

*) A levél tibbi része nines meg. A meglevonek egyik lapjin felal még
ez van besziirva :

1 béesi An

y Szerelmeinek re-
dll. En dolgoztam azt.*

ri fuzetben
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XIV..

Kazinezy Ferenczaéhez, sziiletett Szendrei graf Tirik Sophia

Orszagos Széchényi Kényvtar

Antonidh

Repdezé kényeink rozsit legelésznek

F tiindérkert képein
S ah ezek a lelkesh esékkal elenyésznek,
Csak drnyékot adna blels kéznek,

S tiinnek a szem kinnyein.

Te kedves Amazon, Kazinezym szép bére!
Oleled a Mizsik

Oleld! a Chirisok legszebbik testvére

A Mizsa karjin szed a disz kellemére

Legigézibb rozsikat:

Rézsikat, melyek nem a Hordk fiirtjein
Nyilnak és elhervadnak,

Nem a deli termet miilo

A Lethéig viritn

Teremts Iddlidt s Aont Széphalmodon
ri harménidval!

Eros amarantja leng majd homlokodon,
S héfed Aon kegye virdgpilydidon
Elysium bdjival.

Vegyitsd Kazinezydnak kevély korondjit

fd myrty kal:

3 zenditsd meg koriilte «
Szerelmes alakokkal.
4] ay folyjon életed mint hived éneke,
Edes symphanidkkal:
Takarjon virtusod angyali leplege,
Le gyezzen Amathunt ambrosids ege
Nydjas Etésidkkal.
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A Tudomdnyok.

Allegoria Plitd utin, némethil

Middon Saturnus a foldrél eltint,

S a nagy Minden keblébe rejtezett,
Két égi szliz maradt az embereknél :
A szent Igazsig, és a sziiz Szemérem.
Kik, mint az égnek hiv tolmicsai,

A jimbor népek korminyain iiltek,

S az 6 tandesok volt mindenben a torvény.

Orik békeség és arany szznl)u(l§aig,

Vig drtatlansdg s minden égi jok

Lakoztak vélek a boldog népeken.
De e joltévi védistennéket

A vak halanddk esakhamar megintik :
Mert a na dlltak,

ryoknak sokban elle
S a biiszke nagyravigyds kény
Mint kelletlen birdk gyakran gitlik :
Melyért is 6k az emberek kizil

Ki;
Mir is
Most a hatalmas mdr hatalmash lett,
A vig vigabbnak érezé magit,

1, diesd honjokba tértek.
sokkal szebben ment a vi

A gazdag sokkal gazdagabbnak;
Nem volt erkilesbird mir most elittek,
Ki a szabad kényt megszoritand.

De nem sokd tartott ez a hit drom.
A gyenge csakhamar kezdé érezni
Kevély nyomdsit a hatalmasabbnak;
Az eré nemlétét a rava

szsig potld,

S félelmessé lett lithatlan nyildval :

A sok hasznos esekély’ romldsa dltal

Kiszdradt a boség s diskdlkodds ere;

l-"nrn'»l.\' ellen fortély, erdszak ellen erds,
gyver ellen fe

yver volt szegezve,
S kiveszoi indilt mdr az emberfajt.
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Ezt Litvin Jupiter megszind a foldet.
S menj! igy szolitd bisles lydnydt Minervit,
Menj! s hozz ki tdram titkos rejtekébil
Fiszt s bisleseséget a boldogtalan népnek;
Egyébként ket meg nem tarthatom.
Nem észt, hanem ray igot lopott
Télem, s esak azt adott nekik Japet fia,
S most a szemérem ¢ szent igazsdg:
Kiket nekik kiildék, im visszatértek:
Ha nékiek te nem viszel kordn
Bilesességet, mind elvesznek magokban.

Késziilt tehit az Acgis Tiindérje,
A bileseség diest szovétnekével
A foldre szdllni és az embereknek
A tudomdnyok szent kinesét osztani,

Cadt,

Es minthogy ismeré sajit nehé
Es a halandék gyarlé gyengeségét,
Az § ifjabb s viddmabh higa
A nyijas Muzsdkat, kiildé elol,
Hogy utjait kedves jatékjokkal
Készitsék a szilaj lelkekhez.

Diszlett a m6d. Ambir némely Muzsik
CzElt higtak a magok kedveltetéséhen

Es a hatalmasok ka ai lette
De misok, kik tovabb is megtartik

Az 6 mennyei drtatlansigjokat,

Az emberekbe szent szikrit Ieheltek,
Kikben tiistént gytiladott az actheri rész,
Mely egy rokon kotél az égiekhez,

S kiterjesztett kézzel kezdék fogadni
Minerva égi aldomdsait.

Most lattik, hogy bolondsdg a dobzédis,
Fsa pusztitds ddiz oktalansdg:
Hogy minden emberek esak egy nembéliek,
S az egyes haszndbdl ered minden kiz jo.
Azolta van remény, hogy a halanddk

Karinezy éx Berzsenyi 4
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Mennél tibh szikrit nyernek e szent fénybal,
Annidl inkibb meg fognak békiilni

A szent igazsiggal s a sziiz szeméremmel ;

S akkor majd ismét, a Saturnus boldog

adja hozzink vissza fog térni.

Jimborsig és Kozépszer.
(L. Berzsenyi Versei, 5-d. kiadds 233, 1)
Kazinezy Ferenczhez.

Mely mélto koszortt, mely diadalmi bért
Adjon néked rok miveidért Hazdd ?
Voltaire érdeminek szép kiszinet vala
Piris tapsa alatt a fejedelmi csoks
odelemszekér
Jutalmazta: kinyilt a Capitolium

detrared 006 ova
Petraredt ragyogo gyl

Helld {izeinek, mint mikor a vilig

elitt zengtenek ormai.

Hit Néked, ki az 6 Gtjaira vezetsz

Minket Delphi magash palmavirdnyihoz,
Oly buzgén tirekedsz s gatakat ostromolsz.
Hogy fikliddal ¢
Es napjit az idk lelke szerint emeld -
ért 1észen-e palyabér?

ik fellegeit seperd

d vallyon
Vagy tin esak csalatds minden el
E nép nem veti el mar soha fékjeit,

S vak rigzése orik hilyogiban marad?

Hagyjin! A ki ugy élt mint Te, s ugy énckelt,
Nem ké

lelke hit gyermeki bibokat !
se diesd Pantheon annak, és
ive alatt fent maradand neve;

ayidszos ravatal zdrait eltori,
S sem szdzad sem Orik meg nem emésztheti.
N"um hal meg ki ugy ¢lt, mint Te, Kazinezy, nem!
Altalhatja sitét Acakus Gbleit:
Mint Alcides, eris fegyveri kizt, lediil,
S a tiizhdl az Olymp lingkiiszibére hag.
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A Mizsdhoaz
(L. Berzsenyi Versei, 5-d. kiadds 223. 1)
Grof Festeties Laszlohoz.

(U. o. 237. 1)

Mind ezekben, nagy tekintetii bardtom, egyéb diszt nem
igen lelsz, mint a magad nevét. Hogy azzal tovdbb is kérkedjem,
megengeded és elnézed ezen kiltéi hitisdgomat, s tudod azt, hogy

ez nem csupa kérkedés, nem esupa hin

y, hanem a legszentebh
érzés, melynek kiontése édes. A grofnéd tiszteletére irt verseeském

mir régolta kész, de mind ekkorig nem mertem elkiildeni : érez-
tem, mely kevéssé tudtam abban érzésimet kinyomni. Vedd jé né-
ven ezeket is, és igazits rajtok amint lehet! Trd meg a jambusok
mint illenck nyelyemhez? En a te Hellenédet igen meg
és Litom, hogy n[m:tk mosolygé szelidsé
az én pest Oda ki yki

zerettem,

e egészen elesdbit engem

ol

Berzsenyi Diniel.

(E levél datum nélkiili. Kazinezy rei jegyac
januiir 1040 s vilasza, gy litszik, elveszett.)

Vettem Széphalom,

XV.
Széphalom, Jan. 22-d. 1810

Kedves bardtom! Ambdr j darabjaimat mdsokkal littatni
nem szeretem — legalibb azokat a melyek {zlésemnek tokélletesen
megelégitve meg nem felelnek : Véled, kit nem csak mint bardto-
mat, hanem mint egyikét az élethen 1évé legelsé poetdinknak is
igen forrén szeretek s tisztelek, drommel kizlom az itt kivetkezi
kis szép epigrammit. Meleg szivvel frtam azt, és tgy siilt el, hogy
rajta nem lelek semmi viltoztatni valét. Gyonyori kis darab,

mélté, hogy a girdg anthologiiban dlljon. — A Wesselényi ham-

vait tiszteli, s épen ezért anndl kedvesebb, mert annak a colos:
lis nagysdgi, s e miatt a pulydk dltal nevetett embernek nines
szivesebb tisztelgje ndlamndl.

1
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A Zsiboi nagy Megholt.
(Szil. 17561, 9. X-br. m. h. 25. Oct. 1809.)
Kétled-e, hogy lelkiink jir, vindorol? — Ott fene Ciitd
S lagyszivii Britus, itt Weselényi valé
ziintessed sirdsidat. E1 Fiam! ¢l Nom!
Zsibo.

Lirdély,
S Diszedet egy jobb kor’ tijra megadja

Néked nem szitkség mondanom, hogy az utolsé sor értelme
ez :a metempsychosis dltal néked, Erdély, Gjra megadja Zsiba
azt a diszedet, melynek kikoltét most keserged.

En ezt az epigrammit ma reggel hajnal elitt készitettem:
mert én a mit irok, kivilt ha vers, vagy setétben vagy koesiban
aléban a poesisi munka isteni sugallds; mikor kész,
azt maga frta: és ha szép a munka,

szoktam frni.

alig hiszi az ember, hogy
imddja azt mint istenség effluviumdt. — Mit adnék érte, ha ezt

an ki immédr csak drnyék, felolvashatnim!
Bir esak Bardezinak is tigy siilne valami. Felette szent érzés a

megholtak tisztelete.

W nagy embernek,

Mig ezt irni (dichten) eszembe jutott volna, egy mids epi-
van, De lesz

grammdmmal késziiltem el. Az minden érdem nélk
haszna azokudl, a kiknek van fiilok a hallisra. — Bosszant Deb-

reczen, kik azt tartjik, hogy a magyar nyely eine abgeschlossene
whe, mint a gbrig ¢s a rémai, és hogy ebbél sem elvenni nem
bad semmit, sem hozzd adni, sem viltoztatni, mint az G biblid-
jokbol. — Bz az dllitds, monddm, épen oly nevetséges, mint mikor

debreezeni bivd uram azért haragszik, hogy miért jirunk egy

arasznyi mentében s esecsi

o éré nadrdgban. Igen is nevetséges
volna, ha biré uram 6ltézne gy : de az is az volna, ha a jurdtus
dltizne a biré uram libikrdt verd mentéjéhe. A poetai stylus tehit
lien 4 szavakkal, biré uram pedig debreczenivel. — Egy jo
isten a biréd uram titulusa helyett a Fiirmender (Vormiinder,
Tribunus) nevét juttatd eszembe, s ez mdr hangjira nézve is vég-
hetetleniil nevetséges sz6. Halld az epigrammit.
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A Neo- és Palaco-logus.

Nem magyar a nyelv mdr, nem az a ruha. Németes izlés
jutunk.
[gx kesereg Fiirmender uram, hogy az tirfia, térdig
Eré mentdjét parizsi modra szelé, (elszelé)
S négy-ot kend6tsl vastag nyaka, s iistoke borzas,
S ah! a hunezfutka (superflu) s czafli beesébe veszett.
S esendet mond mikor ir, s keeset és kegyet, s a mi reményséy
Volt eddig — hosszi mondani! — néki remény.
S ¢év neki az esztendd, s szervetett lyanykdja bardtné,
S futja komd; yt s csillag Ita Borist.
Fiirmender, te ne légy Grficska. Te nagy Fiirmender,
Légy — Fiirmender! s te légy — Elegint, Elegint!

Lepte meg ezt és azt, s koresosodis

Ezek az itt felvett debreczeni szok caustisch virkolnak 1j
szavaink ajanldsdra, s az utolsé vers gyilkol.

Mit mondasz a pirizsi dolgokra? — En az elsé napokban
nem tudtam egyebet és egyébrél gondolkozni. Azt mondjik, a
napolyi kirdly Joachim Carolina ledinya lesz Napoleonné. Me r
katott az elvilis actusa. Klj szerenesésen, kedves bardtom! Ve
seid kezedben vannak-e mar? Ivj minél elébh. Gyonybriség nekem
olvasni a mit te irsz, akdr vers az, akdr levél.

Kishez ma kiildém el hozzid irt epistolimat v¢,

tirdval. Az octoberi explrt sd els ezt pedig tedd félre (mert
Kis neked kiildi) késé unokdid szdmdra.

XVL
Széphalom, 24-d. Febr. 1810.

Kedves Bardtom! Daykinak Verseit ma vitték el Pestre
ban megjelen a

nyomtatni. Kis Istvin gy igéri, hogy apri
munka : de én azt nem hiszem. Nem el¢bb mint a pesti medédrdusi
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visarra for vele elkészilhetni a nyomtatd. Ohajtandm hogy mel-

letted lehet mikor azt litni fogod. Hozzdd irt epistolim,
¢ hosszi , mellette lesz. A czimlap utin ez a de-

all rajta :

VIRAG, KIS, BERZSENYI

Beaydtimnal

- — animis, quales neque candidiores
Terra tulit, nec queis me sit devinetior alter.

Ezt nyomban Daykdnak ¢lete koveti egy igen hosszi praefi-
tioban. Ugy az 1. Konyvben Oddk és Dalok. A misodikban Egy-
veleg kiltemények. A 3-ikban az alkalmalmatossigi versezetek.
A 4-ben Clélia. Az
az Index, Ezutin Epistolim hozzid. Ezutin a Jegyzések
rtekezés, mely 47 lap. Ebben sok 4 dolog van, valamint a
inck. kiket
Dayka tigy szerctett mint te s én. — Te végen hallgatsz. Irj, kér-

ben dedk versck. Tey Varidnsok ds viltozta-

praefitiohan is. Nevezetesen a Neologismus  ellensé

lek. Engedd tudnom, a te Psychéd nem valamely német dalbé
s an tied-e? Felelj egyéb kérdésimre is.
em, hogy a Dayka Verseinek kiaddsok utin Kis
andd lesz a te Verseidet is kiadni. Szeretném ha épen
azon formitumban, azon betiikkel nyomtattatninak Verseid, hogy
két kedves bardtom és poet
Daykit, életének olvasdsa utdn, mint embert is fogod sze-
. Hit ha még mind elmondhattam volna miért szerethetnéd!
renesésen s adj nekem ismét dromet. Azt fogadtad, hogy
akr.tlxlmn fogom venni leveleidet. Olellek tisztelettel

van-¢ vév
En
Istvin hajl

dm egy formdban dllhasson kinyveim

Jelentsd tiszteletemet életed buldug)tojaumk s gyermekeidet
tanitsd, hogy eng mir is szer k. Az ¢n Thaliem el van
lepve fekélylyel — dtvaras. De igen igen szép gyermek ott, ahol a
tekély el nem lepte kis képét.
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XVII.

Mikla, Febr. 284, 1810.
Nagy érdemii Bardtom!

Az én kinos pesti expeditiom meg van babondzva. Mindig
késziilok oda, minta Frane Anglidba, s azonban min¢
itthon maradok. A Te sok barits zaklatdsaidra megindiltam
Januar 20-dik. Sed mala avi : Lakndl egy hitviny hidrél ledil-
tem, ¢s sdntdn bénndn tértem vissza. Jobb kezem oly iitést kapott,
hogy esak most foghatok elészer tollatazirdsra, és aTe nagy beesii
leveleidnek, szives oktatdsaidnak megkiszonésére. — Mdr most
tehdt elébb nem mehetek, csak cum Zephyris et hirundine prima.

csak

Leveleid viligositanak meg, hogy epistolid hozzdim szolt.

Koszonom!! — ne kivinj télem egyebet! — a ki minden sziv,

wet oly nagy kamattal szokott visszonozni mint Te, az elstt a hi-
lilkodds kedves nem lehet. Engedd meg, hogy a helyett — elvet-
vén az el6bbi daloeskit — ardfnédnak e kivetkezdvel udvaroljak :

A ki a Muzsit veszi atitdrsil,
Mint Te szép Vindor, kies annak ttja:

A hideg polus s szomorti Siroced

Diszt nyer elétte.

Ténczolo Hordk, nevetd Napéik,

Tegzes istenkék koszorts Kegyekkel,

Szézatos lombok mosolyogva intik
Ott is fromre.

A magdnossig rideg alkonyidiban

Paphius fényes esalatisit érzi,

Tgi népekkel repes andalogva
Chronos dlébe.

Schillered s Goethéd geniussa lengjen

Véled és fiklyds keze fedje palyid:

Migids képek s arany dlmoddsok
Fityola lepjen.
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S mely Zephyr Amor jegyesét emelte,
Az vigyen Téged felilelve gyengén
Vissza hivedhez bibor illatok kizt
Aectheri szirnyin.

Ebben persondlék ninesenck. Amazt meg tudtam volna iga-
sitani, de valami papizmust vettem észre benne, s kivetkezéskép-
pen a megjobbitasra méltatlannak itéltem.

Kény ndlam annyi is mint kedv, Lust.

Amazont credeti értelmében vettem, mely szerént nem egyéh
mint az asszony, vagy még inkibb az én értelmem szerint — ma-
ayar asszony. Igy nevezem a magyar pirtit amazon-pirtanak.

L Tiszta jimborsags helyett tettem : Régi jimborsdg, prisca
fides.

Follegeit szakaszd, ¢ helyett frtam : Fellegeit higitsd.

Ravatal. Némely tdjakon a nemesek a sir és kripta f61¢ em-
bermagassign fekete ormos deszkaboltokat szoktak esindlni, me-
zeket nevezik ra-
k. Valahdny halottataz ily ravatal ald tesznek, annyi fekete

lyek néha kettosik, harmasok, st négyesek is,
vatalokn:

lobogdkat fiiggesztenck homlokfalira, és mindenféle sirverseket

rovnak red, s fgy vélem, innét jott a neve rovat-all. Gycrmekko-

romban még minden nemes faluk temetGiben lehetett ily deszka

mausoleumokat Litni, de mir most igen kimentek a szokdshol.
Sziporka nilunk annyi mint szikra. Pagonyt nem értem.
Psychémet senkitol sem kolesonoztem tudtomra. Orilsk, hog)}

ésedet megnyerte. A mi szivhal jon, nem lehet az rit.

A Festeties Liszl6hoz frott 6da — azon kis complimenten

kiviil, mely nélkiil nagyokhoz menni nem szabad — nem egyéh
Il,lill!. titkos intés és buzditds, vagy legalibb mds nem akart lenni.
En hernyokrol, gimplikol, pipiskékrdl, mint Nagy Ferenez, 6ddzni
nem tudok, sem arkangyalokrdl és Belzebubokrdl epopoedzni, mint
Milton. Emberekhez szeretnék szolni mint Hordez: ezeket pedig
vagy tjji kell teremteniink, vagy meg kell elégedniink a kozép-
szeriiségael.

A jimbusok mértékében engem a Te elisisid és szabadsigaid
zavartak meg. Azt véltem, hogy szabad jambussal és még szaba-
dabb skizonnal egyveleg és egyarint élsz; szabadsigaidat regu-
liidnak néztem, melyet okossignak litvin, kovettelek. De egyéb-

Jelzet: 189.237



LEVELEZESOK 57

irant is littam azt, hogy a jambus oly szabad vers, hogy azzal
minden poeta szabad kénye szerint bdnt, s mindenik killonos rd-
mira vonta. — Igazitisaid igen helyesck! En valoban a negligen- »
tidt nem csak affectdltam, hanem kivettem is. De minthogy ezen

darab egyébirint sem lelt volna helyet 6ddim kizott, elég idom
lesz annak kiegyengetésére. — Ird meg, kérlek, bivebben is ész-

revételidet, semmit el ne titkolj! En Tetéled srommel tanulok.

Epigrammdid felette szépek! Valéban a genienck az a meg-
ismertetd jele; hogy mindenben egyerint nagy, mindenben mester,
mindenben eredeti és teremts, Epigrammdidban nagy elmét, epis-
toldidban pedig a nagy clme mellett nagy embert is mutatsz.

Ez 6rdban veszem Sopronbdl epistolidat. Altalnézy
toztatdsaidat, litvin, hogy a mitél oly igen féltem, megtortént : a
nagy Kazinezyt a kis Schulmann megjitszodta! meggyizte! Ver-
dammter Schulmann!! — Mely kir, ha a Wesselényihez sz6116
epistoldban is ilyen viltoztatdsok estek! — Bardtom! ezen reme-
keidben én Téged tigy néztelek, mint a pulyik korlitjait tapods
sajat osvényen fellengd, szabad, biiszke Pinddrt. S valoban ez a
kevély felemelkedés, ez a nemes dnérzés tette lelkedet

1 vil-

alma.

i

ezen szépségeknek eldlhozdsira, melyekhez ha

onlokat ¢én még
nem ismerek: melyekhez Kisnek epistol
estiztatd. S gondolod-e, hogy az ily na

v nem egyéh mint bi-

¢ Ordnak sziileményét vil-

toztatni, szépiteni lehetne?

Bzek : zengé bajnokdt és a til lakdi javitisok, és némely 1)
nevezeteket az Gjsig ingere kedvesit: de a tobbiek mind szent-
ségtiré romboldsok, minden legkissebb kivétel nélkiil. Es még
ezen kivethetetlen hét sor : ,Venusiumnak kedvese® ete. melyek-
nek olvasdsdrs

¢én nem kevélyebh lettem, hanem csaknem minden

onérzésemet elvesztettem — még ezek sem maradhattak épen!

Kazinezy! Te engem a Te dieséségednek részesévé korondztil, —

Te engem szeretsz! én a Te lelkednek legelsd, legtisztibh s leg-
KB #ml Neat

inyét az én mar k elteszem, ¢s a hazi-
nak bemutatom, ezen *koresos cépiat pedig megkérlelhetetlentl
elégetem.

Berzsenyi Diniel.
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XVIIL.
Mikla, Febr. 26-d. 1810
Nugy tekintetic Bardtom !
A te epistolidnak szépsége oly hatalmas benyomidsokkal ha-

tott belém, hogy én minden legkisebh viltoztatdsaidat szentsé,
tirésnek néztem, ¢s minden legkisebb betiijeért kész valék vért

ontani ; Lvynnlun azonban csalatisomat, viltoztatisaidat még
giltam. Az clditélet fatyola ritkilni
toztatdsaid — melyek elébb szen-
il mis szinben jelentek meg
elottem, ¢és azokkal meghékiltem. De vagynak még most is né-
melyek, melyekkel teljességael nem tudok szerelembe esni. En-
aedd meg, hogy ezcket birdi szined eleibe terjeszszem.

Z0r megviz

cmemen, s imé -ml\
vedhetetlenek valdnak — most

kezde sz

ik, beesiilik a torvényeket.
ik a példakat is, ha szépek.

meket, energid; is -crtclmuckkL letteks mert a ha jik és
haszépel hamarébh értetédnek a jambusokra, mint a torvényckre
és példdkra.

Hermionénk szent tisztelettel hang'zza. Ezen szenvedhetetlen
hung'zza helyett tedd, kérlek : dldja. Tgy a metrum torvényét is
bizonyosabban bet6ltid, és a fillet sem sérted meg.

Dea kinele mellyében tiz lobog. Ha a nemzet nagyobb és
pallérozottabb ré k nyelvén szolni nem félsz, tedd : szent tiiz
‘y; ez a mellékszd itt igen szitkséges.

Veudisium hattyija sth. Vigasztalhatatlan leszek, ha ezen 7
soroknak elohbi gritidgjokat vissza nem adod. Trj méskor akdr-

wos mérték ~7('r|nt. csak itt hadd meg az én Gromomet,
emet!!

Terpsichore. Kz értelmére nézve akirmely szép, de hangjira
Sive chtin LR A : ;
n mc{ r.ut,. kisvetk Pl ily véghetetlen kell
nem illike

i sorokhoz
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Nem egyik kedvelt hiiga o Delphi wrinak ez a nem  eqyik
szenvedhetetlen rest prosa.

Kiiprisz. ¥z szép és .

Nem tdnezold. Még ez sem tetszik gy mint az elobbi tin-
czolta. Miért, meg nem mondhatom. T:

dn azért, hogy elétte ez

vagyon : dltizitl vagy hogy ez a fenség
ben vagyon, erésebh végzidést kivin.
Engeszteld meg. Minek a meg, holott elébb eay széval ki tud-
tad mondani igy : engeszteljed. Bz sokkal kényesebb, és a me-
trumra nézve rovidebh hangzisi. A nyert pedig sokkal energii-

‘s erd, mely ezen rendek-

sabb mint a gyiz.
Rimidnkodom elitted, hogy ezeknek kellemeit a metrumnak
fel ne dldozd, mert én azokhoz gy ragaszkodom, mint egy vak
capucinus a maga fesziiletjéhez. .
Fz nem tudds kritika, hanem csupin az én izlésemnek mes-
terségtelen tapogati

Ott az ¢én tollam ellen — ama nagy Mon-
dér szavaként — buzoginy emelné fel magit : itt bitran sz6llok,

mert az étek izérél a nem-szakdes is tud itélni. — Bardtom! én

téged a szeretetnek  bizodalmdval — mely az én beesilésemnek

teteje — megtiszteltelek, az irritabile valgustol megkiilonboztet-

telek : s reménylem, hogy ez dltal kegyes hajlandésigodra m:
mat méleébbd, a mi idedlis bardtsagunkat pedig gyiimilesozibhé
tettem.

Berzsenyi Diniel.

XIX.
Széphalom, Mart. 16-d. 1810
Lyen Kedves bardtom !

Bayszerre hozzi a posta két kedves leveledet, s egyszerre
vele a generdlis-perceptor Sdrkozy Istvin wirét is, melynek egy
czikkelye felled szol. — Azt irja, hogy nem ismér: hogy azt
hitte, hogy Miklin egy Berzsenyinél tibh nem lak
tudakozoddsai utdn érti, hogy ott egy emberség
ember is lakik, kit, mivel nagy csendességben ¢l < kijirni nem szo-

: de hosszas

philosophus
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kott, nem ismér senki. Misfél stitiora v:l;'ytuk. m:ymoml egy-
mashoz, & 6 téged meglitogat mihelyt red ér. — ¥ nem szikil-
Kidim sem a Sirkozy sem a mis tandbizonysiga nélkiil arra,
hogy Te milyen vagy és mi a Te heesed : de minekutdna érdemeid
(s jovoltod engem tisztel§ bardatoddd tevének, drvendek, hogy fe-
liled ezeket hallom. Beesiiltetni a joktol, st még a gonoszoktol is,
oly szerencse, melyet nem nézhet hidegen senki, bir maga magd-
tikélletesen elég. — Fn Sérkozy urat sok eszt. olta ismerem
< beesiilom, tisztelem. Szokolait 1803-ban littam. Ismerem vice-
intokat is. Mind a hdrom mélté, hogy az én Berzsenyimet sze-
< tolok szerettessék. Térek két leveledre.

Fdes baritom! Kimondani nem-javalldsunkat azok erdnt a
kiket szeretiink, tohbe keriil mint a gdncsot hideg vérrel szenved-
hetni. Oriilik, hogy Te nékem ezt a” szép bizunysximit is adtad
rodnak: de valamint az olyat magam is tudom tenni, Ggy
dled nem j6 véletlen A bardtsignak nines szebb actusa mint
ez, én pedig Berzsenyitél mindent virok. — Sajndlod, kirhozta-
tod hozzid irt epistolim vdltoztatisait. Némely sorokban igazsi-
cod van — ilyen : ,,Ventisiumnak kedves j hattyjas sth. és igy
z els6 dolgozist — de némely helyedben igazsigod
v ezckben kivetem érzésemet. A vers nem préza. Mint-
, tehit a vers, legelsé Bedingung, hogy az legyen, a mi
i teszi. Mernél-c oly hexametert irni, melynek hatodik
liba nem spondaeus vagy trochacus, hanem jimbus vagy daktylus
vol

megtartom

nines: és
hogy vel

otet azz

? Bizonyosan nem. Tartsuk meg tehit a szchemdit, melyet
profitedlunk. Némely sorom ¢z cllen viligosan vétett: tehdt a
Schulmann nem helytelenil szol. A ki nem tudja a Schulmann ki-
vinsagait kielégiteni, irjon proézil Geszner jambejonokh
kezdte irni Idylljeit, Ramler kimutatta a hibdkat, s (:eszner szél-
jelbontotta a jambejonokat s dltalviltoztatta prozav.

Nicht den | kuhnen | bluthe | spritzten | Helden,

Nicht das | ode | Schlachtfeld | singt die | frohe Muse;
Sanft und | schiichtern | flicht sie | das Gewiihl,
catalect.  Die | leichte | flot in | ihrer Hand.

o New egyik higa, nicht eine der (neun) Schwestern. Non
una ex novem SUl‘Ul'iIJlIS~
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»Palliszszal a felhén nem lejtegettes Bz annyi mint tdne:
gatta. Jobb-¢ igy?

wEngeszteljed tehit, nem engeszteld meg. — és

Nyert, nem gyiz — és

wDe a kinek melyében ldng lobog.«

A L Hermionénl: szent tisztelettel hangzza.s Kzt Gjra dol-
F0zom.

Ellenben ,,Beesiilik a torvényt, ha jo a torvény, Beesilik
a példdt, ha szép a példa. Mdr ezt nem tudom, red vehetem-¢ ma-
gamat, hogy ismét felvegyem. Mert nem csak sok spondacus van a
két sorban, hanem a két essentidlis 1ib (mint a daktylus a hexa-
meter Gtodikén) spondacus, holott jimbusinak kellenc lennie
j¢ a nem eliddltatik, tulajdon tirvényem bosszantdsdra.

Litod, baritom, ha makacs vagyok- degen tandcsot be-
venni: litod, ha gyenge vagyok-¢ kivetni
Berzsenyi tandesit is. Szeresd a ki e kettit tudja, s magdval-kiisz-
kisdés nélkiil teszi.

Epigrammdim nagy szerencséjeket esindltik. Complimenteket
kapok értek mindenfelél (a Wesselényire s Birdczyra irtakat ér-
tem, mert ezeket Kulesar felvette leveleibe, s mertek, hogy
a Biréezyra irt is az enyém). Fz engem, szivesen vallom, nagyon
csikland,s taldn esak azért esikland, mert vélek elértem a mit dhaj-
tottam, hogy Wesselényinek atroxsdga (mely miatt 5todfél eszten-
deig szenvedett Kufsteinban) és a Birdezy kimivessége tisztelethe
hozattatott. Néked megsigom, hogy a Birdezyéban

zésem ellen még a

v gallydval

520 csak siités a nem-komivesek miatt. A ki az, tudja, hogy ott,
mely finak a nevét kell olvasnic. Most majd Fabehichra is téte-
tek a Kulesdr leveleibe egy epigrammit. Az az ember igen ¢
bos verscket irt. De a ki maga poeta, ezen olvashatatlan ve
ben is kap holmit, a mit becsiilni fog. Tgy kapott Virig az And-
kreonbol forditott Fibohich -m"ulmn Es mely lingol6 hazafi \n]: G

mmd a mellett, hogy lmp volt' hm I)(-n l\vt u|h(‘l)| l'

jhelyi szulctc i p]eb.must kcrtsttk iel. ElyulJ(r mellett iilt F ulx-
chich is, kit soha nem littak, s kinek hirét soha nem hallottdk. Szd
lévén a diaetirdl s s magyar nyelvrdl, s emlittetvén, hogy a piispi-
L"l!l'lk(’ﬂl(‘l\ Fd bclnch czt mondd : B. ... m én az § violaszin
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De fmhol a vers egészen a Fibehich stylusiban, manier-
jaban.
Skdzon
~ - ~ v ~ - ‘ ~ v v ‘ ~ - — ~
gy TR
I"dbehich | ne | vem. A | kegyes | Muzsik | zorgd
Citerdt | a nak én | nekem. I | szonyodids | sal fut

Zengés' | eldl | az a | kir’ ik | nem moso | lyogtak.

De nem | fut a | kit fel a | vatd | nak és | értik,

Hogy nines | tulaj | don keesek | hijan ) | midén | a szép
Ifjak | = led | nyok’ tdn | eza kbz | zé, rep | kénynyel
Koszorti | zva 1ép | a kopasz | Ani | kreon“ s rekkent
Szézat | tal G | is dal | ja Ko | must és | Kvint,

S neveli @ #%) | kbz ord | met. En | gem is | kedvelj, | forrén-
Szeretett | hazdm | nak hiv | fija! Nem | dd azon- | egy bijt
Sud | da ***) min | dennek. ] Szeret | tem a | nyelvet,
Buzog | tam én | is ért | te. Neve | met tisz | teld s dldd.

Ezek a skdzonok, ¢z a magyarsig, ez

1z idedk, ez a gorog
iiség voltanak a Fdbchich charaktere verseiben. Tegnap vi-
radta 'oh feléhredvén L'\pnm a gondolatot, und der Spasz ward
teti, hogy a tribrachysok-
-luu-.\'(usnkkul fiizott jambejon gy hang-
- Pedig hozzid frt epistolimban ezt

kal, dactylusokkal
zik, mint a homlott drs

akartam éreztetni.
Fe

igen gyony

mhez irt s most kizlott odad gyonyorii darab, igen
: annak vallandm, ha nem étet tisztelte volna is
meg. Azt tudni, hogy Psyehéd tulajdonod, kevélylyé teszen; fél-
tem, hogy valamely német poetibél vetted az ideat. Kevélykedni
fog vele literatirink. Felfordulisodat szivesen sajndlom.
tam ¢én Tatdn 1303 mdjusban. De nekem bal kinyi

) Es fehlt den Versen nicht an eigenem Reiz.
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orrom betirést szenvedett, bal . . . . észrevehetiképen vastagabl,
bal karomat ki nem nydjthatom, orrom bedugilt.

Hitted volna-¢, hogy Napoleon Béeshol visz midtkat? Nem
én. De esak, hogy innen vitt. — Micsoda kivetkezéseit virod e
hdzassdgnak? — Itt nagyon elnémiltak a kik a corsicinust szidal-
mazni szerették.

Mirton Jézsef leveléhil tudom, hogy mirister Marét, ki Ba-
csdanyinak Kufsteinban 1796, szomszédja volt, vele fordittatta a
Proclamitiét, és hogy ez egy Hungarus ad Hungaros-t is irt. S
ezért nem mervén a béke utdn Béeshen maradni, ellédalt 1ib aldl.
s itt hagya feleségét.

XX.
A NAGYSAG ES A SZEPSEG DIADALMA.
Szdphalom, Martiushan 1810.
Elfolya kétezer ¢év, és még tobb, s végre meginta

A nagy Mennykdvezd hitvese s higa diihét,
Homloka-s

iltje nem igy. Fijt még, hogy az {dai bird
Vénusz eltt Gtet megfutamodni hagyd.
Pirizs bintott meg, Piri

s bosszilja meg estem’;
lgy 5261 és harezra hivja ki Napoleont.

J6 ez! s mint mikoron Mirs 1ép szekerébe, s hatalmas
Karral az ellenség nyilt seregeire rohan :

Dint, tapos, 6l, pusztit,

amerre ragadja negéde,
S ling, fiist, j

s riadds toltik el a nagy cget.
Cypria megdibben. ,Nem kiiszde {gy a nagy Achillesz.
Nem Dioméd, tigymond : fgy nem az dlnok Ulyssz
ibb ez mint Sindor, s Caesdr, s a Kdrolyok, ¢s Az,
Kit nekem hivemmé tett vala Gabrieldm (Henr. TV. Gall. Rex.)
l'Tj fortélys kivin az idé : Rettegje Minerva

S ¢ délezeg Hs a spréai szép Amazont!+

A ah, a spréai szép Amazon mdr kezdi csatdjit!
S ah szalad a remegd spreai szép Amazon!

a diadalmas elétt Berlinnek tornys

Mint a vén Gotthard reng vala libai alatt!

rengnek.
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Pacan! i6 Pacan, nagy férfil* kidlta Cythere:
Jer, s légy mir ezutdin kedvesem énnekem is.

Pallisz néked erét és bilesességet adott : én
Példdtlan fényed drdga jutalmit adom.

Ime Therézimnak szép sarjadzatya, Luize,
Piphészom legfobh disze, kebledbe repil.

o0 nevelém Gtet, s tavaszommak mennyei diszeit
B gybnyorii orezikra s ¢ keeses ajkra rakdm.

jjaim illették szemeit : s hijolva lovellnek:
Ont ékes mellye hyblai szaglatokat.

Nines seregemben disz, melylyel nem birna Luize,

Nines disz, melyet nem birna Luize velem.

Vedd 6t, s viége az ordk hareznak. Triténia gyizitt
Altalatok : gyzott Cypris talatok I« —

Bal tiizeket lobbant a nagy Zeiisz ') tapsol az ég s (6ld,
De angyala tévoztdin Ausztria binak ered.

izt a hosszi epigrammiit, éllcs‘l‘);\rﬁ’t'mn‘ 14 nap Oh,'l betegen
fekvén irtam. Nem szeretem a Gcl‘bgéﬁilé‘l‘fﬁééhfc‘]ltc ket, De ez a
nagy torténet, s pataki prof. Sipos és Kézy uraknak dedk verseik
ezen menyegzire, engem is elszéditettek. Altalkiildém tegnap Pa-
takra nyomtatni, s ma Kézy a maga és a Sipos nevében oly ma-
gasztalist frnak feldle, hogy elhihetném magamat, ha magam nem
k igen jonak nem tartandm, sét azt dllitandm, hogy épen nem
érdemes az Erdémhiz, Konyorgésemhez, Wesselényimhez s Bi-
roezymhoz hasonlittatni. Valoban oly tévol vagyok a felfuvalkodas-
tol, hogy inkdbh kételkedtem, ha fog-e azoknak tetszhetni, a kik
az eftélékrdl itélhetnek, s esak egy bizonyos ok miatt kiildtem
jto ald. Ird meg, mit itélsz réla. Vetted-e levelemet o Wesselé-
‘se erdnt??) Kis nekem maig sem felelt. Mint van? nines. e
rosszal? Al illum meae si partem animae rapit maturior vis ete.
Blj szerencsésen és szeress!

nyiné ké

5ea. April 1810,

) Jupiter intonuit laevum
‘) Hogy B.vette. mutatja aldbb, apr. 18-d. kolt vilasza; de a Kazinezy
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XXI..
Mikla, S-va April 1810. %)
Nagy tekintetic Bardtom!

Eddig, tgy hiszem, Szemere tudtodra adta, hogy én Pesten
Iévén, a esomét kezemhez vettem, és a kiadds erdnt Kis Istvin
kinyvirossal megegyeztem olyformdn, hogy Verseimet oly betiik
kel és oly papiroson adja ki mint Himfy Szerelmei vagynak
ki. Ha Dayka Verseivel
egy formdtumban akarod litni, irj Kis Istvinnak, 6 mindent meg
fog eselekedni

Mellyképemet vi
vagyon : hanem, ha mir s
ben adésom lenni nem akarsz, tehdt kiilldd meg nékem grdfnéd
képét. hogy azt a tied mellé fiiggeszthessem, és mély tisztelettel
megesokolha

vignettet a legjobb rézmetszivel viga

za ne kiildd, mert az nékem azon kiviil is

ességed hatdrt nem ismer, és sem

am. Litod mely vakmerd vagyok!

Jegyzéseidet ¢és viltoztatdsaidat Szemerdvel és Kileseyvel
egyiitt megvizsgiltuk, és sok szép észrevételeket taliltunk bennek.
Haszndlni fogom azokat, valimint c
szete megengedheti. A hézagokat

k izlésem és poesisom termé-

s igyekeztem minél jobban ki-
pétolni, és viltoztatisaimat tudtodra adni.

Erdntad valé tiszteletem mindenkor hatdrtalan volt, minden-
kor szerettelek forrdn, de §éltve. Ezen méregeseppet az én ori-
mimnek pohardbdl a te utolsé leveled kivette, mert azt hitette el
velem, hogy én téged tgy szerethetlek, mint férfiit és igaz bil-
cset. Te nem vagy kevély, nem vagy hit! — De engedd meg,
hogy ezen nagy heesti leveledre akkor felelhessek, mikor ez
mostani meggydzhetetlen rossz laundmat elverhetem, s hoz
méltébban szélhatok. Akkor megkiildom neked az én biograpl
mat is, hogy engem mindenképpen ismerj.

Utazdsomnak alkalmatlan ideje és a dunaviz gy meghi-
gyasztottak engem, hogy a te derék pestibardtaid tdrsalkoddsdinak

en

*#) Vettem a postdk vétke miatt angust. 26-d. (K. F.)

Kazinery é¢ Berzsenyi 5
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aét nem érezhettem eléggé. Oly lankadt lettem, hogy
icot sem kivintam litni. — Ezen jo Pml')cl‘ek téged imdd-
sd buzgisokat literatarink | avira! En veletek versent
nem futhatok, de az én tiszteletem és jo kivéndsom kisérni fog

titeket.

Kegyes szeretetedbe zdrt maradok
szives beesiilod
Berzsenyi Daniel.

Az ¢én Laczi fiam is Gtvaras volt, de a mindennapi meleg

fiirds csakhamar megaydgyitotta. — A lejtegette ezen soraidba
nem illik, hadd maradjon meg a tdnczold. — Szeretném tudni mi

Gmivesek fija.

XXII..
Mikla, 18-d. Apr. 1810.
Nagy tekintetii Bardtom!

A mi a tempelt és felivisokat illeti, idedd felette gyGnyorii.
De ennyi poetik verseinek Hszvenyomtatisa semmiképen sem akar
az ¢én esuddlatos fejembe férni. Nem litszunk-e bérlelt siratéknak?
Nem drtunk-e magunknak és a tirgynak? Nem lenne-e illendibb,
ha Te mint Wesselényinek bardtja az 6 biographidjit bardti ecset-
tel, hazafiti szemekkel és philosophusi 1élekkel kiadnad? A biles a
legkisebben is fel tudja fedezni a szépnek és nagynak vondsait. —
A biographia homlo igen illene ezen versed : Kétled-e hogy
o egy vagy két poetdinak darabjait toldalé-
kil lehetne adni, s nem a legszebbeket, hanem a leghelyesebbeket.

De kisvesd tetszésedet. En mint baritod legkisebb érzésemet elGt-
ted eltitkolni nem merem.

lelkiink sth., utdna pe:

Ha terhedre nem lenne, igen szerctném, ha azon darabjaim._
nak hibdit, melycket gyfijteményembil kihagytdl, elémbe terjesz-
tenéd, hogy s zitandm, vagy, ha az lehetséges nem
lenne, kri Iin azokon kiviil is kivetettem egy-
itt, melyeket Te kihagytdl, vagynak

zokat me;

g

sisedbol tanuln
nehiny dalokat, de azok ki,
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némely darabok, melycket kivetni sajndlok. Meglehet, hogy ha
botlisaimat megmutatod, mdsképpen gondolkozom, mert tudod
azt, hogy nékem theoridim nines.
I:IIj szerencsésen!!
szives tisztelgd
Berzsenyi Diniel.

(B levél utin : Wesselényi hamvaihoz, szérél széra Gy, mint
B. Versei 5. kiad. 243, 4. lapjain 4ll, kivevén az utolsé sort :
Diszeidet maradékaidban,
mit késobb, junius 23-d. leveléhen gy viltoztata

Diszeidet deli magzatidban.)

XXIII.
Széphalom, Méjus 4-d. 1810,
Frdemes bardtom!

Hogy Pesten valdl, megirta Vitkoviesunk : de elfogva azon
szomorisig dltal, hogy az 6 j6é anyja beteg volt s végre el is aludt,
halasztottan bivebb tadésitist, Ggy hogy azt pesti hardtimtol két le-
velem dltal kelle kicsikarnom. Végre tegnap vevém Szemerénknek
16 lapnyi levelét, s Litlak vele g hidon, Litlak somogyi peree
szalimid koriil, Litlak Biharit hallgatva, s hallom miként oly.
miként mondogatjitok egymdsnak verseiteket, mint emleget

tivolléyvit és azol
nal: s oly kevély vagyok, mintha a Capitoliumon nyomnik fc
a Petrarca koszordjit. Bardtim! miért nem léphettem én akkor,
mikor egyiitt valitok, véletleniil kizzétek! miért nem lehettem ta-
tséonek, melyet Berzsenyi, Horvit, Vit
kovies, Szemere s Kblesey az orokkévalésigra kitottek! El va-
gymnk tépve egymistol, de benniinket egy lélek elevenit, s ti
bariitim, soha sem fogjitok a Révai MSait s holmit egyebet for-
gatni, hogy a Kazinezy Virgilbil vett szavaira ne gyilados

. a kiket 6 lelke teljesséaében nevez magidi-
jemre

nija anmnak a szép szivel

s a jonak, szépnek, igaznak dérzése {gy terjed a mi ragyogé s
orikké ragyogandé bardtsigunk dltal — s ennek erds hite elég

¢
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jutalom, elég potolék nékem is néktek is azért, hogy a kedvezni
nem akaré sors benniinket egymdstdl elrckesztve tart. — Tsmer-
lek verseidbil, leveleidbél, ezen kirnyiildllisos tudositashol: majd
foglak képedhol is. Ha az idén Béesbe kell mennem, a mit remény-
lek, Miklit litni fogom!

Te sok jé kimyvet vittél Somogyba, s ezck, és azoknak em-
Iékezete, a kikkel Pesten dszveismerkedtél, jo ideig elfoglalva fog
tartani. Ol vezéreljen az Gjabb meg djabb idedkra, s azok a felsé-

ces idedk, a melyeket kimyveidbél s énmagadbél meritesz, zen-
gesse lantodat, hogy misok is tanulhassanak Téled! — Szemere

t irja Virdgrol és felled, hogy ti vagytok ketten a nemzet els

Iyricus: emere olyat vét a mellé, mely igazsigtalansig Virdg
erdnt. lyin is lehet kettének tgy dllani, hogy az egyik ne

abb vagy utébb a misikindl. Ti engemet mindketten
clbdjolva tartatok, s nem is kérdem, kit illet inkdbb a koszori:
illet az mindkettotoket. — De annak drvendek, hogy pesti bard.
tim is értik mdr, hogy Virdgot, Kist és Berzsenyit méltin tartom
orban dlloknak. Ez alamint én — esudljik ben-
ned mind az embert, mind a poétit. En mindég inkibb meg in-
kibb csuddlom mind a kettét, s minél inkdbb esuddllak hdrmato-
kat, anndl kevésbhé tudom esuddlni mind azokat, a kiket vagy
szerettem, vagy esak szenvedhettem.

egy a négy —

Szemerétdl oly tudésitdst virtam, kértem, mely semmit ne
son el Irta tehdit azt is, hogy Verseid viltoztatdsaira mit
mondottil, s mit mondott 6 is Néked. A i bardtsdgunk, szeretett
s tisztelt ba

hallg:

itom, szentebb mint hogy sziikségem volna azt mon-
dani, hogy viltoztatdsimnak el nem fogadisok engemet el (nem)
Mi volna tigy a mi bardtsigunk, ha az lehetséges-
nek képzeltethetné az efféle dolyfot. In elmondtam a mit jobbnak
véltem. Mit végy Te fel, az a Te dolgod, nem az enyém. A bardt-
signak az a legszebb jusa, hogy kimondja vélekedését, és mis
részril az, hogy bitran kiveti tulajdon érzéscit. — A pirholagos
cléttem nem esak isméretlen de képzelhetetlen is volt. De az-
ért fel nem akadok azon, ha véle az én ellenkezésemmel és a Sze-
meréével nem gondolvin, élni fogsz i Tegyiik fel, hogy az valé-
ban nemtelen s rit sz, A Te verseidnek annyi érdeme van, és
oly ragyogisa, hogy az ezen szepls mellett is egyik f6 disze lesz
literatirdnknak.
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Bir esak a mi pesti bars
nak ki!S
dil né
208 boszédét az izetlen

ink egy tudominyos journdlt adni-
emere elmondd mint buzditottad dket erve. A mitTe mon-
A Czinkél
nek s tudatlar

, azt mondom én i

alibb hagynik ezt a gi-

anak. Orvendek, hogy
dtink megkorbiesolik a Holmistit. Azt tudakozid, ha
nem ¢én irtam-¢ ezt a recensiot. Nem is tudtam, hogy valami olyas

pesti ba

< készil, s a nyomtatott exemplir tudatta velem a tirténetet. R is-

at. S
¢hol vette fel. Nulla est gloria practe

mertem irdjara, noha derckasan elrejtette m dlorezit ne-

mes kevé

ire asellos, azt
mondja Martialis. Hat nem practerive hanem velek szabdalkozdisha
is dllani.

Nyungtalandl virom leveledet a pesti milatds felol. Taldin
ottléted o
nék én minden esztendiben felmenni Ninivébe: mert nékem a fes-
Inak,
Sz idén az ipam dolgiban
egy su
nékem alkalmat nyijt az oskolikat v Jieni.
igen kedves bardtom. Kérlek, ne gyotorj hallgatisoddal. Olellek
lelkemnek teljességében.

zért szeret-

ra bir, hogy ezutin néha felrinddlj oda.

kkel rokon mesters:

k nagy szomj

azt pedig Pesten nem esilapithatom.
kell felmennem, ki ott trinmphdls

peréhen; s ez

iondl

szereneseésen,

XXIV.
Széphalom, Mdjus 6-d. 1810.
Kedves bardtom!

Sziiletésednek napjin vevém azon leveledet, melyben a Wes-
selényire vt 6ddt kiildéd meg nékem. Sokat, igen sokat virtam
Téled, s tobbet adtal mint virtam; 6dad oly szép, hogy senki
nem fogja hatalmas megrizattatis s nevednek esuddlisa nélkiil
olvashatni. Orvendek Wesselényinek, hogy Téled megtiszteltetett,
'm fel postira azt, a mely néki

s fidnak e levelemmel egyiitt ¢
mivedet megviszi. Patakrdl egy dedk 6dit kiilde nékem ¢ vigre
ametercket prof. Kézy,

prof. Sipos, math. és phys. prof. s dedk h
kit ¢ holnap elsé vagy april utélsé napjin neveztek ki prof. Sipos-
nak helyébe, azon tolddssal, hogy elébb a superintendentia kolt-
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ségén megjirja az akademidkat. Mi lelkii ifji légyen ez, értsd az
ide zart virgili és homéri darabbol. Prof. Humanior. Nagy Ferencz
ariil, a Bion Siralmdnak hasonlatossi-

vers is igen szép. B négy darabon ki-

is hexametercket irt, mag,
aira, s ez az idylliomforma
¥ semmi mdst nem kaptam a Wesselényi megtiszteltetésére.
Gnim szives bardtsiggal azon intésedet, hogy a versek oly-

formdn ne jelenjenck meg, mintha fogadott siratok volndnak ének-
lagik. Gellertnek haldlira egy cgész tomus, még pedig nem vé-
nyomtattatott ilyformdn. Valamely forditds dltal ezt igen jo
lesz megelGznom.

Rovid vala levelkéd, édes bardtom, s innen azt hizom ki,

pesti utad olta irtdl egy mdsikat is. De az nékem kezemhez
. A pestick drvendeznel d
méltok, hogy Te orvendezzél az Gvéken. Felette helyesek voltak
a Te elottok tett itéleteid, p. o. hogy a kis Szemere eloli magit
az aesthetikiban, s hogy Viddhoz irt 6ddja igen czifra, s kinos
ilt. Kérhetnélek-e, hogy tudassad velem, milyenek-
iket ¢n annyira szere-
tek, Te is szeretnéd, s sajndlom, hogy Virdgot nem littad.

ismer s viszont 6k is

munkdba ki
nek taliltad 6ket? Szeretném ha azokat,

Azt kivinod, hogy kihagyott darabjaidnak fogyatkozdisait,

a melyek nékem hibisoknak tetszettek, elotted felfedezném.

azaz.

zemerének leveléhol tudvin, hogy tole kérdezted, hogy miért
v ki az Ovimbiz irt dalt, legelébb is ezt kerestem fel

1, s elmondom a mit ma

sod

gamban érzek :

isra az lehetett, hogy a rejtednek a
szehema térvénye ellen hirom rimje vagyon, és a negyedik hirom
sort stropha gy dll ott, mint oly fiiggelék, mely azt gyanittatja,
hogy nem tudtad mit kell vele kezdeni. Ezen felil visszds az
is, hogy cizziil két sorba tépetik el Az a lelkem bilvinya
dr a siitéshez, legalibb olyan, hogy azt gondoltatja maga
al éljek, hogy kinosan potlotta ki a kii-
lomben iiresen maradhatd ot syllaba helyét. A gondolat a dalban
igen szip, szépek a képek is : de, ismét Voss szerint, kificzamlott
tagiak a strophik.

A i monumentumod igen szép ismét, s talin érdem
benne még az is, hogy nem 1 oly kevélyen, mint a Hordatzé;
noha vershen szabad gy is. De a Berzsenyi verseinek nines ilyenre
sziikségek, s kik a magyar tuddsok, a kiknek Berzsenyi ¢ morzsdt

Legfohb ok a kihagy

@ karom

is kizel

felol, hogy a Voss szavaiv

Exe
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szenteli? Sok  darab magiban jé lehet. Az a kérdés, hogy az
cgésznek tonusihoz illik-c? — Ha ezt felveszed is, nem csak

szégyent nem ejtesz a darabon, de vele sokak elstt kedvet is ta-
lilhatsz.

Igen szép a Fohdszkodis is, mind philosophisch mind poe-
tisch. De Berzsenyi a vers egész kistetében nem volt religiosus
poeta. Bz hagyatd ki velema darabot. — Benne nem lelek semmi
hibat. Egyedil ezt szeretném megviltoztatni : Kizellebl (k
1ébbre) és a jobd s nemessebl (s non duplicatur in motionibus). Kzt
igy lehetne tenn
rom éjjelét = — Sirom non sirom.

A Balaton toredéknek tetszik. Vannak a festok portefeuillei-
ben sok el nem végzett darabok, és igen gyakran igen beeses da-
rabok. Itt meg nem felel a végzet a kezdetnek. Ez igen fenn és
pompis festésekkel kezdi : amaz nyargalva végzi. A hexameterck
sem mind szép menésiick. Nines egy-egy fatalisabb rekesztés, mint

e-

A jobb s nemesh lelleknek ditjin. — mély si-

négy syllabdji széval : dala harsog; nines szebb mint hirom syl-

labiji-val : virdlmdnyt, ilében, kivilte. Ezt a 4 syllabiji rekesz-

tést a szegény oreg Raday ejtette sokszor, s nevettck érte.
Ilyen stidium, ilyen toredék a Horvith Addmhoz irt ns

ay

szépségii darab is: de el nem végzett darab. Ennek legalibb
drkusra kell vala nevekedni.

Ezekbdl lithatd, kedves bardtom, mi indita engem arra, hogy
holmit elhagyjak. Tudod hogy én mit értek a baritsig szabadsi-
gai alatt :kimondani tartalék nélkiil a mit érziink; de azon kevély-
ség nélkiil, hogy magunkat csalhatatlanoknak véljiik, s azon into-
lerantia nélkiil, hogy azt kivinjuk, hogy mis igy tinczoljon, mint
neki muzsikdlunk. En ezutdn talin semmit sem nyomtattatok,
hogy Horvit, Vitkovies és Szemere ne lissa s botlisaimat kimu-
tassa : de szabadomban hagyom clfogadni vagy el nem fogadni a
mit 6k akarnak. Elj szerencsésen, igen kedves bardtom, s
irj nekem minél elébb, és ne rovid, ne szik leveleket. Olellek t
telettel s forrd bardtsiggal.
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XXV.
Széphalom, Jin. 4-d. 1810.

Kedves bardtom!

ratom honnan eredhet hallgatisod. Ha érzenéd
el olvasom ¢én leveledet, még akkor is, ha benne
semmi versed nem jo, oly siiriien frndd ¢ket, mint a mely ritkin

Meg nem fo

most irod.
Fn e napokban tavaly elégetett esomémnak két darabjit dol-

Emlékezetem felette szerenesétlen megtartani a mit
sind y @ mit a misokéban megkedvellettem. Igy még
tobb ok estek elégetett esomém verseiben mint kézirdsom-
ban voltak: mert egyik oka

clégetésnek az volt, hogy iiregek
voltak benne, s hltun, hogy idegen kéz fogja kipotolgatni. — Kér-

lek, add tudtomra mind azt, a min bennek érzésed felakad, a mit
igazitva Shajtandl Litni. Attol kérvem ezt, a ki Viriggal egyiitt elsé
lantosa a nemzetnek.

A GRATZIAKHOZ
(1787, tdjin; de ujra dolgozva 1810, Mdjusban.)
Sipjiat s ¢ koszorit s, nyild kordnak
Diszét, homloka fiirtjeit, Kronion
Hirmas ikrei! hivetek sajatial
a tinéktek:

di most viszont, ha lungut
Gytjtani készil.

Oh védjétek az dldozot, Lednykik!

S titkos bjotokat lehellje mennyei

Ajkatok dala zengzetébe! Csak hiv
Sergetek hallja azt!
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Matthissonban van példa a szehémira; s nala nélkiil is a hd-

rom hendekasyllabus sort » — | =« « { =% | =Y merném

oszvekdtni az adonicussal, noha a régieknél ez példa nélkiil volt.
1z a dalom 1787, tdjin mds szehémira volt frva, igy :
Sipjit s e koszorit s, még fiatal kora
Diszét, homloka ligy fiirtjeit, hivetek,
Kellem mennyei hirma,
Néktek nydjtja tulsjdondl sth.

APOLLOHOZ.

(1787. tdjin, \jra dolgozva Széphalom, Jin. 1810.)

Miért kinyorgjek én tencked, dieso

Magzatja Zeusznak! most mikor illatot

r 1épek, 4j pap,

dmolyaidra, s arany szelenezém

Oltirodon bort s bizakaldszokat (far)
Urit? - azért nem, oh nem azért! hogy én
Nyerjem meg a mit nagy titokban *)
A pulya kér esedezve téled.

Nem kell nekem kines! nékem elég juta (quod satis est)
Nem giz! pirilnék hogyha beldlem is

Jitékot fizne a sors. Rohanjon
Bir mi redm, fedez a kozépszer.

Csak lantom illesd! esak nyilat adj nekem
A szent tegezhol, szornyek- , te!
Szoritsa driilve jobbom Hived :
TFussa komoly szemem a kajin nép!

Régiségeimet a Hilai Lit. Zeitg. 1809. Apr. recenseilta
Boy-két sujtdst kaptam tole, er gefiel sich cinst in orthographi-
schen Neuerungen, er sucht das Affectirte, da der cigentliche

#) Félve, hogy mis meg ne hallja, s pirilni ne kelljen érte.

Orszagos Széchényi Kényvtar
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Ausdruck nahe lag. (Szegény ember! ha tudnd mit6l kap az irds
kellemet ! k geschraubt ne légyen). Er riith in literiirischen
Streitigkeite rung, wird ‘l|i(fl' selber i:ll‘k.latl\('h dudl muss

ilyen recensio, mely tanit, kcdvescbb mint a f'uluszu')
ir hogy a Recensens német volt, nem magyar, s a gram-
maticus, & philologus munkdt esak historiai tekintetekbdl u]\'mt't
meg. — Iz felil a héesi Anndlisokban biographidm dll. Ez
annyinak veszem, mintha pelengérre 4
dem Schau des Publicums  auszustellen, noha esak bardtsighol
eselekedte minden hivem st esak gyanitdsom nélkiil is egy igen
beesilt bardtom, felette visszdsan hatott ream. Megvan, és igy le-
ayen! En azt tartom, az olyan csak halilom utdnra valé volna.
De ezen kedvetlen torténet a mi bardtunkon Kisen is megtortént
wiir tobh mint 6t esztendd elott ugyanezen Anndlisokban.

Képed még sines itt. Mely igen szeretnék hozzid repiilni, s

orosbban esatlani hozzad! Elj szerenesésen, ked-
1

itottak volna; mert mich

mat mé

! En 24 dra olta

ségem Kiz-

ent halilihoz sictve kibzelito nt.yJ.lt s ‘ng) ba esett anyjit

meglitni, s elvitte nagyobbik lednyomat, ki épen ma 27
dis. Feleségedet szives bar:

keidet olellek.

eszten-

goal tisztelem, magadat, gyerme-

ok tisztelod
Kazinczy Ferencz.

XXVIL
Széphalom, Jin. 13-d. 1810,

Kedves bardtom!

Wesselényire irt ddidat e napokban két pataki professorral
attam, kiknek egyike, Kézy, nagy poetass mind ez a két em-
ki a classica literatirdban  tokélletesen jartas, mind még hd-
értelmes és érzékeny hallgats, az elragadtatisnak azzal a
wdicsival halld azt, mely nem fakadozik magasztaldsokra, hanem
megnémil ¢és igen késore jut széhoz. Az egyik (Kézy) kért, hogy
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cnwed]em meg, hadd irhassa le. Megengedtem. O még  semminel:
irt engedelmet télem. Ttélheted ebhol, mely beha-
tist esindlt redjok. — De sem 6k nem tudtik, sem én nem tudom,
ki az az Aethra fia,n ki, ifji karral az éktelen mirvinyt felemelte,
s minthogy ezt mind a Faber Thesaurus Eruditionis Scholasticae

nevezetii munkdjiban, mely nékem mindég kezem kiriil forog,
mind a Calepinus lexikondban haszontalaniil kerestem: anndl bit-
rabb vagyok azt a kérést tenni ndlad, hogy kétségemet oszlasd

cl, mivel erre Kézy azon okbél is kért,mert szégyen volna az eny-
nyire csudilt s szeretett darabot tikélletesen nem érteniink. Kézy
emlékezik egy mds Aethrirol, mely név Ovidiusnak Herdiszaiban
elofordil, s el is mondi nekem a pentametert. De az az Aethra
nem llllk a Te 6dadra. Mi gy hiszsziik, hogy itt Herculesre van
ez , esak hogy ismét aze nem tudjuk, hogy ¢ mikor és hol
emelt ifji karral éktelen mirvinyt. Ennyit a versril. De hit Te

magad, kedves bardtom, mint vagy? s mit esindlsz? Minket Jini-
usnak
niink kelle, kinzott el, harmad nap olta pullg az eso ugy esik,
. Ne-

dn a dér és egynehiny napig oly hideg, mely miatt fiitet-

hogy inkdbb tntuk el, mint az egy holnap olta tarté osztily

vezetesen tegnap oly nagy vala a patakok k
nem minden hidjainkat elhordta. A szomszéd két helységben, Bi-
wkat seprett el s embercket 6t meg, s

nydeskin és Mikohdzin, ha
sok sertést. Nékem sem |
de a szokott drkdban meg nem fér
végig futvin rajta, cgy nem kis részén szinte a vad f6ldig elhordta
a munkilt agyagot, s 96 oltvinyomat dszvetordelte, hirom eszt.
ezelitt iiltetett szilvafiimat gyokerestil kiforgatta. Mi kirt tett
jhelyi szollgmben, még nem tudom : de minden kétségen kivil
tett. — Igaza volt Consil. Szirmay Tamdsnak (viceispinja volt
Zemplénynek 1775. tajan 1784-ig), a ki mikor valaki kirilte eso-
ért imddkozott, legalibb sopinkodott, haragosan fakadt kiz hét
esztendeig nem vala esd, s még sem veszett el a vilig, 40 napig

mnak sem marhdimnak nem drtott :
patak kicsapott a kertembe, s

esett, s esak egy hidznép is esudatéve maradt meg: igy mond.

Fl] szerencsésen, igen kedves bardtom! s emlékezzél, hogy
sok leveleimre vagy adésom. Nyughatatlantl virom, hogy ismét
det  tisztelem,

azt hallhassam Téled, hogy szeretsz. — Feles
gyermekeidet Slelem.
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XXVIIL

Mikla, 23-a Junii 1810.

Nagy fényii Févjfii's Bardtom!

idbol, hogy mér két levelem nem juthatott
lek, hogy képemet vissza ne kiildd,
drt new ismér és semmiben addsom

Ugy értem level

lenni nem akars kiildd meg nékem grofuéd képét, hogy ti

én szob:

imnak bilvinyai legyetek. Bzen merész kérésemet
¢t megajitom elotted. A misikban ginesaidra tett jegyzéseim
nem ment, add tudtomra, hogy
rondolataimat véled kizolhessem.

Leveleimet rovidelled. Méltan. De hidegnek ne vélj! Tudod
mi vagy Te nékem! De tudod azt is, hogy engem sem a sors, sem
Sok napjaim vagynak né-
ikasztanak, melyektol
at, melyekben magamat Né-
a Mizsiknak adhatom. En poctinak sem elég gazdag, sem

voltak, mely, ha azolta is kezedh

a Mizsa gy fel nem emelt mint Téged.

kem, melyek engem Toled s magamtol e

csak tgy kell lopnom azon szebb érdk:

ny nem vagyok. Gondjaim vagynak, magamat megosz-
iz nem tudom. Hidd el azt, ha nékem oly esendes szobies-

tam |

£

kidm volna mint Szemerédnek, meginnid leveleimet. Te literatd-
vinknak minden jelesebbjeivel levelezel, s mindeniknek oly sok s
szép leveleket tudsz irni. Ezen s:

p tehetségedet én a Te legfel-
s0bb tulajdonsizid kizé szamldlom, s tgy hiszem, hogy ez valaha
a Tenevednek nem kevés fényt fog adni. Litod ellenben, hogy én
e részben Téged kordnt sem kozelithetlek, mert vagy rovid va-
ayok, vagy ha egyszer megeresztem a gyepliket, esapongok, és

esapong:

aimat misnap szégyenlem. 1r_| Te, kérlek, anndl hosszab-
ban, minél én rovidebben!

Verscimmel sok veszodségem volt, mig némely hézagokat
Kipotolhattam : de ne vird, hogy én, ki a poesis theoridjit soha
sem tanultam, az én nagy theoreticus bardtomnak kedvét minden-
ben betilthessem ; mert minden iparkoddsom mellett is sokakat
kéntelen valék meghagyni az eredeti nyersséghben. A tobbek kizt
ig Demeterhez irt ddit is meghdvitettem, mert igen iiresnek
itéltem. Imé kozlom Veéled, hogy itéletedet hallhassam :

a (i
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Mennyi orszigok s koronik reményét

Vetted, oh boldog nevels! kezedr

Mennyi népnek nyiijt bizodalmat a te
Chironi lelked!

A nagy dlldspont kire nem telik meg

Aldozat nélkiil, de ki honnja hive,

Mint Girog, mindent mosolyogva dldoz
Honnja javinak.

Réma undokjit s Seneeit felejtsd el!

A nemes legszebh diadalmi bére

Minden ddiznak s alacsony tyrannak
Kénye felett van.

Konnidis mdrvinyt nyere Parthenonban.
Adj Tr:

Véreid forrd kebeléhe mdr

dnt nékiink s kegyes Antoninust!

iyt
Lelsz te s orik fényt.

A te munkidnak sth.
Quid non mortalia cogis pectora patris
szem-e magamat az ilyenekkel nevets
epistoldt? Trj, 0

¢ amor! De nem te-
ressé? — it Te mikor frsz

‘rlek! En oly kivethetetlen szépségeket semmi mi-
veidben sem litok, mint epistoldidban.

Pesti bardtidat hozzdd méltéknak taldltam. Kios
ked azon vidim napokat, melyeket az
I16ban nagy boldogsig olyanokkal lenni k
nek, értenek! — Szemerédhez leginkibb vonddom. Ezek a nemes

Zomom . né-

gokban ¢ltem! Va-

k véliink egyenlin ér

indulath s nagy késziletii ifjak Téged imddnak, minden misodik
szavok : Kazinezy, Kazinezy. — Te mindent tehetsz vélek, s re-
ménylem, hog

¢ az 6 hevekel haszndlatlan nem is hagyod. A jour-

niljokhoz ajinlottam gyiijteményemet, s biztattuk eg
Te sem fogod segedelmedet téle megtagadni. Kérle
mi tehetsz!! én literatirdnknak szebbet s hasznosabbat gondolni
nem tudok.

Te mir Somogyban is sok joakarékat szerzettél nékem. Va-
16ban, Te igen j6 ember vagy! — Azt is frod, hogy ez idén szin-
dékozol engem meglitni. Erre ngyan ¢én érdemetlen vagyok és

st, hogy

is, tégy a
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reményleni sem merem, de mindazoniltal az én castram doloris-
'!‘nrm:l vén hdzamat addig is a Muzsik papjinak elfogadisira,
I:unim lehet, Kicsinositom, kimyveimet rendbe szedem, s legjobbik
|

\gombai assziboromat hepecsételem. Tlozzon Isten! — Bull(‘flsnm‘\

az G majo ibol a legszebbiket szdmodra tartja. Faresi fiam pe-
die az 6 kilencz malaczaibol a legkedvesebbiket Néked hizlalja, én
azonban diadalmi pacint fogok énekelni. —- Elj szerenesésent!

Berzsenyi Diniel.

Iizen pillantathan veszem két szép dddidat. Ne kérdezd {té-
Jetemet ! I Téged csak esudilni tudlak!

A Wesselényi hamvaihoz irt 6ddmnak legutélsé rendje he-
szebh ez « Diszeidet deli magzatidhan.

lyett nem lenne-c

XXVIIL

Széphalom, Jul. 12-d. 1810.

Srdemes bardtom !

Iin e napokban jittem meg a Cocytus partjairdl, amint azt
ketd zsibbadt ké ja. Kizmért milatyin a s
pam temetése miatt, egy’ reggel hideglelési rizkodds kizt

aény

éhredtem fel. Mir régolta viltozé vala egdszségem. Mds nap hiny-
tatdt vettem s gyomortisztitokat, s fgy elhritottam az epehideget.
valya harpyai kiirmokkel ragadott meg s észre sem vevém,

n estem. Nem eldszor

De any

midin a legve
littam a Sty
sehben. Fele

sdelmesebb tiidéaytladi
ait : de nem littam soha veszedelme-

semet, két lydnyomat elhagyni, mely coészen mds
a

mint mikor ott kellett volna veszni, hol a biiszkeség és holmi
egyéh nevelte here

musomat! Elég hogy itt vagyok, til a veszé-
Iyen, de még nem baj nélkiil. Még oldalomban a tér, mely szaba-
don Iélekzeni nem higy. Keriilnom kell a munkit, az frdst : de
Neked irni — eltilthat-e ettél az orvos? Orvendj visszanyert éle-
temnek, kedves bardtom, s Ghajtsd, hogy azt a minek elvesztésétiol
most oly méltdn rettegtem, sokdig birhassam. Tobb ¢l esztendd-
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n‘él, hogy legviritébbnak litsz egészsézem is titkos sinlé
Ugy hiszem, most kitisztilok, erit kapok.

Feleségem képét kivinod. Mint tudod, mely részen kell szi-
vemet érdeklened! — Venni fogod azt, édes bard

volt.

om, ugy aho-
gyan azt egy igen hasonlité festésrél mijushan copizilta egy fests
hézamndl. De nagyon kétlem, ha szemed a képben fellelik-e (

természet hiv és jo gyermekét, és azt a szép lydnyt, ti endd
elott Kassdnak gyonyoriisége volt, mind Gregei, mind { mind

férfiai, mind asszonyai eldtt. Nem nagyitom a dolgot midén Sophie
fel6l ezt mondom : Ggy van, 1800-ban & volt a kassai leinyok
koszortijiban az elsé rézsa. Az a Sophie most nines tobbé: oly
nagy mindenben a viltozis, mint kar

ihan, mely most felette vé-
kor a boltokban nem talila kesztyiit, me j

kony, holott s

felmenjen. A kép dtet 12 eszt. tdjin adja els. A melyet a fests ez
idén festett maga és nem képe utin, oly rettenetes, hogy alig lehet
red ismerni. Neki még most is megvan angyali szépséaii termete,
de elviralt emldkkel : ez a kép pedig egy patyolatha ltoztetett
konyhasziizet mutat. Ezt én dugom, nem hogy neked kiildhetném,

izi bajaidrol irsz l;)ntl'-;_:ml nagyobbnak ismerlek, mint hogy
a magad modulusodat miasokhoz szabd. Végy engemet. In nyolez
'k testvére vagyok, s mind magam mind fele:

gyern
rennis, noha 51-dik esztenddmet ti
elitt kezdtem gazdilkodni. Rabsigom tibbe ke

is ez elott esak négy eszt.

ilt mint gondolni

lehet, s egy istentelen testvér Gesém, az.anydm pai mellé rej-

tezvén, banthatatlannd tészi magit istentelenségeiért, melyeket

rajtam s testvércimen elkivet. Iis nekem mégis van quod satis est,
5, hogy mdsoknak mind eddig igen nevezetes summik

van annyi
dltal lehettem elds
hogy vivamus non secundum similitudinem, sed sceundum ratio-

¢llésekre. Nines erre 1 calenlus mint az,

nem. Bn oly kevély vagyok, hogy azt hitettem el magammal, hogy

nekem valami egyc¢h dltal kell ragyognom mint a ezifra dltal, s li-
tom, hogy jol itéltem. Azonban Sonderling nem vagyol

s eravi
tot s hénig éré nadrigot sth hordok én is : de gy, hogy nem
nii veres Zrinyi-

Littatom tudni, hogy rajtam az van. A czindbers
an nem marad el a frakk és

sipka azonban sem télben sem ny

nankin vagy bdrsony nadrig mellgl, hanemha gyiiléshe megyek,
akkor madikalpag viltja fel. — Fzeket, édes b

dsodik §-ra.

ritom, levelednek
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Girdghoz irt 6dad excellens darab. Ismersz, tudod mint ve-
szem az afféléket. Sokat lehetne mondani az effélékre. Lingolok
litni verseidet, de midr nyomtatdsban. Daykin kiviil egy éneklénk
sem tudja az én lelkemet Ggy illetni mint Te. Nem vagyok ez dltal
dgtalan Kis és Virdg erdnt. Csak érteni kell akarni. Enelét-
tem egy idedl lebeg :

igaz

De meg nem lelkesithetem,
Csak tiing képét kergetem.

En is megtoldim ismert dddmat.
A pulya kér esedezve téled.

Csillogjon a kit gyors szekerére emelt
Fortana imddott bibjaival, s 6rik

Gondokra kirhoztatva, kinesét

Gyiijtse kamatra esikart kamatrdl

A gazdag! hogy ne a ménesi mézital
De Kip & Maliga is, s a mi buzogva foly,
Hirdesse vendégének, dtet
Mely kegyelembe fogadta Plitusz.
Nem kell nekem kines sth.

De én nem szeretem az efféle miveket. A poéta tulajdon tii-
zEt6l égjen.

Az én pesti hirom bardtom, harom megheesiilhetetlen ember.
Nem szeretnek 6k engem inkibb mint én dket. Meglehet, hogy
szivem Szemerét szereti leginkibb : de én Horvitot tartom a leg-
késziiltebbnek. Sokat tanulok télok. Saemere kevés hetek alatt
itt lesz,

Meghalvin az ipam, ha Béesbe megyek, a napammal megyek
ki két apdcza testvérét litni akarja. Tgy nem fogom litni Mikldt,
sem Sopronyt, hovii lelkem repdesni szeret. De nem halok meg
Idig, mig Berzsenyimet e szivre nem szoritandom, mig neki aja-

k el, mennyi Gromiket ada

kim is nem mondj

2 6 bardtsiga az
én életemnek. 1‘|| most, édes bardtom, szerenesésen. Oh mit vesz-
tettem eltévedt leveleidben.
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XXIX.
Mikla, Jilius 5-d. 1810.

Tekintetes férjfiic s bardtom !

Hogy 6dicskim Néked s Kézynek tetss
riknak itélete nékem gyanis nem lehet. — Koszinom Néked Kézy
verseit, koszonom hogy ezen jeles talentumi emberrel is meges-

k, oriilok; az ily bi-

merkedtettél! Mondd meg néki, hogy midin én az 6 verseit legel-
sében olvastam, azt véltem, hogy azokat mind Virgilbol rakogatta
oszve; mondd meg neki, hogy én Gtet igen beesilom, de ha akarja
hogy szeressem is, idegen nyelven tobbet ne irjon, mert én az em-
beri miveknek beesét esak azoknak czéljaikban keresem, melyek
¢éneléttem a kicsint nagygyd, a nagyot pedig semmivé tehetik.
Engedd meg, hogy kérdésidre roviden feleljek : Plutarch
szerint Aethra, Thescusnak anyja. Nem emlékezem, hogy én is
misutt olvastam volna. Azt is kérded, mint vagyok, s mit csini-
lok. Veszédom mint Te, széllel, essivel. hideggel, meleggel, hol a
levegiben fellengek, hol a porban izzadok, ¢s i helyemet s
itt sem ott nem talilom. A sok essé most Néked okozott karokat,
taval pedig nékem csaknem minden gabonimat elrothasztotta, és

Otszdz kedves selyembirkdmat megblte. De csak ilyen a vilig.
Siessiink, baratom, a képzelgdések orszigiba! nines ott sem dér,
sem zdpor, ott mindenkor megtaliljuk mind azt a mi valaha lelke-
inket feszité, ott a Dargd lombjai fedeznek, ott Te az enyim vagy.
Elj szerencsésen! Grofnéd kezeit esékolom.

XXX.
Széphalom, Jil. 21.d. 1810.
Kedves bavdtom, pdratlan févjfi!

Tegnap estve vett leveledre azt mondom ismét a mit mir
leveleidrél mondottam : annyik azok nekem mint egy szép dal.
Ismerem a mi Kisiink leveleinek érdemeket: azok a legnagyobh

Karinezy s Beresenyi 6

Orszagos Széchényi Kényvtar Jelzet: 189.237



Orszagos Széchényi Kényvtar

82 KAZINCZY ES BERZSENYI

ak mindég irva, még mikor sieté kéz onti is soraikat.
De ily geniilis leveleket mint a Tidid, én senkitdl nem vettem és
nem veszek. Kibeszélhetetlen gyinyiriség fog el olvasisok alatt,
<, ha azt mondanom nem kevélység, tulajdon képem, tulajdon
physionomiam sugirzik vissza belslik. Jele, hogy lelkeink egy-

esinnal vagy

formin érzenek, rokonok.

Irdsom mutatja, hogy mér jobban kezdek lemni. De erém
annyira elfogyott, hogy alig tudok jirni. I8 napokban csakugyan
1 volt a ségorommal a pataki exdmenre, melynél fé-

nyesh gyiilekezetet nem képzelhetsz — nem az exdmen miatt,
hanem hogy fo-curdtorral, mélt. Septemvir Vay Joézsef Grral bi-
zonyos dolog erdnt szdljak. Orvosom eltiltott a beszédtsl, mert
tiidomben vala s van még most is a veszély. De ott prof. Sipos és
K s toviibbad a debreezeni prof. Budai akadvin elémbe, annyit
beszéltem, hogy ‘helé a nem beteg de gyenge tiidé is megromolha-
tott volna. Jonak, crisnek kell lenni tiidémnek, hogy az orvos pa-
wésének kirdt nem vallim. Tegnapelétt Ujhdzy
Samucl baritom prof. Scheverlayval jiove litogatisomra, tegnap
pedig a volt prol. Beregsziszy. Ezek kizt ismét fel vala bontva az
orvosi tilalom, mert mind olyanok voltak a kikkel szdlhattam.
Oriilik, hogy nem vagyok rosszabbil, de idé kivintatik red, hogy
egésségem helyredlljon.

Felesé

Pestre. B

rancsolatjn megsz

mnek képe a régen megigért Holtyvel ma indal
Konyvirosnil fog letétettetni. Vétesd dltal
és vedd bardtsigom s tiszteletem jeléil. Tmhol a ezédula, mely
mellett az dltal fog adattatni emberednek.

Bete
nak fordi
a munkdnak i
ezt Lithat

enber,

u toltGte napjaimban Gessneremet, azaz az 6 irdsai-

it tekintettem végig, hogy ahol tollam megsikamlott,

itist = fobb esint .ullmss:nk. Bir csak mdr valaha

am nyomtatva, mert Idylljein és Elsé Hajésdn Lingold
szivvel dolgoztam. Nem hiszem, hogy Idylljeit 20-szor nem dol-
goztam volua ijra. — Vitkovies azt irja tegnap érkezett leveléhen
v Dayka Verseit végre el kezdették nyomtatni, s elsé postidval

akadni. Dayka néked oly tiszteléd
zott volna lenni mint ¢n, Il.l oly kordn meg nem holt volna. Otet
a szevenesétlen hizassig és a papokkal valé visszalkodds lte meg.
Képedet Szemerénk hozza fel september elején; i ligy irja Vitkovies:
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Kézy elbuesizott a pataki exdmenben s indil a kiilfoldre,
hogy ott a math. és phys. kathedrira, mely a Sipos kilépte dltal
kitiriilt s neki jutott, elkésziilhessen. Izenetedet dltaladom neki.
Igazsigod van : verse merd virgiliusi cento és homerusi — 6 ezt a
két poetit esaknem konyy nélkiil tudja. Elttem sok helyeit mon-
dotta el ki}ny\' nélkiil a gorognek a legirtoztatobh kilv
nuncidtioval, igy hogy sok szavaira red sem ismertem. De az épen
nem vétek, sot érdem, hogy a homérusi képekkel, s virgiliy
claudidnusi szokkal s phrisisokkal oly szépen tud élni. Irt mi

a pro-

valamit magyar hexameterckben is, s azt én a Kultsir leveleiben
kizre eresztettem. Tetszett az Virdgnak is. A ki dedkdl dgy fr,

szépen irhat magyaril, ha magit egy kis gyakorldsnak alija veti.
De félek, hogy azt Kézy nem fogja.

Hogy az Aecthra fija The
Thesaurus Eruditionis Scholasticae ne

stigta nekem a Fabri

Lusz, azt meg

i munk
értem a ko emelését. Plutarchuszt kell red megolyvasnom, s fogom
mihelyt idot kapok red. Plutarch meg van kimyveim kizt, noha
azt a 8 kitethol allo explt, mely a fogsigban volt velem, Munki
eson hagytam az oda kerdlendd s ott hagyott rabok mulattatdsir:

De még sem

70 darab mds kinyveimmel.

det. O
asig legveszedelmesebb gridiesin. Nagy olul) lydny-

Feleségem  tisztel magadat ¢s a te érdemes fele

kdmat elhagyd a hideg, szemlitomist épilt, s negyed nap olta
ismét sinlik. Ma délutdn valami pattandsok iitotték ki rajta ma-
gokat. Vaccindlva 1évén, a himlotl nem féltem : de rettegek mind

most van a si

az anyja mind

ayermek miatt. Ab, i meae si partem animace
rapit maturior vis, quid moror altera nee carus aeque nec super-

stes integ

— Elj szerenesésen'!!
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XXXI.
Széphalom, Jil. 31-d. 1810.
Kedves bardtom!
Epistolit ohajtdl; imhol van :
Kazinezy Ferencz,
es. k. kamards és major, mélt. Nagy-Ajtai Cserey Farkas tirhoz,
midon autographiai gyijteményembe nehdny nagybeesii leveleket

kiilde. — Széphalom, jiliushan, 1810,

Mely lingba hozza lelkem e levél!

is & mit e levél kedvezve nyijt!
Elnedvesiilve né
Te, hiv ki
3. Tes magy » kegyes Theréz! vondsidat.
S mivel kez
A tiszteletek forrd esokj
Fogadja el oket — aljas szinlelést
Lelkem nem ismér — ¢ szentelt ereklye,
10. Melyen karod, betiiit fntve, nyugvék.

itten szemem,
ilya a Hivhez hiv magyarnak,

nem nyomhatja szim
ait,

Rominak déle

A jo kivdlyt sem t

rlelkii gyermeke
! monda Britusz,

Es porba dalt a Clodiusz baritja. ¢)

O waz hitanglét dlt, és nem kirdlyt,
15. 8 esak kart adott a tory ény bosszujinak,
Mely t hird ald karhoztatd.

1 Fanabr S

segéllokr

a is bardtsigdba fogadta.
az tartéztatta, hogy az o részére nem tért, mert
szégyelt a Clédiuszokkal keveredni egy lévbe,

A nagy de gyenge Cicer
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Kényiikre olvadva hagyta vérzeni, ')
Tgy a kik a szent Sziiz nagy innepén

A gyilkol6 tért myrtus-dgba rejték *)

S ismét szabaddd tették honnjokat.

Ah, a szabadsdg nem nekiink vald!

S nem a szabadsignak mi! Réma s Helldsz
Kinitt a mis igazgatisa aldl,

S nagy lelke birta fékezni Gnmagit.

Mi kiskorik ) vagyunk, ¢ benniinket az
Atyai fenyiték kapesol egyiivé:

Es a mit ott a kiznek szent szerelme
Hatalmasan tanitott a nagyoknak, -

A jit szevetni s gyiililni a gonoszt

E torpe népnél nem tanitja sz,

De bér, de biintetés s parancsolat. ')

s mégis fgy, félvén a j6 kirdlyt,

Mint 6k magokban, boldogok vagyunk.

5. Azok valink, nagy Fejdelem, szelid

Jobbodnak értett biles kormdnya alatt!
Te nem vetetté] virosodnak iiszkiot,
Hogy annak 1itc
Kevély s makacs kéj rajzolhassa ki,
Te népeidnek egyetlen nyakat.

it sinérod és

Hogy egy csapis elilje, nem sohajtal.
Tisztelted a torvényt és Onmagad,

Es a midén javad s a nép java

yi méltosig
Parvanesoldl, de nagy valal hazudni.
Szent volt elitted a mi szent; az oltar
Nagy fényben csillogotts a mis hitiiek
Uj kedvezést nem kaptanak, de hirt

ivod érzetéhen

1) Timoleon és Timdéphanes. -
) Arisztogiton és Harmddiusz a Panathendjon innepén olék meg Pi-

sisztratust.

3) Minovennisel:.

DR

et senkitol, nem hallottam.

2832, tulujdon gondolatom,

Kevély vagyok ez 5 soromra.

Orszagos Széchényi Kényvtar
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0. Jusaikban éket, anyjok nékik is,
Bér mit sugalla hived, meghagydd.
A jirom kinnyebb 16n a por nyakin:
S most dltalad magit embernek érzi,
S felejti hajdan-szenvedett esapdsait.
53, Te nylgodalmat adtil K
S hiyséaet és virdgzatots s mivel
Legfobh sziiksége a fegyverek fianak
Az volt, hogy vé

rel-tizott kosszorija
szelid
dsznak papjait lakodba hoztad.

al e

60,
S e tett utin, mint egy nagy linggal égé
Csillagzat, mely az ¢g {6 disze volt,

S most, mds vilignak vigyvin fényleni,
Ellobban, dldva s dldatva itt hagyil.

5. Neved maradjon dldva, jé s nagy asszony,
Legkésobh unokdnkig! kit kevély
Orom fog 0j nagy tettekre elragadni,

Ha majd hallandja hiv atyditol,
Miként vevél vég biaesut és nekik,

70. Hogy értted s hizadért megvivtanak
Es birtokid megtartik, mint kiszonted. *)
Szép litni thronuson kirdlyt s atydt,

Ki magzatit szemléli hiveiben —
S ez érzést szived j6 volt érzeni.

75. - Kinek mosolyg itt rdm ismert keze?
Gyulaszt ez is — ah, Baresay, ez te vagy!
Birdezynak legkedyeltehb bardtja,

Es legkedveltebbje a nagy Orezynak,
Es néked, tisatelt drnyck, Piszthory!

#)Vr.. 71, fsin kevés drdval haldla clott magdhoz hivatta
arof Eszterhizy Ferencz magyar cancellariust, s azt hagyta neki, hogy
helyt meghaland, 6 mind-n virmegyének és jurisdictionak irjon, s kiszonje
meg nekik a nagy Megholt nevében, hogy @ nemzet erdnta a prussz hibori-
ban hiséget mut Ezt én a cancellarius vejének, grof Sztiray Mihdlynak
szijibol mindjdrt akkor, mikor ez tortént, vettem. — Ha nem hiszi desém

1, monda nekem Sztdray, irjon az ipamnak az én hagydsomat emlitvén, s
kérdje, ha igaz-e.
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80. S, Csereym, ipadnak és nagy sézorodnak ')
(Kit6l az lrdély f6 gviilésein,
Polgir, barit, és 6 is s

épbeszélla,
Gyakorta irfoylette a ki
S el-elragadva me¢ rakrabban adt:

5. Ligy lelke ling volt, s e levél is az
Vl‘ményi. tégedet magasztal, és

tapsoldst,

x
3]

Kopasz haritjit, Orezy, tégedet.
Megszégyeniil a rossz elittetek ;

De néki hirmas érez il homlokdira,
90. S koezkdzza a kizjot ezimért, pillo,
Urunl: nagy jit akar, mond Baresay,

De a zsivos konezévt a tit Sokrates
(Csereym, kit értett 62) jd félre nem tér,

S @ jd felen meg nem tud dllani. — —

s pasztor, ismerd a konezon-kapdkat !

Itt Kaprinainak Litom rendeit,

Atydd hiv Mentordnak. Ttt azét,
Ki Bélisairt megszlla ki
S im itt Erdélynek két 6 papjai =

100. Bajtay s Major: tiindoklé nagy nevek!
A nemzetet beestls fejdelem
Azt mesterévé tette Jozsefének:

e utdn,

iink.

Ezt, kinos, hoss zenvedé

Munkdiesnak tomloezeéhol piispoki

Székre iilteté, s a sorsnak érdemetlen

Csapisiért elhalmozi kegyeivel. —

S az, a ki a foglyot rongyolt dltozethen

Imidott asszonyunk elébe vitte,

Az, a ki szivét intézte irgalomra,

110. Az, a kinek keblébe B v
Oly hévvel szokta gondjait tnteni,
Néked, bardtom, nemzid volt. Oriilj

105

ek ipa, kiikiilloi foispin grof Haller Gabor Excell.; a sogora
nyi Miklés, a esudilt beszélld.,
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E fényes szdrmazison, és kivesd
Atyidnak tisztin-fényls nyomdokait,

. S haladj megfutni — kezdett Gtadon. —
Fényt birni s a fényt érdemelni, disz;
Nem birni s érdemelni — nem kevésb disz :
De birni s meg nem érdemelni — szenny !
Bzt mondja szived, ezt leghiibb bardtod.

11

&

120.  Nagy a kines melyet nékem nyujt kezed,
De mig atydd s Lirinczed levele
Nem j6o meg, ajindékod csonka lészen.
Kiildd, és hilimat kétszerestt fogadd.
Theréz szekrényemben mar Kaunitza

125. 8 Swietenje mellett dll. Nem volt neki
Sem hivebh sem nagyobb két férjfija.
Barcsaynk dlelje nilam is bardtjait,
Bajtayt s Majort Luther. Nincs ndlam és
Elysiumban tibbé ellenkedés.

Ohajtom hallani itéletedet, kedves bardtom. — Poetai mivre
nem elég hogy a gondolatok jok légyenek, s jo és igaz az érzés.
In poctischen Werken musz Phantasie vorherrschen : in ihnen
darf Verstand nicht za laut werden. Engedd, hogy szabadon
szolljak : ez nekem igen kedves mivem. Talin ugyan nem eg oye-
bért mint csa 't a mit értesz Te. — En még is hordom a be-
n-f_r.w;_; nyilat oldalomban, Sophiem pedig gyogyulni épen nem
tud. Elj szerencsésen, s felelj mindjénrt.

Atydjinem attyai; das letztere ist sehr unedel. Eben so sagt
der Dichter nicht Thiler sondern Thale. - = Atydm, atydd, atydja,
per crasin atyja. Faggyim, faggyid, Jaggyija et fagggya. Hattyt
csak hattyija, fattyija fattya.

Jelzet: 189.237



ELEZESOK. 89

XXXIT.,

Széphalom, Aug. 26-d. 1810.

Edes bardtom!

Tegnap vevém April. 8-in kolt leveledet. Es fgy két elve-
szett leveleid kozil mir csak az egyike van hdtra. Ha az is ily
szép mint ez, — mely veszteség, hogy meg nem kaptam! Mondom
neked, minden leveled felér egy dallal.

Verseidnek kiadisokat nem merem reményleni, hogy hamar
meglathassuk. Daykdmat martinsban vette Kis Istvin, és még
sines nyomtatva egy {v is. Azt irja minap, hogy a papok ellenkez-
nek kiaddsdval, holott a versekre én magam megnyertem az Im-
primaturt ez elétt egy pir esztendivel. s a censirdnak csak a prae-
fatiot és a Toldalékot kelle dltaladnia. A ki megszokott hazudni.
észre sem veszi mikor hazud.

Biographiddat, lelkednek érését, talentumaidnak kifakaddso-
kat igéred ezen levélben. — Mely igen dhajtom, hogy azt birhas-
sam! Az effélékben a mértéken tal vitt szerénység (modestia) na-
gyobb, kirosh vétek mint a kevélykedés, mert erre red lehet es-
mérni minden nyomon, amannak titkolédisait a delphii isten sem
taldalhatja ki.

Pesti bardtim, igenis, valoban igenis, engem imddnak. Szint-

szindékkal tartom meg kifejezésedet. — En til vagyok azon, hogy
a tompén nékem kedves csiklanddst esindljon, sét pirit, mindég
pirit. De
Nagyitva litni a misok érdemét
A tévedésnek egyik szép neme.
A ki mast esudil, ha istene el nem hagyja, feliil fogja haladni

a esuddltat. Bz az az ok a mely miatt én azt fiatal emberekben el-
nézem, sét igyekszem elnyerni.

Az a fa, a mely erdnt tudakolodol, acatia. lgy is hatir
nélkiil szeretlek. Ha nem volt volna mér szii
még inkibb szerettelek volua. Ultess egyet a jové télben (Janudr,

16-n) vagy ez Gezszel (Nov. 11-d.) s nevezd az én fimnak. Az utol-

séged a kérdést tenni
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<6bb hizassazomnak hatodikszor eléfordulé innepe, az elsé 27-ke
annak az (-sn‘w’*nek, a mely oda vezetett a hol az a fa terem. Sze-
aény ipam akkor estve nyomta ott reim az elsé esikot, és az a
nagy ember,a ki a dinetikon és mosta ﬂopfem\'lruulson elsé ember,

Raniéri érez-herezeg August. 14-d. jott Ujhelybe grof In-
zaghi (olv. Inczigi) Kiroly s gréf Eszterhizy Mihdly kamards s
Consil. Bek Pil és egy Jaschke nevii héesi rajzold tirsasdgiban.
Hiisz convertre terittetett a viceispinunk Consil. Horvith Lisz16.
En ebéd eltt megtudtam ki legyen Jasehke, s mellette fogtam he-
Iyet, mind azért,hogy legyen ki Gtet milattathassa, mind hogy tole
tanuljak. Orvendett, hogy e fldin olyanra akadt, a ki a mestersé-
et annyiban mennyiben érti s Johnt és Kiningert ismeri, a Belve-
derhil egynehiny  edpiit, s Kreutzingernek egy festését birjas én
pedig annak drvendettem, hogy benne egy szeretetreméltd embert
taliltam, és t6le nem keveset tanulhattam. Beszélli, hogy Denon,
l\lt Napoleon .\(\v\ ptusha is elvitta mesterség maradvinyainak litd-
jzoldsaira, el6kérte a Belveder directord-

fsdra s v
t6] Fiiger tirtdl az elsttok eldugdosott darabokat, s a mire a fran-
cziknak aek volt, elvitte. Elvitte a gerenda-vastagsdgi
fiira tett festés a protestilt Fiiger, hogy vétek elvagdalni.
Bizza reink az tr, felele Denon. 8 a festés oldalin penicillus
hegye-nyi met tétetett, azutin keresztiilvagdaltatta ennek
nyomdn a fit. Kipakkolva Pirishan, a hézagokat ahoz értd kéz
hpullntm. = olyan a kép mint volt. lgy huldt.l dltal a rémai Dia-
dalmas Graccidbél a falra festett darabokat. Vas abronesba szorit-
tatta eldszir a képet, azutin elfiivészeltette a téglit, melynek va-
koldsin a festés volt. A bibliotheca Mstumait s heesesebb codexeit
is elpakkoltik volt a héesi conservitorok. Eltagadtik hogy nem
tudjik, mely codex. Denon elvitette a lidikat mind,
s Pirishan kiszedték a mi kellett. Nékiink vissza kelle hozatni a
tohbit.

Beszéllé Jaschke, hogy Munkicson egy bankéezédulik miatt
raboskodd fe

iddban van

G a vas kemencze rozsd

Wl s seprgjének Hszve-
képet feste, melyek esu-
alkalmatlan volta mellett, Mond-
ke 6lta 1800—1801-nek 28-ik Jiiniu-
zon lyukban laktam, és ha rajtam dllott volna, elfogtam
volna hozni a legkisebh madonndt (Mdria és Kis Jézns). Szegény

ragesialt ves
dilist érdemelnek az eszkiziok
tam neki, hogy

vivel afalra négy religiosus

August.

sdig én
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embernek oly kevés viligossiga volt, ott kiizel két dlnyire lévén
egy kis, régi iiveg, vas drét és vas rudak dltal elsetétiilt ablaka
dltal, hogy valéban csuddlni lehet iigyességét.

Ezek miatt a herezegnek, kitsl 7-ik iiltem, alig hallim sza-
viit. Jaschke 30 magyarorszigi costiimbt ¢s nem, tudom mennyi
vidéket feste. Patakon a collegiumot és a virat kapta le hirtelen.
Ezeket rézbe fogja kiadni illumindlt darabokban.

En nem lelem végét leveleimnek midsn hozzid irok, te pedig
rovid vagy. Viligos melyikiink szereti inkdbb a masikdt. Iin ezen
feliil gyakrabban is frok. — Vefted-¢ Csereyhez irt Epistolimat?
Mit mondasz red? Igaz a mit irok. De minden dolognak vannak
kiilombiz6 oldalaiz Ahatnék én magam is arra holmit. — Cso-
kolom hitvesed kezeit s magadat s gyermekeidet.

Engem a harmadnapi hideg 1é] és sirgasighan vagyok. Ezen
feliil haeret lateri laethalis arundo. Hélyagvonét kell viselnem ol-
dalom jobb borddjin minapi tiiddgyiladisom miatt. Feleségem
mir jobban van s sirgasigibdl gyogyul.

Felbontim levelemet, hogy elédbe adjam, miért tévedt el,
miért bujdoautt ez a leveled. Adressze igy volt : Székes-Fejérvir,
Pest, Ujhely.Ird ezutdn mindég igy : Pest, S. A. Ujhely, Szépha-
lom, in Comit. Zempl., s el nem téved.

XXXIII.

Mikla, 1-a Sept. 1810.
Bardtom!

Leveleid, melyek nékem oly sok szép dromiket szoktak hozni,
most tobbnyire szomortisigot hoznak, s félve nyitom meg azokat.
Mindenikhen nyavalyddat s kedveseid nyavalydit jelented. Vajha
én azt néked meg tudndm mutatni, m(-ly szives részvétellel fi
lom szenvedésteket ! Hidd el, nyugtalan leszek, mig Grvendetese bhh
tiddsitdssal meg nem vigasztalsz. En oly kevés embert szerctek
ezen a viligon, hogy én teveled igen sokat vesztenék.
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Keresd fel, kérlek, nyavalyitok okit, s tanuld ki, miben
sértettétek meg a szent természetet, s engeszteld meg azt, hogy
még Toletek meg ne fosztassunk. A gazdagoknak tobbnyire a dis
asztal és a heverés a v lelmek. Ezek a természeti erék harmo-
nidjit megbontjik : némely erék igen munkdlddtatnak, némelyek
ellenben igenis kevéssé gyakoroltatnak. E szerint az ¢ munkdjok-
ban egyarinyiisdg nem lévén, a nedveket rosszil elegyitik, melyek
ha egyszer a kivintaté rendes vegyiilést elvesztik, megromlanak.
Nem ez-e a bajotok ? Ha ez, éljetek, kérlek, mindenek felett az én
praescriptiémmal, mely nem egyéb mint — diaeta és
— Grofnéd kertészkedjen, Te pedig lovagolj. Igy nyava-
lyatok okit elhdritjitok, melyet egyébirint semmi orvossiggal
el nem hdrithattok. A hélyagvonondl hathatésabbnak gondolndm
¢én az igen meleg izzaszté fordét. Ez nem csak a boraljdt s a test-
nek némely részeit tisztitja, hanem az egész testet; ez a legbel-
s6bb edényeket felforralja, és azokbdl felolvaszté forrdsa dltal min-
den mérget s nem-rokon részeket elvilaszt és kihajt. En ennck
csuddlatos hasznait tapasztaltam.
Epistolidat nem magasztalom: ismered te azt jobban mint
én, de, hidd el, én isi

smerem, szabadon megvallom, hogy literati-
< ennek testvéreit irigylem, Oriilj, bardtom,
a te képedet elevenebben festi, s tovibh
is fent tartja mint John ¢és Kininger mesterkezeik, — oriilok én

{ nyii, leghiibb, nem igen szeretem; ezt

k. Tan

rinkban még csak ezt

ezen szép mivednek! Bz

j» nem értem. . Melyen karod, betijit intoe, nyug,

jobb lenne : betiijid?
Grafnéd képét kiildid. Eskiis

veszem én ez

om, bardtodnak kiildod!! Ugy
mint szivedet, és azon szépségnek tisztelendd erek-
t, nu-]\«L a mulandésig kezeibél hilds szerelmed kiragadni
én s kivintam. Olvasni fogom annak vondsain Gromidet,

\z acdtidt nem értem. Kérdésekkel nem terhellek. Tudod te
mn lehet és kell nékem litnom. Mely sok van még
on, melyet én nem tudok, pedig mely igen vigyédnim
ebben mindent megtekinteni, minekelétte beldle kiksltozném!

Allapotodat is emlitéd. U trumque nostrum incredibili modo
consentit astrum! Szint

ry vagyok én az atydmmal, pedig kivii-
lem semmi gyermeke nines. En Gtet nem viidolom, s6t azt vallom,
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hogy & tanult, okos és igen jo ember, s minden hibdja esak az volt,
hogy engem nem ismért, és az ¢én szilajsigomat nem mérsékelni,
hanem zabolizui akarta. Ebhol harez lett, és orokis idegenség. Az
G haza nékem Munkics volt, melyet esakhamar el is hagytam, ¢és
anyai joszdgomon magamat meghiztam. De a harez az én lelke-
met nem csiiggesztette, hanem emelte és érlelte. Csakhamar jobb
gazda lettem mint

atydm: somogyi jos,
bet kaptam réthen és szintéfoldben ez
cgy igen szép szollot, mely hat s hét sz

Ezekhez tudvin az én életem modjinak nagy egyszeriiségét, tehit
¢én elég gazdag vagyok. Mindezeken felil pedig szerzettem ma-
mnak egy oly kineset, mely mindezeknél véghetetleniil tébbet
ér — a tudominyokat és a Te |

igomat kiviltvin, tob-

v holdnal, és gy szintén
ako legjobb hort terem.

ardtsigodat: tgy hogy midr most
“]C" l!ﬂ]\ az az t‘") l)u‘lolll Lh lllJ-llIl)\"d"\nlly IIU"\ az (" "ll“\llﬂlll
az én nagy Bardtom kastélyitol oly messze foldre esett! — —
];'Alj szerencsésen !
v Berzsenyi Ddniel.

Verseim régen Pesten vagynak. Ir], kérlek, Szemerének,
hogy tegyen velek a mit tehet, hogy ismét Pestre ne kelljen men-
nem. Rochefoucauldodat most olvasgatom nagy gybnyiriséggel.
Csapody consilidrius leve *).

XXXIV.

Er-Semlyén, Bilarban, Sept. 24-d. 1810.

Kedves baritom! Kezemben végre képe annak a szép Iélek
kiilsgjének, melyet szeretni s esudilni eléggé nem tudok. Egyik
leveledbdl tudtam eddig is, s tudtam a Szemere leveléhdl, hogy
kovér testben lakik az; de hogy ily kivér légy, azt meg nem il-
modtam. De a Brituszok s Cassiuszok mellett, kiknek testetlen-
séuétol Caesdr félt, kovér Dolabellik is voltak! — Lydnyom mel-
lettem volt, midén képedet a boritékbol kivettem, s csaknem sirt,
hogy azt adjam neki. Oda adtam, s megesdkolta s kebelébe rejtette

*) Bz a Csapody, Gdbor, somogyi v. ispin. (K. F.)
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el. Ez tegnap estve tortént az clsé érdjiban ide érkezésemnek, s
mdr ma ismét sokat alkalmatlankodott, hogy azt neki adjam elg.
Igy a kis Eugenie, a ki Decemb. 4-¢én lesz hirom esztendds. Kép-
zeld miként nézem azt én, ki ebben a képben azt a szép lelket le-
sem s taldlom, melyet verseibil s leveleibol ismerek.

Itt leltem a Kis Hordtziusi Epistoldjitis. Gyonyorit munka, s
méltd hogy azt Te is lisd. De erril mdsszor bivebben. — Négy
Gt nap alatt visszainddlok Széphalomra. Bir ott lelhetném levele-
det. Elj szerencsésen kedveseiddel egyiitt.

XXXV.
Széphalom, Octob. 13-d. 1810.
Kedves bardtom !

lik napja, hogy Er-Semlyénbél hirom héti tavollé-
érkeztem. Azolta gyiilt leveleimet egy halomban

Harm:

taliltam s

zalomon. Kozittok a mi Kisiinké, kozottok a bard
té s, ki legszebb asszony azok kiozt a kiket valaha
littam, s testvére lévén az én kedves Hirgeistomnak, maga is oly

Prénay &

kedves lett nékem és én neki, hogy dmbdr kilencz esztendé olta
esak két esztendd elott béesi ttamban littam, mégis négy gyer-
mekeinek Jn vagyok kere:

yjok — ¢és mégis a Te leveled volt
b bontottam fel. zen vétket Kis és a szép Niny

az a melyet lege!
ellen azzal hozok (
Berzsenyihez pedig késobb szollok — cujus amor tantum mihi cre-
seit in horas, quantum vere novo viridis se subjicit alnus!

)helyre, hogy nékik mar meg vanirva a vilasz,

Levelednek ezikkelyeire sorban felelek, és igen rividen,hogy
vebeket mondhassak. 1) Mind én mind felesé,
keink ¢

gem mind gyerme-
észsigesck. Felette jozanon gondolkozol az egészség meg-
¢és fentartisa dolgdban. Bn lovagolok, még pedig ezutdn
a Wesselényi lednyin, a szép Anikén. Egy nagy testii kanczdmat
bekiildém Zsibora, hogy boc Lred azt a ménét, melyet ¢ mint
tudis istdllimester, a kanezihoz legillendébbnek itél. Egy tiz ezer
forintos mént ereszte red, tgy hogy emberei ezt kérdék emberem-
til: Micsoda ember lehet az a kend ura, hogy a miénk ezt a ked-
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vezést teszi neki, holott ¢ ménnel maginak is ritkin higat? lz
lett, azaz sziiletett Kazmérban 1786. apr. 26-d. Szebb fit lehe-
tetlen képzelned. Egyéb tagjai is szépek. Nines mds hibdja, hanem
hogy hitulsé két libdinak hitra dllé térdkalicsai vastagabbak
mint lennick kellene. Szine daruforma sziirke. S
is (az anyja fekete). — Feleségem annyit mozog, hogy kertészke-

rke a mén

désre nines  sziiksége. Tiizes hizi gazdaasszony, kegyetlenség és
vadsdg nélkiil, igymint a ki csaknem a hibdig jé és nem-kevély.

2) Kéj, arbitrium. Kény, Wollust, voluptas. — Leghiibl
pro leghivebb. A hii jo sz6; litni ezt a hii-ségben; a hol iv forma
hang forddl elé, mint hiv sziv, a hii-vel kell éIni, nen
hogy szokatlan ne légyen, még ott is kell ¢
hang nem hallatszik. — Konyi, még most is
sok tijékokon : szint Ggy hullott szemeibdl a kinyii
ezt Biharban a paraszt nép is. A kinyv dgy leve a konyi-hol,
mint a szarv a szarubol, és az odv az odiibol.

3) Vetted-e mir feleségem képét? — B, Prénay Simonndé
mdr vette az enyémet, melyet egy érdban tettek le a hozzid mend
lhatod-¢ benne

A hiv-vel, és

ia hii-vel, a hol /v
kisban vagyon

igy mondja

feleségemével Egaenbergernél, S ha vetted, felta
Sophiemet? mert nem egészen jol van eltalilva.

4. Ha egyiitt volndnk, mipd azt a mit az acitia felol mon-
dani lehet, elmondandm elétted.

5) A ki ezer holdat bir, s egy szeretett asszonyt s ép gyer-
mekeket, egészséget, ifjisigot s oly lelket mint Tiéd,
boldogabh ember a foldin, annak nines semmi mids kinyorgés
Mija fijahoz, mint hogy adomdnyait propric munera farit. A

pingve pecus mellé nem kell tennie : practer ingeniwm. Mennyivel
boldogabb vagy ndlamndl!

6) Verseid kiaddsa felsl alibh.

7) Hogy Csapody consilidrius leve, annyinak veszem azt a
hirt mint ha azt mondandd, hogy kivekkel kirakott mentekiotot
vagy kardot vett volna. Hivatalihoz illett az a cscesebecse, meg-
illette magit is, és {gy olyat tett, mely a jo ¢és nem-jo kizt épen
kizépben fekszik, azaz épen adiaphoron. Csak az bolond az én
szememben, a ki az oly cseescheesére vigy, mely dGtet nevetsé-
teszi, vagy a 1 valami!
— En inkdbb ayomyorkodom abban, hogy az Gesém Dienes a bi-
hari susbst. v. Ispansdgot dnként letette most, mint ha consilidri-

lolja, hogy az a esec
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ussdgot hozatott volna. Rhédei Biharban a kurmnnytnrw.Ertesz-eJ
S Rhédey nekem osztdlyos kedves atyimfia; oly kedves, — ér-
tesz-¢? — mint érdemli.

Eddig a vilasz.

Hagyj feldicsckednem. — Annak a magyarnak a fija, a ki,
ha Kalvinnak ahitén nem volna, minister volna vagy Judex Curiae,
legalibh mind egyik mind mdsik hivatalt érdemlené — ennck a
nagy magyarnak a fija, Abrahdm, e héten gylirit viltott Kazinezy
Péter onkelemnek Sophie nevii 17 esztendog még egészen el nem
toltote ledanyival. Va Abrahdm még nines 24 esztends. Talen-
tuma olyan, hogy kiismerszik rajta hogy ki fija; excellenter tanult;
ép kisded nivési, kedves physionomidji. A kis higom hasonléil
kisded termet,szine liliom és rézsa,ajaka kliris, szeme viola, gondo-
san, azaza vilig bolondsig

itol s romlottsdgitél megérizve nevelte-
tett; francziddl s olaszil I)(‘nll," anyanyelve pedig.a magyar. Nem
képzelhetsz szebh pirt, s érted miben kevélykedem. De hogy le-
hetne annak nem kevélykedni, a ki Vay Jézsefet, Abrahdmnak
yjit, gy ismeri mint kell, s még jobban,mint mindennek kell, —
mert minden nem ismerhette otet kiilonben mint esak hivataljaibol
és \'~:|k mint status-férfijit, én pedig agy is mint privitus életet
élot. S a higom ennek lesz menye. Sardiniai Kirdly ¢ Felsége le-
hv(n-- ipa, s nem kevélykeduém. Igen ennek.

Az Abris onkelje Miklos, kit Te, ha jol gyanitom egy leve-
led kérdését, nem ismérsz a maga igazi oldalirél, de a kit én to-
kéletesen ismerek, ¢és igen is hiven, mélté azon szerencséjére,hogy
Imrkn dvesebh bardtjai kizzé szamlaltatott légyen.
halalakor koesijit és két hamjit. Kz a meg-
lxeuulhvnllgu umlm, megégvén ez idén Talya, masnap sziz méré
lisztet kiilde oda, hogy az éheket enyhitse. Nem ismerek szebb
lelket, mint a Vay Miklosé Sokat benne félreértenek. Lehet benne
s van is gyengeség. De la Rochefoucauld azt mondja, hogy a nagy

ember charakterében az erotlenség az, a mi a patikiban a méreg-
nek sok neme.
Se

mmi munkdam nem ohajtja inkdabb javallisodat mint Cse-
reyhez irt epistolim dhajtotta. Orvendye olvastam mit irsz feléle.
Laetus sum laudari a Te laudato viro. Es i igy Te engem itt is ép-
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tesz. Be sok van s lesz a ki nem ért meg. De igazin mon  d, hogy
ibb  fenta

ez az epistola to ja nevemet, mint a John s Kininger
¢és Kreutzinger festése. Legalibb tudom, hiszem, hogy az még ak-
kor is lingot fog vetni a szivbe, mikor az enyém mdr hamu lesz.

Horvitunk felolvasta azt a Judex Curiaenak, s az kénnyezve
hallgatta. Horvit maga (igy ir) a Wesselényihez frtat becsiilte, ezt
imddja religiosus cultussal. — Trtem Gtet, s drvendek az ily tom-
jénnek. A masfélét nem tartom méltonak keresni.

Kisiink azt ixja, hogy Pesten lévén baritsigosan rvendett
annak litdsdn, hogy én ott mely kedves vagyok bardtim circulu-
saikban. Sunt hic sua praemia laudi! ezt veté mellé. — Hogy ik
szeretnek, régen tudom, és — higyj dllitdisomnak! — nem tudom
mint jutok e nagy, e szivesen beesiilt szerencséhez. B oly felette
kicsiny vagyok, oly felette keveset tettem s tehetek ! Az pedig a
mit Horvit ir, hogy mdjus 15-kén nyilvin ittik a feleségem cg
ségét Vilban a Judex Curiaenak minden vendég
kenynyé tett. Az én bardtim tudjik, mely oldalrél kell nekem ko-
szor(t nyujtani.

Szemere Palit ma virom ide. Bibarban milatvdin, iiresen
lelte hizamat Vay Abrissal. Patakon keresztiiljovén octob. 10-én,
ezt a két bardtomat prof. Nagy Ferencznél, az Odik éneklsjiknel,
leltem. — Szemere mondja, hogy Kis Istvin nyilvin kimondta
neki midén Daykdt siirgette, hogy 6 borkereskeds s nem kinyuv-
dros. Elvétetém téle, s magam nyomtattatom. Fzt tandceslom né
ked is. De szeretném elébb litni Mstumodat, hogy az orthogr.
botlist, ha taldl lenni, kijegyezhessem, és hogy a betiirakénak és
factornak a sorokra s holmi effélére intést adhatnék, mert nem
képzelheted Te, mennyire nem értenck ezek az emberek a poetai
mivek kirakdsdahoz. S bir az a két poetink, a kit én, a magok ne-
mében és mint nékem bardtimat, oly igen szerctek, tokéletesen
cgyformdn, egy formdtumban, ugyanazon betikkel jelenhetnének
meg. — Llj igen szerencsésen! Mikor veszem ismét leveledet?

i, az igen ¢

Kazinezy és Berzsenyi, 7
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XXXVI.
Mikla, 23-d. Nov. 1810.

Bardtom!

Ky ’ 1 denk

Te engem meg-
haladsz, még a anvcssuvln‘u is, mclybcn ¢én minden becsemet gon-
doltam lenni. Grofnéd képét vettem, s mely indulattal, azt Néked
nem ég. De hiszed-e, hogy ez a legszentebb érzés
sines keserdi nélkiil? — Nem tudlak visszonozni! Mir én Néked
oly sokkal tartozom, lhogy frni is alig merek, nem hog) leveledet
nyerni reményleném, és imé még is esak nyerem! ! Ugy binsz Te
énvelem mint a jo isten s biinosokkel. Ne véld, hogy ezen legfibb
vondsod elttem clfedhesse fényét. Ugy latlak én ebben Téged,
mint egy sok oldalii prizmiban!! Montesquieu a tudésokat histri-

Te nem vagy histrio!

Gknak t

gy
m nem LuL\Jlluuum ugyan, de mégis litom,
hogy epigrammiid igen elmések és férjfiii philosophidval teljesek.
Te valoban mindenben utnyitonk vagy! Egyedil azt ¢hajtanim,
hogy nyilaid nyilvin ne sértenének, hanem esak titkon és litatlan,
mint az Apollo nyilai. Tégy, kérlek, a czinke helyett czinegét! Kz
a n\unwruh ember elég epigramma maga magdnak. Az ilyenckért
igot nyerhetsz, melytil én Téged inkdbb féltlek’ mint

bosszi

magam:

v

cim hét holnapi bujdosds utin ismét elértek Pestre.
Mel n brilnck, hogyha azokban tett viltoztatdsimat megte-
kinthetnéd, Ha Kis Istvin lemond is a kiaddsrol, én a tavasz elott
Pestre nem megyek. Mely nyomortle teremtmények vagyunk mi
ok ! Mely nehezen tudjuk magunkat az oldhoktol megkii-
etni! Rakunk-e mi valaha templ a szent egyességnel
mint a vén Camillus? Mi éneklé madarak vagyunk, de a prédira
lecsapni mint a sélyom, nem tudunk !

Portraitem ns

lonbiz

b hibis, ha engem igen kovérnek mutat,
yan plitoi, de kivér épen nem vagyok. Mind
¢t mind a képirdt az én bélelt téli mentém csalta meg. Add,

kérlek, ezen copidmat kisasszonykddnak jitszani. Kiildok én Né-

Villam és mellem
Sz
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ked misikat, mely meg fogja mutatni, hogy a Te baritod egy cuész
araszszal vastagabb mellben mint hasban. Azt pedig, hogy én az
elsé dofés dicsGsségét misnak nem engedném, az én Gdaimbol

lithatod.

Engem az ¢n istennéim egészen eclhagytak; a Te szereteted
az én dicsgsségkiv a bétiltitte. Irj, kérlek, hogy
azon szent tiiz, melyet bennem gerjesztél, egészen el ne ham-
vadjon!

Berzsenyi Ddniel.
XXXVIIL
Széphalom, Janudr. 10-d. 1811,
Kedves bardtom!
Nov. 23-dikdn irt leveledet tegnap vettem Ujhelyben. Fe-

lette messze lakunk egymistol! Az ily leveleket azon pillantathan
kellene venni a melyben postdra tétetnek. Veszteség hetekig nem
ortlhetni nékiek.

Nyilaim nem sértenek nyilvin; legalibb Czinkét nem akar-
tik. Czinegét csak azért tettem oda ahol dllott, mert nem kaptam

mis madarat, melynek neve metrumomba illett volna. Leveled vé-
tele elott Patakra vala kiildve Toviseim exempldrja, hogy nyom-
ke Ferenc

tassik, s mir ez az epigramma ki vala hagyva. Cz
prof., nem mélté hogy red nyil lovettessék: s oztin a nyil tom-

péeske vala, — pedig a nyil nem nyil ha nem éles, ha témpe. De
miért akarod Te, édes bardatom, hogy személyt ne bintsanak ezck
az én nyilaim? A Jézus Krisztus isten volt, és mégis korbicsot

kapott azok ellen a kik az 6 atyja templomit megfertéztették; —
G, a ki, ha papjainkat hallod, oly emberi szeretetet predikilt, mely
felségesebb mint mind az a mit Sokratesz és mis meg nem keresz-
telkedtek tanitottak. Hdt az az dtkozott, istentél elrugaszkodott .
Voltaire mennyi epigr iban s nem-epigr iban bintogatta
Monsieur Freront s mds hasonlé érdemii iréjikat a franczidknak!
Sok szabad versben, a mi proziban nem szabad. Nem bintanim
iimban, de a publi igy talin megérti, hogy

78

ket epigr
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azok nyelv- és izlésrontok, kiillomben meg nem érti. Keveset bin-
tok, ¢ egyet sem nagyon; kettt tulajdon maga ecsetjeivel festet-
tem. Liczainak adok jol, mert Poocsot, Mitydsit tartja elss poe-
tdinknak. Kiilomben korbdcsaim csak ilyek mint a mi itt ki-
vetkezik :
Himfy.
Dayka. Tiizre felét! — Himfy. Vetem. — D. Ujra felét!
H. Im. — D. Harmadikit még!
H. Lingol ez is. — D. Jer most, vir az olympuszi kar.

Ilyenek mint ez volt, és a mi itt kivetkezik :
A békdle 7).
Brekeke !
Brekeke, brekeke!
Kloax! Tuw!
Brekeke, brekeke,
Brekeke, kloax, tut!
Brekeke, brekeke, brekeke,
Brekeke, brekeke, brekeke, brekeke,
Kloax. kloax, tud, tud!
Brekeke, tud, tut!

Brekeke, brekeke,
Kél a hold szép kereke,
Ebred a ték gyermeke,
Zeng lakdsok feneke.
Brekcke, brekeke,
Kloax, tud,

Kloax, kloax, tud, tuni!

Zeiisz benniinket szerete,
Amidin szent végzete
A vizckbe sziktete.
Brekeke, brekeke, brekeke,
Kloax, kloax, tut, tut!

") Origindl, de a pajkossig tdnusét Aristophaneszhol vettem.
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Egykoron az § ege
Volt lakunk — s ez nem rege! -
Ah, de a Phoebusz melege
Veszélyt hoza rink.

A békanép

Rakdsra hullt el.

Nem volt segéd!

Nem volt segélls!

A nép fejedelmei

Az istenek atyjit
Arezaikra borilva
Kidltozik.

Nem hajla meg 6!
Mert Nemesisz
Veszélyt parancsolt.
Nem tiirte szerencsénk,
Nem tiirte hatalmunk,
Nem nagy ragyogisunk!
De végre haragja

S az isteni bosszl
Hatdrt taldltak.

S Batrachosznak serege
Tledni kezdett.
Visszatért az ég kegye,
Jiné érettiink rettege,

S elborita fellege.
Brekeke, brekeke, brekeke,
Kloax, kloax, tud, tut!

A régi helyébe
Szép lak juta nékiink,
Mint az vala szép.
Kristdlyvizeink kizt
A nap nyila minket
Nem érhet el itt.
Nekiink Pos
A tengeri Zeiisz,
Védiink, atydnk,

don,
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Hatalmas urunk,

Nagy isteniink.

S a Tritonok

S a Néreiszek

Hiv rokonink.

S ha Siriusz

Forralja lakunkat

S a foldet aszalja :
Hindrkdrpitot

Vonnak felinkbe.

Zeiisz bhenniinket szerete,
A midin szent végzete
A vizekbe sziktete.
Brekeke, brekeke, brekeke,
Kloax, kloax, tuid, tud!

A viz lakoi
Mind szétlanok.
Lantjival Apoll
Nem illeti meg
Csak egyikét is.
S az a kevély maddr
Kit hintajiba fog
Anadyomene,

Néma mint a czet
S a kaselot
Es a viza s a tok.

Csak mi vagyunk — mi!

nik

Egyediil kedvelt fiai.

Brekeke, brekeke, brekeke,
Brekeke, brekeke, brekeke, brekeke,
Kloax, kloax, tud, tui,

Kloax, tud!

Ha megzendiil
Estvéli dalunk,
S oromiink eltélti az eget,
El6jon Cynthia
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Ezerszer ezer
Kivetsivel,

Irigyli szerenesénk,
Trigyli boldogsdgunk,

Irigyli, hogy & nem vizlakos.
Csuddlja az ég

A neki nem jutott
Bijzengzetet.

Csuddlja Tellusz,
Es hogy mi vag
Oneki legfGhblh fé
Hiladattal vallja meg.
Fiilel a vidék,

S a sziklik a tetéken
inknek boldog szélein

runk

e, disze,

Brekeke, brekeke,
Brekeke, brekeke, tu,
Kloax, kloax, tuh, tul!
Egy bis madar,
Szinetlen és kicsiny,
Kit a berkek magok
Legaljash drnyaikban
Pirdlva rejtenck el
— Neve fiilmile —

Meri bajos zengzeteinket
Megszaggatni jajjaival.
De nem marad el az istenck

Bosszlja sokdig,

S a vakmeré némilva lakol.
De minket az ég*

Sajit oromére s a fold Gromére
Zengeni higy,

Mig a Télnek nydjas dlma

i karjaba nem fogad,

S a megifjodott Tavasznak

Szép Hordi gyenge ké
Eletre nem kiltenck.
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Bintani mast vadsdg!* — 8 mes a 1élektelen ird?
Azt hozziad s hozzém nem koti semmi kitél.

Csipd, dbfd, rigd valahol kapod a gaz latrot. Az ilyet
Utni, csigidzni s agyonverni nevetve szabad.
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Brekeke, brekeke, brekeke!
Zeiisz benniinket szerete,
A midén szent végzete
A vizekbe sziktete.
Brekeke, brekeke,
Kloax, kloax,
Tui, tud!

Ugy tetszik megkiildottem mér az Epigrammai mordlt.

Legutolsé darabom ez :

Az én sugallim.

Az a kis lyanyka kit nckem,

v verseim sugalland,

il a Mizsa rendele,
sintalan dévaj gyerek:
je nines, de gondolatlan,
Jimbor, szelid, de nagy bohd,
Enyhitni kész a szenveddét,
Az drtatlant kész védeni,
Habir sajit vesztével is.

De néha rd jon a gonosz szél,
Elkapja egy pajkos gondolat,
Nem bir magival, egyre sért
Baritot és patvarkodét.

is hogy ne fijjon a dbfés,

S enyhilion a seb, melyet ejte,
Nevetve pattantja el nyilat,

S zomdnez fogsort littat vele,
Es a legbijosh ajkakat.

S ezek miatt a vett dofést,
Patvarkoddja mint bardtja
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Békével és mosolygva tiiri,
S csdkolja a szép Szelid kezet.

Nem ily szelid az 6 keze,
Ha a fél bolond s a fél okoska
Dagilylyal jiral éfeléje.

Ol akkor, és nem sért, nyila.
Nevet, mert § szeret nevetni
Ilyenkor is, de meguetéssel,
Hogy jobban stjtson a csapds:
S oriillve hogy haragja néktek,
Kedvét nyilvin jelentheti,
Kiknek virdgit nydjtogatta.

Van egy darabom, mely a Sittlich schon és Sinnlich schin
kiilombségét érezteti igen caustisch.

Veszett idik! veszett erkdles! veszett poézis !
Nem kell nekem ha mérget hoz a lépes méz is.

Egy a szép s j6, egy a rit s rossz, mond a moril,
Pedig hamis iigy mellett az nem perordl ete.

De ezt a darabot elfeledém megtartani parban, tgy hogy ha
Patakon elvész a typographidban a Ms., drikisen oda lesz

papi ember azt fejtegeti, hogy a festd az angyal czombjit is mez-
telen hagyd, s az nagy vétek.

Mintha ott ahol 6k vannak nem volna vill és czizma!
Ah, ennyi rosszat sziilt kiztiink az Aesthezis s a schizma!

uylm felél azt hazudta Kis Tstvin, hogy mair a li-ik drkust
nyomjik. Es ezt igen sokszor hazudozta igy. K , hogy n
csak meg sem alkudott az universitds typographidjd
tattatnia kell. Vitkovicsra biztam a dolog eligazitis:
idre nézve bariti intésképen. Kosz
Misszor bovebben réla. Epigrammdimat veszed postin mihelyt
elkésziilnek. EIJ és szeress,

ll hol nyom-
at. Bzt Verse-
ném igéretedet portraid irdnt.
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XXXVTIT.
Mikla, 15-:a. Febr. 1811,
Bardtom!
‘

Te kedvet lelsz a te féltudés bardtodnak nyers okoskoddsi-
En tehit a te sok szép verseidet, leveleidet azzal hdlilom
azon eltévedt levelemnek némely foglalatjait ismét
zaz. perbe. még pedig grammaticusi perbe idézlek!

r, hogy

megkiildom,
De reménylem, hogy a mi periink csak a szeretGknek pere leszen
— mely esak a meghékéllés rimét fogja késziteni. Ha én gondo-
latimat teclgtted elrejteném, vagy én volnék hozzid méltatlan,
vagy te ¢énhozzim, vagy hizelkedd volnék vagy belitisodhoz nem
b n. Ezektol ti c. Engedd meg tehit, hogy minek-
clétte a részrehaj tletnek festett  brilléjét  orromra
nyomnd, orthographidnkrdl és nyelviinkrél veled értekezzem. Fn
teveled egy hiten akarok lenni, s hogyha nem lehetek is, eretnek-
ségemet néked meggydnom.

Orthographiddat felvettem, mert azt mindeniknél helyesebh-
nek taldltam. De ha a rividség kedvéért megsértjiik a helyességet
ezekben ggy.ssz, sth, miért sértjiik meg a rovidséget ok nélkiil, igy:
e, ts. Ha van (', miért nem haszndljuk azt? Ha az idegen szavakat
idegen médra irjuk, miért frunk igy : Cassiusz?

Tiszaisig, Dunaisdg, Provincialismus. — Bn tgy gondol-
niam, hogy a k

1 vagyol

s az el

a magyar nyelvet ismerni akarja, az egyik szemét
a Duniira,a misikat pedig a Tiszira fiiggeszsze, és nem a nagy Du-
nit, de még a kis Gybngyist se rek ki, mindeniktl 1j

ck elszort tagjait, egyéh-
irdnt igen egyoldali 1észen ismercte. A ki pedig azt nem esak is-

‘s mindeniket Ggy nézze, mint az egés

merni, hanem mivelni is akarja, az ezen elszért tagokat még in-
kibb felkeresse, Gszveszedje és elrendelje.

A magyar nyelv oly sziik, hogy csaknem minden iparkods-
annak bovitésére kell forditanunk; azt az ¢ legkisebb pro-
ctibh
ck legegyenesebh segédforrdsait bevigni, A tiszaisdgot
kirekesztileg emelni tehit igen veszedelmes részrehajlis, mely sa-

ra, a Tiszahitra, szoritani annyi, mint az 6 legtermé
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jat hibdinkat megszenteli, ¢s eloltvin henniink a vizsgdlodis lelkét,
vak kivetGkké tesz, Ggy hogy nem kérdezziik : jé-e vagy ros
hanem tiszai-e vagy dunai? Ez okozta, hogy elsé nyelvtanitdink
a magyar nyelv mivelését a tiszai selypességben és hangnytjtis-
ban keresték, és annak legfontosabh tulajdonsigait csaknem egé-
szen elmellozték.

Nem lett volna-e jobb az én principiumom szerint a nyelv-
mivelésben a dunait is haszndlni, és az dltal sok kétértelmii tiszai
szavakat megkiilonboztetni, ilyformdn : méhe apis, méh uter: legel
a marha, legeltet a pisztor s felettem devoravi, filettem supra me;
feles — fiolis; szén, szin colors szél, szil latus; Vélem mecum,
vélem opinor; ég coelum, iy ardet; f¢1, medins, fil timets vitek
jacio, vitek vitium. A tiszai sok ¢ nem-kevés kétértelmii szavakat
okozott, és egyéberint nyelviink hibdjit nagyobbitotta, mert a sok
é-ket szaporitotta.

Hogy a dunai nyely bivebb, részint tapasztalom, részint
gyanitom ezekbél : Itt voltak s vagynak legfébb virosaink, itt
laktak minden kirdlyaink, itt volt és itt vagyon a kereskedés, itt
volt mindenkor a magyar nagy vilig, itt volt és itt van a népnek
szine, itt a foldnek és életmddjinak kiilonbfélesége, melyek mind
annyi forrdsai a népismereteinek — s szavainak. A tiszai fold elei-
t6l fogva esak pisztorok hazija volt, hol a természet iiressége nem
sziilhet egyebet lelki iirességnél. De hamindjirt a tiszai gazda-
gabb volna is, kivetkeznék-e azért, hogy ez minden, amaz pedig
semmi? Vagy mondhatod-e te azt, hogy esak tiszai szavakkal élsz,
¢és hogy a mi Pariz-Pdpainak és mdsoknak szabad volt, néked és
nékem nem szabad ? En sem dunai, sem tiszai nem vagyok, hanem
csak magyar, mind ettél mind attél Srommel tanulok és mind ezt
mind amazt tanitani akarom.

De tin a tisztasdghan dll a tiszainak elsGsége? Erre esak azt
mondom, minden nyelv zavarék, a gbrig gy mint cziginy. Mi
német népekkel vagyunk éve, ti pedig tétokkal és olihok-
kal. 1tt tehdt csak az a kérdés, hogy melyik néppel sympathizil
inkdbb a magyar.

A kimonddsban sem lithatok én elsoséget. A kiznép min-
deniitt csak kioznép. Ha e részben csak mestert keresnck, tehit a
{6 rendet, a nemességet, vilasztandm, mely mindenkor megkiilon-

hiztette magit igaz és helyes kimonddsival, melyet nem kinyvek-
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bal tanult, hanem ivadékrél ivadékra beszopott, és a mely sokkal
inkdbb dunai, mintsem tiszai.

A hangejtést dunaira és tiszaira osztani nem lehet, mert az
ligynevezett Dundn tdl valé keriilethen is taldltatnak szdmos né-
pek, melyek szintoly hangnytjtok mint a tiszaiak. En tehit nem
megyek a Tiszihoz ¢ részben az igazat kikeresni, hanem ezen
clottem ismeretes szohtizokat fogom megvizsgilni, és ezekrdl
amazokra itélni. Bgész Répeze és Riba mellékét, Kemenes-aljit
cgdsz Bakony-kebelt oly tiszta és csinos magyar nép lakja,
melyhez hasonlithatét hasztalan keresnék hazdnkban. Eza nép
pergd nyelvii és neveti a hanghiizékat. De vagynak némely hegyes
tijakon oly éktelen szonyihjtok, kik fgy beszélnek : kévinom, ké-
nos, kégyd, eglitem, azaz megleltem, és ezek nem kilvinistdk, ha-
nem tobbnyire papistik. Ezekrdl tehit ezeket jegyzem meg : He-
ayck kizt laknak, a pergé nyelviicknél sokkal butibbak, sok
faluiknak neveik totosak, asszonyaik nem kerekes kontyot, nem
mit, hanem sz tot fejkitit, kapezit és pay
izek tehat valosigos tot ivadékok. s igy a széhizds
ezeknél vagy a totsignak vagy a mély butasignak sziileménye.
De tekint meg ezen kérdésnek minden oldalait. Oszszuk a m.
nyelvet tri és pér nyelvre, és litni fogjuk, hogy az urak minde-
niitt pergd nyelviiek, és a parasztok minél durvdbbak, anndl hang-
nytjtobbak. Viszgiljuk meg az egyes embert, és litni fogjuk, hogy
minél elevenebb és virgonezabb az ember, anndl gyorsabb és per.
2obb nyelve. En tehit a selypességet és szényhjtist valésigos
totsig jeleinek litom, mely kitetszik abbol is, hogy a tiszai ha le-
hetne, minden 4-ket kiirtana a nyelybil, mert a tét nyelve azt nem
birja. A somogyi tétos magyarok igy beszélnek : erdeg azaz or-
dig, iri azaz iirii sth. }

Az én hangmérésem ezen principiumokbél foly. S mely na-
ayon orilok, hogy az én gyermekkori, minden tudominy és mes-
terség nélkiil valé érzéseimet az én férfikori okoskodisom egy
pontig helybenhagyja! igy hogy a mely vocilisokat én ancepsek-
nek vettem, ezutdn is nem kiltéi szabadsighdl, hanem de regula
ancepseknek veszem, mert azt litom, hogy a szényijtok szamtalan
iztket megnytjtanak, melyeket meg nem kellene nytjtani, a pergs
nvclvu ellenben semmit meg nem révidit, a mit meg kell hizm, ki-
vévén az i és u tompa, hajlékony és mir azért is anceps hangjait

3

sirga

viselnek.
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s hihetébb, hogy a hangnyijto, minthogy a legélesebh hangt vo-
cilisokkal is visszacl, ezen tompa ¢és hajlékony hanguakkal még
inkabb visszagl, hibetbb, mondom, e részben is, hogy a hibds
hibazik. Ti a legélesebb hangi voedlisoknak, a milyenek az 4, ¢, d,
megengeditek az ancepsséget ha a szokis kivinja, s a legtompibb,

leghajlékonyabb hanguaktol, a milyenek az 7, 4, i, egészen meg-
lidgtok. EIl 14

o ok-¢ ezek vagy despotismus, mely az
igen viligos jusokat bantani nem meri, a homilyosokat ellenben
kénye szerint rimdzza? Itt az izlésnek szava nincs. En a magyar
nyelvnek erdt és pergést kivinndk adni. A ki azt ligyabbd, ének-
16bbé akarja tenni, az annak hibdit nagyobbitj

Lzen megrividitett gondolatimat, a te biles itéleted ald ve-
tem, hogy kelitte ezeket bovebben kidolgozndm, reflexididat

lithassam, s reménylem is, hogy valamint én tehozzdd a legszi-
vesebb, legnyiltabb bizodalommal széltam, te sem fogsz télem
semmit megtagadni,a minekem e részben viligossigot s bizonyos-
sigot adhat. — Térek egyéh ginesaidra.

Te sokban igen sanyard biré vagy. Az igen pedig semmiben
nem jo. Te sok jo szavakat elvetsz, s még olyakat is, melyek he-
Iyett jobbakat adni nem tudsz. — Legyezni, ez szintoly szép sz6
mint az édes, mely nem egyéb mint eddes v
trinkbar, szintoly szép mint ez IulJmlul, mely a l\Lul\Lb.\l\tnl
szirmazik. Haggydn, ez egészen mis, mint az oh hadd. R u/m/, mo-
raj, zirej, zsibaj, direj, dunai s k ugyan, de igen jo magyar
szavak, szintigy mint a kaczaj és zaj. Nyigdéeselni, szilk
bisgdécselni, dingéeselni szép dunai szavak. Béklyd nem jo, mert
vagy bikd vagy bélkls azaz bilkold. Zivdr megroviditve zdr. Adaja,
bimbaja, sugara, sudara. Mely hajlékony az a dunai nyelv! —
tiszai mintegy kérkedve mondja : esketni, szerkeztetni, mérkezni,
pedig ez csak a tétos nyelvnek hibis kivetkezése.

Eszterhdzy. Mely igen csudilkozom, hogy te engem nem ér-
tesz! Ne gy nézd ezen ddit, mint kiltéi mivet vagy valamely
iires hizelkedést, hanem mint hazafiii dldozatot, melylyel én a luv-
hatalmasabb magyart, a put.ah fityoldban, az 6 legszentebb ha;
kitelességére emlékeztetem, és a m. Mizsinak nevében elitte le-
bordlok. Bz az én legszentebb ¢ddm. Tekintsd meg azt, kérlek,
még egyszer ezen szempontbdl, s litni fogod, hogy az nem hizel-
kedés, hanem igen finom s alattomos szemrehdnyds, litni fogod,

décselni,
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mondom, hogy ¢n mir gyermekkoromban méltd voltam a te sze-
retetedre. Az én legjobh Gddimnak beesét azoknak czéljaikban
keresd, egycberint engem meg nem fogsz érteni. A miisik ddabol
sem vethettem ki az Fszterhizyt, mert azzal az édinak legszebb
s legjelentGbh részét vetném cl. Te Nagy Pdlt szereted. Igaz-e,
hogy a kdlvinistak bolondja volt? Most tgy hallom, hogy szor-
nyen kiromkodik, hogy ¢ szurkot kapott, Lonyai pcﬂig keresztet!
Bardtom, nyigodjunk meg e kiilszinnél, mert ha bellebh okosko-

dunk, siralomnil vagy nevetségnél egyebet nem talilunk, — Hogy
én ol).umkunk s frtam dddkat, melyeket nem ismerck, azt Hori-
tiusnak ¢s igomnak tulajdonitsd. Mostani eszemmel azt
nem eselekedném. De midr most azokat elvetni sajndlom, s mdso-
kat ¢ helyettek rest vagyok

Theoridm nem lévén, gine

én

idbol sokat tanultam, s némely
darabjaimat amint lehetett megjobbitottam, ¢s a melyeket ki-
ytil, én is kibagytam, ezen kettéu kiviil : a Fohdszkodds ¢s a
Berele > mely most nem a m. tudésokhoz, hanem baratim-
hoz sz6l. De ezek helyett tobbeket kihdnytam a meghagyottakbal.

Sok da vim lesznek késziletlenek, gy marad a Remete is. De
én tokélletességet nem is keresek. Megelégszem ha képemet mi-

vemre, mint Phidias a
nyck

t Minerva paizsdra, némii-nemii dr-

ttal nyomhatom.

n szdmadissal kteles valék Néked. Mely nyugtalan vé-
rom itéletedet! — Verseket most télem ue virj, mert én most
sziinet nélkiil tanulok, Plutarchehal fekszem lenyoszolydmba, s Pli-
toval kelek ki beldle. Mi lehet az a plitdi szerelem? Mi az a Kna-
benliche? Plité valami isteni lelkesedésnek s tokéletesedésnel
iintézetnek tartja, s példdal adja Pelopi-
t. Montagne a szokisnak tulajdonitja. Tgenis! De

nevezi. Plutarch polit

2 zokist? Montesquicu az asszonyi nem elzdratisdi-

klimdbol szdrmaztatja. De mindlunk mind ezen okok nin-
Homnét vagyon tehdt mindlunk? — — De nem bosszontlak
tobbet! Elj sz en, nagy érdemi férjfia! s hozzdd mutatott
bizodalmamat vedd legfGbb tiszteletemnek jeléil.

csenek

Berzsenyi Diniel.
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XXXIX.
Széphalom, Mart. 8-d. 1811.

Szeretett baritom! In medias res — még pedig egy ugris-
sal, mert grammatikai vilaszom nem lehet rivid.

Kérdéseid ezek :

L Ha rividség kedvéért jol frunk 22y-t, holott /Jh/ t kellene
irnunk, mi von el attél, hogy rividség kedvéért a ts és tz hangjai-
nak mind ezen jeleket, mind a est és czt adom? Az illitié nem
szintén jo; az jo gy volna, ha azt kérdenéd, hogy ha ifrok /iyt
lyly helyében : miért nem cest s ceztis eses és ezez helyébe? De én
irok makacesal-t s lincczalt. — Azonban kérdésed nyilvin ezt
teszi : Ha az llyben keresek compendiumot, miért nem abban is,
huny a esecs szoban hallatszé két consonant hangjit egy médon
irjam midég, ¢s ugyanazon hangot ne kétféleképen? Erre az a fe-
lelet, hogy az ugyanazon hang nem ugyanazon hang; st épen gy
kiilombozik egymastdl, mint simplex és igy positiot nem csindld /y
— (helye, selyem) — és a positiot csindlé [j — (nyalja, keljen).
Allitdsom bizonyitdsit aldbb.

II. Ha magyarban van (' betii, miért nem ¢liink vele? Te bi-
zonyosan azt kérded itt, hogy miért nem élink vele Z segedelme
nélkiil? De Tinddi Sebestyén, ki a mohdesi veszély utdn és koriil
élt, Céeeit és Losoncit irvt, s Kazinci Péter és Andris, a Rikoczy
hiz hivei s dldozatjai, mindketten oly cultirdji fik, hogy utraque
lingua frtak verseket, hasonloképen e betiivel jegyzették meg ne-
veinket. — En 1793. igy ¢lve adtam ki a Herder Paramythionit
¢és Wieland Diogeneszét, nem hogy K. Péter és Andrast kivessem,
hanem mert simplificalni mindent i/lik ahol lehet. Abba hagydm,
mert a kotodok a cafrang, comb, cudar székat kafrang, komb, ku-
ak, s ezt tdanc ¢s lane s labane igy : tank,

dar-nak pronuncidlga
Link s labank.

IIL Ha az idegen szokat viltoztatds nélkiil kell irnunk
miért Cassiuszt? — Eddig kezedben vannak Toviseim ¢és V:
gaim, mert azt azon estve kiildém meg neked, a melyen a nyom-
tatotdl vettem. Lisd 44—46. lapjait. Banom, hogy oda nem tevém a
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SokrateSCH, és BrutuSCH neveik melléa quintuSCH HoratiuSCH
FlaccuSCH és CajuSCH CrisSCHpuSCH SallustiuSCH neveiket,
logy ezt az undok barbarieSCHt azok az olvasok is értsék, a
kik nem akarnak érteni.

IV. Ts-e és Tz, vagy Cs. és (z? —Itt a nagyjal erre
hosszan.

Minden nyely orthographidjinak ezek a
vényei

1) hogy ugyanazon hang minden esetekben ugyanazon betiik
dltal jegyeztessék. — lgaz torvény, de megtéveszthet. Bz tévesz-
tette meg az Y psilonistikat, hogy nem iigyelnek a szok formitio-
jira, s a nyaljdt, vonjdt, hatjdt, beeset, ruczdt : nyallya, vonnya,
hattya, bets és rutzd-nak irjik. A ki a hirom elsét véteknek is-
meri, nem consequens ha a két utolsét is annak nem ismeri; s a ki

és kbzonséges tor-

a két utolsot nézi véteknek, ha consequens volna, nem irnd ly-el a
hirom elsit. — Virdg, Fejér, Vitkovies, Verseghy az elsé rendbe
valék, a mi Kisiink a mdsodikba.

2) torvény. Hogy ugyanazon betiik minden esetekben wgyan-
azon hangokat jegyezzék, szollaltassik. En ezt a torvényt kvetem,
vel.

3) Hogy valahol a pronuncidtié viligos ellenkezéshen vagyon
a grammatikai formitiok charactericus betiijikkel, a leirdsban a
hangot kell kbvetni nem a fory

s ugyanezért élek es és

kat (uossa tehit, noha ez annyi
mint mos és ju, mint fogja, adja, kapja, vonja, tartja) ellenben
valahol a hangzis tikéletesen ellene nem kidlt a gram. formatiok
charact. jeayeinek, és azt csak per approximationem kinyomja, ott
mir nem a hangot kell kivetni, hanem a formdtiékat. lgy van ez,
mert az irds nem a hallds hanem a litds orginjihoz szoll, midén
a gondolatot a 1élekhez dltalviszi, s neki az a tiszte, hogy azt a
szolgilatot gy tegye, hogy a megtévedés,a mennyire téle kitelik,
eltavoztassck.

Ha az elsé reguldt kivetjiik, igy kell irnunk : mongya, ndg-
gy, riggya (nem mondja vagy mondgya, mert a kimondds d-nek
ngja nélkiil esik), nyallya, fallya, vonnya, hinnya, attya, mdsz-
szor €s szdszszor; s bardeesdg, mulacesdg, véceséq, kéeeség, né-
meceséy, tieesdy, vacesdy, imdeesdy, szab ig. Ezek beitls
képtelenségek. Valoban szintoly képtelenség, midén a csecs sz6t
tsets-nek irjuk, minthogy a vocilis eltt és utdn @llé consonans
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dltalunk annak a hangnak ismertetik, melyet a titsig szoban a két
voeilis kozott leliink.

Valahol compositio van (akdr flexio esindlja azt, akdr két
szonak Gszyveragasztisa : nyalja, setét-ség, lakat-sark), ott positio
metrica is van, gy hogy az adja, falja, vonja, hatja, nem pyr-
rhichiuszi libak, hanem trohaie.S midin ezeket az Ypsilonista nem
J hanem y diltal irja, akkor azon betit, mely a j elott dll, kéntelen
megkettiztetni : hattya sth. — Igy kell binnia a ¢ végzids szok-
ban is, midén s kvetkezik, ha consequens akarvin lenni,a s hang-
jit e-vel jegyzi, s a lakatsark-ot igy frnd : lakacesark. Viligosab-
ban litjuk ezt (mert a lakatsark szokatlan sz6) amilatsdg széban,

mely nem amphimacer tobbé, hanem formdlis molosszusz, noha az

a voedlis, mely a szénak kozepén dll, magdban rovid. A misodik
regula azt kivinja, hogy ugyanazon beti minden esetben wgyan-
azon hangot jegyezze. Ha a milatsig a ts dltal mol lett,
hogy olvasom ezeket : vatsora, ketsege, kétséget, kotsonya, retseg,

Setseg, tsdtsog, petsenye? Dactylusi liba
tribrachiszek k? — Szere

e ezek s troch. vagy
1ém tudni, mit lehet ez

és pyrrl
ellen mondani ?

Tovibb megyck : Ha a es hangja nem origindlis, nem simplex
hang : miként dllhat az a szénak épen elején? hogyan lehet ott

positio ahol nines megelézo voedlis? p. o. esees, esorda, esap, csa-
lin, czudar, czél, czérna, czondra, czobor, Czindery?

Ide jirdl a régiség példdja. — Révai Antiqq. Literat. Hung.
- 52, ,,Pro ts occurrunt in hoc MS (a ldtjdtok feleim-et érti) —
¢, ch, s, sc, ex. gr. gimileetul = gyiimolesétél.« Ugyanott pag.
65. elohozza Gallus Anaxiusnak ezen szavait : metcenee, és Liépes-
bl ezt : meczesz.

Révai nagy ellensége valaa cs és cz-nek, és mégis midon
(ugyanott lap 55.) 0j formdkat rajzolt a simplex hangoknak, me-
lyek a dedk alphabethben kiilon betiit nem taldltak, igy tanitja
irni a kivetkezéiket : comb, gat, cafrang, devée, ketrec, cap, feghe,
papug; s lap 56. gontjainkat, picint, tdancolt, becbent, coddt, szikrig-
kddat s ¢akot ir. S mind ezek mellett p. 56. igen helyes megkii-
16mboztetéssel Frisitset iv és nem Frisig-et; — mert a frisits, az
eltte 4116 vocdlist keménynyé tenné, ha accentusa mdr nem volns
Semmi nem bizonyit inkdbb mint az ellenkezé vallisa.

Szabé Ddvid oly siliny grammaticus és oly makacs elillani

Karinesy és Berzsenyi 8
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a maga egyszer mir elfogadott hypothesisétol, hogy litvin, hogy
a vatsora, ketsege misképen hangzik mint a milatsdg,készebh volt
ezt az utolsé szot s a bardtsigot vétséget kettdst dltal festeni, me-
lyet semmi nem javallhat, mint hogy a es-re térjen, mely minden
bajibol kifejthette volna. Rakdezyt, Boeskayt, Csikyt, Csanddot,
Csongridot frta-e valaki a mai napig T-vel ? Olvasd meg Magyar
Régiségeimet, melyet, tgy emlékezem, neked megkiildsttem.

V. Dunaismus, Tiszaismus. Ez a legfontosabb czikkelye le-
velednek. De megfejtésére kevés szd kell. — A maga dialectusdt
v jonak nézheti, mint a misik a
aidt, ha e vész nem felette kiesiny, s ha 6szve nem keveredett
a soloceismusokkal. De az iré nyelve nem a dunai,nem a tiszai, ha-

az orszignak egyik része szintig,

nem a magyar Schriftsprache. Nem szabad mdson {rni. Austria,
Tirolis, Bavaria, Svévia, Helvétia, s Alsitia nem perordlhat; a né-
met a sax beszédet kiveti, noha az kis tdj, mert az a Schriftspra-
che. Kis Soprony virmegyei sziiletési. Dunai Virdg is, és Himfy.
Rajtok alig, Kisen épen nem ismerszik ki, mely vidéken leve. Az
adihol épen tigy lesz adaja, mint az idob8l s mezibol s szilohol
ideje, mezeje, szolej Himfy soha sem irt adajit, s
nem is fog; Kisnek pedig az lehetetlen volna. Ha méhe a nomina-
tivus absolutus, hogy lesz cum suffixo? igy-e : méhém? Tgy kell,
mert epém, kefém, tcém, vesém, kovim, fam. — Iy, fil, szil le-
gyen-e azért hogy az ég, fél, szél két dolgot ne jegyezzen? Nincs-
¢ ez minden nyelvben? Az vl er steht és das Kinn; dl sem lehet
pedig, mert ez pseudo-,08 csont, szdj és arcz! Agerochosz (goro-
giil) kegyetlen és nagylelkii, mint az erkiles jo is és gonosz is.
Sanyar( vagyok, azt irod; pedig az igen semmiben nem jo.
Higyj nekem, édes buritom, érzem, tapasztalom gyakorta magam is.
De nem tisztiink-e az igen felé egész erdvel torekedni? Szeren-
esétlen sorsa az emberiségnek, hogy a sinéron tilvigunk. De nem
rossz az. Mit épitene a természet, ha nem ronthatna? Addig oscil-
lalunk, mig megallunk végre. Jaj hogy sokszor csak azért leliink
bolmit jonak, mert ott dllink meg. — H. Eszterhazyhoz irt 6dddat
most értem. Ki vagy mentve. En is teszek tigy néha, mert mdské-
pen nem lehet. Egy szép hitemtél foszta meg az a mit Nagy Pali-
rol irsz. Fin azt az embert imddtam. Egy hiten vagyunk, Te és én,
hogy a titkos ragét nem kell nézniink, hagyjuk azt a veséket-
vizsgdlora, s tartsuk jonak a jot, ha nem tusakoddssal esik is, a-

.. De Virag ¢
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hogy a moralista kivinja, hanem aus Geschmack und aus einer
Menschlichkeit. C gloria, i virtutes. Tacit. De mis
a dolog, mikor a gyalizatos rigd a maga egész undoksigdban
érezteti magat Tdes bardtom, én Swnctent Pnszthoryt s az ipamat
ismertem. Ok is emberek voltak : de mely tiszta emberek! — Nem
rossz az hogy Muzsidat aludni kiildéd egykorig, s Plutarch és
Plité foglal el. More apis matutinae csak g ayﬁJtS De ha sokélg al-
szik a kis alvé, ébreszd fel.

Tudom, ho«ry a férﬁnovcs uebb mint az asszonyi, tudom ho"y

Antoniusznak a stitudja szebb mint a Mediciszi Vénuszé : azokat

a gorbe lgesldbakat az asszonyi formdkban soha sem lelhettem

szépnek ; tudom hogy Helldszban gyakran littak szép eleven sti-

tudkat is ex utroque sexu, de undorodom csak a gondolatjitdl is a

paederastidnak . . . Romlott ember a ki ily tettre adhatja magit.
Elj szerencsésen, és szeresd tisztelodet.

Egy rémai Arkdszhoz
21-d. Febr. 1811.

Arkddidnak jambor pisztorihoz,
Gyalog lednyka, kérlek, menj, s nevemben
A legbaritibb idvezlést vigyed.

Ha kérdi, vettem-c¢ kedves dalit,

Mondd : vettem, és drvendek vételén:

Es hogy, ha gyenge lyinyom szenvedése,

Kit a hurut diihodve fojtogat,

BilesGje melldl eltivozni hagyna,

Helyetted én vinném meg vilaszit.

Tgy rakd fejére az djabb kosszorut,

S vezesd azok kizzé, kik czimbalom,

Sip s lant zengése mellett ilik a

Bliestizé farsang napjait, s koszond rd

Titokban kedves Koppynknak nevét,

S fel, fel, fel a megholtért a pohirt.

A vigaddk nem értik e nevet,

Onékiek a szdz gyertya sem csinal fényt;
8
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Hagyd oket, és hozd nékem csokjait.
Szivemnek majd ha tdgul rettegése,

S Thaliem feléled lankaddsibol,

Magam leszek tolindesa a koszonetnek,

S igéretét hogy teljesitse, kérem.

Még messzirdl meglitja hizamat

Egy dombnak ormdn, s a hat libnyi ablak
Setét-utdlét higy sejtetni véle.

Egy kedves asszony, két szép kisdedével,
Kinél még Guido sem fest bijosabbat,
Hiven fogadja vendégét, ha sziv

Vezérli a hizhoz, és ha szivre vigy,
Nem a szokis vak babonjira.

S ha kép, ha konyv, ha szép fekvés, kies tér,

Messzére elnylé rét, kaldszos holdak,
Hs kétszer hat helység szemlélete,

S ezek kizott a Borsi s Ujhelyé #),

S sziiz dlre a hiztdl egy szent tolgyliget,
S azon feliil a bort adé teték,

Ha malmainknak zorgéseik az éj

Tiindér csendében, s egy szelid patak,
Mely jatszva fut toviabb, s kelet feldl
Megpattant lincza kékellé hegyeinknek,
Varizserdvel hatnak éred is :

S ha mind ezeknél még inkdabb az a kedv,
Mely a gonosz sors iildozéseinek

Nem gyiva homlokot vet ellenébe,

Nem retteg semmit és semmit nem 6hajt,
Békében ¢l magival s a viliggal :
Mondd : jojjon s ldssa ezt -— itt Arkddia!

*) Borsiban sziiletett Rikéczy Ferencz Zrinyi Tlondtél ;
hely, a hol a reformiti6 logelébb predikdltatott a magyar folden.

— Ujhely a
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XL.
Nagy tekintetii févjfivc s bardtom!

Hogy mir én is kiildjek valahdra valamit, vedd ezen harom
darabjaimat ). Sildnyok s viz-iztick,denem csuda,mert azokat csak
a mostani esés napok okoztdk. Kivilt ez az elsé oly idétlen, hogy
mind ekkorig meg sem mertem keresztelni. Ha gondolod, hogy
vildgra val6, adj néki nevet.

Tn egykoriim kozott legelsé magyar tinczos voltam, lovat, |
embert, asztalt dltalugrani nékem jiték volt. Sopronyban magam
tizenkét németeket megvertem, és azokat a viros taviba hinytam,
¢és az én els6 szeretém az én karjaim kozott elalélt. De nines jo
rossz nélkiil, mert mdr érzem, hogy erémnek hathatdssiga életem-
nek rovidségét okozza. En mdr most formdlis oreg \'wynl\ oly
reg, hogy alig becsiilhetek egyebet mint a nytgodalmat, és alig
szerethetek egyebet mint Téged.

Mikla, 13-d. Mart. 1811.

XLI.
. Széphalom, Aprilis 4-d. 1811
FErdemes bardtom!

Silanyoknak, idétlencknek nevezett darabjaidat oly elragad-
tatdssal vettem, mint mind azt szoktam a mi Téled jé: nem mivel
Téled j6 : noha hogy Téled j6, annak 6rvendek; hanem mivel T6-
led nem johet semmi, a mi javallisomat, st csaknem mindenkor
csuddldsomat is, ne kivinja. ,Kivilt ez az elsé oly idétlen, hogy
mind ez ideig meg sem mertem keresztelni.« — Kzt irod. En pe-
dig hozz4 azt vetem, hogy kivilt ez az els6 oly nem-idétlen, hogy
meg sem mertem szabni, kolteménykéink kizott, hol talil legillsbh
helyet. Schilleri melegség és philosophia lepte el. — Mivel redm
biztad, hogy neki a nem-szent keresztséghen nevet adjak, imé el-
neveztem :

) i1 philosophia, A tinczok, Emmiliez, L. Toldy kiad. 249~ 6. IL.
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AZ ELET KORAL

Az arany szizad istene Pisztorai kozzé kene. — Az az
1 ki oly nehezen rimez, oly nehezen 1¢1 rimeket magyarban
,igen édesen lepetett meg ¢ két sorodat olvasvan. Mert

mennvivel szebb istene és kene, mint sziilettem, szenderegtem (vagy
hogy tiszta leg vim : szeadergettem) s berkében és Leblében.
lis bijossiga teszi érdemét e dalnak. Mi a

fiil csiklandisa, ha a phantasia és érzés nem leli fel mellette a mi

De nem csak a vers

ket elégitheti ki! — Rendes dolog, hogy az a megfoghatatlan in-
dividualitis mint iiti ki magit minden cselekedeteinkben. A mit

zen a Kis munkdja, s a mit Kis ir, nem egé-
szen a s a mit Ti {rtok, nem az a mit én, és viszont; s iy
oztin minden {réink az elson kezdve az utolséig. Egészen fellel-
lek ezen dalodban, s kiismerném millié énekek kozt elsé tekintet-
tel, hogy azt nem a Te lelked misa, Kis, irta, hanem egyenesen
Te. Gyonyori énck. Megkiildittem Szemerének mind a hérmat,
most pedig Erdélybe kiildém. — Az az egy kifogdsom volna ellene,
hogy farka van (olaszil : coda) : — a s kebelembe marasztom.*
En nem tudok ahoz szokni, hogy Te némely énekeidnek ilyen co-
dikat adsz, a tobb strophdk példii ellen.

Verseidnél nem kevesebb nekem az a préziban irt coda, me-
Iyet a Tidnczok ald vetél : az a 11 sor'melyben képedet fested, s a
sopronyi megvert s toba repitett 12 németrél s elsé kedvesed alé-
lisirdl szollasz. Ezt is lefrtam Szemerének, bizvdn bardtsigodhoz,
hogy nem veszed indiseretionak, hogy a mit Te mondasz nekem,
¢én viszont Szemerémnek mondom. Hadd ismerjék az én Berzse-
nyimet pesti bardtim is. Ugy irod, hogy eréd hathatésiga életedet
fogyasztja, s mir formdlis oreg vagy. E részben, édes baritom,
egészen antipdszok vagyunk. Engem a természet nem sziilt athlé-
tinak, én tanczoltam cleget — németiil nem soha; fejem jozanabb
mint hogy kidllhatta volna a kerengést; lovaglottam, s nem iigyet-
lemil; til vagyok tiz lustrumon, de mig tavaly Juliusban melyem
jobb oldaliban bajt nem kezdettem érzeni, mely mostanig is érez-
teti magit, a legmagosbb hegycket megma ; még hirom év
clitt még fél nap az Ujhely megett kolt igen magasakat is egy
foly n, gy hogy fel s le, s ismét fel s egészen le, s harmadik-
szor is fel s le mentem rajtok, és magamat mégis jol birtam. Si-
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kirlé, laptizé, vaddsz soha nem voltam, s ditalam egy nyilnil
tobb el nem vesztette életét, s azt is koesibél l6ttem le. Ellenben,
épen ellenére annak a mit Te frsz magad feldl, én, ha tiidém ép
taldl lenni, s az a megmagyardzhatatlan fijdalom, m-lyet benne
érzek, nem halilos, még jo idét érhetek, = sem lelkem sem testem
nem vén. Szemeimet a pataki collegiumban (hol az oktalanil ta-
nitott Brodwissenschaft-okba belé esomoriltettek, ¢
industria mathesist tanulgatt;
chitecturai rajzolatokat, s ¢
vin meg, rajzolgattam) derekasan elrontim,
koromban féltem, hogy megvakilok. De azu torvényiil tevém
magamnak, hogy gyertydinil nem olvasok, nem irok, s fgy

ahol privata
am s a bibliothekdhol kihordtam az ar-
lutinig, néha négy gyertyit gy

hogy patva

az
orgdn visszakapd elobbi ercjét, gy hogy mind ez ideig iivegre
nem szortltam. Azonban abban hasonlitunk egymishoz, hogy én
sem beestilhetek egyebet mint azokat, a kik olyak mint Te. — E
czikkelyhez tartozik, édes bardtom, ¢ Te volndl-e a ki m
koznil szavaimon ? mondd el, hogy van az, hogy 1808-nak utolsd

rotrdn-

holnapjai olta boldogitvin leveleid, Te még nekem nem irtad, hogy
hizad népe szaporodik ? En minden impar esztendében keresztel-
teték még. Iphigeniem 1805-ben lett, 9-ik holnapjiban hizassi-
gomnak ; — 1807-ben Denesim — 1809-hen Thaliem — < ez idén
a még embryo.

Tudod-¢ hogy a mi Luizink Pirvisban mart. 20-dikin egy
kis Napoleont sziile? tudod-¢ hogy az armdda volt komija,
nemzet lett volna, ha a gyermek ledny talilt volna lenni. — Sze-
retem az oly tettet, mely Lingba hozhatja a lelkeket, s a mi neme-
siti azt. Sirtam, azaz megnedvesiilt szemem, mikor ezt tegnap
meghallim; hogy fii gyermek lett, azt mir april 2-di
Ujhelyben a gyiilés alatt, melyrdl ime egy kis tuddsiti

Martius 15-dikén particuldris gyiilésben publiciltatott a
parancsolat. En jelen nem voltam. Dékus Liszlo vice-fiscilis, egy
24 esztendds igen derék ifjii, elmondta a mit téle hivatala kivint a
szegény adofizeté népnek javira nézve, s emlitvén, hogy mi nem
igazgattatunk patensek dltal. Ezt vice-ispinunk szornyen megta-
madta, szemére vetvén hogy fiatal ember. A nép tapsolt a megti-
madottnak, a fé-fiscilis Szirmay Addm pedig felkele (ez 30 eszt.
kriil van); declardlta, hogy irigyli a collegijinak azt a fényt, me-
Iyet kitelessége teljesitése dltal magdra vont: s azon kérdésre,

n hallim
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hogy miként meri ezt mondani, igy felelt : mint fiscilis, s assessor,

Szirmay Adam. — Aprilis 2-d. felolvastatott a
part. congregitioban mdr publicilt parancsolat ¢és az akkor ren-
delt deputdtio dltal kidolgozott felirds, s kérettetett O Fels. hogy
henniinket torvényeink védelme alatt hagyjon meg. A magistratus
declarilta, hogy dtszorosen magit fizettetni nem kivanja: s igy az

antemartidlis dllapotban vagyunk tovabbadig.

Ma marhavisir van Ujhelyben, s én oda megyek, mihelyt
ezen levelemet hepeesételem. Csak azt hit még, hogy Toviseim
¢és Virdgaim, melyeknek jol fogadtatdsokrél desperdltam, s maga-

£
mat a motto dltal védelmezni sziikségesnek véltem, oly jol fogad-
tatnak, ahogy nem is dlmodtam, s a vers inkibb éreateti igazsigat

allitdsomnak, mint tiz drkus fogta volna. Most prof. Fejérnek a
r tudos-tirsasigrol irt értekezését recensedlam, és a Szabd
dvid Virgiljét, az Annalistiknak, németil. Have Corculum!

XLII.

Széphalom, Mijus 8-d. 1811,

Kedves bavdtom!

lget sziiletésed napja. Az a nap Bindbandot szokott
hozni. Vedd tolem azt a mi ezen levelem bel oldalain dll. Ohajta-
ndm, hogy fél annyi 6rémodre lehetne mint a Te Arkddidad nékem
adott. Feleségem gyenge lydnykori képe, melynek misa kezedben
van, azon falon fiigg, mely dltalellenben 41l dgyammal, s a felkels
nap azt a helyet viligitja legelébb szobdmban. Az igen jol eltalilt
kép 6rok ifjhsiggal bir, nem gy mint origindlja, kit az esztendik
is, a gyermeksziilés és szoptatds is fonnyaszt. Innen az illusio. —

A versezethen legalibh forré phantasia s hév érzés van, mely az
én ¢ m szerént elsé ingredientidgja a jo Gedichtnek. Hiszen ez

a kettd a prozit is poeziszszé teszi.

Koleseym azt tudakozza tegnapi levelében, hogy a Te Ver-
seid, valamint a Daykaéi is, mikor jelennck meg. Félek hogy a
bankd becse leszillisa minden igyekezeteinknek nyakit szegi. Kis
Istvinnak lit'd mit kiszonhetiink. A gazdagok pedig az olyan ha-
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szontalansdggal, mint a magyar nyelv s verseeskék,nem gondolnak.
Festetics — a Nagy — martius el6tt kevéssel 30 futtal mé /qu!ulnil
remunerdlni egy tuddst azért, mert munkdjit excellensnck taldlja.
Pedig a tudds, pénzt s egyebet nem virt, nem kért. Borzadok az
ily Nagyoktdl.

Az erdélyi diactdn a guberndtor egy motiot teve. A kolos-
viri plebdnus, biré Apor a neve, tudds {6, fejet esovalt. A vita-
tisra félre rintd a szdjit. Bzt 6 excellentidja nem hallgathatta e
kérdezte, miért esik ez és az. Igen is, felele a plebinus, elébh fejet
esovaltam, oztdn szdmat rintdm félre, de most mdr fogamat esi-
korom, litvin, hogy a kik a haza javira feleskiidtek, ellene dol-
goznak. S hallgatds 16n Tzraclben.

Eltessen a gondviselés, édes bardtom, igen hosszi iddkre s
igen kedvezd dllapotban, s ne engedje sem lantodat elnémiilni, sem
tolladat, melylyel levelet frsz, tintdjaba szdradni.

Orokos bardtod.
Az 6 képe.
Maginak tdavolléte alatt.

Midén a Hajnal elveri dlmomat,
S a fény esak lopva estisz még r
Imddott kedves Kép, te tiinsz
S ah! gytladni érzem régi lingom t.

jtekembe,

szemembe,

Bz O! ez O! kidltom, s csékomat

A képnek hinyom részegilt hevembe’,
]ny szollott, igy jért, igy mozgott! Glembe
Tgy siillyedt, elfogadvin jobbomat!

S most ezzel folynak, mint egykor vele,
A titkos, édes, boldog suttogisok,
Vid, harez, meghands, s j 0j alkuvisok. *)

S midén ezt {izom, — mint egykor vele!
Kél a nap s béls a jalouxnyilison,
S sugirival kiriilte glridat von.

#) EIébb igy, s kihiizva : Panasz, harez és frigy, s 4] j alkuvisok.
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XLITL.
Széphalom, Mdjusnak 22-d. 1811,

Tides bardtom! Nem emlitem mikor vettem leveledet, s tudod
hogy hallgatisodat épen azon mértékben érzem sajnosan, mint a-
hogy tisztelve szeretlek. Mint vagy? Mint van hizad népe? s mit
dolgozol ? En élek, az enyémek velem egyiitt jol vannak, s e hol-
napban, amint azt utolsé levelembil értetted, verselek. Vedd itt
/rm\num. mely az én mivem ugyan, de maginak szayaival; vedd
iijabb sonettomat is. Cserey felil talin frtam, hogy mdjus-
k 16-d. az ¢ hatalmas szava tartéztatta vissza az erdélyi Rende-
ket az closzlistol. A Margitszigetei seéna oly biven és viligosan
a sonett dltal, ahogy azt a versnek lehetett. Hir-
geist Ferencz kizittiink vala, kik Kufsteinhél Munkiesra vitettet-
tiink, s a szigetben kitétet jat cjténk, hogy IHnak atyja
¢és hiiga Nini, most b. Pronay \ununm' hozzink johessenek, s el-
jottek. D
csak 12, — Vitkovieshoz az elmilt postin kiildém

van mag,

in kor 17 esztendds vala, de midén 1795-ben littam,

za hozzdja
irt epistoldm probadrkusdt. O azt Buddn adja ki, és épen egy dr-
kus. — Littad-e mdr Virdgnak Poemdk neve alatt irt verseit?
Most recensedlom az Anndlisok szimdra. Csuddlom azt az embert.
itzi darabjai mestermivek: az apré darabok mezei virdgok
illat nélkiil, de vigy, hogy a szemneck még is tetszhetnek. —
Elj szerencsésen. Ajdnlom magamat becses bardtsigodba.

szin ¢

Zrinyi.
A Mirs sisakjiban gilicék #) kiltenck,
S ez jele, hogy 6 s Venus egyet értenek.
Fn is életemet Marsnak dedicaltam,
De nem tagadhatom, Vénust is szolgdltam:
A Hazdmért,
Jilidmért
Sok nagy bajt probaltam,
Vitézil kidlltam.

©) Genlieze. Znr. gilicének irja
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Hedban! kidlték : dgy akarta isten! —
Ne fuss én Violdm! juttassad eszedben,
<tkben

Zr. verse, de

Péneus lednya olti viltoztatissal.

Mert kegyetlenségért isten is kegyetlen.

sipje hangya szép fejér libadat,
Ne szakasz

Zr. viltozta-
tis nélkiil.

a szederj-in arany hajadat.
Allitsd meg, dllitsd meg, kérlek, futdsodat!

Jaj, szerelmes Violdm! 6jad magadat! ?

A Drdva partjai meghallik keservem,

S egyiitt keseregték kinjaimat vélem. .
S) o Az enyém.

zerelmesem!

Megillasz-e¢, térded hogy megoleljem. (Echo) Nem

Meddig futsz, kidltam, te

Mint ama kinnyii kid a forgdszél eltt,
Violdm gy futott én szemeim elétt,

Mint hideg hé-harmat nap melege elétt
Mint fiir ks

valy elitt, mint drnyék nap elott.

Szerelmem erdnt igy siilyedvén kétségben,
Mit ér rugédozni, monddm,

Os2ton ellen?

Enyém.

Rettenetes szablydmat vevém kezemben,
S folléptem a vitéz Mirs nagy seregében.

Mivel nem kiméltem a mit télem 6 kért,
S a csatikban magam kitettem Gtvenért.
Ez szerzett nekem fényt s el nem hallhatd hirt.

Enyém.

Pées s az eszéki hid, ha szollhatna, széllna;
S ha idegen tirsam meg nem gitolt volna,

. . Enyém.
Rosszabbil lett volna a pogdny eb dolga, o9
S mondand Irigység : Ez nem volt rossz szolga.
A lengyel korondt dmbar felvehettem,
Mivel nemzetemet s hazdmat szerettem, Sl
Enyém.

Kevélység s félelem nélkiil megvetettem,
Elég vala nékem, hogy megérdemeltem.

Igazabb isten ez; s megadta a szép bért, §
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Még egy isten nytijtd nekem adomdnyit,
Ki mint kirdly birja Pindus tartomdnyit.
Filjebb beesilém én ennek ajéandékit,
Mint a melyet hordok, spanyolok bardnyit.

Aeneidost Mdré irta tiz tél alatt :

En szépatydm vitéz tettét csak egy alatt.
Nem hasonlitom én Mirchoz magamat,
De én professiom versnél virt nagyobbat.

Az kit irtam, irtam ezupa mulatsigért,
Jutalmat nem védrtam, sem nem virok azért.
Irtam amint tudtam. Ha ginyolsz versemért,
Tikélletességre, gondold, hiny dolog ért?

In soha munkdmat meg nem corrigiltam.
Hagytam amint irni elgszor taldltam.
Néhol fabulikkal azt fel is ezifrdltam;
Kovetni Homerust ebben is prébaltam.

Idegen szok vannak keverve versemben,
Mert azt tenni nékem vagyon jé kedvemben.
cgény a magyar nyely! ezt vettem eszemben.

Irj — és vélem lészesz egyes értelemben.

r! még egy munka marad redd téliink :
a neked : Van erink, nines lelkiink.
Kiholt a jimbor: b
Kovess engem, szeresd hazid! Isten veliink.

a hiiség benniink.

Cser

y Mikléshoz

Szép a felduzzadt Aresz taboraban
b} nagy tettek dltal fényleni,

Az érez phalanxot bérepeszteni,

S ha kell, elesni a vérengzé esatdban.

|
i
|
|
|
|

Enyém.

Zr.pracfitioja
proziban.

Zr. praef.

Zr. praef.

Zr. praef.

Enyém.

Szebb, oh szebb! a nép Veéneinek sordban

Hatalmas sz6zattal mennydorgeni,
A honnt, 2z elnyomottat, védeni,
S elfojtani a biint sarjadé kordban.
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Miklos! Erdélynek lelkes nagy polgira!
Hazid isméri szent hiiségedet,
S tolgydggal kosszorizza tettedet.

Szemem vakitja fényed szép sugi

Nem fénylek én; s én azt — nem fijlalom.
A nagy vilig énnékem Széphalom.

A Margit Szigetén.
1800. Jul. 30-d.

Szompolygva tértem félre. A gyermeket,
Monddm, szabad volt akkor még szeretni.
Tekintsd hajad, s lisd im e keeseket.
Mernéd a felvirtltat most illetni?

Ot kinban toltott év orezad neked
Gyakor reddvel el tudd lepetni.

Ninyd taldlt tibb olyan sziveket,

Kik néki, mint te, vigytanak tetszhetni.

Kilép a partra; s lelke fijdalmdban
Alélva dél el bityja hiv karjiban ;
S 1élekzést a szép mely alig veszen.

El é1! felpillant! s tdrsaim sordban
Engem keres fel! Ninymm¢é leszen,
S e hiv, e szent csék — istenné teszen.

23-d. Mdj. — Tegnap estve vevém Szemerének levelét. Azt
irja, hogy Fejér virm. honor. notirius kdpolnai Paur Antal Vit-
kovicsnak annyi pénzt ad kilestn,a mennyi arra kell, hogy aDayka
s Berzsenyi Verseik, birmely csinosan, kinyomtattathassanak, s
drokértaddig virakozik,ameddig azexemplirokbol kitelika vissza-
fizetendé pénz. Ez, édes bardtom, nekem mind a két igen kedves
poetimra nézve igen kedves hir. Siirgetni fogom Vitkoviesot, hogy
fogasson hozzdjok. Te pedig ldss hozzd, hogy Verseid ligy legy
nek Vitkovicsnil, ahogy hajtod litni megjelenéscket, azaz hogy
hibdsan s tetszésed ellen ne ad k ki.
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XLIV.

Nikla, Junius

Nagy érdemii férifii!

Harmadik leveledre felelek, és most se tigy mint a Te ¢érde-
med s az én szives tiszteletem kivdnnd, hanem csak amint lelkem-
yadt dllapotja engedheti. Ugyan is, ebben az egész ta-
tum volt a hizam, gyermekeim a veresben (die
Masern) majd egy holnapig szenvedtek, s végre magunk is a nyug-
talan virrogatis miatt hideglelésbe estiink. Ezek mellett a martiusi
pis volt nékem, oly csapis, mely életemnek egész
plinumit egykorig lerontotta, s legkedvesb torekedésemnelk,
gitot vetett. Vas virmegyei joszigocskdmat vissza-
akarvin, csaknem minden marhdmat pénzzé tettem, s mar
iaddléba voltam, midén a pitens jott. Gondolhatod zavaroddso-
mat! Nagy volt kdrom, de az mind semmi volna, esak czélomnak
clvesztése szivemet oly igen ne nyomnd. Somogy nékem csak
sziamkivetésnek helye; feloldhatatlan kitelek vonnak azon foldhez,
mely az én szebb korom napjait litta. Le nem irhatom Néked ked-
vetlenségemet.

nek

vaszban laz

pitens is nagy

viiltan

Legels6 volt sonctted, mely az én fisilt szivemet egy ke-
¢ elektrizilta s belé szelidebb érzést Gntvén, szememet meg-
nedvesité. Nékem is vagynak ily képeim! Edes szerelem, édes poe-
sis, mi az ember nélkiiletek! Te azt irod, hogy még ifji vagy.
ind ezeknek a kegyes istenségeknek! Akkit (igy) ugy ked-
velnek mint Téged, az Hrik ifjisdgot taldlt.

Kolteménykémet igen szépen kereszteled. Te valéban jobban
tudod, mit irok ¢én, mint magam. A coda éncléttem se szép se
rat, csak sziiksé

ves

C¢gbil haszndlom néha. Az ily rimes verset én igen
szeretném, de azt is bizonyosan litom, hogy erre a m. nyely esak-
nem egészen alkalmatlan,

Kaposban egyiitt lévén Sirkizyvel és Szokolayval, beszé-
diink tirgya — hazdnk és Kazinezy. — Mely kinnyii az okosok-
kal alkudni. Mely igen ki tudtad Te a j6 embereket keresni! Sdr-
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kizy eloszedte leveleidet mint valamely szent ereklyéket s érde-
meinek bizonysdgait, én pedig epigramdiddal kedvesked néki.
Téged minden tisztel, imdd, de kivilt a kilvinistakat bilvinyo-
zokkd tetted. Tu es pontifex tuorum. Tibennetek igen szép buz-
gist és egylelkiiséget litok. Honnét tdmad az egy ily szabad s
hideg valldshan ?

Még egy kis grammatikai felelettel is tartozom. — Ortho-
graphiai vilaszod nem volt redm nézve meddd, de nem meritetted
ki kérdésimnek egész keriiletét, de nem is merithetted, mert nem
is érthetted. Te a theoria fiklydjaval szoktdl az igazsigok orszi.
giba hdgdosni, én pedig esak a mezitelen okossig méesénél buk-
dilédom, hol a puszta szem néha a phantémot gazdag idednak,
az idednak legkisebb elementumdt rendelt systéminak nézi. )

nboz6 utakon jirunk, de nem lehetetlen, hogy tin ugyanazon-
egy resultitumhoz ne vezessenek.

En ugy nézem, hogy a magyar orthographia két igen kiilon-
hoz6 principiumokon oscilldl, tétoviz : a helyesség és rovidség
principiumain. A helyesség principiumin épiilt orthographia ez :

1. A betiikve nézve. Comb, tdine, vagy czomb, tincz. A ro-
a C-ét kétféleképen is
k! Mi rovidséget kere-

maiak nyelvik természete megengedvén

haszndltik, s mi még egynek is keveselji

siink ott hol nines, és ahol van, elvetjiik.

2. (sabiTs, mert valoban a cs és ts egészen kiilonbozok.

3. Zupp vagy Supp mert, Zs. szintoly kifogisokat szenved
mint a fs.

4. Az irdsra nézve : egygy, egygyel, aszszony, aszszonynyal,

ravaszszal, makacsesal, malaczezal, dagdilylyal sth, mert ezeket
igy megroviditeni : ggy, ssz, cos sth szintoly kifogisokat szenved
mint a ts, és a Te reguldd szerint ugyanazon betiiknek minden
khen ugy hangokat kell jegyezni.
5. Aunyi, mennyi, honnyi, olly, melly sth, mert ezeknek hang-
jok bizonytalan, vagy legalibb a kiilonbség nem igen metsz6 a
kemény [, n, és ligy ly, ny, kozitt, és mivel a ligy y, tobbnyire
még csak végso betiiinkbe esiszott beé.

6. Mihelytt, kisztt, kizttem, érttem, akadtt, tévedtt sth. Mert
a Te regulid szerint valahol a hangzis egészen ellene nem kidlt
a grammatikai formdk charactericus jegyeinek, ott a formitiokat
kell kisvetni.
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A vividséy principtumdn épiilt orthographia ez : tsabiTys,
tzomb, tintz, eggy, eggyel, asszony, asszonnyal, ravasszal, ma-
kacesal ¢és makattsal, malattzal, akadt, tévedt, mihelyt, kozt, kizte,
értem loco érettem sth.

5z esupa hiba, de a rovidség menti, ¢és ezt hiven kivetni
nem oly nagy hiba, mint ezen két igen kiilonbozi principiumokon
oscillilni. Ezen pnnupunuoknak oszvezavardsa okozza leginkdbb

hid '1 §k7ll| lisai

orthogray knak eg s mert ¢én azt hi-
szem, hogy a tobbi kulunuzusck tobbnyire nyelviink bizonytalan-
sdgahol szirmoznak : tudgya, mongya, rudgya, mdktya, irva to-
kélletesen vagynak, de mondva nem; Ggy szintén a tanétom, tanét-

tom; tanitom, melly, mely, melj, mej, mejj, mell, fellebb, follebb,

Sellyebh, feljebh stb. mind nem ide valé kérdések.

Az iré nyelve nem dunai, nem tiszai, hanem a magyar
Schriftsprache.s Igen. De mi a Schriftsprache? — Kétség kiviil
nem egyéb, mint a grammatikai igazsdgnak, czilos okossignak és
izlésnek serpenydjében felolvasztott, elvilasztott és destillalt ma-
gyar nyelv. Ennek hazdja tehit a tanulészoba, provincidji pedig
a Duna, Tisza, Erdély sth. Ezek kizil akdrmelyikhez ragaszkodni

az igazsig, okossdg és izlés viligos parancsolatja nélkiil provin-

cialismus.

Ag idjat tehit az igazsig, okos-
sig és |7lés vezeti. Az igazsig szab turvényt az okossdg és {zlés
pedig kifogisokat formdlnak; ezek néha egyiitt, néha felvdltva s
egyesleg munkilnak, néha az igazsignak alija vetik magoknak
(igy), néha pedig azt vetik magok ald; ahol az igazsdg bizonyos
torvényt nem szab, ott az okossig és izlés végez; ahol mind igaz-
sig mind okossig hallgat, ott az izlés maga hatdroz; ahol pedig
sem igazsig sem izI¢s bizonyost nem lit, ott egyediil az okossdg
paranesol.

o 1

kinak egész

Még a visszaélés altal igazlott grammatikai igazsignak is

aldja veti magit kénytelenil az okossig ¢s izlés, mikor az ily sza-
vakat elfogadja : Keszkend, legyezs, vastag sth. Magok ali vetik

azonban a legviligosabb i 1;z.|/auvrnt is igy: Nem Linyii; nem konywv,
hanem Linny. Ahol az igazsig bizonytalan, ott az okossig és
Az okossig igy: Nem méh és méh, hanem méh és

pedig igy : nem tanétté, nem tanétd, nem tanittd,
hanem tanitd. Ahol pedig sem az igazsig, sem az izlés bizonyost

izlés vég

méhe; az izlé
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nem taldl, mint a bizonytalan mennyiségii hangokban, ott egyedil
az okossdg parancsol, mely egyebet nem parancsolhat, mint hogy
a mi bizonytalan anceps, mert a nyelvet kinnyebhé és hajlékonyabbi
tenni f6 gondja.

A dunai szavaknak szémkivetését az igazsig nem paran-
csolja, az okossdg ellenben, sit néha az fz1és is, vildgosan tiltjik.
Minden két értelmii szavaknak elhdritdsdt, az

tidlis megsértése- nélkiil, az okossdg parancs
viltoztatdsat, melyeket én juvallék, mind az okossig, mind az
fzlés kivinjak; ez azért, hogy az egyhangzist, amaz hogy a kétér-
telmet keriilje, s vagynak, melyeknek viltoztatisit igazsig, okos-
siig, izlés egyerint kivinjik.

En mind eddig csak fgy gondolkodtam. Mely baj somo.
som furkéval rémai sambicit vivni!! Teigen kémélve igen indi

recte vigsz. Bzzel engem igen megsértesz. Kn nem a Ti érdemi-
tekrél széllottam, hanem azon hibitokrdl, melybe Titeket, szimta-
lan érdemeiteknek igen cleven érzése ejtett.

XLV.
(Nagy Gédborhoz)

(A levél eléje hidnyzik.)

Ha téged a hir mdsnak nem kidlt

Mint a mit Gnmagadban 6nmagad lelsz,

Ha nytgodalmad tiszta nytigalom,

Ha ment kevély nagysagtol, tettetéstol,
45. Uralkodisra-lépett Esz szava, ')

Diadalom s eré, nem gyengeség :

Csuddlom bileseséged, s szdnlak érte.

Jaj annak a ki igy szenved, s elvakitva
Egy fennen-hangzo névtél, kinjait
50. Pirtl enyhité kinnyekben kisirni!
Azért adott a legkegyesh anya
Melyeinkbe szivet hogy tompitsuk el

') Kant's kategorischer Imperativ.

Karinery é< Beorsenyi 9
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S 6ldossiik édes szent érzéseit?
Azért-e kinyt a felgyuladt szemekbe

. Hogy egy elposhadott sophista eltt

Ne merjen arczot s keblet dztatgatni?
Ah, a midon természet s bileseség,

Két szent testvérek, meghasonlanak,

Ki fog, ha jizan, térni ennek feléhez?

Middn a haramia, kit tdrsainak
Nem rettegett bukdsok eldiihit
S most még kegyetlenb tettekre ingerel,
Lesébil éjbe-rejtve tor redm

S bosszis drommel sijtja a védtelent,

5. S fut, s vérben tiszva higy — a gydva gyilkos!

Vagy amidén egy furfang, vett tanikkal

Torvénybe idéz, s Gseimnek birtokit

— A szintligy gyilkos, szintiigy gydva! — eleskiiszi,
S gazsig s erdszak engem bukni hagynak :

70. Olyankor én is néman szenyedek;

Tetszem magamnak a kinban, s nevelni
Bintém diadalmdt, kit mély megvetés

S dtdlat illet, retteg *) biiszke lelkem. —
Nem igy midén az ég gerjedt haragja

. Livelli rdm nyilait s elvészi tolem

Vissza a mit adni nem tud. Akkor én
Gyermekké lészek: érzem a esapdst

S hogy érzem, vallja kinos jajgatdsom.
Fakadnak kinnyeim s lingolé sebemre
Irt attdl kérnek a ki megesapott,

S az irrd viltoztatja a kénnyeket,

S a lingolé seb orvosolva van.

Oh hagyd Zénénak azt a kérkedést
Hogy néki nem fij a mi fij, hogy a kin

. Nem kin, s a veszteség nem veszteség.

Baritidat ha szdnni nem pirtlsz,
Miként pirdlhatnil szinni énmagad’?

*) Retteg, poetice pro vonakodik, nem akar.
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Elég meg nem csiiggedni a szenvedésben,
Elég a terhet gydvin nem viselni.
Gyiijts Gjra, s kedved’ ingerelje kirod.
90. De hogy ne érjen 1j veszély, keress
Mis lakhelyt, melyre a tiiz 4ddz ura
Még nem kidltd pusztito dtkait.
Csakhogy midén futsz, megtiltsd asszonyodnak
Hogy a legszebb szemet visszd ne vesse,
95. S kévé ne viljon karjaid kozott.

Kedves bardtom Berzsenyi!

Sok holnapja hogy leveledet nem vettem, s érzem e wcvlc
séget. Vedd itt egy epistolimat, melyet veled ezen az Gton
knzlok mert elintam frogatni. Valamint a Szemere epistolij
Viddhoz azt jegyzéd meg, hogy annak irdsa sok munkiba keriilt :
tigy fogod ebben is; de soviny volt a théma. Kivintdk tolem az
epistolit, s nem dnként buzgott ki bellem. A fiamat ajinlom haj-

landésigodba. O Téged esuddlni, szeretni fog.
Novemb. 22-d. 1811.

XLVL
Berzsenyinele Kazinezy bardti szives idvezletét.

Meg nem tudom fogni, kedves bardtom, mire véljem sok hol-
napokig tarté hallgatdsodat. Elhidegilésre nem akarom, mert az
nem érdemlettem, és mert azt becses bardtsigodtél nem virta
nem virom. Ne engedje az ég, hogy Tégedet s tisztelt hityesedet
s szeretett hdzadnépét kedvetlenség érte légyen! — Sirkizymnek
levelét nem régiben vettem: irja hogy Te kozlotted vele nem tu-
dom melyik epistoldmat s fijam sziiletéséril szoll6 levelemet. Kz a
szép lelkii férfia is Marcus Aemiliusnak kereszteltette decemberben
vagy janudriusban lednydnak fijit. — Az & emlékeztetése sugalld,
hogy az ide zdrt epistolt veled kizoljem '). Tiz esztendével ez elétt

') ,Gr. Torok Lajoshoz. 1. Kaz. Ered. Munk. L. 174. sk. Il Nem talil-
tatott meg a levél mellett.

9%
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kezdém azt {rni, de abba hagydm, tartvin hogy az, a kihez intéz-
tem, meg fog bintatni azon, a miket benne 16l. Az epistola vége
5( hillernek verseibGl van véve: az ott Das verschleyerte Bild zu
néy alatt dll. Most ismét egy 4j epistoldm vagyon munkdban,
lam a concludere versum nehéz munka, noha ily verseket
ans pede in uno Smledeztetne. — Verseid MSa felél Vitko-
vies azt irja, hogy szerencsésen kidlld a censor trutindjit. T'dnczo
dat, az Emmihez irt Oddt és az Elet korait Vitkovies felkérte té-
lem, s elkiildém neki. Bir nyomtattatndnak valaha Verseid. De ha
Gigy boldogilsz velek, mint énDaykdéimmal, Ggy nem tudom

de v

mis s

C

mikor lesz tiszteloddé a m. publicum. — Tudod-e, hogy grof

Desofty Jozsef az én nevemet, a populus rex (Virgil.), diaetalis
il perordlvin a m. nyely felgl, publice elhangoztatta?
Nem esindlok titkot belole, s nem kivinok jobbnak tartattatni mint
et elmondom, hogy ennél kedvesebb fény engemet nem
oy Orvendek ezen szerencsémnek, mint a pulyik a ma-
izoknak. S Desiffytol emlittetni ott! — Ne legyen ter-
hedre kérésem : Kiildd dltal ezt az epistolit Sarkozymnek, de el-

vigvin azt a lapot, mely hozzid szoll. Ajinlom magamat becses
bar

odba.

Sz. 30-d. januir 1812

XLVIL
Tisztelt férvjfia!

Régolta dhajtom leveledet, s gyanakszom, hogy juliusi leve-

lemet nem  vetted, vagy pedig vilaszod hozzim nem juthatott.
Mint vagy? mint van szerelmes grofnéd s kedves Emiled? — T,
dmbir el vagyok temetve, Titeket nem felejthetlek, frok, noha
bajaimndl s erdntad valé tiszteletemnél egyebet frni nem tudok.

v vagyon, nem elég hogy a martiusi pitens és a jiliusi
esztendei iparkoddsomat elseperték, még az én vén
igre lediilt, tgy hogy feleség 1, gyermekei 1
kellett zirkoznom, mely engem minden irdstol és ol-
cgfosztott, és ezen fatdlis esztendémben nyakra fére Gj
at kellett épitenem, mely dmbir esak négy szobikbol és egy
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konyhabol dll, mégis oly sok pénzbe és gondba keriilt, hogy ezen
bolond esztendének nyomai az én hiimoromban tartésok lesznek.
Novemberben megholt egy magtalan ségorasszonyom Sopronban;
s ez testilt a feleségemnek mintegy tizenit ezeret jo pénzben, de
oly conditiéval, hogy azt fel ne vehesse, hanem esak kamatjit hiz-
za. Bzen gyald kirt egy imy sogorom cselek
kem hilaaddssal tartozott s igy fizetett! nem akarta tudniillik,
hogy pénzem legyen, mert félt, hogy ndla lév
nim téle viltani. A milt héten vettem egy pir lovat négy ezer
forinton, egy igen kedves baritomtdl s nevemet visels rokonomtol,
s most ldtom, hogy az egyik 16 kehes és sinta. Fzzel az emberrel
én egyiitt nevelkedtem, sit esztendeig egy dgyban hiltam,legjobh
bardtomnak hittem, s vele sok jot tettem, s igy fizetett! A sorsnak

Ite, ki né-

sziagomat ki fog-

csapdsai megszomoritottak, de az ily s tobb efféle emberi gonosz-
sigok egész lelkemben meghdboritottak. Bolond vagyok, hogy
Néked ilyeket irok! De a panasz enyhit, s kinek panaszolkodjam
inkdbb mint Néked?

Miolta értésemre esett, hogy Kis Istvinhoz nem bizhatom,
tobb izben is irtam Szemerének és Horvitnak, hogy értekezzenck
valamely typographussal, s adjik tudtomra, mennyi pénz leszen
szitkséges gyiijteménykém kiaddsira, hogy én a pénzt jokor elké-
szithessem s nékiek megkiildhessem, vagy ha magam mehetek,
tudjam, mennyit kelljen vinnem;: de mind eddig egy¢h vilaszt nem
kaptam télek, mint azt, hogy verseim mir censorkézhen vagynak.
Meg nem foghatom miért tagadjik meg ezen kérésemet, holott azt
nekem tudni igen sziitkséges, mert a kiaddshoz megkivintatd kolt-
ségekrol semmi idedm nem lévén, igen félek oly messze bolond
ban utazni. De mar most akdr irnak akdr nem, a tavaszra bizo-
nyosan megyek, aminthogy ezen szinittal is bizonyosan elmeatem
volna, ha a lovakkal oly péril nem jirtam volna.

Engedelmet, tiszteletre mélté férjfin, ezen igen iires, igen
mizsatlan sorokért, a zavaroshdl tisztit nem merithettem. Vedd jo
néven a mit adhatok. Trj Te, kérlek! Leveleid életemnek sziiksé-
geivé viltak. Blj hazidnak ¢s kedves Emilednek.

Mikla, 5-a. Febr. 1812
Berzsenyi Daniel.
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XLVIIL
Széphalom, Febr. 27-d. 1812.
Kedves bardtom!

Amint ma megpillantdm irisodat levelednek boritékjin,
nem mondhatom ki, mely 6rom fogott el, mert hosszas hallgatdsod
gondokba ejtett volt. Jiliusi leveledet megirigylé télem valamely
cllenséges istenség: nem vettem azt, és megkapisihoz nines is
t8hhé reményem. Kétszeresen sajnilom, ha az elveszett levélben
lantodnak valamely 1j zengzetét is olvashattam volna. De csak,
hogy magad ¢lsz, s kedveseid egészségesek! Tiirjiik békével vesz-
teségeinket, noha azok valéban olyanok ndlad is, amint febr.5-dikén
irt leveledbol litom, a melyek lelkeinket lenyomhatnik. Sokban
egyezik sorsunk, s talin abban is egyezik, hogy rokon kezektil
erednek nyomortsigaink. A bintdsok néked ésnékem azért fijnak
ennyire, mert mi azok vagyunk, a kik irtézunk ritat tenni, s az
ilyet mastdl sem virtuk, minthogy mitéliink olyat senki sem vir.
Nines sziikséged tandcsomra, de én ha néked volnék, oly pénzes
embert keresnék, a ki a néked jutott 15 ezer forintért néked mds
15 ezeret adna kbleson, s neki hagyndm a testamentombelit, s go-
nosz ellenkezomet megtréfilndm épen azon az tton, a melyen &
tréfilt meg engemet.

Feleségem s gyermekeim mint-Iétek feldl tudakozédol bardt-
sdgosan. Mindnydjan egészségesek vagyunk. Otven holnapos idésh
lednyomat, kinek a plébinus Eugenia név alatt ontott vizet fejére,
¢és a ki maga magit tot termindtiéval, melyet oreg dajkdjatél hal-
lott, Zsenkdnak, Denkdnak nevezte el, én pedig Dencsinek vagy
Gyencsi (Eugénia diminutivama) hivok, febr. elsé napjén veve
télem elsé leczkét a betiik ismeretiben. A dolog felette nehezen
mene, s én Gtet az asztalndl villival, késsel, kaldnnal, a pohdr ka-
rimdjaval tanitdim az 1. X. Y. V. O. betiik isméretére. Mdr abba
akardm hagyni a leczkézést kinyvbol, mert kordn gondolim lenni,
midén maga tanita meg mint kell tanitani Gtet. Egy nap cana-

pémra misz, hol egy in-filio kinyv vala kezemben s megsejtvén
azt a betiit melyet ismért, brvendve nevezgeté. Meghagytam gyer-
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meki 6romét vagy hiusigit, s a mint L helyett egyebet neveze,
vettem a tollat s neki egy nagy H-t festettem, s mellé azt a mely-
nek hangjit tévedve nevezte, hogy az egymis mellett festett hetiin
tanulja hol hibdzott. A gyermek veszi a tollat s az én H.-m mellé
egy H fest. Ez nyitd meg szememet: #ratds dltal tanitdm meg az
abécezére, s mar minden betiit ismér s fest, sok betiit tulajdon ke-
zével dlmozis nélkiil, s ma lom utdn egy madarat, tulipint és ré-
zsit is. A wyermcknek gritzia alakja van, és sok talentuma. Ké ‘p-
zeled mely 6rom Gtet nevelni az atyjinak. Csak akkor s csak ad-
dig tanul, mikor akar.

Térjiink Verseid kiaddsdra. - Szemere Péezelre kiltozott.
3 holnapja hogy egy 5 sorbél dll6 sietd levelénél tobbet nem vet-
tem; Horvit diaetin van, Vitkovies pedig minden melegsége mel-
lett hideg ird. J6 lesz felmenned, és

kiaddst magadnak siirget-
ned. Mar munkdd kiszabadilt a censtrarsl, s Vitkovicsnak meg-
kiildém azon 3 darabjaidat, melyeket egyik leveledben velem
kozlél: Emmihez — a Tdnez — ¢és a nevezet nélkiil irott. A Himfy
formdjara van kedved kiadni. Ide zdrok egy igen szép formit. A
betiik szebbek itt mint Himfyben, s ilyen Mann el\l mets;
petit betiiket lelsz Pesten Landerernél. Talin én i
kiadni Daykit és a Dayka vastagitisa végett Vitkovieshoz e na-
pokban kiildott Poetai Berkemet, mely oly darabokbol dll, a me-
Iyeket késibbi verseim kozé felvenni nem akarok. Bir vehetné a
publicum minél elébb Verscidet. Ein e napokban olvasdm fel néhiny
éddidat, énekeidet egy ndlam hdlt ifjinak, ki verseket probalgat.
Még igen fiatal. Ormoés Joézsef a neve, Szaboles virmegyei volt
vice-ispin fia, s Bécshen lakik tanulis kedvéért, és mivel megholt
sem dolga.

i

fogom

atyja a jészagot drenddba adva hagyd,s igy sem laka
Zig immdr Boreds a Kemenes felett vagy hogyan is van (mert én
felette rossz emlékezettel birok), elragadta, s az Ulmai iithizet.
Hidd el, verseid meg fogjik szerettetni nevedet mindennel a kiben
érzés vagyon. — A Poetai Berek elott Kazinczy Sophiendl (Vay
Abrahdmné) egy szép tjesztendei koszonté rezet taliltam, s el-
kértem : Venus, Amor és Psyche van rajta. Ha tetszik, vedd dltal,
s Béesbe kiildd fel, hogy messe Blaschke nevi akademischer Kup-
ferstecher. De a formdtumdt munkdd nyomtatisinak mellé tedd,
hogy tudja mely nagysigban kelljen azt metszenie.

Kistol talin vetted eddig 1801-ben irt epistolimat az ipam-
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hoz, ki még akkor nem hitte, valamint én nem, hogy ipam lesz.
Szeretném tudni rola itéletedet. — Imhol 3 epigramma, melyet
ezen holnapban irtam.

Pdszthory sirja.
Ztgj bisan, s hullasd e sirre virdgidat, dkdcz,
Dongjatok, 6 méhek, a fa virdgi koriil.
Es te, periploca, nyilj végig buja karral az dgok
Szent szivevényi kiozott. hol Philomele keserg.

Mert nagy tettei utdn itt nyugszik Pdszthory. Nyugtot
Erdemel, a ki soha azt nem lele s nem kerese.

A vdndor és a hely geniusza.

Viindor. Kit fedez e szent sir, név és jel nélkiil? Orik diszt
Onte red Chlérisz, s a csapoddr Zephyrek
Nyijas esékjaikkal nyitogatjak gyenge virdgit,
S Sylphek s Sylphidik népe seregli koriil.
A hely geniusza. Jel s néy, ¢ idegen, nem kell e sirnek. Ha lelked
Tiszta, ne félj itten késni, de fuss, ha nem az.

Biharnak két nagyja : Baranyi Gdbor és Bossdanyi Ferencz,
1764. FLivetek.

Els':ipmlv:l tekint, szent férjfiak, a pulya ritok.
Frzi, hogy e nagysig ket homdlyba 16ki.

Bir! dgymond. Nekick csak erd juta : fény juta nékem,
S ez joval szebb rész. Litszani nagynak, elég.

Nézd beldl a boritékot *).

*) Nincs meg.
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XLIX.
Széphalom, April 2-d. 1812,
Kedves bardtom!
Ditum nélkiil érkezi leveleddel egyiitt vevém a Helmeczy

levelét, melyben jelenti, hogy 14 nevendékpap 740 ftot tett oszve
a Te Verseidnek kinyomtattatdsira. Imhol neveik :

B. Barkéezy Laszl6 . . . . . 100 ft.
RejeeAntall. o oo e o D0
HeringXgndez . o o o . o - 50
RoteGuPalie S BNES e e 50 s
ZomboriJdnos . . . . . . . 50,
Klhszdr Gyorgy . - - + - o - 50,
atatddnos = oLt oL o 50,
EAbm dondozes s Ul L s o 400
Schwarcz Jézsef . . . . . . 50,
Keller Gdbor cistercita . . . . 50 ,,
Szab6 Jéinos cistercita . . . . 50
Dér Engelbert benedictinus . . . 50
Guzmics Izidér benedict. . . . . 50
Vojvodics Mihdly . . . . . . 50,

Osszesen 740 ft.

Az utolsé horvitorszigi fi, s magyaril még nem tud jol.
Kértem Helmeczyt, hogy ezt az utolsit, azért hogy ¢érzi hogy a
horvit is magyar, képemben csékolja meg, s mind a tizennégy-
nek mondja, hogy cselekedeteknek egész beesét ismerem. Képedet
a kionyv elébe Siskovies Jozsef tir, Helmeezynek tanitvanya, fogja
metszetni rézbe. — Kdes bardtom, érted mint drvendek mind né-
ked, mind a hazinak, hogy Verseid valaha kibocsittathatnak. Ha
szabad kérni valamit, bizd Helmeczyre azon gondokat, hogy a be-
tiiraké hibdit 6 corrigdlgassa. Poétai munkdkat poétinak kell cor-
rigilni (die Correctur besorgen), s Helmeczy gondos philologus is.
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Prénaynak is megkiszonom a mit Veled teve : de bizony
meg a széplelkii Siarkizynek is azt a csékot, melyet az én kedves
Berzsenyim nem vehete hidegen. A Sirkozy bardtsiginak érzése
engem oda szédit, hogy azt higyjem, hogy valamikor Téged lit,
engem is lat.

Helmeczyre biztam, hogy ejtse uigy a dolgot, hogy a Te ver-
seid és a Daykdéi egy formdtumban johessenek ki. Kedves volna
nekem a két legédesebb magyar kolté munkdit egy formaban lit-
nom, mintha testvérekéi volndnak.

Desoffyhez irt régibb epistolimat nem kozolhetem veled
most, mert elvivé Vida. Megvan ugyan ndlam pérja, de késobbi
igazitdsaim nélkiil. — A Prénay Sindor testvérének Simonnak
felesége, az angyali alaki s angyali lelkii Hirgeist Nini. Ehez nem
irtam epistoldt, hanem sonettet; lehetetlen hogy azt nem kozlot-
tem volna veled, s talin Te tévedsz meg, azt hivén, hogy a sonet-
ten kiviil epistoldt is irtam.

Piszthory Sindor referenddrius volt Jozsef alatt, s referens
ban, melynek commissiéjaban az ifjabb Swie-

a tudominyok dolg
ten,a minister, pm(wul(‘nlt Soha sem littam nagyobb és késziltebh
lelkii, minden bolondsigtdl inkdbh szabad magyart. Seneca volt
brevidriuma. Gyaniba vétetvén I1. Leopold alatt, kinek diaetdjin
G vitte az udvar részérol a tollat, mintha inkdbb hajlott volna a
nemzethez, mint ahoz a kinek dolgait vitte, fiumei guberndtorri
tétetett Ohajtasa ellen. Veje lett neki mostani kirdlyi-tdblai asses-
sor Szogyéni Zsigmond bardtom.

Baranyi Gidbor pipistivi lett ember fia volt, s amint maga
szerette mondogatni, 6 is azza tétettettetett. Rettenetes ember,

mint a Homér bajnokjai : de jo, de nemes, de tantorithatatlan, de
bitor a vakmerdségig. Frrél egyszer szollék a Hazai Tuddsit. le-
veleiben 1806. vagy 07. de a censor sokat kitorlott.

Horvit Istvin, amint Vitkovicsnak maga Miller, a Széche-
nyidno-Regnicoliris bibliotheka eddig valé bibliothekdriusa monda,
ezen bthekinak custosdvd azaz bthekdriusiva neveztetett ki a pa-
latinus dltal, Miller a muzeum directordvi tétetvén.

Azt kérded, hogy gyermekeimet mint szindék nevelni

gioban. — Fzt a nagy kérdést én sem hozhattam még egészen

a. Lydnyaim pipistik, fiam kdlvinista : ez gatydt s nadra-
got hord, amazok szoknydt (Erted-e ezt?) — Sem ennek, sem
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amazoknak nem fogom megengedni, hogy kis korokban a vallds
dolgait feszegessék. Menjenck a jirt tton. Csak arra fogok vigydzni,
hogy a vallds tanulisa sok idejeket el ne lopja, el ne dlje; tanuljak
valldsoknak historidjdt, mint historidt, kételkedés nélkiil is, de ret-
tegés nélkiil is. Religion des Herzens werde ich ihnen in hohem
Grade beibringen, s mivel ember az istent nem ismerheti, azt ta-
nuljik télem, hogy a tikélletességeknek Inbegriffje az a mi isten.
Tgy neveltetvén, nabunt sine cortice.

Vedd el6 Horitzot s olvasd el elmélkedve ezt : Septimius,
Claudi nimiram intelligit nous: jegyezd meg, hogy ajanl, hogy

biv beszédbe veszti el magit, ¢ mégis alig sz6ll valamit ajin-
lottjanak magasztaldsira, holott a mostani ajanlok agyon magasz-
talndk a kit ajanlanak, s elmélkedjél az itt mené hexametereknek *)
structiirajokon. Szeretném, ha valaki a ki lelkesen Gszveismerke-
dett Horatznak felix negligentidj

jdval, ellenséges leselkedéssel lesné
ki, hol imitiltam szerencsésen ezt a negligentidt, hol nem, és mon-
dand ki itéletét szabadon, nem hogy dicséretet vagy gincsot hall-
jak, hanem hogy tanitdst. Scilicet, nimirum, rogat, prece cogit. Sok
ember, ha nem tudnd, hogy igy Horitz széllott, azt mondand,
hogy egy nyavalyis s siitésckkel teljes verset koviesold poeticska
munkdjdt olvassa. Te és én bizonyosan nem igy itéliink. El)
rencsésen, kedves baritom, megtisztelt bardtom!

Nikla, April 2-d. 1812.
Bardtom!

Ma rakodtam 4j szobdimba, letettem nyoszolydmat azon

| szegletben, melyben én haldoklani fogok, elgytjtottam kandallo-
mat, melynél életemnek Gromeit, bolondsdgait gyakran vis
gom kérédzeni, s vénségemet melengetni. Baritom, ez a nap ne-
kem innep, 6rilok mint az én gyermekeim, kik most a kandallit
kiriilfogtak és tapsolnak; drilj veliink Te is. Hizam szép felemelt
helyen vagyon, és ablakom alatt hatvan holdakbél dllo kertem

#) Ninesenck meg.
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nyilik el, melynek végében a sisas folyd, és e mellett szizdtven
holdas szinté foldem. Még ezen kivil is van itt egy igen szép héz-
helyem, mely 86 holdakat tesz, és egy kis nyires vagyon benne;
erre Parrs| fiamnak epllck lnkohelyct a tobbinek mir vagyon He-
tyén és Semjénben, s il ¢lhet, ha esze lesz, én

pedig ¢énekelhetek.

LL
(Erkezett a levél April 2-d. 1812.)

Nagy férjfin!

Gybnyorkdve olvastam leveledben atyai dromeidet, gyd-
nyorkidve osztozom boldogsigodban, s kivinom, hogy ezen szép
dromeid kedves Dencsiddel egyiitt nevelkedjenek, gyiimolesozze-
nek, kivinom, hogy Emiled magva sit foecundum bonorum civium,
mint Tacitus a nagy Aemiliusokrél mondja.

Valamint Te Denesidet tanitgatod, gy tanitottam én Lidi-
met, Farcsimat, kik mdr most jo olvasik, noha mind 6szve sem
tanitottam Gket tin 24 ordig is. A religiérol még legkevesebbet
sem tudnak, mert még eddig nem tudtam magamat meghatdrozni,
hogy e részben mely principiumokra épitsek. Farcsim a minap
hallvin, mennyi himlés gyermekeket dsnak el naponkint, térde-
imre délve kérdé télem, hogy milesz ott a foldben azokbdl a sze-
gény gyermekekbol. Megrettentem, de kellett felelnem : ,,Azok
onnét felébrednek, és az éghe mennek. ,,S hit az égbe hogyan
mennek, mit csindlnak s mit esznek 7+ Minden modon kivéin-

tam 6t megnyugtatni, de igen kevésre mentem vele, s6t minden
vigasztalisom utin is csak azt vallotta séhajtva és konnybe
libadt szemmel, hogy 6 mindég itt szeretne élni énvelem és
Tancsi komdjival (igy szoktdk testvérjével egymist nevezni) s
meg kellett igérnem, hogy mi egyiitt fogunk vele meghalni és az
¢gbe menni. Ohajtandm tudni, mint gondolkodol a nevelésnek ezen
nagy dgarol.

Epistolid, sonetted és epigrammaid legszebb remekeid kozé
tartoznak. Az én szobimban a Te képed Schiller képe mellett
fiigg, < ha még Flaccust kapnck, azt is melléd fiiggeszteném, mert
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ez a hirom nékem egy. Kivilt epistoldid énelttem mind 1 jive-
vények a szépnek fényesh hajlékibol, kik énelottem az Gjsig ke-

cseit soha el nem vesztik. Melyet Desiftyhez és szép Hirgeistod-

hoz irtdl, még nem lithattam, s igen Ghajtom 14

i, — Ki volt az
a Piszthory, kit Te igy dicsitesz? Itt is lakik egy Piszthory, a
ki ugyan egyébbel nem birt mint major ranggal, de Lengyel kis-
zonyt vett, s mir most szé

Jjoszigot bir, és igen jo embernek
tartatik. Baranyi Gaborrél az atydm mindenkor nagy elragadta-

tassal szollott, valamikor az 1764-ki orsziggyiilésrdl emlékezett.

A tobbek kozt még ezen beszéde jut eszembe :

»A ki a mi insurrectiénkat gyalizza, vét hazdja, kirdlya és
istene ellen ; vét hazija ellen, mert annak dicsGségét moeskolja és
badsiginak fund

felforgatni akarja; vét kirdlya el-
len, mert azt meghazudtolja, minthogy az a mi insurrectiénknak

tt szimtalanszor magasztalta, és azt szabaditdjinak val-
s vétistene ellen, mert vétett hazdja és kirdlya ellen.s —
Valoban mélté volt ez lantodra!

Martius 18-d. iilt bé foispani székiinkbe grof Teleki, mint
administrator. Biré Prénay volt a beiktaté. Ezen solennitissal az

a beesiilet ért engem kicsinyben, a mi Téged a Diaetin nagyban.
Ebéd felett Sirkozy Istvin ir hozzdm jott és megesikolt, estve
pedig biré Prénay a nagy palotiba hivatott, és mint poetit az
egész kizonség jelenlétéhen megkiszontitt. De minthogy ezen jo
artél a szolds ajindéka csaknem egészen meg vagyon tagadva,
gy hogy fele szavi
nem eredhettem, igen hijinos lett Gromom. Kiszind meg nekik,
hogy a m. literatirdt énbennem megtisztelték; Gk ezt megérdem-
lik, és téled igen kedvesen veszik.

A vignettet, melylyel kindlsz, szives kiszonettel elfogadom,

t sem érthettem és semmi helyes beszédbe vele

mert az engem mér bijol, minekelGtte litndm, s csak azért bijol,
mivel a szép Kazinezy Sophietol valé! Istenem! mely furcsa, mely
hit az ember! — ]:IlJ szerencsésen !
A Nagy Pilhoz irt édinak elsé verseit javallisod szerint
megviltoztatom ilyformin :
Mir midén a fold megalizva hédol,
S Réma felséges geniussa eltiint :
Mint egy ér Cato feded a viligot
S mennykiveket szérsz.
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A koz embernek neve vész magival,

A viligdilé — czudarok esuddja,

Mely lidércz}(e’nt kél s elenyész, s utdna
Atkok omolnak.

LIIL.
Széphalom, April 8-d. 1812.

B. Prénay Sdndorhoz.

Mélt. Bird, es. kir. kamards tr, nagytiszteletii uram! — Pet-
rarea a Campidoglion ') borostyint nyere : az én kedves bardtom
B. Somogynak fényes napjdin mint poeta kiszontetett meg. Mi ez
a megtiszteltetés amahhoz képest! és mégis ez nagyobb mint amaz,
mert a rémai néptdl nyerni koszoriit nem tartathatik nagynak : az
a maga mivészeit mindig tiszteletben tartotta: ez pedig oly népnél
tortént, mely
Elkesered

nagy sereg javalltdin nem

a maga iréit ignorilja, nyelvrontoknak szidalmazza.
em, mely itt hangzik, nem illet magamat. Soha én a
Eorileo a keveseknek Ohaj
tetszeni, s azt gy nyertem el, ahogy talin senki nem mds — mert
kit szeret Kis, kit szeret Virdg és Berzsenyi inkdbb mint enge-
met? kinek jutott ez a szerencse a mi az elmilt Decemberben juta
nékem, hogy nevemet az orsziglé nép gyiilésében oly férfii mint
arof Des6fty Jozsef elhangoztassa? s recensenseim nem magasz-
talnak-e agyon? De ki tekintheti bosszankodds nélkiil, hogy nagy-
1zon feliil, hogy literatirdinkat semmivel nem segéllik, mely
ztjek volna, az irok irdnt nem is mutatnak figyelmet,
iilonboztetést. Tme a Pronay Lisz16 fia s a Teleki Jézsef veje
erre is példatlan példit mutatott!Oh érezze ekétnagy arny a nyi-
galom orszigiban, hogy a ki hozzdjok oly szoros kitelékkel vala
ctve, Berzsenyimet megtisztelvén, magit ily fényesen megtisztelte,
o emlékezeteket megihjitotta. Erezze ezt akét nagy arny,sérez-
vén feledje, hogy nemzetiink ellen, mely nekik oly szent vala, Ber-
y Gergely bari

tom s Batthydny Vineze, s ennck recensense
(Annal. Febr. 1812.) Superint. Bredeczky, azon dtkozott Ghajtdst

#) Olasz neve a Capitoliumnak.
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teszik, hogy nemzetiink sziinjon meg az a nemzet lenni, mely ed-
dig volt. Minél jobban tud valaki gérogiil,annil gonoszabb hazafi!
ezt kidltd szive fijdalmiban egy rémai. Ezt kell nekiink is, hall-
viin mit mond ez a hdrom B. betiis magyar-német.

Tn a Méltésigos Urnak e szép cselekedetét gy jovik meg-
haldlni mint {ré és mint Berzsenyimnek legforrébb baritja. Fo-
gadja el szives tiszteletemet, s engedje tennem a kér z(injom
meg gyulasztani a hazafiii tiizet, melyre oly nagy sziikség van.

B. engem soha nem litott. Még levelezésben sem dllék vele,
midén 1808. Kisnél litdm nyomtatis ald készitett kézirdsban Ver-
seit erdntam vonszo hajlanddsdginak csalhatatlan bizonysigaival.
A lyrai poezisban Virdg mellett 6 a fejedelmiink. Versei most fog-
nak nyomtattatni. 14 kispap 740 forintot teve dszve azoknak kia-
ddsokra. Ki tett valaha ennyit nagyjaink kozil? A herczegi-menyii
Festetics el nem fogadd Rumy Monum. Hung. a

ne

nlisdt azon fon-

tos okbol, mert igyelezetét nem segéllheti, sokat kiltvén mdr a ma-

gyar literatirdra. Ha nagyjaink akartdk volna s akarnik, most
nem ott dllandnk ahol dllunk. A zilyomi
Kist, hogy a Hordtz hitravalé epistoldit is forditsa, s biztatja,

hogy a dicsi forditist ¢ excdja pompisan ki fogja adni. Ily 1épé-

jispin megszdlitotta

seket tévén nagyjaink, s megkiilonboztetvén az értelmes irékat a
nyomoriltaktol, értvén hogy nem a Czinkéknek van igazok, kik
benniinket vissza 6hajtandnak vinni, holott e/ére kell torekedniink,
hanem azoknak, a kik tudjik, hogy az emberi clme soha meg nem
flesedd idedk

4ll, hanem mindég progressichan vagyon, s hogy a s

a nyelvet is szélesitik, valaha végre meginddlunk mi is, holott még

eddig ugyan mindig k¢ Gben vagyunk. Ismerem a Mélt. Ur mi-
velt lelkét, hogy nem azoknak szimokbol vald, a kik tompik ezt
zivvel irni azért bitorkodtam. Maradok sth.

érteni, s ezt dmledezo

Eddig a levél.

Meg kell vallanom, hogy mind ezek filink nél
ugyan mondva, de tanité ¢zélbol, mert 1) ez a gazd
len ember Kisnek a Horitz forditisa eltt 4llé pre
mivel sem kedveskedett. — 2) ez is nyelvrontéknak szidalm
azokat, a kik az 6dltala imddott ipa példdjatdl eltivozni mernek,
s az elgre-menéshél wvisszardngatna, ha lehetne. Azt hiszi, hogy

il vannak

rermekte.

tioért sem-
2
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Erdély, és esak Erdély tud magyardl. Lisd tehit administrito-
rotoknak munkdjit, az Esdeklést a magyar nyelv dolgdban, melyet
Pronay bizonyosan litott kézirisban. Pronay azt hiszi, hogy én
szebben frtam 1790 kordl mint most. Ne kaczagjon-e az ember
ilyekre?

Egy kérdést. Ti a migndsokat és midgniskikat nem hivji-
tok-e szoval és irva Nagysdgodnak? Ne tegyétek magatokat egy

az

sorba a eselédséggel. Az 6 titulusok : Mélt. ir — nem Nagysdigod,
melyet csak asszonyoknak kell adni.

LIIL
Nikla, Junius 12-d. 1812,
Tiszteletre mélts Bardtom !
Epistoldidat s éddmra kiildstt boles reflexididat a legszivesh
kiszonettel vettem, s mindenikbdl annyit tanultam, hogy én oro-

ellennék minden egyéb olvasistdl, esak mindenkor a Te epis-
et olvashatndm.

lat s levelei
Hogy méds az iszig s mds az iszik, azt igen helybenhagyom,
mert a kétértelmii szavaknak egyébirdnt is kérlelhetetlen ellensége
vagyok. Hogy azon verstag rovid is lehet, azt valéhan én nem tud-
tam, s hogy most Téled hallom, annak is igen orilok, mert az ily
szabadsigot senki nem szereti inkdbb mint én. De hogy a Deuka-
ledont nem érted, azt éppen (nem épen s képen, mert ezek kétér-
telmiiek) nem szeretem, mert igy kétség kiviil nagyot botlim, mi-
don azt hittem, hogy aréf Teleki Liszlé Anglidban tanult, pedig
tian mis Teleki volt az, a kirél én azt olvastam vagy hallottam?
Ha tgy vagyon ez, mir valoban nagy szabadsig —- de még sem!
mert hiszen szintigy elkiildhetem én Gtet Anglidba mint Krétiba,
Hogy Minervinak csak az iliumi képe vagy oltdra neveztetett
Pallidiumnak, alkalmasint én is tudom, de valyon a poeta
nem nevezheti-e annak minden egyéb bélvinyit és oltdrit s
tin még templomait is iliumi vagy gordg terminussal Pallidiu-
mokna

A mit Te Jupitertsl oly szépen kérsz, hogy tudniillik az
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édest keseriivel adja, nékem valoban azt megadja mindenben. A
pesti nevendékek tétele nékem beesiilet s diestséa. de én ezen di-
cséséget nehezen tudom Szemerének, Horvitnak s Vitkoviesnak
megbocsitani. Megkértem azon jo gondolkozist papokat, hogy
ezen kiaddsnak rok emlékezetét gyijteménykémnek homlokira
tegyck, s megirtam nekik hogy Téged meg foglak arra kérni, hogy
az § szép hazafisigokat, nyelviinkhez s literattrdnkhoz viseltets
buzgisokat a m. ujsigokban a hazdnak tudtira add. Ezt senki
gy nem tudja mint Te, és 6k ezt megérdemlik, s dmbdr mir
megfordiltam Béeshol, hovi esupdn azért mentem, hogy képemet

metszessem, aminthogy ezt még ezen holnapban meg is kiildi
Blaschke Pestre Hartlebenhez : Te mind iltal, ha valamit {rsz
el ne hallgasd azt, hogy 6k nem esak a kiaddsrdl, de még képe
nek metszésérl is gondoskodtak. Hogy mennyi pénzt adtak dszve,
ligy gondolndm, nem kell kitenni. Egyéberint pedig igen helye-
sen megmondhatod azt most a publicumnak, a mit b. Prénaynak
mondtil nagyjaink hidegségérsl. Hogy verseimet magasztald, arra
tudod, sziikségem nincs, mert legszebbnek tartom azt, ha munkdm
maga mag:it dieséri meg. Nem is egyébért kérlek erre, hanem esak
hogy azon jo embereknek szivességét valamivel viszonozni segéld.
Esedezem azonban mind e mellett, hogy ha netalin ezen kérésem-
nek teljesitése legkissebb terhedre talilna lenni, tehit egy szit se
irj. Mert dmbdr az 6 emberségeket csak ennyiben is meghaldlni
nagy g.,yiinyiir(iséo nékem, de a te kedvetlenségeddel nékem min-
den gyonyoriség igen driga.

Béesben egész hetet toltvén, méltin varhatndl télem valami
kis tjsigot, de én valéban semmivel sem kedveskedhetem. A bel-
vederi festemények mostaniban szedetvén 1j rendbe, sem lajstro-
mot, sem embert nem leltem, a ki engem vezetni tudott volna.
Knappnak egy mostan €16 festének quodlibetje, azaz kosara, ten-

geri nyula s mindenféle gyiimdlesei bdjolta meg leginkibb mes-
terségtelen szemeimet; de e mellett sok oly {damokat, Evikat,
szenteket s madonndkat littam, a milyeneket én is tudnék feste ni.
i:\z udvari thedtrumban jitszo Duportnak tia
(kiinak tincza és szdpsége valoban csdbitd, s ily litdsra és jegy-

¢s Neuman ledny-

zésre méltét nem is taldltam egész Béesben. A tobbi theitrumok-
ban semmi kiilondst nem littam. Koztiink legyen mondva, én azt
hiszem, hogy egy ily kis boszorkdny mint Neuman, hamaribb =

Kadinczy és Berzsenyi. 10
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bizonyosabban fel tudni emelni a magyar thedtrumot, mint minden
hazafitii okoskodds és buzgdlkodds. S vallyon nem lehetne-e ne-
kiink is egy ily lydnykdt szerezni?

Tegnap kaptam Pestrl hirom levelet, b. Barkéezytol, Vit-
kovicstél és Tatay Jinos kispaptol, ki a nev dékek ében felel
levelemre. Barkéezyét kizlom veled, nem azért, hogy azt bird
irta, hanem csupin azért, mivel én abban jézan ésat sejtek, s nem
talilok benne semmi iztelenséget, mely egyébirdnt igen kozon-
séges hibdja iréinknak; pedig stultitia caruisse est sapientia
prima.

lj szerencsésen, nagy érdemii Férjfia! s mindenck felett
szeretett s tisztelt Bardtom!

(Melléklet.)

Tekintetes Berzsenyi Ddniel drnak B. Barkdezy Liszli
tiszteletit!

Kitelességemnek véltem lenni azon bardtsigos levelét a
Tekintetes Urnak, melyet a tdrsasighoz én dltalam killdstt, ezen
ird 1 kiilonisen megkoszonni. Ha a hi betegség, mely-
ben mind eddig fekiidtem, mis egyéb kirnyiilillisokkal nem hat-
riltatott volna, hamardbb teljesitettem volna kitelességem a Tek.
Ur erdnt, kit ha nem személyére nézve, legalibb lelkére nézve na-
gyonesmerek, s valoban nagyra beesiilom bardtsdigit, a mely nékem
nagy Osztont adott a magyar literatirdnknak akdrmely modon
clémozditdsira. Valamint pedig elss levelét a Tek. Urnak nagyra
beesilom, dgy kikérem magamnak ezutdn is néha-néha bardtsigos
levelét. a melyet bizonydira mindenkor orommel fog olvasni a
fent nevezett.

Pesten, 2-d Jiin 1812,
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LIV.

Széphalom, Jiil. 2-d. 1812,

Kedves bardtom!

Helmeezynknek tegnap vevém levelét. Azt irja, hogy Ver-
seidnek nyomtatisihoz mir hozzd fogninak, ha a Bécshél virt
kép megérkezett volna. Addig nem lehet, mert fé16, hogy vagy a
viilasztandé formdtum lesz nagyobb a képnél, vagy a kép nagyobb
a formdtumndl. Bzt az okot én tokéletesen helyesnek, elégséges-
nek lelem. Lingolok litni képedet, ¢ bardtom. De te ne késs
velem tudatni, ki festette a képet, és miként festette, viszonra-e
és természeti nagysdgban, vagy kisebb nagysdigban, — miniatiir-

ben-e mint az vala, melyet nekem kiildél; és, minthogy az afféle
tuddsitisok nékem Gtmutatisil szolgdlhatnak, tudasd velem azt
is, mit kelle fizetned a festonek, mit Blaschkénak, kit én személye-
sen ismerek. S6t hagyd értenem azt is, miként, torténethil-c vagy
valakinek tandesdbol, jutottdl épen ezen festiore s Blaschkéra. Vigre
azt mondd el, ha magadat a képben eltalilva gondolod-e? s melyi-
ket tartod inkdbb eltaldlva, ezt a most késziiltet-¢, vagy a mit
Kiirgling festett. Helmeezynek frni fogok mihelyt ezen levelemmel
készen leendek hk

hogy a Bl kdjabol egy nyomtatvinyt
kiildjon nekem, hogy minél elébb lithassam.

A Te Verseid e szerént, ¢des bardtom, négy esztenddének el-
telése utdn csakugyan sajté ald keriilnek, még pedig jobb lelke-
inkt6l virva, jobb lelkeinktél elgsegélve, jobh lelkeinktél elére
megtapsoltatva. Helmeezy, ez a lelkes kis fit, redjok ismét kapott
150 ftot, szdzat a fejérviri nevendékpapsagtol, hol Farkas Imre
nevii kispap bardtja volt a buzdité — ezt azért mondom, hogy ha
Fejérvirra mégy pesti utadban, étet felkereshesd — itvent pedig
egy Tomicza nevii zdgrabi megyebeli kispaptol. Van tehit mdr
990 ft. red, melyhez még a Helmeczy tanitvinyinak, Siskovies
Jézsef tirfinak, contingentidja jiral. Fzen levelemmel egyiitt fog
inddlni levelem nem csak Helmeezyhez, hanem Vitkovieshoz is, s
kérni fogom Gket, ut manum labori admoveaut.

10¢
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Hogy a kispapok feldl jelentést tegyek az jsagokban, azt
parancsolod. ,Parancsolod* sz6val élek, kedves bardtom, nem a vi-
rosisig veszett hazug édességével, hanem annak kijegyzésére, hogy
a te intésed nékem parancsolat, s ha van tobb anndl, még tobb.
Teljesitem szivesen mind érettek, mind éretted, mert ket — Gket,
azokat a derék papfiikat, — nagyon szeretem, De hagyj egy kis
gondolkozisra id6t. Nem drtunk-e a dolognak is, ezeknek a fiik-
nak is a kihirdetéssel? A nemzetiséy ellenségei szemmel tartjdk az
igy buzgdlkodikat, s félek, nehogy megtisateltetésekkel nekik
drtsunk.

Te velem Barkéezynak levelét kozléd. Engedd, hogy én Ta-
tayhoz irt levelemet kozoljem.

Tatay Jinosnak K. F. bardti idvezletét.

Midén bardtsigos leveledet vevém, kirillebege megyéd
nagyprépostjanak drnya, ki, mint Te, engem soha nem ldtott, és,
mint Te, szeretett: korillebege Daykimnak drnya, ki ott kezdé
velem, ahol Te lakol most, levelezését; s e két emlékezet annyira
elragada, hogy a magiban is kedves elfogadtatist érdeml levelet
kénytelen valék kétsz mmel venni. Lelkem eltilt azon gon-
dolattol, hogy tibeldletek, tiszteletre mélté ifjak, Daykik fognak
vilhatni és Nagy Jézsefek, s drvendettem magamnak, hogy ked-
vezi sorsom a ti h;mitseigtukl)n vezete — mert leveledet, kedves
Tatay, bitor vagyok tirsaidnak is venni szavaikként.

A mit Berzsenyinek Versei erdnt mutatitok, az gydnyori
jovendot igér. Barkéezy, a nemzetét s annak nyelvét szereté pri-
mis, felvidil az istenck kozott, Litvin hogy azon Rend nevendék-
jei, melynek 6 feje vala, értik hazafidi, papi, emberi kitelességei-
ket, s literatdrdnkért, melyet 6, ha annak ragyogébb virdgait
lithatta volna, gazdagsiga s bokeziisége szerént fogott volna
apolni, aldozatokat tenni elkezdettek. Oh, érezzétek e szent kite-
lesséy szavit akkor is, midén némelyiteket az érdem piispoki
székbe iiltetend, s késziljetek gy, hogy literatdrdnkat ne csak
pénzzel (a mire ugyan most legnagyobb sziikség vagyon) hanem
ivissal is segélhessétek. Legyetek rajta, hogy nyelviink bennetek
Bourdalouckat, Bossueteket, Fenelonokat talilhasson. Telegdis

res
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Pizmin, Kaldi mir szerencsével elkezdék futni a palyat. Indilja-
tok utdnok, s az a mit Hordtz « jilirdsnak kitfeje gyandnt tekint
(Epist. IT. 3. 309) menjen el6ttetek mint viligossig nwlopn Vu
nusz ¢s Svadela pedig hintsék ajkaitokra minden kell

sth. 23-d. Jun. 1812,

A mi Kisiink eddig piispik. Orvcndck'hngy a superinten-
densi hivatal ily férfi dltal tiszteltetett meg. En Kisnél nem isme-
rek semmi jobbat, semmi szeretetre, tiszteletre méltobbat. Bir
olyan volna minden pap — noha én csak akkor is az maradnék a
mi most vagyok. Helmeczy az 6 Versei erdnt felette kedvetlen tu-
désitast ir. Trattner visszakiildé neki a MSt, s azzal vidolja, hogy
mérték nélkiil szereti a pénzt. Trattner a két kitet clébe készi-
tend két képért resolvilt Kisnek p. 500 ft. bankéezéduliban
ezer ftot. Kis Bécshe ment, lefesteté magat, mely 40 ft. vezéd. ke
rilt; a metszésért 100 f. vezt kértek. Bz a két summa 700 ft. ve
ment. Trattnertdl ennck fejébe IKis 1000 ftot kért. Ez elrettent, s
a kézivdst visszakiildvén, a nyomtatdsrél lemondott. — Ambir

5 he a4 mi-
k stitudjival)
nekem Kiss

késd, én mégis frni fogok, s felviligositom Trattner
sodik kotet elgtt dllandd kép (Sokrates a Gritz
Griiner dltal metszve csak 35 ft. vazba keril, tgy ir;

és fgy vildgos a megtévedés. Bir csak a dolgot jovi tehetnénk *).

Erdélybél irjak hogy a hiborihoz tartozo dolgok kiallitisa
ott a commandirozira bizattatott s e végre provinei 2
usnak a guberndtor van kinevezye, ki ennél fogva gubernitori hi-

vatalitél dispensilva van. Tudasd ezt, ha terhedre nines, az én
igen kedves Sarkozymmel, kit nagyon kiszonts. Tedd mellé, hogy
tegnapelitt vett leve-

Desoffy Pipsz, a szabolesi kivet, azt i
Iében, hogy a diaeta alatt ncki is Ewil fia leve. — Te pedig mi-
dén nekem ismét frsz, beszéld el azt az illetlen s nevetséges dol-
got, hogy Horvith Addm a Teleki Laszlo asztalinal mint kezdé el
a gajdoldst s mit gajdolt.

#) Azok kedvédrt, kik eldtt az akkori pénzkelet ismeretlen, jegyeztetik
meg, hogy 40 viilté ft. volt = 200 bunli (v. fekete czéd.) ft; 100 vft. = 500
bankd ft, 35 vit 75 bft, s igy a két kép oszvesen 875 ftra ment bank. Kiadd.
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LV.

Mikla, Aug. 15-d. 181%,

Hogy Sirkozyvel szélhassak, s leveledre teljes vilaszt ad-
hassak, megyénknek mostani gyiiléseig késtem. Azonban esalod-
tam, mert takartlisom a gyiilésnapra esvén, hizamndl kelle ma-
radnom. Engedelmet kévek tehdt feleletem késedelméért és eson-

A metszett kép, gy vélem, alkalmasint van taldlva, mert
keimnek és egyebeknek, mind megismertek
benne, pedig a dolmdnt egészen befedém, hogy el ne drilna. Két
festovel vétetém képemet, hogy a ketté koziil a jobbat vilaszthas-
sam. Schornt Blaschke javalli, Manzadort misok. Ennck 30 ft.
annak 25 ft. vez. fizettem. Schorn selmeczi fi és jeles ifjii ember,
ki nckem néhdny attestdtumokat mutatott, melyek szerint az aka-
demidtol tobb izben is festi palyabért nyert. Blaschkét Te diesé-
réd nékem, és egyéberdnt is tudva volt eléttem elsésége. Diescke-
dett, hogy Téged ismer, s igen tisztelt dltalam. A metszés 100 ft.
vez. minden nyomtatis nélkiil, a kép miniatiir s tgy vélem jobb
mint a pesti, én legalibb szeretem, csak azért is, minthogy eg:
martialis 6da néz ki beléle, s kérlek, te se ijedj meg a borzas baj-
szt magyartdl, se a czifra dolmdnyt és philosophusi kopinyeget
igen sokdig ne kaczagd, mert tudod, hogy ¢n magyar vagyok
tsz a gyengeségig, s tudod, az ily contrastoktél mely nehéz
szabadlni.

Mostaniban kapdm azon tuddsitist Erdélybél, hogy avof
Bethlen Addmné annyira megszerette Melancholidmat, hogy azt
wy igen szép kertjének grottdjiban kére metszeti. Mely szépen
tudnak az asszonyok koszoriizni! mely édes az & kezeikbél min-
den! s im ezen szép koszortmat is Néked kszonhetem! Ha ismered
ezen grofnét, kérlek charakterizald le nékem.

Utdls6 leveledbil értvén, hogy az én pesti bardtimnak még
nines elegendd pénzek a nyomtatdsra, irtam Tataynak s kértem,
hogy adja tudtomra, hozy még mennyire vagyon sziikségek, hogy

mutatvin azt gyer

eg
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azt nékik minél el6bb megkiildhessem: de mind eddig vilaszt téle

nem kaptam, s kivetkezésképpen tigy zondol mir nines tibbre
szitkségek. Valéban én igen sokkal tartozom ezen joszivii llJAkn.tl\
& Oromest ik 1 ijok, hogy szf égeket megki

ha mostani pénzetlenségem és ;.,M(hsnght,ll bajaim nem akadi-
lyozndnak. Mert a pénznek sziiksége most mindlunk oly nagy,

hogy esaknem minden adds és vevés egészen megsziint, tgy hogy
nem fele drdn, de semmiképen sem adhatjuk el productuminkat, a
legnagyobb kereskedik oda vagynak, és a kereskedés eserébol dll-
Boromat eladhattam volna hatvan forinton, s most hat s hét gara-
son kell vesztegetnem a koresmin. Ne gondolj tehit engem go-
rombdnak, hogy azon bardtim erdnt valé kitelességemncek teljesi-
tését halasztom.

Grof Teleki igen sz¢ép humanitdist mutat megyénkben, tobh-
nyire mir minden f6bb urainkat meglitogatta, Sarkiozynél is volt
ebéden, s midén misodszor hozzink jott, egy szegény és ifji vice-
birdhoz széllott. Oriilok ennek, s reménylem, hogy az Gddmért
nem kell elpirdlnom.

Holnap megindilok Vasha, hogy stoikus atydmat lissam és
ragadozé ségoraimat a rokalyukbol kifiistoljem, ¢s gyermekeim
successidjit kormeikbél amint lehet kimentsem. Seneecdt viszem
velem és az én esacska lednyomat, hogy az harezolni, ez pedig mo-
1 Jupi-

solyogni tanitson, mert a ki mosolyogva tud Imn zolni, a:
ternek minden ségorait is lekaczaghatja. — o) lj szerencsésen ked-
vesciddel egyiitt! Grofnéd kezeit igen aldizatosan esékolom.

LVL
Széphalom, Octob. 2-d. 1812
Széplelkii bardtom !

Augustus 15-dikén irt leveledet September 26-d. vettem.
Tolladnak kelle megtévednie, midén (amint ugyan hiszem) Sep-
tembernek 15-dikén azt a napot irta, mely annak a nagy ember-
nek ada bejovetelt erre a mi viligunkra, a ki eddig az ujabb Xer-
xes virosaiban énekelteti a siralmas Hoszpodi pomilujokat. Mert
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hogyan higyjem, hogy a posta Miklirdl eddig mésfél holnapig
késhetett?

Képednek nyomtatvinydt még sem littam. Helmeczy postdn
akard azt nekem megkiildeni, s Szemere kivette kezéhil, azt hi-
vén, hogy 6 fogja meghozhatni nekem, s meggitoltatvin (tja, nem
érte fel, hogy azt nekem ill6 volt volna megkiildenie. Helmeczy
Pestrol eltivozott, és gy azt magitol Szemerétsl kelle kérnem,
Ugy hiszem, elsg postival venni fogom. — Schorn és Manzador
festoknek nem hallottam hireket : de a szerént a mit felglak irsz,
tolok jot virni lehet. Hogy Blaschke rélam 1¢} t, annak
orilok. A németek ritkdin tartjdk meg a magyarnak nevét, mert
durva nyelvek alkalmatlan a mi hangjainkat kiejteni. Blaschke,
mikor jol fizetik, és elébe j6 rajzolatot tesznek, ugy dolgo-
zik, ahogy az én izlésem szerint nem Béesben egy is — s ami

megkiveztetést érdemls sz, maga John sem — mert vésGjének
bizonyos gritzidja van, mely kiilombozé és alsébb nemi ugyan a
Johnénil, de a maga nemében utélérhetetlen. — Képzelni sem tu-
dom a mit a czifra dolmdny s philosophus kipenyeg dltal jelen-
teszi de hidd el, hogy az idea eléttem annyira nem nevetséges,
hogy inkdbb optimo jure tulajdon enyém nékem is. Elsttem a lepel
kosmopolitit, a magyar mente a franczia izlésii lajblival s zsabé-
val s cravittal a nem vad patridtit jelenti. Erted hovd czélzok.
John dltal metszett, Kininger dltal rajzolt képemre.

Helmeezy téged novemberig meglitogatni késziil. Ha nalad
lesz, esokold meg az én nevemben. Kz a fiatal bardtunk mindket-
tonk erdnt kiilonos hiséggel viseltetik, Verseidnek és a Daykiéi-
nak megjelenhetések erint tetemes szolgdlatokat tett, tiszta a feje

s s a mi megheesiilhetetlen, szorgalmas levelezs, s a vilasz
ut al nem 61dokli az embert. Hiladatlan volndl erdnta, ha

dolgaidhan nem vele, hanem Tatayval leveleznél, a kiHelmeezynek
szoros és szives bardtja, de tégedet Helmeezynél inkdbb nem sze-
rethet, ki el Iévén zirva a papi nevelobe, nem jirhat el oly
szabadon dolgaidban mint Helmeezy. De Te ne hidd, hogy én Té-
gedet Tataytdl egészen elvonni akarjalak. Te nem szeretheted
inkibb Tatayt mint én. Csak arra czélzok, hogy Helmeezy is
érezze szeretetedet, bizodalmadat.

Trattner novembernck vége felé nyomtattatni fogja Daykim-
nak Verseit. Azutin a Kiscit fogja, s ezt néki mar megigérte. Mely
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igen ohajtanim, kedves baritom, hogy a Te Verseid is ugyanott
és ugyanazon formdtumban nyomtattatninak! Trattnernek annyi
sajtéja van, hogy ha egyéh munkikat nem vallalt, a Dayka és Kis
Verseivel egyiitt is nyomtathatja a Tididet. — A béesi ut, a képek
festetése, a rézbe metszés neked mir is sok kiltséget szerzettek.
Minekutdna nilad is épen ligy érezteti magit a pénz szitke, amint
leveledbél litom, mint ndlunk, Ggy hiszem, hogy Te oriilni fogsz,
ha a munka a te segéded nélkiil fog nyomtattatni. Kindld meg a
munka kiaddsdval Trattnert; 6 ingyen kiadja, s6t neked mintegy
harminez exemplért ingyen dd; nekem Gnként annyit igére Day-
kabdl, s én ezeket ajindékképen fogom closztogatni leginkdhb
azok kizt, a kik kinyvet birni szeretnek, de érte pénzt .x(lnl nem
czeretnek. — Ne feledd az ajinliskor megirni Trattnernek, hogy
elifizetéi mir készen vannak, és ha magad néki froi dtallandl, biz-
zad a dolgot Helmeezyre, ki Trattnernél és a fijandl mindennapi
bardt.

Grof Bethlen Addmné fell neked egyebet mondani nem tu-
dok, mint azt, hogy

hzvegy, hogy felette érzékeny és jo a

sig, s hogy testvére annak a gréf Gyulai Ferencznek, kinek drvin
hagyott gyermekeit az én kedves Dibrenteim neveli. Bethlenné-
nek fija Addm most ment fel Béeshe, hogy ennan Német-, Angol-,
Franczia- és Olaszorszagha ttazzék, s eczzel az Addmmal egyiitt
neveltetett a Bethlenné testvérének, az én 1785-ben imddott kas-
sai kedyesemtél, Kdcsandy Siisietél sziiletett leanya Lolotte (Ca-
rolina), ki az elmilt télen nékem azt az angyali-gyermekes kérést

tette, hogy lehessen fogadott lednyom. Elfogaddm drommel, ke-
vélykedve, de tigy hogy engem atyjinak

nézze. Erre a Dibrentei tanitvinya Lajos irt nekem, s ugyan ezt

feleségemet anyjinak

a kérést tette magdra nézve. Minthogy az én szerelmem Gyulainé
erdnt az most is a mi 1785-ben volt, s Lajos a Dibrentei dllitisa
szerént Erdélynek misodik kis Wessclényije, Lajost fiamnak,
l‘nnnyt pedig ¢és Constancet Lajossal egyiitt lednyaimnak foga-
dom, ¢és igy fogadott gyermekeim az én %us)mnuk mind a1
gyermekén,

Todes bardtom, ugy késziil plinumunk, hogy én 6t nap milva
Vay Abrissal (a septemyir fijival s Kazinezy Péter onkelem vejé-
vel) egy szekeren megyek Béeshe, de sziiretiinkre, mely ezen hol-
nap vége felé lesz, itthon leszek. Igy Miklit és Sopronyt meg nem
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lithatom, de hidd el, hogy sajnilom, hogy meg nem lithatom.
Hogy Béeshen a festés és faragds helyei, (tudnillik Belveder, Aka-
demia, Eszterhdzy galléridgja s Miller gytjteménye, s a mivészek
szobii) a thedtrum és a kertek lesznek azok a helyek, a melyek-
ben élni fogok, tudhatod, de megnézem mégis a legrégibb magyar

Mss biblidt a esisz. bibliothekdban. Elj szer é Tiszteletemets
abvas useal ot feleségednek, s gyermekeid kol

Tudod-¢, hogy Horvit nékem ¢s Szemerének hirom hirom
szonetteinket augustusban kiadda? Az enyémeket esmered, de nem
a Szemerdit. Bzck oly szépek, hogy még bardtomtol is irigylem.

LVIL
Mikla, Dee. 20-d. 1812,
Tisztelt férjfii!

Hogy Augustus 15-¢én irt levelemet Septemb. 26-kin vet-

ted, tgy méltoztassil érteni, hogy ¢n azon levelet megirvin, mis-
nap dtnak inddltam Vas és Sopron virmegye felé, s a levelet,
melyet dtamban postira akartam adni, otthon feledtem, s haza
jovén, azt amint volt Gtnak eresztettem, vagy ha lemdsoltam
(mert bizonyosan nem tudom) tehdt az elébbinek ddtuma boditott
meg. De hogy egyébirint is tobbnyire késon jirnak leveleim,
zt mondom, hogy csakugyan mégis leggyakrah-

megengedsz ha o

ban Tehozzid. Isméred sorsomat s himoromat, s tudod, hogy ha
tudnék mit irni, Néked legiromestebb frnék. Tme most a hiladatos-
sig egy kis 6dat esikart ki télem, melyet is sietve kiildok, hogy
az erdnt szokott egyenes itéletedet halljam.

Lisd, mir egészen elhitetik velem, hogy poeta vagyok, s
litod hogy még a korlithol is ki merek ragni, litod hogy a miso-

dik sor asklepiadesi. Nékem gy tetszik, ez a viltoztatis icen
he
lesz ¢és a poetinak is néha tigash utat nyit.

iillik az alkaikushoz, mert ez dltal még viltozobh hangd
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Képem nyomtatvinyit tiistént megkiildtem volna Néked, ha
Tatay azt nem irta volna, hogy azonnal megkiildik. Eddig kétséa
kiviil kezedben van. Mit sz6lsz hozzd? A dolmdny egészen ¢l van
rontva, melynek fekete erepin sinort és filigram gombokat kellene
mutatni, a linczon pedig csak hirom oroszlinfejnek kellene lenni,

ligymint a két végén és kizepén, és a sujtdsozat is egdszen neg-
ligalva van.

Tatay irja és Helmeezy, hogy Pestre szerencsésen megérkez-
tél Béesbol, kik is vigasztalhatatlanok, hogy nem lithattak Téged.
Helmeezynek azt projectiltam, hogy birja arra bardtjait, hogy a
gyiijteménykémbil bejiove pénzt ne oszszik fel magok kizitt, ha-
nem tegyc¢k Gszve és adjik az universitds kezébe oly rendeléssel,
hogy az orokiosen magyar kinyvek kiaddsdra fordittassék, és ezen
summihoz még ¢n is adok legalibb sziz forintot vez. Helmeezy
ordlt projectumomnak, és biztat; Te adj nekik tandesot, hogy a
pénzt mikép rendeljék el legokosabban és leghizonyosabban, hogy
el ne veszszen.

Egyszer kérdezted télem, hogy mi az a: Pagony. Akkor nem
tudtam, de most tudom, hogy az nem egyéh mint revier, vagy az
erdének kiilonos szakasza, melyet vagy levignak vagy iiltetnek és
nevelnek, vagy akdrmiért megtiltanak ¢és bekeritenck. Vasvir-
megyei s26.

Ohajtandm tudni, mint teszed Te ki ezen szavakat magya-
int, gy szintén miképen

vil : Honestum a stoikusok értelme szel
kiilonbozteted ezcket : simulare et dissimulare, astutus, vafer,
dolosus?

Hogy jobb és kevesebh horom legyen, én november utdljin
sziireteltem, de ezzel nagy kdrt tettem magamnak, mert a ki
kon hagyott fekete boraim, melyck négy sziz akot tésznek, mind
megfagytak, iigy hogy nem hiszem hogy egészen el ne romoljanak.
Hanem tegnapelitt egy kidat irtékapdval kivigattam, és alatt va-
lami kis bort taldltam, a mely valésigos essentia és a méznél éde-
sebb, s midén vizet toltottem kozibe, a vizzel Gszve nem kevere-
dett, hanem aldl tisztén maradt, a viz pedig felil lebegett. Két
kadban mir forrni kezdett a bor, midén a fagy jott, és ezeknek
csak feliil a torkolyok fagyott meg, a bornek pefli}_: eayéb baja
nem lett, hanem hogy fekete szinét clvesztette. Igy tanul a vén
pap is holtig! ¥n mindent meg szoktam probilni, s gyakran so-

1-
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kat vesztek, vagy litszom veszteni, mert hiszem mit veszthet
3 ki tudja, hogy ma vagy holnap magit is el fogja vesateni? —
lj szer , nagy tiszteletii férjfii! s ne szlinj meg engem
szeretni.

LVIIL
Széphalom, Jan. 18-d. 1818,
Kedves bardtom!

Pronayhoz ma inddl levelem felséges szirnyallisi odaddal.
Véle ,meved kivivtad mély pordabdl, s dltaladid maradékaidnak.
Csuddlom ezt a mivedet is, s még néked is — Néked, kit kimond-
hatatlanil szeretek — irigylem. Kénytelen valék Pronay elitt a
megtapsol és megzeng neologismusokat menteni, mert, amint hal-
lom, ez a bardtunk a neologismusoknak nagy ellenségévé tétetett,
s azt hiszi, hogy nyelviinkin viltoztatni semmit nem szabad. Ki-
faradtam bajlédni ize-veszett puris

inkkal, de azért valahol mo-
dom van, velek Gjra megvivok. A balgatagok! Kisnek felséges
oridtiojat(a bird Pronay Liszl6 felett mondott halotti predikdcziot)
megeorrigdltdl, mert tgy hitték, magyarsiga néhol hibds volt.
Tiirje-e az ember az effélét, s a corrigdtiot — ez pataki sz06, s szé-
pen festi a lelketlen correctorok igazitisaikat -~ Bithori Gdbor
pesti kil zi, hogy csak kilvinista tudhat
magyaril. — De hagyjuk ezt most, s itt még csak azt mondom,
hogy Pronayhoz irt 6dddat Szemerének és Horvitnak kiilon le-
vélben megkiildém. Csudiljanak téged 6k is 0j érdemednél fogva.

Engedd meg, hogy némely botlisaidra - haugyan azok —
relmessé tehesselek. — Achdja nem dactylus hanem amphibra-
Hogy a vers jo legyen Achaja helyett Graecidnak kell dl-
lani. — ,A hérdk ragyogd szobraikat s haldlt. — bért nyert ked-
vetlen vetele két izben két syllabiban az ¢ hangnak. —
czombjaim és fiirtjeim, nem czombaim és fiirteim, mint esékjaim
csonfjaim. Oztin arra kérlek, hogy az asklepiaszi sort ne elegyitsd
az aleéuszi sorok kbzzé, mert nem egy természetii a kettd. Itt
hadd dlljon.

nista pap tevé, ki azt his;

chy
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En Béesbe octob. 7-én indiltam egy szckeren Vay Abrahdm-
mal, s nov. 5-én jovék haza. Alig pihentem meg magamat kedves
fészkemben, s ime Nov. 17-dikén veszem a tudésitdst, hogy az
anydm Biharban megholt. Oda repiiltem le, s mivel testamentomdi-
nak egyik execttora Pestrél késon tért haza, December 23-kiig
mulattam ott. Most osztilyunk késziiletei minden idémet elfogjik.
54-ik esztendejéb él ck ipalod nem az ¢én jo
anydmnak, hanem egy gonosz és alacsony lelkii Sesémnek, ki hogy
ne bintathassék, az anydm leple ali vonta magit, sklivsigibol.
Heten vagyunk, s joszigaink mind itt Abaujban, mind Zemplény-
ben, Szabolesban, Biharban és Hevesben, férfit és lednyt egyerdnt
illetnek. En vagyok a legiddsh, de majordtusunk nines, a mdsodik
sziilott fi, Dienes, (eddig bihari subs. vice-ispin, most consilid-
rius) nételen, és tigy élt a szép nem koriil, hogy tobbé nem hi
sodhatik, kivalt hogy hézi szépjének férje van, és igy nem sokira
a T-ik részszel is osztozunk. — Gazdaggi az anydm halila nem
tett, de legaldbb nagyon megkinnyiil terhem, és valamit kezdhe-
tek. Ezeket azért from, mert tudom, hogy részt vész

Mir fogjik lovaimat, s leveledet eltevém valahovi, és igy
annak némely ezikkelyeire mdsszor vilaszolok. Most hadd die
kedjem fel azon szerencsémmel, hogy Szent-Miklosi Aloyz egri
Iyceamban torvényt tanuld ifji, gomori fényes hiz tagja, e
‘p folyamatii verssel tisztele meg. Le van {rva, és fgy ide zirom.
Orvendek ismeretségének, s kérem, hogy dolgozé tirsunk legyen.
Elj szerencsésen, halhatatlan férjfi, kedves, igen kedves bardtom!

:sz benne.

igen

LIX.

Széphalom, Febr. 3-d. 1513,
Kedves bardtom!

Ma, és csak ma leve enyém az a régen virt orom, hogy
Blaschke dltal metszett képedet lithatim. Helmeezy kiildé meg azt
nekem postdn Daykidnak Verseivel; ezeket, hogy a nyomtatd bot-
ldsait bennek kiszemelhessem, s hogy az elveszett Varidnsokat
ajra kidolgozh:

sam, cgy vastag csomdjit levélben. A Dayka Versei
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136 lapot tesznek; a 137-ken Poctai Berkem kezdédik. Elkésziil
tehdt a munka bizonyosan a martiusi pesti visdrra. Tedd meg a
rendeléseket, hogy azt minden késedelem nélkiil vehesd. — A
nyomtatdssal nagyon meg vagyok elégedve. Bir a Te Verseid is
¢épen azon formdban s azon betiikkel nyomtattatninak, és mingydrt
tavaszszal. Amint képed elérkezék, itt vala egy 39 esztendds
styérem, kit igen szeretek; littatdm vele képedet, azutin Ver-
seidet olvasgatink. Fel-felsikoltott dromében. Kozold a hazdval
ezt az Gromet, a mit Miklos Gesém érze. Sok tisztel6d tdémad Ver-
seid dltal.
Blaschke is, Schorn is jél dolgozott. Blaschke szebben dol-
gozhatott volna oly sok pénzért. Bir a Kisét is Lithatnink minél
clébb. Levelemet eddig vette Pronay. Pdrjit meg nem tartottam,

temérdek dolgaim 1évén s szemem a héfényben nagyon elgyengiil-
vén. Tekints beljebb ezen levélben, s élj szerencsésen.

Y nth :
A Csiiggedés.
(nem mostani munkdm.)

Reményem eltint! — mint mikor a torony
Liampija az éjnek vad zivatarja kozt
Ellobban, és a csiiggediket
A habok tjra veszélyes orvény
S egekbe-nyalo fergeteges sziklik
Kizz¢ ragadjik. — Ol ti, Hatalmasok!
S te, te! nagy és jo Jupiter ¥), ki
Teljesedésre hozod tilalmat-

Nem szenvedd végzéseiket! Tehit

ITiaba bizink bennetek! hasztalan

dnk fel Gjobban kinyorgd
Oszve-redilt kezeket felétek!

Mcéltatlanoknak még soha nem leve
Az égiektdl timogato segéd.
Tiird a mit illik tirndd. Ttt lesz
A gonoszokra kemény Fenyits *).

“) Opt. Max — *#) Nemesis.
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Bizonynyal itt lesz; néha sietve jon,
Sdntitva tobbszor; s hozza kezében az
Elesre-fent pallost; s az ingd
Csésze siilyed, s bukik a hitetlen,

Villogj te nékiink, mennyei Ji Tandes!
S vezérlj az éjnek kétes homdlya kozt!
Tm lobban a ling — a homaly fut!
Lelkem oriilj! kozelit az 6ra.

Grof Was Sdmuelnéd, sziil. grof Bethlen Rosalia, egy epi-
grammit kivint télem, férjének haldlira. Tmhol az :

Elmaradis, te vagy a keserti! Ah, egyiitt halni
S a szeretett férjjel szdllani sirbe nem az.

Ezt kértem, s nem adik meg az istenck. Igy leve ezentul
Nékem az élet haldl, banat az édes 6rom.

LX.
Széphalom, Jiil. 4-d. 1813,

Kedves bardtom!
Juniusnak 30-dikdn, midén ¢pen fekiinni ak:

hallok érkezni. Elébe megyck, s Kazinezy Istvin ¢
az onkelemnek Andrdsnak, mdsod magdval lépe pitv:

deznem kelle, kivel j6. — Egy pesti prokitorral! felele az o
— s ez Szemere Pali vala. Elsé kérdésem, melyet hozzi tehe
tevék, az vala, ha hozza-e a Te Verseidet, ¢des bardtom. — It
talin még sem érkeztek meg a Helmeezy dltal kiildottek? kérdé
Szemere. — ,, Hiszen ha megérkeztek volna, nem kérdeném a mit
most kérdek. — Krre az desém felele, hogy 6 hoz egyet, de ma-
ginak, s declarilja, hogy itt nem hagyja. Meg nem sziintem, mig
kofferét eselédjei le nem olddk s az exemplirt meg nem kapdm. Ak-
kor Palival neki dllink, s {venként végig futdm, hogy legalibb a

Orszagos Széchényi Kényvtar

Jelzet: 189.237



Orszagos Széchényi Kényvtar

160 KAZINCZY ES BERZSENYI

kiilsovel ismerkedhessem meg, s lissam mik vannak benne, s mely
renddel. Nehany darabot felolvasink, hogy lissam viltoztatdsai-
dat. Ilyen vala az Ajdnlds, ilyen Psyche, ilyen a feleségemhez irt
darab, ilyen a Sonett, ilyen a Nagy Pidl, és még egy-ketté. A vig-
nette, amennyire gyertyindl nagyité iiveg mellett lithatim, nem
z, de Pali azt mondja, s tgy irjik pesti bardtim is, hogy a kép
en nines talilya. Eredl nem itélhetek, de igen annyit, hogy igen
nem szépen dolgozi Blaschke. — Mir tehdt volitas per ora virtm,
édes bardtom, s dmbdr tudom, tapasztalis utdn tudom, hogy vala-
kik Verseidet kézirasban littdk, bamilni azokat meg nem sziin-
lietnek, szeretném hallani a két haza minden tdjairél, ki mit mond
felolok. Orvendj szerenesédnek Anek, s légy rajta, hogy
nem sokdra Verseidet megbovitett kiaddsban vehessiik.

Az én Daykdm imitt-amott olesarldkat talila. Egerben egy
pap dedk epigrammit fra ellene, melyet ide tészek :

1w g
, diesdseg

Dayka redi! nolo nutricem; nolo poetam
Foeminewm. Vir sit quem lego, virque probus!

Quaceris, quo redeas? Ad eum, qui de tenebris te
Protulit. A doctis nil quod ameris habes.

Vanus es et Venus es, dignusque operire patellam,
Qualem in Kazinezy te reperisse palam est.

Dayka redi! non es pualem te censuit emitor;
Dayka redi! strueto nam secus igne peris.

f;:y itél, édes bardtom, az, a ki magdt a miidveziténknek bizonyo-
il értett tanitdsa s Origenesnek épen nem eszes példdja
szerént a mennyorszag kedvéért castrdlta. Eat lissa az isten-adta
a Daykit ha tetszik. Az 6 ugatdsa a dolgot rosz-
szabbd nem teszi, ha j6. — De kérlek, tudasd velem, mit itélsz
Te Daykinak Versei felgl. De poetis ferre judicium unice poeta-
rum est; igy itél Scaliger, és igy a Te itéletedet tudni nagy vi-
gyidsom lehet.

Hit azok a kik benniinket nyelvrontéknak szidal k, mit
. a miket Daykdnak Eletében mondottam a neo-
logismusok felgl? A ti Telekitek és Pronaytok (kitalilhatod okdt)
valoban azt hiszik, hogy nyelviink romlik, és hogy magyardl még
senki jobban nem tudott mint Teleki Jozsef, a ti administrdtor-

san ro.

embere, s6t ug

mondanak azokr
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toknak atyja. Es én épen ezen hitnek feldbjtésére monddm azt a
mi Daykdm Tletében lap XLV. és XLVI. dll. Szerencsénkre a
két hazinak minden részeiben fogy ezeknek a vénséget szerets s
Gjsigot gyilols embereknek szimok, s Moldvinak szélén is fiajni
kezd az igazsig szelleme.

Pestrol ivjak, hogy Te ott valil. Mely igen irigylem azoknak
szerencséjeket a kik Tégedet littanak! De ez a szerencse nékem is
fog ez idén jutni, mert Vidival, a kit Szemere Pil a maga pompi-
san kiadott epistoldjiban megtisztelt, a Te vidékednek megyek
Septembernek elején. — Bardtim tudjik, hogy nékem vigydsom
még azt is tudni, hogy ruhdd mely szinti posztébol vagyon sz:\hm,
s Vitkovies mindent elbeszélle levelében, hogy vele lévén Te neki
mit mondottdl, hogy 6 és Helmeezy Téged hovi vittek el sth, —
Szivemet érzékenyen illette az a hir, hogy Te Pesten legidish
lednyoddal valdl. Ha az én Eugeniem valamivel idésh volna, én is
a lednyommal jelennék meg ez idén Pesten, Viiezon, Pépin, Veszp-
rémben, Zirczen és Miklin.

Osztdlyunkat mdjus 14-dikén irdnk itt 0sztoz6 hdrom testvé-
rek ald, s ezt a napot az is nevezetessé tevé, hogy a fiam ez nap
kezde jdrni, nyilvin anyjinak nevenapjit akarvin ezzel megtisz-
telni, mely mds nap esett. — Belé ecsomirlve az osztily kedvetlen
munkdjiba, mely alatt kinyvhoz sem nydlhaték, ismét megszdlla a
kivinsig papirosaimba tekinteni, s Sallustomat vevém eld, hogy
lissam, inkdbb meg fogok-e elégedhetni vele. Alig olvastam egy
ivet, s elkeseredve békétlenségemben, kaptam a tollat, s djabbi
forditdsihoz fogtam. Mdjus 30-dikdn azon beszédet forditim, me-
lyet a virtust és hazat imidé nagy Cité tarta Caesar ellen, s fele-
ségem, ki négy-it nap olta Goldsmithnak anglushél németre Kose-
garten dltal forditott Romai Torténeteit olvasgatd, bigyadtsigiban
elnyila {réasztalom mellett 1évé dgyamon. Egyszer leteszi a kiny-
vet, s dltalmegyen hdléjiba. Nékem ¢épen vendégeim érkeztek, s
tartvan, hogy baj taldl lenni, ezeket kertembe vivém. Mintegy hi-
rom fertily milva azutdn a napam azon hirrel jove felém, hogy
fiam sziiletett. A Ciité beszéde forditdsa s a Rémai Tortén. olvasisa
alatt! monddm, s drvendtem az auspiciumoknak. Jin. elsGjén a
gyermeket Antoninus Sophron Ferencznek kereszteltetém pataki
profess. Vilyi-Nagy Ferencz dltal, s keresztatyjinak a zirczi
priort fo-tisztel. Dréta Antal urat kérém meg, mely kérés anndl

Kazinezy és Berzsenyi. 11
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viratlanabb lehetett ezen széplelkii pap elGtt, mivel soha még ad-
dig levelemet nem vette. — Add dlddsodat a gyermekre Te is,
¢édes bardtom, s kivind, hogy mint Cité egykor, & is a virtust s a
hazit szeresse mindenek felett, de ne legyen kénytelen, hazdja
vesztét litvin nyereségnek tartani a halilt, mint az a nagy ember
Utikaban. Elj szerencsésen, s hagyj valaha ismét egy lelkes leve-
let vennem.

[FAE
A RELIGIOK EREDETE ES HARMONIAJA.

(Berzsenyi toredéke.)

Jollehet a religiok histéridja nem  egyéb, mint az emberi
gyarlosignak ¢s gonoszsignak tiikre, melybe a jézan soha nem
tekinthet elszomorodds nélkiil: de csakugyan mégis egy igen
méltd tirgya az vizsgalddisunknak, ha azon végtelen fontos ko-
vetkezéseket nézzik, melyeket a religidk a viligon okoztak és
okoznak. Nekem ugyan korinsem szdindékom a religiok torténe-
tibe meriilni, egyedil azoknak eredetét s egymis kizt 1évé har-
ménidjat akarom ezen megrividitett gondolatokban illetni.

Valamint tobbnyire minden emberi dolgoknak kezdetét, gy
az elsi religionak ercdetét is a régiség homilya fedi, mely minden
emlékeket eltoriilvén, kénytelenek vagyunk e részben is a vélemé-
nyek orszigihoz folyamodni, s legfellebb is az emberi természet
tulajdonsdgibdl vett arg umokkal okoskodni

Az elsé religiénak eredetérél a boleselkedéknek legkdzon-
ségesebb véleménye ez :,,Csak a hosszas tapasztalis és szdmtalan
iddknek elforgdsa emelte az embereket az okosoddsnak azon lép-
esGjére, melyen az istenrdl valo idedt formalni kezdhették, és ezen
idea is, mint minden emberi idea, physikai eredetii, ‘igymint : lit-
viin, érezvén az emberek a természet munkdinak, az elementumok-
nak erejét, hatalmdt, azokat kezdék félni, tisztelni, s végre mint
valami felsGbb hatalmakat, lelkeket s isteneket imddni.«

Ez a vélemény valamint az emberi természetet egészen meg-

aldzza, gy az ¢én itéletem szerént azzal egészen ellenkezik is. Mert
litjuk azt, hogy minden teremtmény essentidjdra nézve viltozha-
tatlan, az embernek essentidja pedig az okossdg, s kﬁvetkezéskép-
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pen e részben az volt az elsé ember, a mi az utésé fog lenni —
egy gondolkodé okos teremtmény, kiben mind azon tulajdonsdgok,
melyek az & természetének, valdsigdnak Grokis bélyegei, teljes
mértékben és eredeti épségben mir megvoltak, s kivetkezéskép-
pen az 6 elsé pillantisa az égre volt vetve, és az 6 elsé gondo-
latja az isten volt. S hogy minden idedink physikai formakban
vagynak ontve, az ugyan igaz, de ebhdl nem kivetkezik, hogy
mindazok physikai eredetiick: istent gondolni és hinni pedig nem
idea, hanem az ¢rtel k és ter k elfojthatatlan szava,
mely csak akkor vilik idedvd, midén mi azt az emberi elme me-
chanismusa szerént személyesiteni, foldi ruhdba Sltoztetni akarjuk.

En meg nem foghatom azt a mély baromisdgot, mely kizon-
ségesen az elsi embereknek tulajdonittatik, s6t mennél tovabh vi-
szem e targybeli vizsgdloddsomat, annak inkdbbh meggy6z6dim az
irdnt, hogy az elsé ember az § természetének eredeti tokélletes
épségében lépett ki a teremtd kezébsl. Ellenkezni litszik ugyan
ezzel az emberiségnek késébbi szomort dllapotja és formdja, de

meg kell azt gondolnunk, hogy utébb jitt a biin, szolgasig, sanya-
risig, melyek az emberi természetet ezerféleképpen alacsonyitot-
tik és koresositottiks: utobb jottek a kiilonbféle positiva  religiok
melyek az emberi elmét munkatlansigra szoktattik, utobb jottek
az dmitisok, s mindennemii mesterséges bolonditisok, melyek az
emberi elmét sziinet nélkiil ostromolvin, ezerféle bodildsha hoz-
tik. S valéban, ha megfontoljuk, hiny ezer esztendék olta, és hiny
ezeren munkdlodnak azon, hogy az emberi értelmet egészen elfojt-
sik, s mely kevesen azon, hogy azt viligositsik esoddlkoznunk
kell, hogy minden emberi okossdg a fold szinérdl el nem toril-
tetett. De,amint monddm, az essentia viltozhatatlan, s
szin szenved.

B szerént tehit tokélletesen azt hiszem, hogy valamint az
okossig, gy a religié is az emberrel egykord, s hogy az elsé

religié természetes és jézan volt, mint magok az elsi embe-
rek : hittek egy f5 valésigot, egy teremtét, mert tudtik azt,
hogy 6k magokat mem teremtették, mert valamint mi, gy ok
is meg nem foghattdk, hogy e nagy Minden ok nélkiil legyen, s
minthogy az okoknak linezin egyéh véget nem talilhattak mint
az istent, tehdt azon megnyugodtak, mint mi, s tisztelték azt majd,
mint egy ismeretlen legfobb lelket, minden mellékes idedk nélkiil,
15
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majd megszemélyesitve, ¢és kiilonféle jelképek alatt, melyekkel az
6 tulajdonsdgait és munkdit dbrdzoldk.

Hogy ez volt a legelsé religio a foldon, valamint az emberi
1élek természetébil hozott okoskodis, vigy a legrégibb emlékek is
azt mutatjik. Mert bizonyos az, hogy minckelbtte Egyiptomban
az astrologiahol vett theologia, vagy a gbrog és rémai mythos
kezdadott, mar ekkor megvolt minden emlékezetet felmilé régi-
ség olta Thebdban egy szerecsen népnél,az egy lithatatlan istennek
imiddisa, mely mind ekkorig is megmaradt egész népeknél s min-
den jozanokndl, s dmbir idével némely esapongébb elméii népek
theologidjokat szdimtalan gyermeki kéy ényekkel és minde:
féle rangi és tulajdonsigi istenckkel megtoltotték is, de csak-
ugyan mindenkor és mindeniitt meghagytik az egy és legfobb is-
tent az 6 eredeti elsdségében, s ezt litjuk most is tobbnyire min-
den vad népeknél.

Mely titakon tivoztak el az emberek ezen elsé jozan religio-
tél, az egy isten imdddsitol, nem nehéz elgondolni, ha az emberi
elmének szokott jardsit és a rokon képzeletek kapesolatit megte-
kintjiik. Mihelyt az emberek egy f6 lelket, egy teremtot képzel-
tek, csakhamar arra a gondolatra is jittek, hogy tehdt a termé-
szetnek munkidi azon £6 léleknek, vagy teremtének munkdi, kivet-
kezésképpen a teremtét az ¢ munkdiban kezdék imddni. Erre
annyival inkdbb is hajlandok voltak, mivel a természet munkai
sokkal elevenebben érdekelték az G érzékeiket mint az istenrél
vald esupa lelki képzelet. Ebbél idével onkényt kivetkezett, hogy
z értelmet elfeledték s megforditottdk, s nem a
teremtét imddtdk az 6 munkdiban, hanem annak minden munkajit
k isten gyandnt tisztelték, vagy pedig mindazoknak kiilonis
isteneket tulajdonitottak. Imddtik a napot, mely nekik meleget és
viligossagot adott, imddtik a foldet, mely dket taplalta, kérték a
szeleket, vizeket vagy ezeknek isteneit, hogy dket kimélje, s vala-
mint embertirsaikat szép szoval, ajindékkal szoktik engesztelni
vagy segedelemre hivni, gy ezeket is kinyorgésekkel és dldoza-
tokkal igyekeztek meginditani.

Ily egyiigyii és természetes volt az ela(» religio, ily drtatla-
nok voltak annak tévelygései és ki isai. Csakhamar tdmadtak
ugyan mesék s mindenféle kiltemények: de mind azon mesék nem
egyebek voltak mint az emberi elmének esapongd jhtékai, melyek

végre az eredeti igs

ni
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minden kiros kovetkezés nélkiil mulattik a gyermeki embereket,
mind addig, mig azokat emberesalis eszkizeivé nem viltoztatta
az emberi ravaszsig s gonoszsig, melynek legisméretesh s legne-
vezetesh systemdi roviden ezek.

Elsé Systema.
Sabaismus, vagy Csillagok imdddsa.

Egyiptom az a fold, hol a legelsi theologiai systema kezdi-
dott, ¢és a polgdri alkotminyok miveibe szividott. Ezen tartomdny,
foldjére, fekvésére, egére nézve legildottabb tdj levén, csakhamar
megel6zott minden tartominyokat népességével és miveltségével,
s polydja lett minden mesterségeknek és tudomdnyoknak, s kivvet-
kezésképen az astrologidnak is, mely a legelsé religidi systemat
hozta e viligra.

Kiozonséges vélemény, hogy a Nilus drjai és a foldmivelés
voltak az astrologia feltaldldsdnak indité okai, és Egyiptom deriilt
ege ‘annak elémozditdja. Ezek mellék okok lehettek ugyan, de in-
ditdk kordntsem : mert az draddsok csak a foldmérést tették sziik-
ségessé, a foldmivelés pedig mindenkor és mindeniitt lehetett iizni
minden astrologia nélkiil. A féldnek gazdagsiga okozta a kinnyii
életet, ez pedig a népességet és miveltséget,melyek mind anny
gatdi az emberi léleknek, mely ha egyszer felindil, miveletkirének
minden hatdrait megszaguldja s néha azokbdl is kiesap, amint
litjuk is, hogy Egyiptomban nem csak az astrologia, de a tudo-
manyoknak minden nemei mdr a legtivolabb régiségben nem csak
miveltettek, de valosiggal rendes systemikba is voltak szedve.

Az astrologia mélysége oly végetlen tanulist és erdlkodést
kivint, hogy a kik arra adtik magokat, semmi egyéb keresetet és
mesterséget nem iizhetvén, kénytelenek voltak tudominyoknak
oly forditast adni, hogy ez nekik élelmet szerezzen, mely csak tigy
eshetett meg, hogy az astrologia a theologidnak leplébe burkolta-
tott, mely szerént mestereinek nem csak élelmet és tekintetet, de
végre oly hatalmat adott, mely minden utébbi hatalmaknak vagy
talpkéve vagy timasza lett.

Mihelyt az astrologia ezen szent paldstba 5ltozitt, tiistént a
legfibb isten lett a nap, ezutdn planetik és egyéh csillagok, melyek
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minél kizelebh jirtak a naphoz, anndl fébb rangiak voltak, és

ezen istencknek tolmdcsai, papjai az astrologusok. E szerént a
nap és csillagok kiilonbféle symbolds formikba oltoztetvén, azok-

nak szokott természeti jardsok, viltozdsok, munkijok metaphysi-
kai életté és cselekedetekké viltoztak, és ezerféle elmés allegori-
ikka lettek. Ezek kiilonbféle csoddlatosképen sziilettek, Tked
tek, hizasodtak, harczoltak szenvedtek, meghaltak és felt;&imadtuk,
s mindazon szdmtalan csuddkat tették, melyek az emberi nemzet
nagy részének orokds agyvizai maradtak.

Bz a systema annyira nevelte a csillagvizsgilok hatalmit,
kiket holmi astrologiai jovendélésekért valésigos isten tolmdesai-
nak néztek az emberek, hogy azoknak tandesa nélkiil alig mertek
legkissebbet is eselekedni : azoktdl kellett megkérdeni, mely égijel
alatt lehet szdntani, vetni, hizasodni, azok mondtik meg, mikor
kell hadat kezdeni és meghékiilni sth. S mely megalizé gondolat,
ez a bolondsig mai napig sines kiirtva, sem kalenddriumunkbdl,

Ezekbol onkényt kivetkezett az, hogy az astrologusok, a
lelki és vildgi hatalmat Gsszekotvén az embereknek legelsé s leg-
hatalmasabb uralkodéi lettek, kik kiilombféle nevezetek alatt sok
ezer esztendokig a vilignak nagyobb részén uralkodtak, s mind
ckkorig nyomaikat csaknem minden nemzeteknél fent hagytik.

Misodik Systema.
A symbolik vagy bdlvdnyok imdddsa.

Az astrologusok hatalma az emberi vaksigon levén épiilve,
Orokos principiumdvi tette az okossignak iildozését, mely szerént
annyira is ment, hogy esakhamar eléhoza a symbolik vagy bilva-
nyok imdddsdnak epochdjit, az emberiség torténeténck legalacso-
nyitobh Grokds moeskdt. Ezen systema szerént az ember, mely
arra vala teremtve, h a tobbi teremtményeken uralkodjék, az
a foldnek it imddta. De még ez nem vala elég;
iskellett lenni az embernek, meg kellett magat,sziildit,
szamtalan embertdrsait dlni, gyilkolni egy tuskénak
kedveért, melyet maga faragott! Szomora bizonységa annak, mely
igen hajlandé az ember mind ii benyomdsoknak elfogadisdra!

& barmait, ¢

még ditho

magzatait, s
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Egy az emberi természettel ellenkezd, szornyii hodultsig,
birmi fejthetetlen mesének litszik is, igen konnyii azt megmagya-
rizni. Az astrologusok ezen csillagoknak, melyeket ismerni és
megjegyezni kezdtek, kiillombféle symbolis dllati neveket adtak :
igy neveztck azt a csillagot, mely akkortdjban jelent meg, midén
a Nilus drjai kezdddtek, vizontének: azt, a mely a szintis idejekor
jelent meg, bikinak vagy okirnek; azt, mely akkor jelent meg,
midén a szirazsig miatt a szomjusdg az oroszlinyokat a hegyek-
rél a Nilushoz hajtotta, oroszlin csillagjinak vagy oroszlinnak;
biriny vagy birka-csillagnak nevezték azt, mely akkor jelent meg.
midén aJuhok elleni kezdtek, s igy minden planetdkat, csllla,gokat
és termé lenéseket, kiilombféle dllati jelképekkel dbrizoltaks
és a szerént nevezték mely nevezetek tobbnyire még most is meg-
vagynak astrologiankban. A esillagok imaddsabol tehdt idével az
lett, hogy az emberek az elsé idedt elfeledték, és annak €rtelmét
egészen megforditottik, és a csillagok s planétik helyett, azoknak
kiilombféle jelképeit imdadtik. Igy a foldmives, ki eleintén a bika-
csillagot kezdé imadni, utébb imddta annak bika, 6kor, vagy borju-
formakba éntott jelképeit vagy bilvinyait, s végre még inkibh
elbédilvin vagy bodittatvin, imddta az 6 sajit krét és tehendt,
melyeken foldjét szintotta, s melyeket maga tdpldlt; igy a pis
tor, ki elészer a kos vagy baranyesillagot imddd, utébb azoknak

képeit, s végre a valdsigos eleven birkikat és bardnyokat imddta.
goknak,
vagy isteneknek symboldi levén, mint mindannyi kiilor stenek
tiszteltettek. — Midon tehdt mar egyszer az ember ily hodilisha
jott, konnyen red vehették dtet az amitok, hogy ezen jelképekn
vagy balvinyoknak dldozatot vigyen. Kétségkiviil a bilvinyokkal
elkezdddtek a esoddk is, melyek a méir elbodilt embernek sze-
mei el6tt a bilvinyokat valdsigos istenekké -tették. A religio,
mely elébb csak holmi ceremoniikbol, jitékokbil, s némely ho-
mialyos képzelddésekbil dllott, mar most az érzékeknek minden
erejével munkalt az emberi Iélekben. Szeme elitt litta az ember
az 6 istenét s annak mindennémii csodatételit és mysteriumit, fii-
leivel hallotta annak rettentd szézatit és parancsolatit, melynek
valésagirol tokéletesen meggy6zGdvén, buzgd Grommel dldozta
fel annak magit ¢és mindenét.

E szerént csaknem minden allatok és plintak kiilonos esilla
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Harmadik Systema.
Dualismus, vagy mind a két principiumoknak imdddsa.

Midén mir egyszer az astrologusok az egész természetet
mindennemii istenekkel eltoltotték, és az embereket mindenféle
vakitisoknak bevételére elkészitették, nem volt egyéb hitra, ha-
nem hogy drdigiket is teremtsenck. Mely végre tehit a nydrnak
esillagai, melyek minden jot szoktak drasztani a foldre, lettek a jo
lelkek vagy killombféle jo angyalok, és ezeknek fejedelme a Nap
vagy Osiris; a tél esillagai vagy égi jelei pedig, mint a melyek
minden gonoszt, hideget, szelet, esit, pusztitist hoznak a féldre,
neveztettek rosszlelkeknek, vagy ordogoknek, kiknek fejedelme
lett Tiphon, mely a kigyd, vagy medvecsillagnak neve volt. Ek-
ként az égi jelek két részre oszolvin a nydri hemisphaerium lett a
Napnak vagy Osirisnak, minden jo lelkeknek, angyaloknak, boldog-
signak és viligossignak orsziga, a téli hemisphaerium pedig a
Tiphonnak vagy ordognek és minden gonosz lelkeknek, pusztitis-
nak, sOtétségnek s biinnek hazdja. Ezen principiumokbél onként
foly a

Negyedik Systema.
A mds vildgnak mysteriumos és mordlis alkotmdnya.

(Folytatdsa kovetkezik.)

Nagy érdemi s tisztelt fé

Litod hogy most kitetlen beszédben probalgatom tollamat.
Vedd ezen probadarabot, s itéld meg azt szokott nyiltsziviiséggel,
s légy e részben is mesterem, valamint a poesishen vezetém voltal.

Egy napon vevém leveledet Sirkizynek levelével, ki nékem
jelenté, hogy grof Teleki mds nap ndla fog szallni és halni, ki is
Gtet kérte, hogy engem akkorra oda constitudljon. En tehdt el-
mentem, s leveledet is elvittem. Orvendénk uri familidd szaporo-
déisdn s atyai oromeidben részt vettiink.

Grof Teleki Liszld, a koronaér fia, engem a legszivesb nyi-
Jassdggal fogadott s maga mellé iiltetett. Csuddlkozva hallim téle
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hogy 6 is poeta, s a mi tébb, némely verseit el is mondd elgttem,
melyek elsé hallisra igen szépen zengtek. A tibbek kizt azt is
mondd, hogy 6 most Bocskayril egy epopocjit készit. Nagy gon-
dolat, mondim, s mélté hogy nagyok izzadjanak rajta.

Grof Teleki mint ember és hazafi az én egész szeretetemet
és tiszteletemet megnyerte, s valdban mentes § minden iri bo-
londsigtol s teljes a legemberibb szelidséggel és nydjassiggal. —
Daykit esak alig futhatim végig, mingyirt elkapik télem, s ki-
vetkezésképpen itélni sem tudok réla, de annyit csakugyan tudok,
hogy azon goromba epigrammit meg nem érdemlette. Biztatsz,
hogy még ez idén meg fogsz jelenléteddel tisztelni és drvendez-
tetni. Kaszonom, s meg vagyok az erdnt gyszidve,hogy ha fiistbe
megy ezen szép 6romom, nem szived leszen oka.

LXTI.
Széphalom, Octob. 31-d. 1813.
Kedves bardtom!

Verseidet sem olvastam soha szivesebb csuddldssal s orom-
mel, mint Gjabb munkidnak elsé lapjait, melyekkel engem utolsé
kedves leveled megajindékoza; s meg nem tudom magamnak mon-
dani, mit csuddljak inkibb benne, a gondolatot-e, hogy ily dolgo-
kat nyomozgatsz, frsz, — a valét-e melyet oly szerencsésen elta-
laltal, jo konyveket vilasztvin vezéril — az igaz és jozan itéle-
tet-e, melyet a dolgok felél ejtesz — vagy azt a férjfias, velds,
szép eladdst és magyarsigot, mely minden rendeidbsl szoll. A
munka olyformdn késziil, hogy nem fog sajté ald eljuthatni, de
oly beeses lesz, hogy igen sok kezek nem fogjik restelleni leirdsit.
E szerént szortlj mellyemre, kedves bardtom, hadd csokoljalak
Gszve ezen szolgdlatért, melyet vele az emberiségnek nyijtasz. —
Kérlek, kiildézd meg nekem a munka folytatasit.

Levelednek érkezése elott mdr tudtam, hogy tégedet a ti
Telekitek litni akara és litott is. Becstilom benne, hogy litni
akart; de el odom annak elgondolisin, hogy Teleki annak a
a virmegyének gyongyét, melynek kormdnyzdsira dllittatott, nem
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maga ismerte ki, hanem Markus itéldmester dltal tétetett red
figyel ha azt juttatom emlékezetembe,
hogy az 6 beiktatisakor Pronay tégedet megtisztele, s hogy te
mind Pronayt mind dtet egy-egy édiddal vitted oda a hova ma-
gokban nem mechetnek. Rettenetes teremtések a mi nagyjaink;
nem akarndk ismerni azokat a kik nagyobbak mint 6k. S ez a te
Telekid a maga tigy nevezett Esdeklésében, mely dltal tuddésnak is
akara tartattatni, s a dolgot felette nagyon elhibitd, azt a gyalaza-
tos valldst teszi maga feldl, hogy ¢ nem ismeri az irékat, s kény-
telen vala mis dltal eresztetni benniinket esztrengdra. Ne hidd,
hogy ezt megbintott kevélységhdl irom; hiszen rélam igenis sok
jot mond s mindeniitt pengeti nevemet. Es oztin ez a Teleki fog
Bocskayast irni! — Szerenesénkre bizonyosan semmisem lesz a ké-
sziilethél. — Ha 6 tudnd, mit kellene neki tenni, literatirinkat
nem tollival, hanem csak pénzével segitené.

Helmeezynek levelébdl tudom, hogy az erdélyick a te Ver-
seidet nagyon tisztelik, csudiljik. Ugyanezt irhatom Magyaror-
szagnak azon részérdl is, melyben lakom. Patak nem ismér hozzad
foghaté magyar lantost. Csak itt-ott akad egy f6 a ki melletted a
Dayka szépségeit is érzi. De hogy ezen stréphidat

Gydéztem! lerdztik n7umlua|m afovenytath. ..cucowne 5
a _|mk-un kirpitjdra iratjak — azt egy felette elmétlen csclekc-
detnek nézem. Mert mit mondanak ha valaki kérdendi : Ki gyé-
zott? kinek czombjai? s ki vivta ki nevét? Berzsenyi-¢? De hogyan

¢35 n6 csudalk

j6 Berzsenyi a jitékszin kdrpitjira; hiszen 6 nem theatr. ir¢? —
Vagy a magyar nyely és nemzet? — Egy valéban abderai
gondolat.

Ene holnapban csak egy hajszdilon mult, hogy zvegyen
nem maradtam, Feleségem octob. 2-dikén rothaszté epehidegbe
esett. Képzeled rettegéseimet. Hygiéja 6tet nekem visszaadta, s
gyermekeim drvin nem maradtak.

Lajos Rhédey grof, es. kirdlyi felséges urdnak neve napjit ma-
gira nézve az dltal tevé nevezetessé, hogy életének 54-ik esztende-
jében magihoz esketteté biji Patay Sdmuel tirnak 16 esztendds Susi
nevii kisasszonyit, még pedig nem a Patay hizdndl Abadjban, sem
nem valamely ismerdsénél, atyjafijindl, hanem Debreczenben a Vii-
sdr alkalmd; dens esketé Gszve, s ezen functidji-
ért tizenkét aranyat kapott gréf és administritor artél. Azt az

I A superi
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jembert, a ki egész életét ugy tolté mint Catiling, ¢s a ki a maga
ddlyfének mindent iclnldoza, a ki torkig tszott az asszonyokban,
Nemesis azon tagja dltal biinteté meg, a melylyel oly sokat vétke-
zett, és a maga hatirtalan gigjében, mert az ipa 20 esztendével
ifjabb mint 6, és egy felette iires agy. Elj szerencsésen, igen ked-
ves bardtom.

LXII.
Nikla, Decemb. 25-d. 1813.
Nagy tekintetii févjfi, tisztelt bardtom !

Azon Gjabb munkdceskdm, t. i. a Religick eredete, sziireti ta-
vollétem alatt elveszett, s mdr most, minthogy azt egészen elfe-
ledtem, kéntelen vagyok Neked kinyorogni hu«ry azt nékem kiildd
vissza. Oriilok hogy ezen prébamivem is megnyerhette tetszésedet,
de hidd, még inkdbb oriilnék, ha Te azt a szokott kinyiltsdggal
megrostiltad volna, mert lehetetlennek tartom, hogy lelkeink, dm-
bir rokonok, minden munkdikban egyck leg: ycnek Annyival is
inkdbb kivinom pedig gondolatidat ¢ részben ismérni, mivel ezen
tirgyban oly jiratlan vagyok, hogy csak Wolneyt magit olvas-
tam, s ezzel is, a historicumot kivévén, sokban ellenkezem, s pe-
dig a legfébbekben — az ember eredetében, az istenrdl valé ided-
ban, és az els6 religiohan. Ohajtok tehit egy harmadik véleményt
is tudni. Hogy kedvezébb legyen, gy gondoltam, jo lesz czimjét
igy valtoztatni: A pogdny religiik eredete és harminidja. Egyéb-
erdnt is ugy intézhetem a munkit, hogy nem lesz sziikség szent
religionkat illetni.

T.-rél *) jol itélsz. De c'n sem monddm Gtet nagynak, hanem
csak jonak, s igy is csak a legkdzonségesebb értelemben. Ezt meg-
érdemli ha Gtet nem Cs.l.uhuz, nem Allsudeshez, hanem csak azon
torpe sarmatikhoz hasonlitod, kikhez vald.

Verseim mindeniitt kedvességet taldltak, de félek, hogy igen
kozonségesek, minthogy igen kozonségesen tetszenek. — Daykat

*) Gréf Teleki Liszlérél, Somogynak administrdtordrdl. (K. F.)
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csak futva olvashatdm, mert mihelyest vettem, elkapik télem. O
valésigos poetai lélekkel birt, s nem érdemli azon goromba epi-
grammit. Koszonom, hogy benne megtiszteltél! — A minap j-
ban kizlott gazdasigi journdl valami jo intézetet akar igérni.
Tudsz-¢ valamit réla? Szeretném tudni kik s mik annak iréi, s mit
akarnak.

Orvendek Néked, hogy gréfnéd megtartatott! Hit magad
mint vagy, & mint vagynak kedves magzatid? En mostandban gyo-
morfijisban sokat szenvedtem, de a diacta és sziinetlen mozgis
meggydgyitottak, mert nékem mind eddig esak ezek voltak az or-
vosim, minthogy minden egyéb orvossigtol superstitiose irtézom.

Elj szerencsésen, tisztelt férjfia! s ne sziinj meg régi hajlan-
désdgoddal hozzdm viseltetni.

LXIV.

Széphalom, Januar 10-d. 1814.
Kedves bardtom!

Harmadnapja, hogy egy széplelkii ember recepisse mellet
kiildé meg nekem a Te virmegyédbila Mondolatot,s megirta, hogy
azt Somogyi Gedeon Veszprém virmegyei eskiidt csindlta. Meg
nem indiltam a gyerkéeze marhasigdn. A ki a szabadsdgot be-
esiili, tirje el a féktelenséget, ameddig lehet. Engem Somogyi
Gedeon sem jobbd s nagyobbd, sem rosszabbd s kisebbé nem tehet
mint vagyok. Az utolsé diaetin egy hasonlé fattyu a Szatmdir
virmegyei igen érdemes kivetet s viceispint szamdrnak tituldzta

siiletlen rigmusdban; s Isaak Sdmuel nem volna nagy ember ha
azon bosszankodott volna.

Megkoszoném bardtsagat a Mondolat megkiildjének, meg-
nyugtattam, s magam mellett igen keveset szollék, de igen mel-
letted. Azt kérdtem téle, hogy minekutina j székkal minden
jobb irénk (még a Somogyi dltal tisztelt Kisfaludy is) él : miért
bint csak Téged és engem. Tudom én miért csak ketténket. Huic
uni multos Marios (Kisfaludyos) inesse. Nem felejthetik a Himfy
recensidjit és a Toviskekben a Himfyre irt epigrammit. — Meg-
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irtam azt is, hogy iklelni nem tiirkilni t teszen az eredeti érte-
lemben, hanem ikillel (kézzel, karral, marokkal) dolgozit, bantit.
— En magamat Somogyi Gedeonhoz tenni nem fogom.

Hit Ti mint vagytok, Somogyban, kedves baritom? Vetted-e
vilaszomat azon munkdd elsi ivére, melyet prézdiban dolgozol ?
Vevéd-e az anyim Emlékezetét?

Sirkdzynek régen nem vettem semmi hirét. Szeretném tudni,
mint restaurdla administritortok, kivel hogy Bajomban valdl, Sir-
kizytol tudom. — Kérlek, tuddsits, mint van Sdrkizy? mint Csa-
pody, mint Szokolay.

Elj szerencsésen kedveseiddel, kiket tisztelek, esékolok.

LXV.
Mikla, Febr. 1-a. 1814.

Tisztelt bardtom!

Fn a Mondolatrl semmit nem tudok; kiildd meg, kérlek;
curiosus vagyok azt litni. Anydd Emlékezetét sem Littam, sem a
Himfy recensidjit; kiildd meg ezeket is, ha terhedre nem lesz.

Restaurdtiénk nagy zajjal ment. Csapody egész pirtjival
egyiitt elnyomatott. Ordindrius lett Kovies Antal, Substitutus
Somsich Miklos, Fiscalis Csépin Istvin. Szokolay egészen kima-
maradt, Sdarkozy meghagyatott a perceptorsigban, de amint az
ellenpirt tagjaitél értém, csak biintetésil. Somsich és Csépin par-
lamentdris emberek, kivilt Somsichot litni, hallani gyonyoriiség.
Egyéberint szdmtalan factitk s furcsa jelenések voltak, de a me-
lyeket én mér mint gyermekeskedéseket elfeledtem. Teleki az igen
hatalmas somogyi nemességnek mindenben enged.

Hat Miizséd mint van, ¢ mint munkdl? Rég ohajtom halha-
tatlan szavit? ITJ kérlek, s ne szlinj meg engem szeretni.
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LXVI.
Széphalom, Febr. 6-d. 1814.
Kedves bardtom! — tisztelt bardtom ! — csuddlt bardtom!

December 25-dikén irt leveledet Febr. 4-dikén vettem. A
posta késedelme sok oromtél foszta meg, mert én szeretném ha
leveled oly hirtelen jone hozzdm, hogy még kezedtdl, lehelletedtdl
melegen talilhatndm. — Philosophicus munkddat le fogom {rni mi-
helytt red érek s dltalkiildém neked, de az origindlt ki nem adom
kezembdl. Valamit toled veszek, az nékem mind kines, s tudod
hogy ¢n leveledet is egy Gedicht rangjiba szoktam tenni.

Egyiitt fogod venni levelemet a pipai iskola theol. professo-
rihoz, s litni fogod onnan, hogy azok az urak a kik beim Fach
vannak, és minthogy beim Fach vannak, azt hiszik, hogy a Fachban
nagyok, gyakorta szirnyen tudatlanok. — S ezen levelem mellé
teszem egy kilv. pap bardtom hozzdm irt levelét, vagy inkibb
aufsatzit, melyet a vele kozlott papai theol. professorhoz irt leve-
lem dolgoztata vele. Ez talim segédedre lesz feljebb emlitett mun-
kid folytatdsdban.

En tegnap 1éptem be az ujhelyi kilv. gyiilekezet fGeurdtori
hivataliba. Nékem estek, hogy legyek az. Csendemet nem akar-
tam  ezzel megszaggatni, de meggyéztek a fell, hogy redm
szitkség van, és sok jot fogok tehetni. Az ekklézsidban nincs sziile-
téses cmber. s egyik magit olyannak tartja mint a mdsik, ha ndld-
ndl g bb is, s az okosabbak azt hitték, hogy ha a fécurd-
torsigot nz:ll»lnxvs emberre tészik, vége lesz a bolond vetekedés-
nek. Ide jardl, hogy az ifjabb pap igen tiszta fej, s azt reményli,
hogy az én goudolkozdsomnak némely magva gyikercket fog hajt-

hatni. Képzeled, hogy igy okom is kedvem is volt magamat meg-
adni kivinsigoknak. A populé ténusinak megviltoztatisira az ki-
vintatott, hogy egy beszéd dltal signalisdljam magamat, s a temp-
lomban az egész gyiilekezet elott tartdm azt. Egy foispdni
installitié sem fényesebb, ha nem a pompét nézziik, mint ez az
akt vala.
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Vetted-e levelemet, melyben a Mondolat felsl irtam ? Hihe-
tem-e, hogy azt Somogyi Gedeon Veszprém virmegyei eskiidt
frta? Kérlek, tudasd ezt velem, és mind azt a mit a Mondolat felsl
s fréja feldl tudsz. Hogy az ember inmissus percussor, arrél nem
is kételkedem. Kisfaludy és a Kisfaludy emberei a gyilkosok; ez a
boldogtalan esak eszkiize azoknak és annak.

Szent-Miklésy Aloyz, juris auditor Egerben, a szombati
postdn kiildé meg nekem itt mend 6ddjat. Oryendj, nem nekem —
nekem erre sziikségem nines — hanem annak, hogy egy oly ifjut
lithatsz, a ki azon az iton fog borostyint szedni, a melyen Te ko-
szortiztad meg homlokodat :

Te, kit kevélyen lit az egész Haza
Derfilt egének esillagi kizt diess
Fénynyel ragyogni, mely mosolygava
Szétveri a butasig homdly4t,
Szép szdzadunk nagy disze, Kazinezy! im
A kék Irigység rabjai ellened
Mirigy epével a setétség
Vilgyeibl nyilakat lovellnek.

Te a Dicséség karjairdl mosolygj!
S esak szinakozva nézz le ezen pulya
Lelkekre, mert diihtk nem drthat,
S szdrnyra kel6 nyilaik nem érnek.

A nagy csak a jok tiszteletére vigy;«
Ezek pediglen tégedet dldanak.
Oriilj! 6rok virdgzati hirt
Nyertenek érdemeid jutalmil.

Ez a derék ifjii consilidrins Szent-Miklosy Liszlonak fija
Gomorbsl. Kevés holnapja hogy metricus verseket ir, s lisd, mely
kbnnytiséggel 6molnek versei. Minap egy forditdsit kiildé meg
Tibullbél : Qui primus caram juveni, carumque puellae Eripuit ju-
venem, ferreus ille fuit. S a forditds excellens. Ez az ifji tigy kezd,
a hogy sok nem végze. Mindent virok téle.

Szemerénk utolsé levelében irja le b. Prénay Sdndorn il til-
tott 6rdjit. A hypochondriacus embernek asztalin vala kinyitva
Verseidnek kitete, s téle és a vele oda ment Beregsziszi Piltol
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(a ki Erlangdban egy tisztelt munkit ira iiber die Ahnlichkeit der
ungr. Sprache mit den morgenlindischen, s onnan haza jétt, theol.
prof. lett Patakon, s hypochondridja miatt nem boldogilhatvin a
tanitashan, arrél onként lemondott, félvén, hogy ki fog vettetni.
Ein griindlicher Stubengelehrter.) azt tudak hogy a Te ma-
gyarsdgod felil mit kell tartani. Beregszdszi azt felelte, hogy Te
nagy érdemii iré vagy, s Gjitdsaid bitrak. A Luther Pronayja azt
felelte, hogy bdtrak ugyan, de nem oly binték, mint a Catholi-
cusokéi. — Baritom, az ily gondolkozisi embert szeretném gy
szakasztani két fel¢é mint a heringet. Szemere étalirozni kezdé ér-
demeidet, gy is mint philologusét, Gigy is mint poetiét, s Prénay
azt mondd, hogy minthogy tehdt Szemere tégedet csuddl, tisztel, &
is nagynak tart. — Miért nem ad a Jehova azoknak sok eszet, a
kiknek sok pénzt is adott! Mennyi jot fogna ez a hypochondriacus,
¢és fosvény, Oszvezsugorodott emberke tehetni!

A minapi Gjsdgban kozlott gazdasigbeli journdl iréjat nem
ismerem. Egy franczia ird azt mondja, hogy némely ember gyen-
gének érezvén magit, hogy nagy leh a vald tndomdnyban, a
Gediichtniss-Wissenschaftok dltal igyekszik nagynak tenni ma-
git. B. Pronay Kdlmén, ki a Sallust szava szerént pene (dedk sz6 és
substantivum) rontotta el magit, s gréf Hugonnay (ci-devant Hor-
vith Zsiga) ezen okbdl akarnak botanikai a oekonom. artikulusok
dltal, melyeket nyilvin médsok dltal frattatnak, fényt vonni magokra.

»Verseim mindeniitt kedvességet taldltak, de félek, hogy
igen kizonségesek, minthogy igen kizonség t k.« Ezt
irod, s tisztelem szerénységedet. Bir Kisfaludy, a magdval eltolt!
birna ennyi szerénységgel! — De te ne rettegd, a mit rettegsz.
Terencz feldl ezt mondta Grotius : aliter illum legere pueros, ali-
ter viros. A kizonséges ember a te nagysdgodat csak stupedlja, a
nélkiil hogy hozzid felemelkedhessék.

En most a Biréezy életét irom. Soha sem firaszta ki igy
munka, & alig tudom érteni, miért. Obrudl a sok a mit mondhat-
nék, s nem tudom egysig ald hozni. — Feleségem, magam, napam
(kiide jott s halilra betegedett, de meg nem holt), gyermekeim
sziintelen betegek valinak. Tegnap elétt mind a négy gyermekem
heteg volt, s kettd Imlélosnml‘}gészséges embernck méreg az orvosi
szer, és igy jol teszed, hogameele nem élsz : repedt fazék drétozds
nélkiil eltor. Olellek tisztmel, szeretettel.

td
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Kiesoda ndlatok Szent-Mdrtoni Radé Sindor Balhdson? —
Sirkizy és a ti restauritiotok felgl hirt kévek téled. — Grof Rhé-
dey Lajost a 16 eszt. ledny mellett bal karjiban megstjtotta egy
guticska,

LXVIII.

Széphalom, Jiinius 2. 1814,
Szevetett Ledves bardtom !

Mijus 23-dikdn irt régen ohajtott leveled tegnap érkezett
meg. Lehetetlen vala akkor mindjirt felelnem : de a posta esak
holnap indilvin, Te késébb nem veszed levelemet mint ha akkor
mindjirt vilaszolhattam volna. Csak én vesztettem a haladdssal.
Lelkem alig tiirte, hogy azokra mindjdrt nem felelheték a mik a
levélben dllanak. Hozzdd szolvin, a héy nem fog elmaradni vila-

szomhol.

Papirosod ratal ivott, s kénytelen valil minden lapnak hi-
tulsé felét iiresen hagyni. Ezt anndl inkdbb sajndlom, mivel leve- -
leid felette ritka vendégeim. Még azt sem tudom ha vetted-e a
igiorol ivt munkdd apographjit télem, melyet postin ezelitt
talin 3 holnappal inditottam el recepisse mellett. Ujra elmondom
itt a mit mdr nem egyszer mondottam neked : a te leveleid felér-
nek mindég egy oddval, egy dallal: e szerént nem vévén le-
veledet, annyit vesztek, mint ha egy szép dalt, egy szép Odit

vesztenék.
Felette kedves eléttem az a hir, hogy Ki

faludy tudott vala-

mit a Mondolat felsl még minekelGtte az sajté ali ment; felette
kedves azt tudnom, hogy 6 a felél elore széllott. Gyanitottam azt
mindég, s szeretem, hogy gyanim meg nem esalt. Ennyire viszi az
embert a dolyf. Meg nem tudta emészteni az Annilisokban meg-
jelent német recensiot. melyet én Gvele, még minekeldtte lenyom-

tattatott, bardtsigosan kozlistem, s soha azolta engem levelére
nem méltéztata. Bindsa meghdntott, s az épen azt a magasztalist,

épen azt a gi t mondd epigr im jelene meg a Tovisekben

¢és Virdgokban, s szerencsémre Dibrentei az Anndlisokban megje-

lent igjat a Himfy Szerelmeinek magyarra is fordittatd dlta-
Koinezy éx Berssenyi, 12
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lam, a nélkiil, hogy ¢én éGtet azzal megkindltam volna, s ime mdr
most Kisfaludy magyarban is olvashatja magasztalisit és gdnesit,
mind ezt mind azt teljes érdeme szerént, mert az Erdélyi Muzeum
elso fiizete megjelent, és én azt majus 21-kén mdr postin vettem.
— Utolsé levelem olta melyet hozzdd irtam, nekem is érkeztek
tudositdsaim a Mondolat fel6l. — Kapitiny Kin Liszl6, fija az
elsG alispinnak Veszprém virmegyében, Pesten megszilla egy
fogaddban, s Szemerénk szomszédja leve. Megtudvin ez, hogy a
kapitiny veszprémi eredetii, dltalméne hozzi, s épen asztalin
lelé a Mondolatot. Csakhamar szé esett a kinyvrdl kozottok, s
Kin elbeszéllte Szemerének, hogy Somogyi Gedeon meg sem dl-
modta, hogy Kazinezy vele perbe eredni nem fog,s készen tartja a
Kazinezy dltal irni gondolt vilaszra isfeleletét. — Mely igen drven-
dek tehdt, ¢des bardtom, hogy a galid ember szidalmait csak ne-
vettem! — Egycberint Kin azt beszéllé Szemerének Somogyi
feldl, hogy az pdpai dékds didk volt, szeret olvasni *), de kor-
hely, részeges, hecticus s goromba.

Miis dton ezen tuddsitisom van Somogyi és Mondolatja fe-
161, Somogyi Gedeon fija a volt tét-vizsonyi és kives-kalli pré-
dikdtornak, s az 6 testvérét elvevé a mostani tét-vizsonyi prédi-
kitor Fibidn Jozsef. Maga Somogyi nételen, 32 esztendds, Tot-
Vizsonyban lakik: papai dékds didk kordban impostirdi miatt ki
akartdk csapni, de megkegyelmezének neki professor Liczainak
tartotta meg. ,,Bgy tirdért az ebet

mentségéért, a ki egy tréfi
nem ditik agyon. Innen ment Pdkozdiba rectornak. A nép nem
tiirheté gorombasigdt s zabolitlan életét, s kiadtak rajta. Patva-
rista leve Kinndl.

A Mondolat misokkal egyiitt készilt, hihets Fabidn Jozsef
sogordval. Egy Tot-Vizsonyban lakos assessor, Oroszi Pil, a
It Horvith Addmnénak talin testvére, koriiljard Veszprém-
dtusokat, gy szedtek pénzt valamely magyar munka kia-
diisa erdnt. fgy jelene meg a Mondolat. — Sokan adtak red pénzt,
a nélkiil hogy tudtik volna, mi lesz az a mi igértetik.

repu

ben a

iy
En Somogyihoz magamat tenni nem fogom. Szemere frni
fog ellene. Késziil Horvit is, de az utdlsén annyi a munka, hogy

) Olvas, azt Litom : de nem érti a mit olvas.
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erre nehezen fog red érni. Szemerét kértem, hogy vilasza ve ve-
szekedés legyen, hanem oktatds. Kérlek, megolvasd a Biréezy Ele-
tét. Abban a Te neved is eldfordil, még pedig gy hogy egyik
levelednek tartalékjit - (azt ahol tartottdl neved fényének elhii-
nydisatol, mert Verseid ko
akardm a néy emlitésével.

Igen is, bardtom, hagyjuk meg nekik az 6 publicumokat, de
azért ne legyiink hiiségtelenck iigyiinkhez s mondjuk el a publi-
cumnak a mit annak végre értenie szii Bizvist irhatnak elle-
nem Mondolatokat, bizvist haraghatik Kisfaludy, és azok a kiket
az Anndlisokban érdeklettem. A vilig ldtni
magasztaltam, senkit nem csapkodtam érdeme nélkiil, és hogy lel-
udyt ott ahol ¢ érdemli

séges tapsoldst nyertek) — eloszlatni

sl

hogy senkit nem

kemhez az irigység soha nem jirdlt. Kis
a tisztelést, senki nem tiszteli inkdbb ndlamndl : akarja-e hogy
mindenét beesiiljem? Dibrentei egy jegy sensidm
mellé, — hogy a génius nem minden miveinkben sugallgat egy-

st vete re

erdnt. Igenis: nem kivdnom ¢n, hogy minden miveink egy érde-
miiek legyenek. Hordtznak 6ddi, epistoldi kizt is nagy a kiilonb-

ség. Egyediil azt kivinom, hogy a poeta a maga virdgai kozé ne
szedje fel a szemetjeit is. De lehetnek esetek a melyekben még az
sem rossz. Schiller a maga apré (Gedichte) versezetei kizzé min-
den darabjit felvette : Goethe sokat kihdnyt a maga régibb kiadi-
sabeliek koziil, midén verseit Cottdndl Gjra kiadta.

Tn régolta prézai ¢letet élek, s semmit nem verseltem. Ugy
hiszem, hogy ha veled voltam volna, Te sem irtad volna a mit
ut6lsé leveledben velem kizlesz. Az ember kénytelen végre Gtilni
az embereket, s magdt az emberiséget, mert az emberi nép tele van
istentelenckkel, hazugokkal, dmitékkal. Tiirom szivesen ha a na-
gyoknak, igazdin nagyoknak vannak gyengéjik: 6k is emberck. De
mit mondjak arra, midén a gonoszsig eléggé ravasz még a nagyot
is ugy nézettetni velem mint kicsinyt?

Tilj szerencsésen kedves bardtom. Kisz
mét hallatdl magad fell valamit, mely igen Ohajtandm, hogy ne irj
oly igen ritkdn. — Szemere Pl mdjus 15-dikén ébrede fel Kris-

kdjinak oldala mellett. Akkor nap 102 vendég iilt az ¢ shéd mellett,
s estve tanez vala virradtig. Eddig Péezelen van ismét. Blj lj szeren-
csésen, ismét kivinom azt.

nom., hogy valaha is-

12*
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Majd elfelejtém jel i, mert e level is kapkodasol

kizt irom : b. Wesselényi Miklés s a neveldje Pataky Mozes, s
bardtjok Dibrentei anor, az Erdélyi Muzeum kiaddja, jiliusban
hozzim jének; innen Bartfira, Pestre, Mikldra, Keszthelyre, Fii-
redre, Béeshe fognak utazni, Mihelytt télem elmennek, azonnal
tudositlak felolok.

LXIX.
Mikla, Jiin. 18-d. 1814.
Bardtom!

Rettegve olvastam utdlsé leveledet, melyben azt irod, hogy
kintelen az ember végre az embercket s magdt az emberiséget gyii-
lilni, mert az emberi nép tele van istentelenekkel, hazugokkal, dmi-
tiklkal. Baritom, jaj néked ha igy érzel! De ha igy érzel is, igy
Inod nem szabad. S vissza kell ezen szavadat venned, egyéb-

erdint ¢én is Mondolatokat irok ellened. Ha vétenek ellened az em-
berek, miért nem nevezed dket az ¢ igaz neveken bolondoknak?
De Te gyiilolni akarsz

igazolni akarod gyiilolségedet. Boldogta-
lan! ha Gtven esztendei tapasztalisodbol, szenvedésedbdl, tanuli-
sodbol esak ily kineset tudtil gyiijteni! Te gyiil5lod Denesidet
ha papirosodat bémocs
bintja? Te gyermekek
tiportad, s most bos
utinad kdmpolddvs

olja, s Emiledet, ha sirdsdval fiileidet
¢ keveredtél, s a gyermekek jitékait el-
ankodol, hogy
kiabdlnak. Te me,

2ok téged porral dobdlnak, s
gsérted az embereket virtu-
saiddal, di eddel, s oktatisod mddjival, s most esudilkozol,
hogy azok kik Sokratest, Senccit megilték, Citot lepokdozték,
Téged meg mernek esifolni. Epon az volna csuda, ha ezt nem cse-
lekednék. T\ tgy léptél fel mint tanité, s mivel litod, hogy ta-
nitvinyid istentelenck, hazugok, dmitdk, széval bolondok, épen
azért kitelességed azokat tovibb is tanitanod. De ne esiigged),
middn azt litod, hogy az ezer esztendéknek hibdit révid pillan-
tatod meg nem orvosolhatja: ne hosszonkodj ha tanitvinyid kozott
veled erdnt érezdét nem talils
egyik legesudilatosabh esuddj

mert ¢pen az a természetnek

hogy annyi milliom testvéreid ki-
- sem lehet az a mi Te vagy. Az emberek veled ratabbul

70tt eg
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nem binhattak mint velem; harez s dithosség volt életemnck leg-
szebb ideje, tajtékos ajakkal esékoltam azt, kiért szivem r(*:/kctc.
tords kézzel Glelém bardtomat, vérrel elegyitve ittam romimnek
pohardt, mint egy részeg pandur a pilinkdt az iitkozetnek veszé-
lyén, mert nem tudtam azt, hogy

embereknek  gonosz
egycb mint gyarlésig, bolondsig. Miolta ezt litom, s az embercket
ezen szempontbol nézem, hékés vagyok magammal s az emberek-
kel, s nyugodalmam tékélletes. Szillj le, bardtom, idedlid tiindér-
vilagibol, térj be bardtodnak Zeno paldstjival fedett hékes sito-
riba, s ne sziinj meg véle boleselkedni, s nem sziinsz meg véle

szeretni ¢és boldog lenni.

A bonyhai grotta.
1814,

Lebegjenek, oh grotta, feletted
Olelkezve pilmdk s myrtusok lombjai,

Hintsenck enyhiti drnyckot koriilted,
Hintsenck illatot Ilyssusz lombjai.

S ha majd esendes mohaidra lediil
A hérdk leanya magdnos érdin,
S a szebb lelkek gondjaiba meriil :
Oh fedezd kionnyeit s szdritsd el orezdin!

S midén karjén Melancholidmnak
Az ének nektiros érzésére heviil :
Légy temploma a szelid Mizsiknak
S a sphaerik zengése 6mledezzen koriil.

Ezt mar elkiildtem a gréinénak,s eddig, tudom, vagy Wesse-
lényi vagy Disbrentei kezébl megkapta. Erzem, hogy ige
kély, de azt is érzem, hogy szivbal jott. Itéld meg timoni szemek-
kel én bariti fiilekkel foglak kihallgatni,
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LXX.
Széphalom, Jil. 11-d. 1814,
Kedves haidtom!

Jin. 18-d. irt leveled megtjittatja velem azt a sok izben tett
monddsomat, hogy leveleid érnek annyit, mint egy szép versezet,
nevezetesen mint a szép dal is, melyet hozzim ez a leveled hoza.
Képzelem, hogy a grofné mint fog megorilni midén azt yeendi, s
e, ime én kiildém meg azt oda, mert kii-
lomben me énhetne, hogy csak septemberben vagy october-
ben venné, mivel Wesselényi és Dibrentei, a kiknek azt megkiil-
dbtted, janius 21-dikén inddltak Bécsbe, s onnan Fiuméhe, Velen-
czébe, \lll\hu a és Széphalomra. Velek e;_yutt megyen Pataky Mé-
i tanitdja Wesselényinek, és két Banffy, ouveseggel
ontsd Gket elore, s mondjad, hogy nyugtalanil virom.
Széphalmot hamuribb fogtak volna litni mint Bécset, ha azt meg-
engedte volna a béesi ezifra, melyet Litni hajtani ji okbil is le-
het. En, ha kizel laktam volna Béeshez, mind a triumphilis napon

hogy briiljon, hogy vehes

zes l“v
Hten. Ko,

lattam volna Tviuwmphdtorunkat, mind bajnoktdrsainak karjain, s
szerettem volna azt egy ablakbél Litni Veled és superintendens
Kis baritunkkal, kinck oryendezé német prédikitzidjit épen ez
drdban veszem.

Igen szép leveled azt mutatja, hogy nem értetted, mire czél-
zottak azok a szavaim,melyekért te engemet bardtsigosan feddesz.
Enellenem az emberek nem vétettek, legalibb nem vétettek Ggy,
hogy azért az embe
gamat a vild
Valé, hog
vald, hogy s

éu ellen elkeseredhessem: nem tartom ma-

éppontjinak. Nagyobbra czéloztam mint magam.
rt gonoszok az emberek, mert bolondok : de az is
okszor azért bolondok mert gonoszok: lisd el dket, s
azt fogod vallani a mit én. — Mindenck felett arra kérlek, hogy
azt ne hidd, mintha én az én ifoltatd ém - oly
szertelen érzékenységgel. En oly kcvély vagyok, hogy abban
még fényemet lelem. Ki akadjon fel azon hogy Somogyi Gedeon
meg nem érti? — Szeretném megmagyardzni mi fakasztott engem
clkeseredésre, de jobb, hogy azt divindlé lelkedre hagyjam.
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A Kis Verseinek elsé ivét utélsé postival vevém, s Tr
nernek kivinsiga szerént azonnal visszakiildottem, hogy folytat-
hassa nyomtatisit. Az az ember sokat tesz olyat a mit sajnilni
kell, de el kell tiirniink, hogy hasznit vehessiik. Be eretett
azon apré betiikbe, melyekkel Mirton nyomtattati Csokonainak
Verseit, s nem engede magit elvonattatni feltételétil, hogy a mi
baratunk Verseit ezekkel nyomtassa. S foy a tiszteletet érdemlo
munka kinyveeske formdjiban jelen meg. Kértem arra is hogy
22 sorndl tébbet egy oszlopra ne tétessen, s okit adtam e ké-
résemnek : nem haszndla ez is. Egyéberint anndl kevésbbé lehetett
vele ezek miatt dszvekapnom, minthogy Kissel mar kétszer volt

azon a ponton, hogy a kézirdst neki visszaadja, s a kiaddsrol le-
mond. — Augustushban a 3 kitetek drdltatni fognak, s csak a
Horatzbol forditott epistolik maradnak el. Ezeket Trattner nem
akarja kiadni, mert (igymond) versnek hirom kitet is sok. Azo-
kat kénytelenek lesziink késébben adni ki. Nyomtatjik az én
munkdimnak 9-ik kitetét is. Tr.itt sem vonattattott el némely
makacssdgitol. Neki az mind egy : de nem mind egy nekem.

Elj szerencsésen, kedves bardtom. A Jehova hdvom igazért
Sodominak is meg akara kegyelmezni, hit én hogy gyiilslhessem
az emberiséget, holott abban Tégedet is felleltelek?

Jul. 13-kin.

Helmeczy irja, hogy Dibrenteink volt mir ndla, és hogy
vele s Gti-tarsaival boldog napokat ¢lt. Visszajovetkor Zigrabnak
jonek, onnan Mikldra, Siimegre, Pestre, hol két hétig lesz mila-
tiasok, gy hozzim. Ez septemberben vagy épen octoberben lesz,
hanemha nyargalndnak.

LXXIL
.\’zéplm]om, Novemb. 11-d. 1814,
Kedves bardtom!
i is részese vagyok a te dromeidnek, < gy csuddlom Wes-

selényit s Patakyt, mint te csuddltad. — Altaladtam neki levele-
det, hogy tulajdon kezeddel irva birja kis versedet.
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Feleségem nov. 2-kin beméne Ujhelybe, hol mds nap visir
tartatott. — Cselédim figyelemre buzditik egymist, hogy két ide-
gen jo fel dombomon, s a hang megiité fiilemet, s kitekinték abla-
komon. Marindré volt mind a ketten, s utinok djhelyi vinezlérem
lépegete. Elikbe t bal | 1 tartvin Bugeniem kezét.
Nem ismertem meg, mert 9 eszt. hogy az akkor 9 esztendds gyer-
meket littam, s azt hivém, hogy Wesselényi két tdrsit leszdlli-
totta a sz Tudakoztam, ha nem b. Wesselényi-¢ a kit litok.
Bzt a legforrobb dlelés kivette. Mint milt el tirsasigiban 72
drdm, azt én neked nem mondhatom. Ugy vagyok midén a Bel-

vederbol jovik ki: lelkem el van részegiilve; tudom hogy igen sok
istenit ldttam, de mit Littam,azt elmondani magamnak sem tudom.

Littad volna feleségemet! — Midén én neki 1805. olta Zsi-
bot és a zsiboiakat beszéllém, mindég azt hitte, hogy nagyitom a
miket littam. De most 6 sem lel sz0t annak, a mit litott, beszéllé-
liink, s egymdssal vetélkedve szollunk a két kedves
\unlw felol. Igy jirtak a profétik, midén hozzdjok az Ur néha
angyalokat kiilde ald.

Ezt a szeretetre mélté két fiatal érett embert litni, és azt a
szép tont, a mely kozottok van, gybnyoriség. Mely kedves azaz ¢
te-jek! \/unlun minden lu()Zdlth mutatjn az egyikben a nagy

sére. Egyiivé

f-d. arrol vala sz0, hogy 6k magokat
zt monddm, hogy a Pataki fejébél egy
gyonydri van-dycki fejet lehetne esindlni. Sophie kbztiink iilt, s
azt a megjegyzést tevé, hogy & ket Don Carlosnak és Marquis
Posinak nézi. A gondolat anndl taldlébb, mivel a Catel dltal fes-
tett képen, a goscheni Don Carloshan az elsé telvonds elétt Posa
nl\ fekete hajjal van festve mint a Pataki uu«’yszdps!’.gl’l boglyas-
ga. Irigylém Sophienck a gondolatot, s W. és P. nekiink érokre
(/.Il]lhllllk és Posink.

Mind a hirom nap reggeli8-tél éjjeli 2 drdig voltunk egyiitt.
Mit nem néztek, mit nem mutattak, mit nem hallink egymdstdl!
Tzt hijiba beszélném neked. De azt hagyd mondanom, hogy gya-
kor izben littam W.-nek szemeit elnedvesedni, midén valamely
érzékeny scén hozddott els. L«r) tettem, mintha azt nem ldtndm,
6 pedig aus edler Scheu lesiilyeszté szemeit, de a kinnyek kiom-
Iottek, s végig csorgdk orczdjit. — Nincs-c til minden veszélyen
a ki sivhat, a ki igy sir?
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Jézux azt hagyta, hogy legyiink mint a gyermekek. — Lit-
tad volna Wt, mely jitékot indita gyermekeimmel. — Eugenicm,
ki mir csaknem 7 esztendds, szerényen clvonta magit, de még
¢jjeli 12 orakor is velem vala Wesselényi koril, mint W. volt az
atyjdval és velem 1805. octob. utolsé és novemb. els¢ napjaiban.
De Thalie és Emil végre magok is ingerkedtek vele.

Nov. 5-d. estve kért, hogy tegyek rendelést, hogy mdsnap
reggel indidhasson. - En impertinentiinak nézem vendégemet ma-
rasztgatni; kiki tudja meddig maradhat, s nekem kedves, ha ma-
rasztds nélkiil marad. Oztdn itt tudom, mely dldozat vala egye
diil értem keriilni ide Pestr6l, tudom, mely igen vigyhata kedves
anyjahoz sietni 6t holnapi tdvollét utdn. Masnap hat érakor kész
vala kocsisom, mert akkordra parancsolt. Elverte nyolezat, s Pa-
taki emlékezteté, hogy fogatni kellene. — Ne még. — Végre fo-
gata. — P. emlékezteté, hogy fogva vannak a lovak. — Ne még!
még kotognak a szekér koril. — Ismét emlékezteté:
mindjirt. — Végre ment. — Megrizta kezemet, &
kaink; a feleségemnek meghajtd magdt. —- Fdes bardtom, mon-

— Mindjdrts

forrtak aj-

diim; szabad volna kérni, hogy feleségemet csékold meg. A kit én
igy szeretek, Ghajtom, hogy feleségemet is szeresse. — Sophie
piralt, £ W. kezet esokolt. Nem tigy, ¢des barditom. — Pataki i
megesokolta s ¢ Patakit. A Weiblichkeit szent érzései zavarba jo
nek, felriadnak, mikor az asszonyi képet idegen ajak illeti.
Sophie a maga érzéseit azzal fedezte, hogy midén Patakira nyomta
csokjit, ezt mondd siré nevetéssel : Mein Posa. — Mentek. Itéld
meg onnan mint mentek, hogy W. Patakon a Vi
szobdjiban azt ird nckem, hogy a polusig utazhatott volna, s Szép-
halom volt volna bére Gtjdnak.

Eurdpdnak isteneit litta Buda.
Patakit. — Melyike lita tobhet?

Mi hétfon dltal ‘ink Kdzmérba el dani a napam
mely kir, hogy hivisunkra meg nem jelent, s Sophie nem magasz-

zéphalom Wesselényit és

talhatd eléggé a princeps juventutis hungaricact és bardtjat. Mi-
dén visszajovénk, egyszerre nyakamba bordl és siv. — Mi baj? Ah
oly két ifjut itt nem litni!

Ismerni kell ezt a j6 asszonyt, s ismerni lelkének egész tisz-
tasdgdban, akkor lehet érteni 6tet meginduldsa kizt.

W. azon kalinnal eve nilam s azon pohdrbil iva, mely
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1794-ben velem volt 1801-ig. A poharat kufsteini utamban vet-
tem 1799, s harom gyermekem azzal kapta a keresztségi vizet.

Feldled bariti tisztelettel szdlla mind W. mind P.s kimondha-
tatlanil 6rvendeztek latisod szer ‘jének. Littak ndlam Verseid
MSit, Littdk leveleidnek kis esomdéjokat, mert te, bardtom, a levél-
irashan minden levelezémnél restebb vagy, s irigylék birtokomat.
Valamit elmondani tudtak feléled, mind azt elmondtik. Rézbe met-
szett képeddel nem rosszil vagynak megelégedve. De 6k is azt
Ohajtandk, hogy te festetnéd magadat Pesten Déndt dltal, ki Gket
festette. Bz 70 esztendis ember. Sohasem litott még taldlobb fes-
tot hazdnk. — Mdr irtam Dondtnak, hogy szimomra fesse Wesse-
Iényit, de ne frakkban. Azonban a mentére, melynek esak prémje
fog kilitszani, egy skarlit leplet vettetek.

En ma iilom hizasstgom tizedik visszaforddld innepét. Ohajtsd
g hisz esztendét tolthessek benne feleségem s gyerme-
sdgokban. — Ma akartam neked irni, hogy a nap egé-
szen dromnek legyen szentelye. — Elj szerencsésen.

hogy mé,
keim ta

Szemere ¢s Kolesey Lasztéczon mulatnak. Minap 24 6rit
tolték ismét velek. Ok Wt nem littdk.

LXXII.

Széphalom, Januir 10-d. 181§
Kedves bardtom !

Dudidhoz irt epistolid egyike a te legszebb teremtéseidnek.
Nagy gyonyorrel olvastam azt, s dltalkiildém Szemerének, ki még
most is [ 5 milat. Minthogy Te igen jot irsz, és olyat a
milyet minden igen szeret — talin még Somogyi Gedeon is —
szeretném ha mindég frndl, és valamit frsz, velem mindég littat-
nid. A

‘n életem,sok boldogsdgait nem ismerné, ha Te, bardtom,
nem volndl.

Hit a Religick erdnt dolgozol-e valamit? Kérlek, abba ne
hagyd, ha az viligot litni nem fog is.

Jelzet: 189.237



LEVELEZESOK. 187

Midén feleségemnek leveledet felolvastam, arra kért, hogy
tégedet csalnilak egyszer ide. A kinek hatodfél ezer forint capi-
tilisa van egy schweitzi tehenekkel udvarlani akaré grofndl —
kegyetleniil kaczagtunk ezen — az Pestril felszaladhatna egykor
ide. De ha azt tennéd, sziikség volna elébb mindég tudatni veliink,
hogy jossz, hogy a hizat iiresen ne leld. Mert, ha meg nem vilto-
zik, mi aprilben egy ttat tesziink Béesbe. Hgy frnnczmul beszéllo
lednyt vagy asszonyt akarunk magunk vil gyermekeinkhes
kiknek e nyelvet jobban kell beszéllni mint az atyjok. Anyja 16
esztendds kordig a 8-ik olta csak azt beszéllte. Mikldt ttunkba
nem ejthetjiik, nem a keriilés miatt — Mikldért azt tenniink ked-
ves volna — hanem azért, mert Ggy bizonyos helyeket el nem mel-
l6zhetnénk, pedig azokat elmellézniink Fell.

Trattner az én munkdim kizziil mir a 4-ik kitetet dolgoztatja,
Gessnernek 2-ik kitetét, Bdcsmegyeit, a Szivképzé Regéket és
Paramytheket — Gessnernek elsé kitetét mdr elvégezte. Ezutdin
vagy Osszidnt véteti el6 2 kitethen, vagy Yoricknak Erzékeny Uta-
zdsdt ¢és Leveleit, vagy Tituszt, Themistokleszt, Boufflers leveleit
és Wielandnak két regéjét, vagy a Goethe darabjait és RigdJona-
thént. Ezen legutolso darabrél Szemere azt jegyzi meg, hogy a
neologismus ellenségei el fognak esudilkozni rajta, hogy Krmnuy
mint tud jél mag ydrul mert azt ¢k is Ggy irtdk volna, — s talin
igy eljutnak annak értésére, hogy K. mésutt okok miatt ir rosszil.
Az a bajunk, édes bardtom, hogy sok ember nem akarja érteni,
hogy a magyar nyelv egy nyelv, de minden charakternek mds meg
més a nyelve. — Olvasd ezt az epigrammit :

Embert*) mondva nem ejt két szétagot (syllabat) a ki biidos gog
Hangjin rdd ordit, hogy nézz fel s térj ki lovanak;

O ragyogé szekeren siet a Pont-neufre, te talpalsz.

Kettét mond Bossuet, a nép fedddje, ha szent hely

Hallja szavit, kettit a Ferney kisded Homérje,

s a szin 6 disze Le-Kain, s a lydnyka, ha dalt zeng.

S ime Le-Kain, s a nép tisztelt fedddje, s az édes

Tinekls, s a kisded Homér, tigy széllanak a quai-n

S a Vendéme piaczin mint minden pirizs

polgr.

#) A Franczia ezt a sz6t a térsalkoddsban hommnak, a versbon, a thed-
trumon, a kathedrdn hommenak mondja.
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Egy a nyelv: de az hely s a sz0llé nyelve nem egy nyelv.
Srdélyi Muzeum, amint litom, semmi daraboddal nem
ik, Ha megengeded, Dibrenteinek megkiildém Dudihoz

irt Epistolddat.

Dibrentei két epistolimat vette fel a 2-dik fiizetre : Grof
Torik Lajoshoz ¢és Nagy Gdborhoz. Valamim van, azzal az Erd.
Muzeum mind parancsolhat, Benne fog dllani a Virdg Poemii,
Thalia, Eurydice és a Kis Hordtza recensedlva dltalam, a Béesi
Anndlisokbol, Minthogy mind a kettit teljes érdeme szerént ma-
gasztalom, melyet a Himfy Szerelmeivel is tettem, talin esak nem
lolnak t6bhé malignitdssal. De esak rettegjiink kimondani a
a rosszrol, gy szép literatirdnk lesz. Errl majd a Muze-

umban.
Talin még nem ismered ezen epigrammomat :

Korholtatni nehéz ; nekem az korholni is. Ugy de
¢ & ezért donteni s délni nem az.

Sz(il6m Roma

September olta Osszidn foglalja el minden gondjaimat. Hel-
meczy veve erre a munkdra; mert elébb csak ', kitetnyit fordi-
tottam volt. Most a munka két kitet lesz a Wesselényi és Spissich
képeikkel. Annyi leve a correctura dolgozdsaimon, noha az utolsé

MS. nem vala elsé vagy misodik dolgozis, hogy xbr. 14-d. olta
ismét az Oss safoglala el egé Ezen is dltal
Ezért adjik meg majd nekem. De poetdt s régi poetit nem agy
kell forditani, mint 6k szeretnék. Nekem az 6 javallisok s szidal-
mok semmi.

Az breg Wesselényi, midin Zsibon voltam, azt tudakozta,
hogy palotijinak festésére micsoda gondolatot tudnék adni a m,
torténetekbil. Megvallottam, hogy semmit, és neked is ezt fele-
lem. A mi torténeteinkre

an tisz

el lehet mondani : Stultorum regum et
populorum continet aestus. Csuda hogy ez a lelkes nép soha sem
tehete semmit. Kérded miért? Erre felelj magadnak, mert konnyi
felelni. — Nem engedték hogy nagy legyen, s tnmagit ronta-
tik vele.
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LXXITIL
Széphalom, Febr. 9-d. 1815

Kedves bardtom !

A mi Patakinkat — hogyan mondjam ki? — elkapta a haldl.
Képzelem hogy a hir Ggy fog téged is leverni mint engemet. —
24 6rdja hogy tudom, s még magamhoz nem tudok térni — Ime
ezt irja Dobrentei

»wKolosvir Janudr 24-d

— E holnap 18-d. érkezett be a mi
Wesselényi és Pataki : W. teljes
el. Harmadnapra: tiidogyla-

két nagyon szeretett baritu

egészséghen, P. huratos hideglelés

diissdi lett az; most pedig tegnaptdl fogva typhusban szenved s
sziintelen fantaziroz. Elszomoritott benniinket betegsége. Teg-

nap estve a doctorhoz menék W-vel hogy kivegyiik beldle sz
gény bardtunknak mintlétét. Villat vonita, s veszedelmesnck

mondi a sziintelen fanta
pulsusdban nem taldl rendki
dolom, hogy meghalhatna.

ozdst. Azonban vigasztalt azzal, hogy

il valé verést. Reszketek ha elgon-

Janudr 25-kén 12 dra 4fél utdin. — Lehetetlen volt
ma elkildenem levelemet. Miért! litni fogod. P. elesett. Nines
tibbé. Ma estveli 6 dra tdjban holt meg. — Ne kivinj tibbet hogy
irjak, a kinnyek elontik szememet. Temetése 28-d. leszen.

Bardtom! ez a haldl nagyon redm rezzente. Boldog a kit el-

késziilve taldl. Ha ¢én véletlentil halnék meg, rettenctes sok fél

kéz soha sem pitolhatna

munka maradna utdnam, melyet ideg
ki, mert sokat ¢l nem értene, sokban nem tudnd azt, a mit csak én
tulhatok. Bz a Pataki halila nekem jo leezke: minden idomet arra
fogom forditani, hogy elvégezzem a mihez fo tam. Sok nem nyom-
tatds ali vald, hanem esak gyermekeimnek h
renesésen, édes bardtom, s rezzenj meg te is, «
dég tanitgat, Bl sicss!
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LXXIV.
A pestimagyar Tdrsasdghoaz
1815.
(V. 6. Berzs. Versei, Toldy kiad. 323. 1)

Megengeded, hogy Faresi fiam {risival elétted diesekedjem.
Két hétig tanftgattam estvénként, s litod, mint ir. Kérlek, gyer-
mekeidet gyenge korokban tanulissal ne kinozd. Tiz esztendds
kordban megtanulja a gyermek azt egy nap, a mit hét s nyolez
esztendés kordban esztendeig. En ha rest nem volnék, két esz-
tendd alatt mind arra megtanithatndm a fiamat, a mit magam
tizig tanultam. — Patakink haldlin igen megilletédtem, s nem szé-
gyenlem megvallani, hogy 6t megkinnyeztem Kevés embert ta-
liltam ¢letemben, a kit gy megszerettem volna mint Patakit,
vagy ha igazin akarok széllni — egyet sem. Elég ha mondom,
hogy megkinnyeztem: én még magamon kiviil senkit meg nem
kinnyeztem. Nylgodjon esendesen! fedezzék a Gritidk az 6 ked-
veltjeknek hamvait, mi pedig, amint lehet, tartsuk fent emléke-
zetit kozottiink.

Grofnéd kez
temnek egyik leg:
fogom! De ha nem

.
cit esokolom! Mondd meg neki, hogy az én éle-

ebb reménye az, hogy én még Széphalmot litni

ithatndm is, bizonyos légy abban, hogy én azt
mindenck felett Litni kivinom.

Elj szerencsésen, s tisztelj meg ezutdn is nagy beesii hajlan-
dosiigoddal. Martius 2-d. 1815.
Berzsenyi Daniel.

LXXV.
Széphalom. Novemb. S-d. 1815,

Szervetett bardtom!

Mi sok holnapok olta megholtunk egymdsnak. En csakugyan
jobb vagyok nidladndl, mert hamaribb mégyek hozzid, mint te
énhozzim. De valamint az én hallgatésom nem erede elhiiléshol,
Ggy hiszem hogy te is nem azért hallgatsz, mintha bardtsigod
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erdntam fogyni kezdene. Eleszsziik fel azt ismét, édes bardtom, s en-
gedd nekem azt az Sromet, hogy a leglelkesebl levelek,a melyeket
venni szoktam, ismét lingoltathassanak.

En April 10-dikén feleségemmel és legidéshb lednyommal
egy ttat tevék Béesbe, s onnan jinius elsé napjin érkeztem meg

hizamhoz. Midén feleség a Helmeezy tdrsasgdban dltalvi-
vém Budira, hogy 6k ismerjék azon két szoba ablakit a melyben
1794. Decemb. 19-ke olta 1795. Sept. 27-ig lakattattattam, a hideg
nap annyira elhiité a feleségem gyomrit, hogy egész ttja alatt be-
tegeskedett, s sok nap ki sem mehete a hazbol. Visszajoviben

Gy6rbal Tétig jottem le, azt forgatvin magamban, hogy onnan
Pipira, Zirczre, Veszprémbe, s ha lehet Keszthelyre s Miklira
menjek; de mind az a nagy elgyengiilés a melyben feleségem épen
ezen vidéken érzette magdit, mind a Téti-Takdes tandesai, hogy
fordiljak vissza, Pdpayt és Drétit nem lelem, s a Duna mellett lo-
vat mindjirt kapok, felétek meg fog 6lni a virakozds és bosszi-
sig, megviltoztattak itamat. Ha megint meglitom azt a virost a
melynek azt Ghajtom, hogy valamely tiindér kapja fel s tegye Pest
_mellé, tulajdon lovaimon mégyek, s itamat Sopronynak, Dukinak,
| Nagy-Bajomnak, Miklinak s Keszthelynek fogom vehetni. Iréink
|| kbzt talin csak Berzsenyi az és Himfy,a kit én még nem lithaték.
" Helmeezyt, Bilkeyt, Téti-Takdesot, Horvit Andrist és Phpayt
most végre littam, s littam Téten azt a nyugalmas fedelet is,mely
alatt Himfy sziiletett.

Béesi dtamrol szoll6 levelemet kozleni fogta veled Sirkozy
bardtunk, és igy a potentitokrol s Bécesnek fistjérdl, gazdags
rol, larmdjardl s vétkeirsl hallgathatok. — Azok helyett oly dol-
@okrél széllhatunk, a melyek kizelebb érdeklik sziveinket. — En-
gedj helyt egy tréfinak legelébb, s jusson eszedbe, hogy atya
vagy, s illik atydinak lenned.

Otodfél esztendds fiam minap jo kedvében dalla az asztalndl.
A gyermek alant iilt; vankost téteték ald. A gyermek elitt a sz6
ismeretlenebb vala mint a parna. — Vinkos? Vinkos — Lingos!
monda, a nélkiil, hogy tudnd mi a rim. Nézd, nézd a poetit! ki-
dltd anyja. Mindnydjan neveténk, még vendégem is. — Fmil azon-
ban nem sziint meg teljes torokkal danolni. Czigdny, hozd a ba-
raczkot, ezt dalli mindég, Gnmagitdl, mind meg mindég.
Kértiik, hagynd abba, de nem akarink drtatlan és nem illetlen
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sapongdsaiban  meghdboritani. A féket megrintani  mindég
nem okossig. — A gybnyirii selbstgedichtete sor addig folyt

szdjabol, hogy egyszerre esak kipattan a mdsik sor, mely, remény-
lem, javallisodat mind poetika, mind aesthetica, mind mordlis te-
kintetben meg fogja nyerhetni : — Kifirom a hasodat. — Bir
ez a semmi szikrdja volna a benne talin lappangé poetai talen-
tomnak! —

Hit te, hit ¢leted boldogitéja, hit gyermekeid mint vagytok?
mit esindltok? ezek mit engednek reményleni? Te mit dolgozol ¥
Messze haladdl-¢ azon préza-munkiddban, melynek elsé ivét én
kiildém vissza neked ?

En Osszidnt adém ki ezidén, az az inkdabh Béesi titam olta, s
irom a publicumtol és Somogyi Gedeontdl a koszorit érte, vagy
a kirhoz — Az Antimondolatban semmi részem. Sept. 14-
dikénél elébb nem littam a nyomtatist, a kézirdst nem soha; az
s6 betin kezdve az utélséig a Szemerdé és Koleseyé, — azt
vén, hogy

vi

ive

a vad!igen igen vad! elbérmildst nekik mas adta.
Ezt sajndlom s szégyenlem. De mivel sajndlni késé, azt mondha-
tom Somogyi Gedeonoknak — nomen enim hoc singularem casum
. — A petulantideska talin el-
br utdn, s ugy latszik, hogy a keszthe-
lyi .|b|».|~ plebiinusakezénél 1év exemplirokat tobhé nem osztogatja
ki mint tulajdon mivét. — Egyéberint Szemere nagy szikrit kapa
ezen irisa dltal a dolgozisra. Miolta ez megjelent, tohbet dolgo-
zott mint azelott négy esztendeig, és most excellenter. Nines tudo-
sabb philologusunk mint ez és l\olcﬂcy s minthogy a kettd igen
szereti egylr

non habet — hogy vicem pro vi

yja az embert ezen tii

ist, a kettG olyan mintha egy volna.
En most Zrinyinek Syrenét és Ne bintsd a magyarjit adom
Olyastad-¢ Rumynak Monum. Hung. nativo sermone serip-

ki
tijat? Olvasd meg, kérlek, és szeresd dtet, litogasd meg Keszt-
hvl_\'mL

Blj szerencsésen, kedves bardtom! Mint a szép hives patakra
ik, Lelkem tigy ohajt vilaszodra, s utdna Ghaj-
. Igy énekli ezt szent Divid utdn az én ekklézsigm. Olellek
szives tisztelettel.

Kazinezy Ferenez.
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Olvastad a mit prof. Zsombori mond az Erd. Muzeum 3-dik
fiizetében? Az a tdrsasig mit fog tenni?

2 ird kezét kapja meg?

vagy az olvasé {téletét tiltjn el ? Fin azt hiszem, hogy sem egyiket
sem misikat, hanem Bibeltornyit akar épiteni.

LXXVL

Vida Lédszléhoaz
Decemb. 11-d. 1815.

Hah, mely id6! A feldiihilt vihar
Kéményeimben kinosan jajong,

Mint a Charybdisz vinnyogé esuddi
Midén K6l a tengerekbe csap,

S jitékos habjaikat kevergeti.

Sotét az est. Eltérek asztalomtol,

S remegve, mintha az ég fld ram akarna
Borilni, a kilyha mellett helyt fogok,

S visszdteszem képzeltemben magam

A szép napokba, melyeket virdlt
Narcisszaidnak gazdagsiga kozt,

s, amidén a rekkend meleg

Nyilait tovdbb kinn mdr nem tiirheténk,
Romod boltjiban és a hiis berekben,
Bardtom, egyiitt toltottem veled.

Oh Tortelen ¢élt harom szép napom,
Ha fogsz te nékem tjra feljelenni?
Ha fogjuk ismét biztosan csevegve,
Almatlandl kihiizni az éjeket,
Mig Helmeezynk, hogy virrad, telsikolt,
S eloltja a tihhé kelletlen viligot?
Mikor fogod te nékem Koppinak
Ujra emlegetni lelkes oktatdsit 2
Mikor Hordnyit, a hevest, vadat,
De a jokhoz jot, szelidet a szelidhez?
Oh emlegesd! 6k engem is szerettek
S lelkem tiizedt6l fentebb tiizbe kél.

Kuzinczy é¢ Berzsenyi 13
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Ha majd vendégeid clfognak, s te rim
Tébbé nem tigyelsz, ellopom magam

it 8o ol < teabbrazol Lk
K hogy rej

Elrészegiilve nézzem misait

A Huysumoknak és a Van Dyckeknek;
Es ott Battoninak szép asszonyiit '),
Ki a galdd Triumvirt kedvesének
Kajin nagysigdra emlékezteti; -

S dtkot kidltva a triumvirekre,
Galérideskdd ismét elhagyom.

Te his, fej és sziv nélkiil nem valdl, )
S az ég megadta néked a mit 6
Adni a jobbaknak dlddsul szokott.
Az édes kis hasznoeska ?) mellyedet
Nem fiizte sziikké, csalfa fényedet
El nem vakiti, a maszlagos kehelyt
Te, mint az a nagy folt, nem illetéd.
Pénzt, esillogast, nem fényt, keresnek 6k :
Eldelletet ') te, s tiszta fényt, s baritot.
S a mit kerestél, béven megnyeréd.

Te a midén az ég lakoi kozt
Fellépe Wesselényi, homlokit
Koriilkeritve a makkos kosszortval,
Melpomenénck drva gyermekeit,
Nagyszivii polgdr, 6talomba vetted,
S sok dldozattal megtartdd nekiink.
Csuddltam a Tevit, s Az szeretettel
Felém jove, s 6 s én egyek levénk.

Oh dldott 6ra, melyben engemet
is diihe!

Megszilla a vers- és kinyveyi

E sinta vers nem vers Bongészinek,

“) Corpus sine pectore.

?) Dulce lu

Hum.

*) Eldellet, Genuss; éldellem, ich geniesse,
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S Réti Jakab ¢ Ripokviri Mirk r ')

Hs Kalkaim beszédemet nem értik;

S hogy métely ez, a Népre prOvokdlnak
Ks a szokisra, mely a nyelvben tr.

De, birmely mizolis ez, eagemet

E mizolis nélkiil az én Viddm,

s Szemerénk, Kéleseynk, s ling Helmeezynk,
S te, Szent-Mikléssy! nem kedvellenétek.
Elég nekem! — Emilem s Antoninom
Pirtilni fognak egykor nyelvemért.
Bardtimért ha fognak-e pirilni?

Kedves bardtom, Te az epistoliimat valaha javallatodra mél-
toztattads ill6 volt tehit veled ezt a ma elviégezettet kozlenem,

sedet,
ez dltal fizessem le neked egy rés zon igen nag k, 1
melyet nekem tegnap elétt érkezett genidlis leveled ) adott. Ede-
sen nevettem azt s az a e biz az chadta mind szép sokdig fele
hetetlen lesz elttem. Fn a tr
teni, mikor valaki a maga szép munkdjit, nem azért mert az az ¢

annyival inkdbb, hogy ha valamiként ez is megnyerné tet

oromne

it tudom érteni, azt is tudom ér-

munkdja, hanem azért, mert a munka szép, szépnek mondja.
Elsttem szenvedl lenebb a hamissig, mint az immodestia,
s figy tartom, férfihoz amaz kevésbbé illik mint ez A va
tigy is elébb-ut6ébb kiiiti magit a zsikbol, s akkor azon feliil még
azt kell szégyelniink, hogy fel nem érénk észszel, hogy az tgy
is kisiil.

Ez a De biz az ebadta mind szép nagy koles nekem : azt mu-

szeg

tatja, hogy Kisfaludy valoban haragszik, hogy az én recensiom
egyebet mond, hogy nem mind mondja szépnek, a mit K. a mag
legnagyobb részben isteni Szerelmeiben irt. — Grof Desoffy .J

zsef is azt hiszi, hogy nem mind vétek a mit ott K.-nak vétkil ki- |

tettem, p. 0. Belzebub dajkdja. Amint litom, tdgymond utolso le-
velében, te Hordtznak is sok sordt kitérlenéd. Visszairtam a grof-

nak, hogy ki, igenis, ha Hordtz most élne, és magyaral irna.

1) Rossz vers mint a rossz kritikusok.
*) Hidnyzik.
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Mert ki az a ki most ezt merné irni : a dagadt . ... pufogatdsa,
turgentis verbera caudae? ki ezt : numquid ego a te magno pro-
gnatum deposco a consule cunnum? kivinok-e én téled consul-
csindlta —? Cato elment a Circus Floracba : de én 1800 nem men-
tem volna a generdl grof Fekete Jinos dltal Pesten a Hét elector
palotdjiban tartott Bacchandlba, hol 16 pir tinczos, s ezek kozt
arof Unwerth, Unwerthné s a férjhez mdir mehets lednya, s grof
Fekete Ferencz, a generdl fija, mezitelen tinczolinak minden fige-
levél nélkiil. Az orchester egy firhang alatt zengett, a generdil
pedig feldltizve s pipdzva nézte a fijit és a tobbit. Ferdés kizben
ezt bizvist, bizvist, négy szem kozt is a szerelem boldog 6rdjiban:
de hideg vérrel és cynicus természetességgel — azt mdr nem.

\agyon orvendek hogy Zsombori crint gy gondolkozol
mint én; szeretem litni, hogy a jokkal egy értelemben vagyok.
Valyon tudta-e az az ember mit besz¢ll, mert beszéll, sokat beszéll,
a mit beszéll nagyon beszélli, noha affectdlja a modestidt : de

s
én nem értem mit akar, hanemha azt, hogy a dologban van kevés
is sok is, s a két szél kiozt kellene dllanunk. Megprébilom mire
mehetek vele.

Kotzebiinek minap olvastam, azaz e tavaszszal, Benyovszky-
Jit. Alig virtam, hogy végét érjem. Szép scéndkat teremt. A thed-
teri fortélyokat tudja, bivja : de mdzol, dialogusa rossz, nem elég
n kitetszik, hogy nem szokott tordlgetni.
i, hogy azon mindeniitt

nemes, s minden darak

Schiller a Matthisson stiljében azt dic

1z edle Zuriickhaltung, azaz a szék vilogatisa, az eszmé-
let, a stillel val6 bibelodés, ha tudnillik ez a sz6 aprésigos gondot
nem jelent. Igy frtak a classicusok is. De minket Gyongydsi arra
szoktata, hogy mi iatsiink. Bévebben Kotzebue fel6l nem szélok,
mert é}l Gtet nem ismerem, nem is fogom.

En Pethét soha nem lattam, vele semmi szovetséghen nem
allottam, neki soha nem frtam, levelét soha nem vettem. De a Ru-
szek embere az a mondolatistik, tudatik vele, hogy én az 6
képzelmisz szavit nem szeretem s rossznak mondom. Ezért az &
vintattatdsiért ellenem két explésiot engede maginak a Nemz.
a leveleiben ellenem. Nem is fijt, nem hogy szélottam volna
- Most harmadikat engede. Egy Ludas Matyi nevii tréfit irt
16 Japnyi nyomtatvinyban. Hexameterek. Grof Desiffy Jozseffel
ivetséghen van, mert a testvére a grofnak szent-mihdlyi

SZOros s
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joszigaban Szabolcsban telkes gazddja. A grof nekem xber
ezt irja : ,,Pethe dltalam kiildi neked az ide zirt kis bolon
Nem rossz. — D. nem értette mi a czélzis. Azt besz

oml6 hexameterek, hogy Ludas Matyit, minthogy neki siiv
nem vett, Dobrogi megverette. Matyi Dibrigit az erdéhe es
Megveri. Mint chirurgus gyégyitani kezdi. Megveri. S igy
kétszer. Ebbil dll az egész histdria. A talilminy, a poetai nckono-
mia igen j6: a prosodia kegyetlen, a stil paraszt, a moralitist lit-
hatod. Hideg vérrel olvastam, mintha Bohdgyira volna frva. — A
harag és bosszii nagyon nemtelen érzés, s nem azt alacsonyitja
meg vele az ember a ki ellen olyat kivet, hanem magit. A legna-
gyobb nytigalomban irtam neki, hogy Matyijit vettem, s nem tu-
dom mi bintja. En aesthetikai fachl lolgozé vele didacticus
munkak irdjdval collisicba nem johetek, noha a rémai Agricolik
és Mitterpacher oly szépen irtak,hogy a szép irdk szamdba is szi-
mittathatnak. Nyomtatott munkak felgl szabad {téIni jol rosszal,
szabad ki is mondani a mit {télink. — A levél nines frva sem a
megijedés, sem az ingerlés ténjiaban. En nem tudom mi mag gyar
irok mit akarunk. Mas nemzeteknél ninesenek-e recensiok; ne le-
gyenek-e nilunk is? nem kivinja-e azt a nyelv és literatira
Nem valldnk-e kirit, hogy eddig ezt a nagy Gsztonét a jol i
nem ismertiik ? Nem, de mi azt akarjuk, hogy 0j sz6t, 1j phrisist,
orthogr. grammatikai ig. zitasokat ne egy tegyen, hanem egy cgisz
tdrsasdg. S hol az a tarsasig? S azutdn is a tirsasig fogja-e vinni
a jo irdt, vagy a jo ird a tirsasigot?

Marmonteli Regéim felgl Szemere és Szent-Miklossy azt ité-
lik, hogy az mind a 9 kiteteimben legjobbak. Dibrentei, hogy

nem jok.

Osszidgnom felgl Dobr. hogy az excellens. Szent-Miklossy,
hogy jok, de megtetszik rajta, hogy sietd tollal van dolgoz

Yorick felél Szent-Miklossy, hogy semmit sem ¢ér, Stipsics,
hogy minden darabom kizt a legjobb.

Gessner fel6l Szemere és Kolesey, hogy semmi. — Fzt én ki-
mondhatatlaniil szeretem tudni, és a legnagyobb csendben hallom.

Bacsdnyi Briinnben raboskodik, minekutdna Pdrizsban tett
szolgalatjiért azzal biztattatott, hogy amnystiit nyer, sot talin
jutalmat is. Sajndlom szivesen. De miért esindl az ember holmit
haraghél, hogy nem szaladhat a dicséség pilydjin, hogy nem ra-
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gadjik? miért remél kiviil boldogsigot, mikor azt itthon taldlni
lehet? micret esindl fényért, pénzért olyat, a mitél borzad a beesii-
letes ember? De szerenesétlen, és igy szanjuk. Ha igaz a hiv, jo
ugyan nines. Mely sok inség éri az embert! Olellek tiszteld

bardtsiggal.

LXXVIL
Széphalom, Decemb. 29-d. 1815,

Kedves bardtom!

Boldog 4j esztenddt — Tegnapelott estve haza érkezvén
Lasztéezrol, hol Szemerémnek tirsasigiban az innepet egyiitt

tiltittem, asztalomon taldlim az Ajtai Simuel levelét, azon hirrel,

hogy Szatmir vgye Beregsziszinak ezer forintndl tobbet gyijte

jutalmul azon hazafidi hi

éuéért, hogy a nyelvet annak gonosz
rontdi ellen védelmezte. Nézd bardtom, mennyire megyen a Vitko-
vieshoz irt drtatlan epistoldn tdmadott bosszi. Legrendesebb az,
hogy a dolgot ott subst. viceispan Isaak Sdmuel vitte, ki nekem
bardtom. Veszekedni senkivel nem fogok, mert beesilo
s bizom iigyemhez:

m magam
z ugyan soha el nem akasztatik tobbé. De
sziikség, hogy ezek a jo szivii de eléggé fel nem vildgositott embe-
rek lissik mi rosszat tettek. Ha kezednél van Cicero, vesd fel a
Philippicak IIL c. 187, s ott egy szép helyet taldlsz, hominem
stultum magis infatuare publica mercede. — Addig is mig nyom-
tatdshan litod apologidnkat, olvasd mai munkdmat.

Erdosi
Hdrom jelenéshen.

Midon Erdosi az els6 distichet

Csindlni merte, Polyhymnidnk

Fellépe a szent Olympba, s térdre hullvan
A nagy Kronion széke eldtt, kidltd :
Alddsodat, nagy isten, kezdetemre!
Homérem lantja a foldon Gjra zeng.
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Helldsz ¢és Litzium nem holt ki egészen.
A kard, és egy szabad nép, melyet én
Es Liber vettiink kedvezéseinkbe,
Letészi vad tiizét, s Rominak és
Athénnek nyomdokin futdsnak indal,
Ugy a hogy 4j nép nem futand soha.

A kezdet még csekély : de én Virdgot
Leczkéim ald veszem, s Ventisium
Ismét meghallja a szézatos maddrt.
Keblembe zirom Tétnek dldozdjit,

S mint amidén Aédon tiszteli
Bijzengzetével a gyéz6 napistent,

Ki a telek vad szornyeit elveré,

S ismét felhozza a régen-virt tavaszt :
A Zirez Apollja akként diesértetik meg.
Alddsodat, nagy isten, kezdetemre!
Zeiisz int, s a szép kihallgatott vir

Feltészi libaihoz, s vigadva szill tl

11, Jelenés.
S beszéllje a kolté mik torténtek itt?

A néta szép, mond A, de nem m
Nekiink magyar kell, nem dedk s giri
S ha kell kiilfoldi, mért nem a tatir?
Mert a tatdr rokonvér, monda B,

S a syrus és zsido s arabsz, veliink.

Erddsi servum pecus, igy felel C,
S rossz imitdtor ; Gtet viszketeg
Furdalja; ujakkal 6hajt a sereghen
Kimutattatni, hogy az az AZ 6. (Beregsz. pag. 1V.)
Mit? kérdi D: — ez 1j, ez a szokissal
Ellenkezéshen all: s jo-¢ tehdt?
Mert a szokds itt, mint mindenhol, tir.
S ha jo is, Ggymond E, ik bizta rd
Hogy @ esindljon jot? A lant miénk,
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S nem a tiéd, nem az enyém s 6vé. (Zsombori)
Mindnydjan kezdjiink, hogyha kell, nem Egy.

Mindnydjan, monda most ¥, semmiben
Nem tésziink kezdést: azt mindég csak egy.
Vagy esak kevés tdrs, tészi. A tehdt
Probilja mit tud 63 de hozza elénkbe,

S mi fogjuk neki mondani, tud-¢

S bir tudjon! Tudni nem fog, hogyha
Hogy nem tud, tgy taliljuk — monda G.

ItéIni jussom nékem is vagyon,
Tgy szolla H, mert én is nép vagyok.
S kimondom : én nem értem. ¥ szerént
Bgy¢h nines hitra, mint hogy a kobozt
Engesztelésiil dldozza a Szokdsnak,
Ha hiv polgirnak ohajt nézetodni.
Ne szoljon a kit nem hall a — siket.

HI. Jelenés.

irdost utdn egy vad csoport diihilt
Gydtré zengésre, s egyik a szelés (caesura)
Négy pontjain rimet kezde csattogatni.
(Gonosz hexdmetert s pentimetert

Gyidrtott nistényke s him, s tudds s tudatlan,
Es a tudatlan még makacsh leve.

Szép, oh igen szép ! mond Polhymnidnak

A kanesal Isten: méltdn kérkedel!

Ez-¢é az a te Romdd és Athéned?

Sergemben, tgymond Mdémusznak komoly
De csendes arczezal Polyhymnia,

Jot s rosszat egyiitt Ggy lelsz mint az ég
Sergében leljiik Amort és Szilént,

Es téged, ormos, santa, kancsal isten.
Melyike a jé, melyike a gonosz,

Azt értik a kik engemet szeretnek.

S epés ginyoddal én nem gondolok.

S felszilla, s vitte a partat kedvesének.
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Tisztelt barditom !

Nines mit irjak, de {rok mégis, hogy mir valahira rég dhaj-
tott leveledet lithassam. Vigasztalisomra van, hogy mind Kis,
kivel a nydron egyiitt voltam, mind Sdrkizy, ki nevem napjin li-
togatdsdval megtisztelt, hallgatisodrdl egyerdnt panaszkodtak.
Ezeknél tobbet én sem érdemlek, s nem is kivanok; de valoban
esuddlkozom, mert Tehozzid sem hidegség sem restség nem fér-
het. Mint vagy tehit, s mint vagynak kedveseid, ¢hajtom tudni!
En a nydron és §
gem folyvist tart, nagy testem bigyadtsiga, de nagyobb lelkemé, |

zel 6t holnapig nyomtam azdgyat,s tolvajhide-

ugy hogy nem irni, de olvasni sem tudok. — Minap egy levelet
kaptam gréf Festetics Gyorgytél, melyben valami tudos solenni- |
tdsra invitdl, minthogy egyebet tigy sem tudok frni, imé leirom *
azt, hogy azzal is mulassalak.

Tekéntetes *) Tablabird Ur, nékem nagy j6 Uram! Nagyon
koszonom, hogy rélam és fiamrél megemlékezni méltoztatott,
hires nemes munkdinak masodik kiaddsit velem kozolte. Ezen
kalmatossdggal midén a kinyvet felnyitndm, épen szememben Gt-
Iott azon doni lelkeknek tulajdonos jovendélése, hogy a keszt-
helyi zild parton emelkedik o esendes Helikon. Azért, hogy betel-
jesedjen a niklai bélesnek, akkinek dieshivét a halanddisdgnak
Kiide el nem ¢éri elorevalé monddsa : imé itten Keszthelyen by
havinak azaz febr. 12-én akarvin Felséges Urunknak sziiletése
napjat iilleni, az ifjisdgot Helikonra vezetni kivinjuk, hogy az
tgynevezett declamdtié dltal a magyar, német és dedkirdsszerzés-
ben j6 izlésre kapjon. De a Helikonra vezeté Kalauz nekiink sziik-
séges. Bitorkodunk tehdt a somogyi Kazinezyra vetni szemeinket,
és azon napra valé maga-megalizdsira kérni. Lesznek talin tobb
partfogdink is, kik hivdsunkat meg nem vetik, hogy dszvevetett
villakkal ezen tortelen dsvényen tandesot adjanak és vezéreljeneks

és

*) Grof Festeticsnek minden koponyeges ember Tekéntetes Ur, a gaz-
dag nemesek pedig Nagysigosok és Méltosigosok.
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oktatvan, mint kell az idivel élni, s bilesen driini. Kvvel magamat
a Tekintetes Urnak tapasztalt fivoriba ajanlvin, Srokos tisztelet-
tel maradok sth.+

Az elhiizott sorok verseimbél vagynak szedve. Mit akar tu-
lajdonképpen a grof, nem tudhatom; azt hallom, hogy igen nagy
ziileteket tesz a thedtrumi jitékra és bdlra. Az is mondatik,
lolhatom, minek kell k ide

kés

hogy herczeggé lett, de nem
a poetdk. Ha mit litok, tudtodra lesz.

Fiireden egyiitt voltam Oroszi Pillal, is a Mondolat egyik
szerzdjével. Egy hitviny pletyka sciolus ember, és néked haldlos
ellenséged. Azt mondja, ismét késziil ellened valami, s azt beszélli,
hogy mind az Antimondolatot, mind a Mondolatra kijitt recensiot
1irtad. En oltalmaztalak amint az idé és hely engedte, de ¢
ul\u(lott hogy ezen kézirdsaid kezében vagynak, melyeket valami

mag:

veszprémi tidostol kapott. Csuddlkoztam ostobasigin s szemtelen-
s eleget mondtam olyakat a miken elpirdlhatott volna, de 6
nem is értette, mert mit értenck az ily bolondok? — Klj szeren-
csésen, nemes férjfia, s ne fogd meg télem nagy becsii hajlando-
sidgodat.

s6ar
segér

Mikla, Januir 13-d. 1817.
Berzsenyi Ddniel.

LXXIX.

Széphalom, Febr. 12-4. 1817,
Tisztelt bardtom!

Te tehit ma Keszthelytt vagy az istenek asztalindl, quos
inter recumbens purpureo bibis ore nectar. Elj szerencséddel, ked-
ves bardtom! én oda nem mehetek, nem csak mert meg nem hi-
vattatim, hanem azért is, mert oda nem illek. Kosznom a levél
ko t. Mdr hallottam valamit a Helikonrél, de ennyit felsle
nem tudtam.

Semmi nyomit nem litom e leveledben, hogy te azt vetted
volna, a melyet én neked Erdélybil is, s septemberi haza-jovete-
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lem utdn is irtam *). Sajndlndm ha az eltévedt volna. — Most ki
szitem nyomtatdis ald azon \tazisom lei

Magyarorszignak
idedja sines Erdély felol, s minthogy
nem csuda ha Erdély inkdbb terra inec

isi lef it sem birjuk,
mint Burépianak to-
liink legtdvolabb fekvi orszigai, melyeknek lefrdsokat olvashatjuk.
Meleg szivvel irom azt, s a munka mir 30 ivet teszen. Az Erdély
népe jo nép; kevesebbé van elrontva mint mi; « Erdélyben nm‘n
taldltam tobb ddmdt, annyival inkdbh nem férfit, 1 kivel németiil
szolottam volua, mint egyet; az pedig magyarorszigi ledny volt :
grof Kemény Farkasné, sziiletett grof Batthysny kis;lsszuuy. Vin-
czének testvére.

Dibrenteivel 33 nap voltam egyiitt. Wese
virtt 3 napig, Zsibon és Hadadon nyolezi

tnyivel Kolo
Nevedet a Hunyadi
Jinos koporsja mellett dllvin lednyommal, kimonds aj

kom, mert
szerettelek volna ott megolelni. Menyegz6i gyfiviimet, sazt az orit,
melyet a napam  atyja, gener. gr. Rogendorft Ferenez hoza Piris-
bol, rei tettem a sarkophagusra, hogy a kétél beeset kapjanak. —
Most minden idémet az Erdélyi Levelek foglaljak el. Grof Dezsiffy
Jozsefhez vannak intézve. — Hogy hibds hireket ne terjesszek el
blicuml: ezeknek mindenikét kozlom azokkal a kik felol
szblanak, s képzeled, hogy ez mennyire neveli dolgozisom firad-
sigait. A maros-visdrhelyi bibliotheka fel§l mdr vettem cancellar.
grof Teleki Samuelnek levelét, vettem a bibliothekdriusét is. —
Dibrenteihez ma méne egy két fvnyiigen siiviien frt levelem, utélsé
postival egy-egy ivnyi,a jovon ismét 2 ivnyi megyen. Mig ¢ mun-
kdn dltal nem esem, addig bardtim nem vehetik hasznomat.
Rendes vidok, hogy ¢n irtam az Antimondolatot ¢
dolat recensidjit (a téti plébdnus, kit én szivesen tisztelek is
szeretek is, azt frja nekem minap, hogy Kolesey Ferencz kiltiitt
Kolesey — taldn azt hitte, hogy annak neve alatt én lappangok).
¥n sem az Antimondolatot, sem az emlitett recensiot soha nem lit-
tam lenyomtattatisokig, s6t soha nem elébb, mint midén lenyom-
tatva s elszélesztve voltak. Engem phlegmdmbél ezek az emberek
ki nem vesznek. En semmi mds veszprémi tudésnak nem szoktam
irni, mint Ruszeknek, ki mdr nem veszprémi, hanem keszthelyi
tudés. Tudomdnyos harczra kelni, oh arra kész vagyok: de nem

ay

az Anti-

#) Hidnyzanak.
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soha mocskokra. A neologismusrol most késziil egy irdsom, de ab-
ban nem felejtem el, mivel tartozom mind magamnak, mind a pub-
licumnak.

Littad-e a Kisfaludy april 14-d. 1816. Ruszekhez irt levelét?
Azt Ruszek velem nem kizlé, de igen mindennel misgal, s mésait
hagyta venni, valaki akarta. Egy ilyen mdsa hozzim is eljitt. Ne-
kem nem adhatnak ellenkezéim szebb satisfactiét, mint midén ma- |

gokat igy festik.
Elj szerencsésen, kedves baritom. Orvendeztess meg ismét
leveleddel. Innepem van nekem mindég valamikor azt veszem.

orok hived
Kazinezy Ferencz.

Itt kizlim hét legutolsé poetai dolgozisomat.

Branyicska *).
Bdrd Jisika Jdanoshoz.

Martintizinak itt 4ll kipolndja, s az atas
Altnéz a Maroson, s dldva sohajtja nevét.
A kipolna ledél, de az nitas nézi hol allott,
S a bibort-viselé nagy papot emlegeti.
Tiinnek az esztendGk, szeretett Nagy! s tiinsz te is egyszer :
A maradék keresi s nem leli nyomdokodat.
Oh mikor elmegyen itt, bir ezt is mondja : Kazinczy
Itt lele férfit ez hely jo ura karja kozott.

Dibrentei irja, hogy ez kiébe metszetik, s a kipolna oldala_
ban fog dllani, mely mellett a kertben én az akkori féispannal,
most gubernidlis consilidriussal egy szép napot éltem el.

*) Hunyad virmegyében. A hely cardindlis Martiniizinak birtoka volt.
Még dll kapolndja.
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Buczi Emilhez ).

Kedvelt hive, Buczym, Weselényinek, a te bardtod
Hogy te magad hallgatsz, hogy hallgat Kornisod, érzi. *)
Szolj,mint vagy te? miként vagyon 67 sz6lj, mint vagyon anyja? )
Nugy disze Erdélynek, nagy disze a Teleki hdznak,

S hiv *) mint atyja °) kinek hamvvedrét tiszteli jo s rossz.
Vlmt van Kenderesink “), az az 0j Fabriciusz, a ki
Szive érzéseitl nel hajolhat el ahogy
Fenn 6svényétél az egek nagy disze hajolhat;

S a ki, midén a fergetegek ri rontanak, dmbir
Némildst javasol neki a lelketlen okossig,

Azt teszi a mit az ész, a tiszt, s szép lelke parancsol,
S tilt a haszna-lesd, ravasz ¢és lelketlen okossig.

Mint Feketénk 7) a nydjas dreg, kinek élete halkkal
S hasznokat hajtva fut el, v‘llxlmlut a volgy ere, mely itt,
Szent ligetet serdit %), ott szomji holdakat dntiz.
Emlékeztek-¢ még rélam, vagy mir is eloltd
A szeretett vendég képét a nem nagy idGeske?

Hol milatsz te? Kolosvirtt é a virosi fiist és

Lirma kizott, vagy Szent-Benedeknek csendes 6lében?
Tivol ugyan Dibrenteitol, de Tihéra, hol egy nagy-
Fényii férfi ) szokott biztos kebelébe fogadni,

S a nekem is kedves fejedelmi Zsibora tekintvén?

Két hava malt el méir, hogy az eltdvozni-szokatlant

Kedves honja megint elzirta; de nem fog el engem

1) Expiarista ildozé-pappal, ki most gréf Kornis Ignicznénak gyerme-
keit neveli. Zsibon voltam vele és Kolosvirt.

?) Fdjdalmasan érsi. Gréf Kornis Mihd
nitvinya Buezynak.

) Gréf Teleki Anna.

) A nemzethez

*) Kiroly, erdélyi thesaurdrius.

%) Gubernidlis Consilidrius.

7) Ferencz, egy 70 esztdos ir.

*) Adolescere facit, ex serdil, sicut ex eserdil fit eserdit.

%) Cuerei Miklés.

v, 20 esztdos ifji: ez nem tu-
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Gyermekeim szeretett keskeny kire, nem fog-el ird-
Asztalom tigy, hogy benneteket ne sohajtsalak, oh ti
Hirtelen elreppent szép nyolez napok, isteni éjek !

Es mikoron hitdra veszen Briice-om, cgykor az Erdély,
— angol atyinak

S stambuli kanezinak szép gyermeke — s rizza rovidre-

O ifjié, s az enyém mir

Metszett kis farkdt s hattyinyaka gyenge serényét,
S jitszva, szokellve, nyeritve viszen K

iérba napamhoz,
1-Mikdnak. ')

1 lenyommaszt :

¢p szemhez, kizelebb, Thizi
S ifjivi teszi a kit az évek sil
Oh akkor lelkem egyiitt van véletek a kert
S

ent esorgdja koriil, hol az holdnak migusi fénye

Jitszva tekinte rednk az olasznyir s fenyvek homdlydn,

Es ott ahol eziist habjait a
S rot Brii
Perjéjébe harapdilvin, a szarvasok, 6zek,

zom anyja utdn szokdelleni kezde, legelso

Ficzinok mezején — kivinnam ¢éltemet itt el-
Tolteni kiztetek és a kik hozzitok hasonlék.

LXXX.
Mikla, Febr. 27-d. 1817.

Tisztelt bardtom?

Keszthelyrél Vasba utazvin, késén irhatok s rheumatismu-
som bigyadtabbd, kedvetleneblé tesz, mintsem hogy hosszasan
irhatnék. A solennitds nagy volt, de errdl hallgatok, mert Téged a
pompds nagy mise, a komoedia, concert, hdl < a torta-Ilelikonon
csergedezé Hippokrene nem interessdl. Az intézetnek veleje ez : A
Helikonnak esztendnként két innepe 1észen, melyeken valamint a
jelesebb keszthelyi ifjak munkdi, dgy minden mds froké is felol-
vastatnak vagy declamdltatnak, az érdemesek kinyomtattatnak s
Jutalmaztatnak. Most 500
k. A typographia szent-G

jutalmat ajinlott a gréf az if-
@y napra kész lesz. A Helikon

') Mikéhdzira.
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al ¢és szek,

¢piilete theatrumforma. Az emelet kozepén dll az asz
melyen a munkik olvastatnak s declamdltatnak, kiriilte pedig
mindennémii muzsikusok, kik minden olvasisra harsognak. A
kirpitot borost, al,
melyre a bekiildott irisok rakatnak. Olyvastak ¢és declamdltak ne

mely professorok ¢ ifjak, két baltaviri Festetiesek, Ruszek apitin,
Horviith Adim s az én barna

rinkoszor(i vedzi. A nézik elott ismét

Ashéth a arof uradalmi praefecty
an < Gratiaktol tanult Sltozetéhen

Malvindm, ki az 6 tilkoszori

voltam ¢és

innepiink istennéje vala. En ¢ gyonyirkdda ne

semmi munkit sem vittem. Kisfaludy hozott egy odat, de a grof
nem engedte felolvasni, mivel a gréfot igen diesérte, tobbi nagy-
jainkat pedig igen aldzta. Az ol nte a grof
munkiikat, s azokra 500, azinvalidusok és sze!
4000 ft. ajinlott. Dellest mi négy poetik Gy
egy fit i'l|l<'t(iillk I'l-l vull kuwnn’w\u az :L(. (-~ unliiyﬁ. valamint a

i3

utdn  megkos

nyek szimdra pedig
Osi emlékezetére

nuk; a mk neme ~mhu- aneu ith éne-
kelt és egy cklogdt olvasott, kiriltiink

certek zengtek, elottiink pedig egy amphithedtrumforma dombon

ikai con-

pisztorgyerkéezék dudaszora mesterséges pasztori tinezokat jir-

tak. Bz az egész jelenés jitszi volt, de nékem mégis igen érzé.
keny. — Rélad sok sz6 volt, s miattad nékem sok bajom. Kisfaludy |
2y (ild] és moeskol, s nem a recensiéért (igy mondja), hanem azok-
ért a miket ezeknek s amazoknak firkdlsz. En kérleltem s oltal- |
maztalak, de egyebet nem nyertem. hanem hogy én redm is meg-

haragudott, igy hogy buestizatlan hagyott el, pedig egy ban,

1 bardtod-

azaz a grofi udvarban voltam vele szillva. Vedd kedve
tol ezen kis dldozatot. Kisfaludy, virgonez, kevély minden philo-
sophia, szelidség és 2
hanem katona = vagdalkozni szeret. Felesége kevély,
ritsdgtalan. Egyszer a grof kin Dudit. Kis
Kisfaludyné, mdr most nem maédi dm a konyhin jollakni, hanem
itthenn kell enni. A gréf mosolygott, = kérte Dudit. hogy senki
kedvéért a gyomrit el ne rontsa. [Hogy ezt jol megértsd, még hozzd
kell tennem, hogy Dudi a legvirgonezabb, leglelkesebb tirsalkodd
mind azon asszonyok kizott, melyeket én valy Kis-
faludy kindlt, hogy valami moeskos levelét, melyet Néked irt, ol-
vassam meg, de én kindldsit megkiszintem s el nem fogadtam, A

szony. Ggymond

ha esmerte
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| grof mindenkor nagy tisztelettel emlékezett rolad, csak a te né.
\‘ xm’tumusml‘\t nem szereti. Mondtam, hogy te azzal a nyelvet ld-
gyitani s roviditeni akarod, de & csak azt dllitd, hogy a németiz-
mus ellen harczolnunk kell, s végre csakugyan meg kellett maga-
mat adni, s biztatdm a magyar szivii grofot, hogy harczolnunk
nem sziikség, mert eléggé harezol az antipathia, mely e két nyelv-
ben van. Mijus 20-kin lesz a Helikonnak mdsodik innepe. Mely
p lenne ha Te akkor eljonnél! Mint repdezne a mi barna Mal-
vindnk, s mely jé iziin dohdnyozna a Te komor Berzsenyid! Rlj
szerencsésen s vigabhban mint én.

Még kezemnél volt a levél middn becses leveledet kaptam.

| Engedd meg tehit, hogy egy tttal arra is feleljek. Nem illesz
Keszthelyre. En sem. De én annyira tisztelem a jot, akdrmi szin-

ben legyen az ltoztetve, hogy én Néked is alig merém ezt kimon-

dani. Mid6n egy oly ember, a kinek jovedelme hirom milliom ko-

riil van, egy ily innepre 30 ezeret kilt, semmi, de nem semmi az
midén az sz Festeties a szegény Berzsenyinek az utezira kalap
nélkiil elejbe szaladt. Minden cselekedet heesének az idd és hely
. az igaz mértéke : Egy oly népnél ahol a nagyok az anyanyelvet
| czigdny nyelvnek nevezik, s a magyar irénak nem is kiszonnek,s a
| legjobb poetit legfellebb is joculitornak nézik. Festetics nagy em-
! ber, vagy, a mi még tibb, j6 ember, s akirmint veszem a dolgots
igen illene néked Keszthelyt megtekinteni. Tdn ezen intézetnek
oly igazitist is adhatndl, mely nélkiil meglehet hogy a czélt egé-
szen eltéveszti. Kisfaludy azt mondd, hogy & nem philosophus, ha-
nem katona s vagdalkozni szeret. Mely szép volna néked megmu-
tatni, mint tud a philosophus a vagdalkozéra mosolyogni! — Ko-
szinom a szép verseket. A Josikihoz sz616 minden érzé szivbe
metszve lesz valamint a branyicskai kipolndban. Sajndlom az el-
tévedt leveleket. Vigydzva levelezz Horvit Andrdssal is: Ggy ér-
tem Kisfaludytol, hogy az is farkas komdd. Ugy lehet, azt mondd,
az drnyékbol drny, mint a fazekbdl — f. .., s figy fest mint egy
szornyfi indulatos embert. Tgen oriilok miolta leveledbdl litom,
hogy minémii levél volt az a melylyel K. kindlt, hogy el nem fogad-
tam. K ntom Aloyzt s Wesselényit. Ennek tdn megirom a
keszthelyi Gjsigot.
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LXXXI.
Mikla, Mart. 12-d. 1817.

Baritom, hat napi vajudds utin Misim egy korcsot sziilt,
feje Schiller, melle Berzsenyi, liba Hordcz, nyelvére nézve semi-
neologus, melynek a tudés magyar vilig tin még hirét se hallotta.
Tekintsd meg, kérlek, s mondd meg mit tegyck vele.

Hymnus
Keszthely Isteneihez.
Ki zengi e nagy szdzad eréseit
S omlé thrénusait? ki Ag: it
Korunknak, s Aulis dldozatjat
S Iphigenia szemérmes arczit?

Feldult viligunk iiszkeit, a Tridenst,
S villim ostromait, a lerogyott gigdst,
A megrepesztett Kalpe szirtjit,
Pindari ling-ajak mledezze ;

Ti, oh szelidebb égiek! a kiket
Keszthely béavatott szent palotdiba,
Ti, élteté Ceres s diesGebb
Lelket adé Helikon lednyi,

Vidam avénim hymnusa titek’ dld.
A szebb emberiség bennetek ¢l s tenyész,
Ti adtok ennek foldi, lelki
Jobb eledelt s magas égi éltet.

Ceres! te hivtad erdeibdl elsl
A vadsigba meriilt emberi nemzetet,
A makk s gydkér helyett az édes
Buizakaldszt neki megmutattad.

Kuzinezy és Berzsenyi. 14
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A tdrsas élet szent szovetegjeit,
Az erkblesi vilig j elementomit
Te fiizted egy nagy kapesolatba
Czélra vivé orok osztoninkkel.

Munkilt az ember s tdrgyaihoz jutott :
Bitorsigha’ szedé miive gyiimoleseit,
Vigan nyugottan ¢éle csendes
Sitoriban az aranyvildgnak.

De még lefojtva szinyada kebliben
A szebb aetheri rész. Musa, te illetéd
Nektiros ujjal, égi lantod
S zengzete gyult erein keresztiil.

Ztgvin felébredt a lekbtott erd,
S mint 4j lény leveté dllati nytigeit,
S a még nem ismért lelki élet
Képei kozt lebegett rommel.

Fébb 1étre lobbant lelke feloldoza
A szép, j6 s az igaz mennyei csirjait;
Zengt(l! s kiriilte 4j vildg és
Elysion nyila bis vadonjdn.
Zengtél! s szivének hurjait illetéd :
Forré melle dagadt, homloka virrada,

Elméje szdrnyalt, s a tuddsnak
Megkeriilé sivatag hatdrit.

Zengtél! s dalodra Théba felépiile,

oldog givdg ég esillaga felderdlt :
S te zengsz, ha Rémdt a kerek fold
Rettegi, és te, ha azt lerontja;

Te zengsz, ha Franklin lelke merész keze
Villimot leragad, s sceptrumokat leszeg;
S ha Newton és Kant a teremté
Titkait oldja, viligot alkot.
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Kronos leinya! Delphi nagy istene!
T munkdtok azon titkos oriok kitél,
Mely a halandé port s az istent
Egy csuda mivhe csatolva tartja.

Oh lakjatok hit e kies ég alatt,
Bijoljatok ide Enna virdnyait,
Es a virdgzé Attikinak
Hajdani szép idejét s Saturnust,

Hogy vérrel dzott szizadaink nyomdn
A szent pilma aranybimbai nyiljanak,
S e kis magyar Weimdr 61¢bol
Liissa hazdm kidertilni napjdt.

Oh litja! s fm a harcz deli nemzete,
Mely még csak hadi zajt esmere és haldlt,
Lerakja harsogé aczélit
Szined el6tt, ragyogé napisten!

Lerakja s dldoz, s mint mikor a Bakonyt
Messziinnen riadé mennykivek és szelek
Csattogva razzdk, zeng foliite
Tegzed aranynyila és az Aegis.

Hit a mi mézajaki Aloyzunk él-e még ¢és hol van? Ha irsz
neki, add tudtira, hogy ¢én az 6 levelét a tiéd utdn leginkibh
ohajtom. It az erdélyick kaptak-c valamire valé drimit? Elére
litom mely szépek lesznek Erdélyi Leveleid! Eltaldltad fachodat.
Mely szépen szikdellsz Kizmérba azon a rit Briiceon! elevenen

litlak! Mit jelent magyardl ez a Briice? Elj szerenesésen, és s

k-

dellj még Briiszodon sokdig és vigan!

Orszagos Széchényi Kényvtar
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LXXXII.
Széphalom, Mart. 13-d. 1817.
Kedves bardtom!

A mit Festetics cselekvék, az nem csak szép, hanem nagy is,
s idével nagy hasznot hajthat. Ha Herodotus és Pindar olvashat-
tik a népnek a magok munkdikat, mi vilhat még nékiink is Keszt-
helybil. Azonban nagyon rvendek, hogy az én kedves Berzse-
nyim épen azt cselekedte ott, a mit én fogtam volna : nem olvasott
sn orvith Adim baritom nem esak olvasott, ha-
Jeelt is. Ismerem Horvithot e részrél; nines készebb
verselG a viligon. Midén 1790. a magy. theitrom felél vala sz
Pesten az Orezy szobdjiban, elholtam azon szavira, hogy ¢ min-
den héten ad egy originulis magyar jitékot. Azt hitte 6, hogy ha
minden vasdrnapon adhat egy predikitziot egy pap, adhat egy
poeta egy drdmit is. — Nem értem miért kelle Gyongydsinek
¢épen sorbus aucupiridt iiltetni. Ismerem a fit; taldltatik a mi er-
deinkben is, de keyés; Tyrdl, Austria és Csehorszig benne gazda-
gabb,s egy helytt a csindlt utak mellett abbol littam egy egész allét.

Dudit még jobban megszeretteté velem leveled ; szeretném
azt a szép barna haji lednyt Gszve meg Gszve csékolni. A vig
gyermekek nekem igen kedvesek. De valamint ezt leveled meg-
szerettette velem, igy Kisfaludynét a Dudihoz tett szava velem na-
gyon utdltatja. Mely sz6 ez! Kisasszony, mdr most nem médi d4m a
konyhdn jollakni, hanem itt benn kell enni. — Minek nézte ez az
asszony Dudit, a ki talin kevesebbet evett dromében, mint
evett volna? Olyannak-e, mint a mi vidékiink szegényebb sorst

1 yaik, a kik vendégeik kozil felkelnek, s ki k, hogy
lcltulul_l.nmk" Digna operculo patella, a mint litom.

Sajndlom, édes bardtom, hogy ez nap koztetek nem voltam,
Ebbdl lathatod, kedves bardtom, hogy én nem epébél irtam a mit
mondtam. Engem az meg nem bint, a ki frdisommal meg nem elég-
szik, a ki kimondja, hogy abban hibit taldlt : az bint meg, a ki
orozva gyilkol : olyanok a ti vidékteken sokan vannak; az bint
meg, a ki a nélkiil, hogy magit valamicskének: mutatta volna, azt
hiszi, hogy 6 a minden. Kisfaludy nem a recensiéért, nem az epi-
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grammiért haragszik, hanem azért, a mit ide is amoda is firkdlok.
Elhiszem, hogy az embernek ez fdj most mindennél inkdbb, mert
ez ezerszer inkdbb drt az 6 fényének, a recensié és epigramm csak
azt monda felle, hogy 6 hibdkat ejtett tiszteletet érdemls ird, de
a Ruszekhez s Horvit Andrdshoz irt levél azt mutatta, hogy egy
alacsony lelkii dithos ember. Te az 6 levelét meg nem olvastad,
erdntam valé bardtsighol. Készonom azt, édes bardtom; de méltd
hogy megolvasd, kivilt ha azt tudod, hogy én Ruszeket kértem
meg mint j6 embert és mint papot, hogy nekem engesztelje meg
Kisfaludyt. Ruszek kozlé vele levelemet, s 6 nevetett, s ekkor irta
ezt a levelét, s minthogy ekkor, anndl szebb. S Ruszek, a ki nekem
azt frd, hogy meg van engesztelve, s bardtomnak akar nézettetni,
ezt a Kisfaludy levelét velem nem kizlé, de misokkal igen, s le en-
gedé misoltatni, a keszthelyi archivumba téteté be origindljat. Ol-
vasd mit {rtam Ruszeknek.

Ne félj, bardtom, akdir mit tesz Kisfaludy, engem kinem ve-
szen phlegmimbol. Azt cselekszem a mit Te akarsz ezen leveled-
ben hogy esindltam volna ha megjelentem volna kiztetek.

Takdcs, Horvit Andris, legkizelebb Pdpai téritenck. Nem
vala-e kitelességem azt mondani, hogy igenis térek, de capacital-
Jjanak. S midén Horvit 43 ginesot teszen elémbe, s én megmuta-
tom, hogy a 43 kizt egyetlen egy sem hiba, ¢és hogy midén & hiny
nekem tudatlansdgot szememre, a sz6 inkibb az én szémba illett
volna : akkor én vagyok-e a hibis, hogy firkdilok. Ezek az urak
most a nationalismust pengetik. Szent sz6; de szent szé-e, ha ez
alatt oly nationalismust értenek, mely irtézzék az idegentdl ha
az szép is? Ezek a schismdnak ellenségei, azért, hogy a tiladunai
anyaszentegyhdz egysége dllhasson fel. — Pdpai azt irja, hogy
Helmeezy semmit sem mutata meg értekezésében, mert 6k nem
mondjik hogy nem kell djitani, csak azt mondjik, hogy ne sokat.
Hit mi mondjuk-e, hogy kell sokat? — Tudnillik az a kérdés, mi
a sok, s arra mds biré kell mint némely olvasénk. Ha Versegi nem
ad sokat, kit Kisfaludy tisztel és szeret, tigy Helmeczy sem dd so-
kat, pedig mir § keveset csak nem ad. — Ohajtom litni Keszt-
helyt miattad és Dudi miatt is, Kisfaludy miatt is, de mijusban
abbél semmi sem lehet; erszényem sem engedi most tennem azt az
ttat. Erdélyi utam kész. Bar veled olvashatnim. Elj szerencsésens
nagy és jo ember.
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Széphalom, Mart. 23.d. 1817.
Kedves bardtom!

Hat napi vajuddsa utdn Mizid nem azt a chimaerit sziilte,
melynck feje Schiller, kizepe Berzsenyi, hatulja Hordtz, hanem
oly nagy tiizii 6ddt, a milyet esak téled halla még a Haza. Mely
erd! mely képek! mely nyelv! Tetszik nekem itt még az is, a mit
vkor hiba gyandnt tevék ki neked : hogy az Alcéusz szchemdjit
a misodik sorokban megperdited. Jol esik az, midén tulajdon ké-
piinket tulajdon képiinkbe nyomjuk ki, midén erét leliink magunk-
ban eltdvozni a mds nyomdokaitol. Csak hogy erre isten kell a ki

benniinket vezessen, az pedig téged soha el nem higy.

Wesselényinek fme megkiildom Odddat. Az 6 lelkéhez egy
ironk sem sz6l tigy mint Te, mert az csupa tiiz, csupa erd, csupa
érzés, mint a Te énckeid. Megkiildom Szent-Mikléssynak is, ki feldl
¢én annyit tudok most mint Te, mert nekem régen hallgat.

Az erdélyiek még semmi dramdt nem kaptak. Débrentei
mutatta némely erdélyi irénak e tirgyban hozzd kiildott bolond
levelét. Nem vadsighdl teszem ide ezt az epithetont, hanem azért
mert ide épen ez a szd illik. Az egyik concurrens magit tartja a
legelsé tragicusnak a ki valaha még existdlt, s azt mondja Dibren-
teinek, hogy ha valaki megtimadnd az 6 munkdjat, megfelelek En.
S az én 526 a levélben nagy B betivel van frva. — A Kultsdr Gj-
rleveleibél litom, hogy Virdg Benedek is kiadd Hunyadi Lész-
16jit, Mint siile el az annak a nagy embernek kezében, qui nil
molitur inepte, nem tudom. De félek, hogy & nem eléggé ismeretes
a jatékszinnel, s igy holmit tett, a mit nem fogott volna tenni kii-
16mben.

Az erdélyi korminyszéknek van egy secretdriusa, a ki most
felolvasi eléttem egy tragoedidja skizzét. Neve Inczédi Ldszld, s
litta Gottingit és Parizst. Bz nekem egy igen kozelrél valé roko-
nomat vette el, baré Kemény kisasszonyt, s talin ez a néy vezeté
a munkira. Halld ezt. iirdélyi Leveleimben elbeszéllem a dolgot.
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Hunyadi Jdnos vajddhoz annyira hasonlita egy Kemény Si-
mon nevii vitéz, hogy a ki a kettGt igen jol nem ismerte, dszveté-
vesztheté Gket. Szent-Tmrénél a torokok irtéztaté nagy szdmban
esapnak dszve a kevés magyarokkal, s el akarjik fogni Hunyadit:
Kemény felildozza magit az dnkényi haldlra, s kéri a vajdit, en-
gedné meg hogy az 6 ruhdjaba Sltozhessen. Hunyadi red dll ala-
cszonysig nélkiil. Minden jol van motivilva. Kemény megjelen, a
torokok esak Gtet nyomjik,s igy 6 elesik, de a magyarok gy,
5 20,000 torok meglakol a személyek szvetévesztésé
jo. Bér az legyen a dialogus is. A mi tragicusainkra el lehet mon-
dani : adfectans grandia turget. Schillert kellene annak olvasni, s
csak Schillert, nem Kotzebuet és mis siliny németeket, a ki jé
tragoedidt akar irni. Kotzebue szép scéndkat teremt, aber er ist
ohne alle Wiirde. Schiller mellé Lessinget vetném, de 6 neki esak
két tragoedidja van. — Goethét, a kit én imddok, azért nem neve-
zém, mert 6 mas a gordg izlésii tragoediiban, mdis az Gjabb izlé-

siben. Itt is ott is nagy, s nekem még nagyobb mint Schiller, ki-
nek eléttem Don Carlosa a legfGbb munkdja.

Erdélyi utazisomat most dolgozom harmadikszor, hogy cas-
tigatus ad unguem legyen. Mint fogjik venni az én thiladunai ba-
ritim, 6k lissdk; az én gondom az, hogy oly jét adjak, a milyen
tolem kitelhetik. Mihelyt elvégzem a munkit, azonnal kiilldom be
Débrenteihez és Kenderesihez, hogy ahol hamis vagy cson

tuddsitds, igazitsik meg. Ugy tetszik, 4-dikszer nem lesz sziiks
gem dolgozni. Két kistetet fog adni a munka.

Bruce, Wilson és Hutchinson a neve annak a hdirom anglus-
nak, a ki a Piarizsban haldlra kdrhoztatott La-Valettet ki szoktet-
ték mind a fogsighdl mind az orszighdl. Emlékezel mint feleltek
a fogsdgban.

Litid-e a Tudom. Gyiijt. 2-dik fiizetét? En negyed nap olta
birom. Benne két kitott Erdélyi Levelem. — Tulad |
redm a Kisfaludy Himfyének recensidja miatt haragudott meg. Ol- |

vasd meg azt a Dibr. Muzeumdban és nyomban utdna a Kolesey |
|

dltal dolgozott s dltalam esak negyed nap olta ismert Kis recensio-
jat, s Litni fogod, hogy tojds ¢s tojis egymdshoz inkdbb nem ha-
sonlithat. Bn Kisfaludyt nagy kéltének mondim, seris nepotibus
umbra, de a mellett elmonddm, hogy hibds darabjai is vannak, —
mint Kolesey Kisrél. En elmonddm, hogy némely darabjai nem
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illenek ide — mint Kolesey Kisrol. En elmonddm, hogy Kisfalu-
dyban sok alacsony s hibds széllds van — mint Kolesey Kisrdl.
Fejér prof. 19. apr. 1815. szemembe mondd, hogy Kisfaludy meg
van dltalam bantva, mert val6, hogy neki tizezeret adtam, de tiz-
ezeret el is vettem téle, s 6 fme felvevé azt a recensiot, a mi épen
igy bina Kissel. Az én recensiom és a Kileseyé kizt csak az akii-
16mbség van, hogy én a magamét baritsighél megkiildém Kisfa-
ludynak még a lenyomtatds elGtt, hogy rajta viltoztathasson. Kil-
csey ezt nem igen tevé Kissel. De Kis, tudom, nem neheztel ezért,
Kisfaludy haldlig iild6z. Ezt én nem panaszképen beszéllem, ha-
rtatlansignak igy dd elégtételt a hatirta-
lan poffedtség és a kajinil gyiijtott czimbora. Horvit Andras azt
mondd nekem egyik levelében, hogy én magasztalom Kisfaludyt,

nem drvendve, hogy

de tigy hogy az 6 gyalizdsinak sem vagyok nem nagy ellensége,
s az a ki nekem ezt veté szememre, maga esék épen ebbe a vétekbes
mert magasztalta herderi fordi az Erd. M ban *),
im felél kimondd, hogy rosszak, s szerette kajin-
vemet azért, hogy Kisfaludy s Bacsdnyi felsl azt
monddm, a mit § hallani nem szeret.

Horvit Adim megkiildé nekem Keszthelyen elmondott eklo-

eayéh dolgozi

sdggal vidolni s

gijit. A levelet egy becsiiletes ember feltorte a postdn, s ismét
lepecsételte.

Elj szerencsésen esuddlva szeretett, nemes-lelkii ember!

Valaki a béesi tud. tjsagokban Horvith Addmot kizinséges
elmének nevezé, s egy nagy ur, kit ismersz, azt mondd H. Adim-
nak, hogy azt én tevém. En hérom eszt. hogy nem tartom ezen 1j-
sigleveleket, s belé sem magam, sem mis dltal egy betiit sem kiil-
dittem, s ezt a L Ad. feldl hozott itéletet most hallim elgszir.
Igy hiszi Ruszek, hogy az 6 munkdjit és a Mondolatot is én re-
censedltam. Vetted-c legkizelébh Kisfaludynak Ruszekhez irt le-
velét az én levelemben?

?) Dobrentei jegyzése : , Herderbél, Kazinezy forditdsibél, Dobrentei
torlé ki a sok Kazinczysigot."
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LXXXIV.
Széphalom, Mdjus 10-d. 1817.

(Kis Jdnoshoz)

Kedves bardtom!

Bocsiss meg, hogy e bolondsiggal alkalmatlankodom. — Led-

nyom keresztsége Gta fekiidtem, s tegnap Tartar. emeticust kelle
vennem; s ezen haszontalandl élt 3 napom alatt nem tudtam jobbat
tenni, mint hogy ezt a régen félbeszakasztott epistolit elvégezzem.
— Vilyi-Nagy Ferencz (a mit nem reménylettem)nagy kedvétlelte
benne, & neki inseribaldm. ]"Ilj szevencsésen. — Szabad volna-e
kérni, hogy e levelemet kiildd meg Berzsenyinknek? Horvith
Addmtol mar két levelet kaptam a Helikon innepe olta felbontva,
s félek hogy a Berzsenyihez frottakat is felbontogatjik. Ezért te-
szem a kérést.

Orszagos Széchényi Kényvtar

Prof. Vilyi-Nagy Ferenczhez, Patakra.

Farsangi alak jirdl hozzid,
J6 férfi, vedd e parolit :
Te Gtet, Ggy-¢? nem ismered,

Pedig 6 neked jo embered.

Orezim, tgy a hogy litod, viaszk,
De én magam egy 1j Hans Sachs.
Csizmdkat, mint 6, még nem varrtam,
De verseket halmokkal faragtam,

S tdn nem rosszabbakat mint 6,

Mikor a jo kedv rdm néha jo.
Csak hogy engem versre édes tiiz
S a szdrnyas isten kis nyila iiz.
Ot inkiibb az a kegyelem,

Mely a schuszterektdl nem idegen;
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Mely vildgitja a Jikéh Bohméket,
Litni angyalkikat s ordogeséket!
Ot gytlasztik a vastag Postilldk :
Engem piros pozsgis Fringillik.

Van nékem is egy postillim,
De meg nevét nem mondom dm.
Mikor elhamvadzik tiizem,
S haszontalan térém az eszem,
Kormom haszontalan rigesdlom,
S ki beldle a rimet még sem vdjom,
Eléveszem kis konyvemet,
S mindjart feltaldlom rimemet.
S a verset nagy hatalommal szérom,
Pedig sem rispolyom, sem sréfom.
Derék kinyv! jobb mint Smetius!
Nem t'ott ') annyit Horatius,
0, a ki, sltozve fényességbe,
Ugy ment fel mint hattyu az égbe.

S mit is akartam mondani?
Ugy! — hogy mis alakba szllani
Okos emberhez nem illetlen.
Ember nem lehet az sziintelen.

S ilyet magok a nagy istenek
Igen is gyakorta miveltenck.

Ki szép bikdvi viltozott,

S a teng’ren egy lydnyt dltalhozott,
Ki galambbd vilt, ki giliczévé,
Ki farkassd, ki rit tevévé,

Csak hogy czéljihoz elérjen,

s keresett jutalmat végyen.

En egyebet nem keresek,

Mint hogy viggd tehesselek.
Ruhdd miatt te nem mégy balba :
Engem betegség viga az dgyba.

') Tudott.
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Tgy a farsang j6 napjaiban
Mind a ketténknek résziink van.

Halldd te hirét Jupiternck?
Az atyja volt az elsé embernek,
S gy oztdn a tobbinek is.
Van egy kinyv, Homerusnak hivjik;
Az gy mondja, hogy ez a bujik ")
Ada 1) lakokat az égnek is,
S azért 6t ekként tituldzza :
Istenek és halanddk atyja.
15 fajtalan isten egyszer
Litni akarta volt, hogy az ember
Ez drnyékfoldon mit esindl,
Mint hajdan a j6 Matyis kirdly,
Elfedve kirdlyi méltosdgit,
Alnévvel jarta be orszigit;
Merciriusnak egyet int,
Taldljon egy kis esinyt megint,
Hogy az 6 kedves hizastd
Elillantdsokat meg ne lissa.

Mercir az ilyenre magit
Nem kéreté¢ sokd, tehdt :
Felséges atydm s kirdlyom! mond,
Az a te fiadnak nem nagy gond.
Felséged virja kis békével;
Merctr mindent felér eszével.

Mar itt van, s villin egy csomét hoz,
S gy sz6l a mennyei kirdlyhoz :
Oltse esak magira felséged
B megkopott kék kipenyet ;
Vonja fel e malybor-esizmit,
Itt e nadrig is; s e nadpalezat
Markolja a jobbik kezébe,
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S e sinkét nyomja be fejébe.

Tin e gubdt vetem magamra,

Szérés boeskorkit fiizok libamra:

S Uram,igy szegény legény, nemes embor
Magam egy krajnyai tot siihedor.

Jiné asszony néz az ablakon,
Meglitd mint mennck az udvaron,
S 6k az egek kirdlynéjinak
Nagy mélyen fot és térdet hajtnak.
Hé Sira, e két idegen
Taélem talin éhen megyen:

Menj, tudakozd Mihdly mestert,
Jol tartotta-e e két embert.
A kulesdr nyisson komorit,
Ne szinjon kenyeret s szalonnit.

De mig a kirdlyné beszéll,
A két idegent elhordta a szél.
Szépen kiérének a virbol,
S a csintalan fiezké igy szl :
Gazd’ uram, ne nyissak-e lynkat?
Mert Koly ') ide még jé falat. —
Koly a vilignak kizepe!
Legjobb lesz ottan szdllani le.
Te ldsd, jo szolga, monda az \r.
S az az ég boltjin egy lyukat fir;
A lyuk nagygyd lesz hirtelen,
S a két utas a f6ldon terem.

Mercir rosszil firta a lyukat,
S az ég boltja nem jol szakadt.
Acsid s Adony kizt estek foldre,
Egy puszta siirii nyirligetbe.
Sohol se litszott semmi hiz;
Az ég setétilt, zizmariz
1) K6ly, Biharban. A koznép ott azt hiszi, hogy Kély a vildg kozepe.

A szébesz

messze ismeretes.
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Fagylalta Gszve ruhdjokat,
Szakdllokat és bajuszokat.

Itt, monda a szolga gazddjénak,
Megadjuk drdt a tréfinak.

Csak boldog a ki otthon iil,
Azsagja mellett s kuczikban fiil!
Ej, mond Kronion, kis veszélybe’
Tllik-e esni legott kétséghe?

S messzére egy rossz viskot meglitnak,
S utasaink szemet szdt titnak.
Mercir duzzog : Lesz éjszakink!
Egy szelet kenyér egész vacsordnk!
Bohé, mond Zeiisz, az ily viskéba
Drigibb gyémént van hébe héba,
Mint a milyennel ném dicsekszik,
Ha szépségétol elrészegszik.

S egy nyolezvan esztendés gyémint,
Kin a nagy kor sok rdnczokat hanyt,
Elébe j6 a két embernek,

Isten-hoztdt mond Jupiternek.
Mereur kaczag s bosszankodik.
Ked csak maga van? kérdezik. —
Az uram itt lesz nem sokira. —
Adna ked szilldst éjszakira?
Szivesen, édes uraim;

De nines mivel szolgdljak semmim.

Siirbg forog a jé oreg,
S a tiizhdz széket tesz nekiek.
S kifordul, hozz4 lit dolgdhoz,
S Zeiisz igyen sz0l 1égér fidhoz :
Szép szép az ég : de e kis hiz,
Ambér falin vagyon csak mdz,
S dmbdtor ezt a szitkség lakja,
Sem nektdrja nines, sem arakja,
S kévét s puncsot sohasem lit,
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A mire sok isten nagy szit tdt,
Szebb volna mint az ég, ha velem
Az éjtitt toltené a szerelem.

S midén az isten igy széla :
Rézsaszag terjed, s az dgy aldl
Szokott gyémantunk melyen hélni,
Turbékolva egy galamb sétdl ki,

S addig teszi forgdsait,
Addiglan iizi hév esékjait,
Hogy a két isten jol értette,
Fzt a galambbal ki tétette.

Legott a nyolezvan évii gyémint
Szép sziizzé vilva, bepillant,
S karjin hoz egy kis gyermeket,
Kit meztelen ligetbe’ lelt.

Ki vala a gyermek, s mi l6n tovibb,
Azt néked nem sziikség beszéllnem,
Mint a mai balban sok ldb,
Elfiradtam a rimelésben.

Nekiink s nekik kivanjunk Lit
Alkménai jo éjszakit.

Kedves Komdm wram!

Iizen levél vétele utin hamar egy veszedelmes szemfdjds jo-
vén redm, minden irdsaim zavarba jottek, mert nem is mertem re-
djok nézni : ez az oka, hogy ezen verseket ily késon kiildsm. Most
ik igen keveset irhatok és olvashatok sajit szemeimmel. Mint
kedves komdm uram? mint viseli magdt Zigdn? mit csindl a
jOv6 esztendon Farkas keresztfiammal? — Aldzatos szives tiszte-
lettel vagyok

Kedves Komdm uramnak

egyenes szivii tisztelgje
Kis Jdnos.

Soprony, jin. 80-d. 1817
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LXXXV.
Tisztelt férjfic s bardtom!

En a Kélesey goromba recensidjit csak most kaptam Som~/
sies Miklés trtél, mert dmbdr mdr kétszer elorefizettem a Tud.
Gyiijteményért, mind eddig kezemre nem kerilt. Ez a recensio
annyira dltalhdgta mind a maga hatdrait, annyira megvet minden
illendéséget és emberséget, annyira eldrdlja tisztitalan kitfejét,
hogy az okosok elétt maga magiat megezifolja; de mivel igen tu-
dés mindval van mondva, s mivel tapasztaltam, mennyit vesztettél
Te a Mondolat dltal, sziikségesnek tartom hogy magamat oltal-
mazzam, s szitkségesnek tartom literatirink javira nézve is, hogy
ezen gardzda sophistdt szelidebbé, emberségesebbé tenni megpro-
bdljam. Mert az ily gorombasig végtelen kirokat fog okozni, el-
idegeniti az frdstol a legszebb lelkeket, azokat a lelkeket, kiknek
a dicsdség semmi, a gyalizat pedig minden, elidegeniti a forendet,
mely sokat tett és tehet, s megalacsonyitja a literatorokat, s az dl-
tal azon kis tekintetet, melyet a magyar literatira nyerni kezdett,
elrontja, kettés kitelességem tehit sz6lni. De mivel némely tudds
bolondsdgait nem értem, ne legyen terhedre baritodat ezekben
megvildgositani,J6l vagynak-¢ Homér és Goethe, Schiller és Furi-
pides Gszvehasonlitva, s mi az a nagy titok,az
a spongyiba szordlt Ajax? Azt litom, hogy Schillert nem ismeri
s rosszil charakterizdlja, mert Schillernek nem a kebele zajog, ha-
nem a feje. Add tudtomra azt is, kicsoda, micsoda s hol van most
Kolesey. Kist igen atyai modon oktatja, inti, de bezzeg engem | |
cum gentibus megtimad. En ennck a pimasznak kamuti szemébil |
mér akkor semmi j6t nem néztem, mikor nékem a pesti kivéhizba
egy 0l nyekegd verseket hozott. A rossz ember, minthogy épiteni |
nem tud, rontani akar. }

lj szerencsésen nagy érdemi férjfin! s tisztelj meg minél
elébb leveleddel.

Orog szo, s mi ez

Mikla, 8-d Sept. 1817.
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LXXXVIL
Széphalom, Oct. 12-d. 1817,
Tisztelt kedves bardtom!

Augustus 8-dikdn napam, sept. 25-kén testvér higomnak
térje megholtak, s ez a kettés haldl, képzelheted, mely bontak:
zisba hozta dolgaimat, s ki fogsz menteni, hogy késéeskén felelek.

Kiolesey egy vice-ispinokat adott hiz gyermeke, s velem dl-
mosdi birtoka dltal atyafi, igy atyafi vicepalatinus Péchy Imre bd-
tydmmal is. Lakdsa Csekén volna Szatmdrban, de 2000 ftban
arenddba adta birtokdt testvéreinck, azutin a contractust eltépve
adta vissza nekik, hogy birjak joszagit, s adjanak neki a mit ad-
hatnak, Szemerével Pestre ment le, hogy ott valamit kezd, de még
maga sem tudja mit. — Ennyit kérdéseidre.

Verseidnek recensiéjibol a redactié kihagya valamit, de ab-
ban tégedet nem érdeklett. Azt mondd ott, hogy a magyarnak
usque renatas literas (Rdjnis, Szabd, Révai, Riday, Orezy) nem
volt Zrinyin kiviil poetija, hanem csak verselgetGje, s a magyar,
poetai szellemben kevesbet kapott mint még a morlich is. Ezt én
ugyan igy hiszem és vallom; de a pestiek, kik irtéztaté hazafiak,
s az igazat sem akarjik megvallani ha az fényt nem vét rednk,
meg nem emészthették.

Verseidnek recensiéja nines nalam; kiadtam olvasni, s vissza
nem kaphatom. Ismered a kinyvkolesoniozéket. Emlél hogy
feldled sok jot és sok nem jot mond. Nevezetesen téged azok kizé
szimlil, a kiket nem az imitatio, hanem a természet teve poetdvi,

¢és hogy verseidben ifji arcz, 6rom, kinnyiiség van eléntve, mint
Homérén, Goethéén. Nem gondolok én azzal, hogy ¢ vagy akdrki,
akdr engem akdr mast megesapkod; higyd el, édes baritom, min-
denikiinkben van esapkodni val6; attél sem félek, hogy az irdstol,
olvasistél elidegenit; lesz mind ird, mind olvasé, s a korbdcs hasz-
ndl mind az irénak mind az olvasénak. Azonban Kélcseyt én is
nagyon elkeseredve taliltam ez idén Lasztéczon mulattaban. Neki
semmi sem jo, még az sem jo, a mit eddig csuddlt, s azt hiszi, hogy
épen nem haladunk, hog

y literatirdnk épen nincs, s nem is lesz.
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Most Homért forditja giroghdl s hexameterckben, a legap-
robb vondsokig, és igy képzelhetetlentil steif, de a mely nem esak
nines nagy érdem nélkiil, hanem, ha majd darabossigait letor-
deli, olyan lesz mint a német, melyet Voss dolgozott. 3 kinyve
mir kész.

Ha jol van-e szvehasonlitva Ilomér, Euripides, Goethe, Schil-
ler? Azt kérded. — Ttéletem szerint a négy nem egy. Schiller
olyan mint a ki mindég a thedteren Iépdel a cothurnus nehéz 1ép-
deléseivel : Goethe csupa szerelemlépdelés, még midén cothurni-
24l is. Homér, Euripides és Goethe egyformik : nem Schiller. Ugy
tetszik, Kolesey tobbet olvasta a német acsthetikusokat mint sziik-
ség volt. Belolok meritette az Objectiver Dichter és Subjectiver
Dichter idedit. — Koleseyben én nagyon szereiem azt az érett-
jobban

s de két elsébb recensioji

ség, azt a nem-sietés colorjit

meg voltam elégedve mint a t
azt a didaxis tonusit, s dllitisai sok helytt esak félig i

En téged ara kérlek, hogy feleletedhil ki ne tessd
védelme, hanem csak az iigyedé. Személyiink nyer, ha az iigy nyer,
sunkat meg

del. Végtérenagyon el tudndm tinni

s veszt, ha ez veszt, s az uftc esethen még hiv

kaczagja a vilig.
Az igaz, ada nekiink az isten nyelvtuddsokat és stilust s
z elisiGkért, s

versirdst tanitékat. — Kultsdr minap megtimada
6t okokat horda fel annak megmutatisira, hogy az ¢én szerenesém
(hogy az ifjabhak szeretnek) szerencsétlenségére van a nyelvnek,
mind ezt azért, mert én elidilok, holott mdsolk nem elidilnak. Okai
at,

nem nyomnak annyit mint a pehely, s inég abban sem mond ig:
hogy én Kalmirtol tanultam az elisiot, mert Kalmdr 5620 h
metereiben rgyszer sem elidil, hidtus pedig minden sordban v
Ré rezzenték, mert a Trattner vacsordjanal adatim dltal vilaszo-
mat, hogy a vendégek (itt hatdroztatik meg mi menjen bé a Tud.
¢, s legyenek tanuim, hogy Kultsir sem-

Gyiijt. darabjaiba) hal
mit sem monda, s a mit heszél, gardzdilkodis. Az egész sz6t azérg

» 8

ejté, mert a Kisfaludy hada nem szenvedheti a divergdlast; lite-
jan egy hiten

ratirai papistasiggal azt akarja, hogy mindn
legyiink.

Most a fia (nem fija) mellett perordl, ismét gy, hogy vala-
mint azon kell esuddlkozni, hogy az, a ki rhetorices professor volt,

nem tudja hogy a hidtus még prozdban is hiba, \igy azon is kell,

Kuathcey. a Baviion 15
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hogy a ki Révai utin magyar nyelv prof. akart lenni, de ¢épen
(zinke dltal hitra-tolatott, azt nem tudja hogy a fi (magiban és
compositio nélkiil) nem is sz6 '), s a fia, j nélkiil, vigy hiba mint
koesia, mie, Pilttia, Dezsiftie, Bessenyeie volna az. — De ilyen
emberek mindég voltak és lesznek. Tiirjiik ket ahogy lehet, s a
kilvinista zsoltarbol énckeljiik ezt : Orikidbe, wram, pogdanyok
jittek.

De ¢lj szerencsésen, és szeress, s éreztesd leveleiddel, hogy
szeretsz.

LXXXVIL

Széphalom, Octob. 18-d. 1817.

Kedves bardtom!

Visszakapim Tud. Gyiijt. kiteteeskéit, s sietek felelni leve-
ledre, noha minapi levelemet hamaribb kell venned mint ezt.

Kolesey nem esak gorombdn nem ban veled, s6t minden so-
riabol személyednek szives tisztelete szol, de sokban veled és ve-
lem nines egy értelemben. Az ajinlds volna-e iires darab? Csak
ott kezdem azt, ahol Plitot emlegeted : Plitdi nyelved sth. Hiszen
ott dolgol dllanak az éda legutolsé betiijéig, s mi lesz dolog, ha az
is csak iires kép mint a laterna magici¢? Nines-¢ ilyen ezer meg
ezer az G kedves Goethéjében, Homérjiban, Klopstockjiban, Pin-
ddrjaban? J6, hogy Pinddrt recensedlvin, azt nem mondja majd, a
mit e napokban valaki. hogy a ki olyat ir és lgy ir, gyanuba hozza
magdt, hogy részeg volt mikor irt. — S poeta-e az, ha az aestheti-
cusokat in sucenm et sanguinem ette és itta is meg, a ki ezt : A ki
@ Mizsdt veszi iti tdrsil laterna magicai jatéknak nézi? — Durva
jambusokba Sutott declamitié ? Kolesey nekem egyszer azt mondd,
hogy a hexameter fecsegGvé teszi az {rot. Igy most a durva jam-
bus. Nekem pedig ez a durva jambus nagyon illének tetszik az oly

) Mondhatom-e ezt : Egy fi jott szembe velem. — Ez a csorda két fid.—
két finalk jutott. — Két fit katondnak vittek. — Te fi, jer. — A fitél elvet-
a gubdt. — A fik elmentek. — A iké ez a falu. — A fiknak meggydlt a
hizok. — A jikat kirablik. — Ti fik, magatokra vigydzzatok.

té!
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komoly philosophiai dolgok eléaddsira, s mint az Archilochuszé
csapkod, tigy ez igen a maga hangjin dorgdl, a maga hangjin ta-
nit. Kéleseynek ez a grivis 1épése, ez a didaxisi tonus fascindlja a
vigydzatlan olvasét. In is tisztelem recensiéjit; nekem nagyon
kedvesek; de nem gy tisztelem mint Pest tiszteli, amint hallom.
A recensens is mondhat nem igazat, mint a recensedlt ird, s ez a
grivis ténus gyanis elottem.

A mit lap 103. Lessingbél mond, épen védelme a poesis e
koresnemének. Inkdbb j6 epistolit mint rossz ¢dit s rossz dramits
rossz epicumot. Tn bizony a Hordtz epistoldjit nem tartom méltat-
lanoknak a Hordtz nevére, s vannak neki cpistoldi, melyeket in-
kabb szeretek mint némely 6ddjit. Ezt el ne feledd neki mondani,
ha igazdn szindékod, hogy neki felelj.

Hogy a Zrinyi-nemii verseket szeretném dalainkbol kirekesz-
teni, tudod ; azt egyediil az olyas nemnek tartandm, a milyekben
Kis irta a maga epistoldit, Csokonai Dorottyit. De hit a Szerel-
med L 30., hit a te gyonyorii Psychéd, hit a Kemenes-alja rossz
darabok-e? Minden bizonynyal a te rimetlen klteményeid a jobbalk,
ezek fogjik nevedet halhatatlannd tenni a legkésobb maradékndl
is : de Kolesey mégis sanyaribb mint lennie kellene. in egyedil
azt 6hajtandm, hogy nem sok idé mulva dja
s némely darabj
csom6ban, Matthisson ezt az elsébbet tette a ziirichi kiaddsban
1800 koril, az tjabb kiadisban minden nem-rossz darabjit fel-
vette, s nekem ez az Gjabb kiadds épen nines oly kedves mint az
elsobb volt.

L. 98. azt mondja Kolesey, hogy Bessenyei sth megmutat-
tik, hogy ahol valami nines sth. Bz oda p a mit feljebb monda,
hogy Kisf. és te magatokbdl szedtetek, nem imitiatio dltal lettetek
az, a mik lettetek. — Vald-e ez? Te legjobban tudod, ha lettél
volna-e¢ az, a mit benned velem egyiitt Kolesey is esudil : de hog,

hban add ki verseidet,

idat vagy egészen kibagyd, vagy hitil vesd egy

Kisfaludy az olasz poetik dltal, nevezetesen a Petrarca sonettj
dltal lett azzd a mi lett, még pedig nem csak a formdban, hanem a
dologban is, azt merném dllitani. Nem esak Virgil leve Homér dl.
tal, hanem Zrinyi is (amint K. mondja) Tasso dltal, sit magit Ho-
mért is az elitte éltek csindltdk, mint Goethét, és mindent, mindent
a ki még nagy volt. Lisd Herdert a Helmeezy értekezésében va-
lahol. Valamik lesziink, mind az imitdtié dltal lesziink.

15%
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Diingéesel nekem igen jo. Ertem, mihelyt hallom. A méhe is
mentve lesz eléttem, mihelyt tudom, hogy tigy is mondatik.

De ¢lj szerencsésen, kedves baritom. Légy nagy és nemes
még haragodban is. Nem vesztiink a haraggal, ha az nemes.

LXXXVIIL
Soprony, Dec. 13-d. 1820.
Tisztelt févjfiv!

! Nem litogatid meg haldoklé bardtodat; ime annak drnyéka
“ meglitogat Téged! Arnyéka, mondom,mert az a lélek, melylyel Te
valaha annyit veszidtél, tobbé nines. — Igen is tisztelt férjfia, én
még éIni kezdek ugyan Gjra, de lelkem régen megholt, s annak he-
lyét egy uj ismeretlen lélek szdllotta meg, mely s6tét és hideg mint
az ¢j s nylgodt mint a sfr. Azonirtéztatd zavarnak, mely egész ter-
mészetemet fenékkel felforgatta, nem lehetett egyéb kiovetkezése

mint ez a félhaldl. S mivel ez a félhaldl knnyen egészszé vilhat, s
yakran zengetiahaldl harangjit fiilembe,
nemakartam tigy elveszni mint képzelt ellenséged, hanem tudtodra
kivintam azt adni, hogy valamit tettem ellened, azt mind a legmé-
Iyebb hypochondridban tettem. Ugyanazért szinj vagy nevess,
amint tetszik, de ne gyiildlj, hanem tulajdonits mindent kegyetlen
nyavalimnak, mely engem gyakran félbolonddd s féldithtssé tett,
— Nyavaldamnak okai egy chindval elfojtott epehideg s egy vesze-
delmes feldiilés, melylen villforgém és sédarom letiritt s fejem is
nagy contsiot szenvedett, melyek miatt fél esztendeig nyomtam
at. Ide jaral tin még a goromba recensié is, mely engem
oly dllapotomban ingerlett a gondolkozdsra, midén arra legalkal-
matlanabb valék. Elgondolhatod, mely éridsi munka volt nékems
zavart fovel, diihidt szivvel & minden konyv nélkiil aesthetikdzni,
holott én Rijnis Kalauzdn kiviil sem aesthetikit, sem poetikdt soha
nem olvastam. Most olvasok, s mosolyogva recensedlgatom akkori

mivel fom zigdsamost is

imat. Mosolyogd Te is! Ilyen voltam ¢én mindég : azt
¢ tanulnom, s nem is tanultam.
Fgy pesti baritod azt mondd nékem, hogy Te oly tudds
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munkit mint Kélesey recensidja, irni sem tudnil. En most azt hi-
szem, hogy oly gorombdt nem tudndl frni. De akdr irtad akdr nem,
mir most nekem mind egy. Néked is lehettek fekete ordid mint
nekem, s Néked is szabad volt velem tigy binni, mint minden ba-
ratimnak teljes életemben; semmi jsigot nem tettél velem. Ty
érzek én most Kolesey erdnt is, kinek szintigy eltiirném piszkold-
ddsait, valamint a Mondolatét, ha azon hypochondrids antirecensiot
nem irtam volna; de mivel azt irtam, masikat is kell {rnom, mert
azzal igen nevetségesen végezném el literdtori életemet. Ty érzek
Thaisz, Szemere és Vitkovies erdint is, kik engem nyomorilt dlla-
potomban szembe ginyoltak, s kik még a 'I'. Gyiijtem
nak taldltik hamvaimat tapodni:

nyben is jo-

igy érzek, mondom, mert igen
j61 tudom, hogy azoknak, kik a szdinakozdsra méltot ily insulty
kal faggatjik, sem rhebarbara, sem fiiredi viz, sem az ¢én irisom

haszndlni nem fog.

Bs igy, Tisztelt Férjfit, én ismét élek es irok, s im legelss
betiim Tiéd! Fogadd el még egyszer hideg kezemet azzal a nyi-
godt 1élekkel, melylyel azt Néked nydjtom ! Jol tudom, hogy velem
romlott hypochondristéval bardtkozni semmi okod, semmi kedved
nem lehet, de nem is azért jovik, mert hidd el, az én resignitiom is
tokélletes mind Teredd, mind az egész viligra néz
nem ismer szivem egy¢h jot mint ezen resignitionak nyugalmit ;
csak jobbra fordilt dllapotomat akarim tudtodra adni, hogy erin-
tam jobb gondolattal légy s toednek ne tarts, ne gyilolj. Elj
szerencsésen, légy boldogabb mint én, s ne ismerd azt a nyomori-
sdgot, melyet én kidllottam.

ve, s nem kivin

Berzsenyi Diniel.

LXXXIX.
Széphalom, Januar 18-d. 1821.
FEdes bardton!

Elrémiiltem leveledre, s szdnom dllapotodat a szeretet leg-
forrébb érzéseivel. Miért nem értek e sok és nagy esapisok mist,
kinek szenvedései a hazdinak nem voltak volna kirdra? s miért
épen téged, kinek hézagjit senki nem pétolja ki kizottiink? Te
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dllapotodat félhalilnak nevezed. Leveled hamisnak kidltja az dlla-
tist, mert lelkesebbet ép napjaidban sem irtdl; ebben élet és eré
szik asztalhatatlan volnék ha e remény nem élesztene.
Nee dis amicum est, nec mihi te prius obire, édes bardtom. Az az

isten, a kinek oly sok kedves dldozatokat nydjtottdl, nem csak a
lant istene, hanem az orvosszereké is: neki rid gondja, lesz s visz-
szadd magdnak és bardtidnak; s én ezért konyorgok eldtte.

nélkiil maraddsa szenvedésidbél s el-

Hogy leveleim
hiilésedbal erednének
sigodat elejétol fogva életem legfibb szereneséi kozzé szdmldltam,

azt meg se tudtam dlmodni. En a te bardt-

s kevélykedtem vele, s ez az ¢érzés soha sem hagyott el. Hogy
meghdntottalak volna, nem tudom; bintani az, a ki téged nem el-
rekezett magdtol, hanem minél szorosb kotelékkel esat-
soha nem akarhatott. Az ¢letnek sok esetei vannak,
melyek megtévesztenek benniinket. Orvendjiink hogy az igazsig
és az 1d6 a kodot végre is eloszlatja, s a tiszta tisztinak is-
mértetik.

Annyi val, hogy én a Kilesey recensidjit nagy gybnyori-
‘ggel olvastam. Mit itéle verseid és a superint. Kis aréi felsl
arra épen nem volt gondom: egyediil azt a szinét tekintettem az

tolni

érettségnek, nytigodalomnak, mely dolgozdsin az elsé soron kezdve
ig bijolo hatalommal 6mlétt el. Mindenkinek mds a sti-
lusa, mint arczas s én igen jol érzem, hogy a nytgalomnak ezen a
hangjin irni nem tudnék. Talin ecgy kevéssé belé is csap a fe-
szeshe, s a didaxis hideg hangja inkdbb érezteti rajta magit, mint
sziikség: az enyém, ha szabad itélnem a magamé feldl, eleven, de
talin virdgosabh mint illik, s esapongdsa ott is jitékos, ahol azt

az utols

bizonyosan nem keresem. Irigylettem szép tulajdondt, s azt kezdém
reményleni, hogy a historikai nemben, ha magit arra adnd, reme-
kiink lesz. Ez foglala el egészen. Ttéleteit a magaméivi tenni nem
akartam, és nem tettem; némelyikében vele viligosan ellenkezem
is: Csokonai fel6l azonban igaza van. Lutulentus fluxit, sed erat
quod tollere vellem. S anndl inkdbb Grvendék, hogy magasztald a
Csokonai szép darabjait, s génesold a sarasokat, mert olvaséinknak
igen nagy része Csokonaiban a sarast szereti.

Verseid neked elhalhatatlan fényt szerzettek; nevedet a ma-
radék soha sem fogja tisztelet nélkiil nevezni. A philosophia ben-
niinket a dieséség erint nem tesz hidegekké, hanem csak arra
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tanit, hogy az igaz és az dl dicsgséget ne tekintsiik egynek, s ne
higyjiik, hogy ragyogdsunk annyira elsetétithet mdst, hooy mel-
lettiink ¢és utinunk tébhé senki nem ragyoghat. Sit az ir6i dicsd-
ség olyan, hogy az, a vagy még nagyobb érdem, vagy a késihh ol-
vasok izlése elitt bizonyosan el fog homdlyosodni. A természet
minden idészaknak did nagy embeteket, s mi a £ ponttél bizonyo-
san tivol vagyunk még. De az az iré, a ki igazin mélts ragyoeni
nem is a ragyogdst keresi; annak abban a .S/up @ 1l ju-
talma, melyet a mesterség dd az azt gyakorloknak, és abban az ér-
zéshen, hogy kordt elsbb vitte, hogy segélte az iic
rol semmit sem ismerck a mit kevesebbé 4»lmyruu-k mint a kiz
javaldst; maradjon az azoknak a kik rajta oly igen kapnak, és hogy
megkaptik, oly igen drvendenck. Te. édes baritom, valami
Ghajthat, boven megkapdd, s dllandéul birod @ a tudésok és nem
tudosok javaldsit, on javalisodat, tekintetet a nagyoknal, tir
bavitsdgdt, s azt az irigylésre méltd érzést, hogy a mesterség ni-
lunk dltalad fentebb lépesire emeltetett. Klj igen sokdig e szeren-
eséd birtokdban, Hiigidja adja vissza erddet, hogy 1j koszorikat
szeghess, s hidd, hogy érdemeidet védelmezni, ha azt k
sziikség, ndlamndl készebb senki sem volna. De birtokai
sem vette kétséghe.

Tudod-e te azt, hogy a Tudom. Gyiijtem. kijteteiben kétszer
emlitettem nevedet bardtsig éradéseivel? l"g‘_\- fogtam volna, ha
nem elhiiltél volna erdntam, hanem ha ellen skedéseket kivet-
tél volna is ellenem. Fiiredi Vida (ez a név nomen collectivum)
igyekezett gyaniba hozni hiiségemet, azt hirdetvén, hogy a mit
egy kézzel adtam, misik kézzel elvettem. De mely olvasé nem
tudja, mi baja neki velem?

Olellek a szeretet, bardtsdg, tisztelet, csuddlds, irigylés leg-
szentebb érzéseivel. Add ismét jelét hogy szeretsz, s vigasztald
meg, nagyon kérlek erre,

mben

yet. Bn részem-

innd a
at senki

éretted gondokban levd
bardtodat
Kozinezy Ferenczel,
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XC.
Széphalom, Janudr 23-d. 1821,
Edes bardtom !

Ha Te tizedrésznyiben is szenvedéd a mit leveled mond, és
ha csak tizedrésznyiben szeretsz is mint Ghajtom, az én litogatd-
sim Neked nem lehetnek kedvetlenek, nekem pedig Grom ahoz a
nem csak igen nemes lelkii, hanem igen lelkes emberhez is szdla-
nom, a kit én mérték nélkiil szerettem mindenkor. Oztdin midén
itt egy epistolimat kizlom, melyet ez estve végeztem el, az az
dhajtis is emeli keblemet, hogy azt superint. Kis tirnak felolvasni
Kedves nekem azt litni, hogy ¢ és te felolem sz6-
latok. — Imhol az Epistola. Gréf Kornis Mihdly mintegy 25
esztendos i k dse guberndtor volt Erdélyben, lelkes anyja
pedig a thesaurdrius Teleki Kiroly lednya; ki kivdlt a classica
literatiiraban nagyon jirtas volt, s kiilonben is az egész Erdély
dtom egy igen érett

dltal még hamvaiban is dldatik. Az én ifji b
lelkii derék ifji.

Grof Kornis Mihdlyhoaz

Hidba omlanak, baritom, kinnyeid,
Atydd nem hozhatjik vissza nydgéseid;
Erez sarkai a vad haldl kapujdnak
Soha nem nyilnak meg halandé jajénak :

Ebbol dll a vadnak egész felelete :
A ki lesz, ide jut; Zeiisznek ez végzete.

Tiird a mit tirni kell, s leljen fijdalmdban
Lelked vigasztalist s erit dnmagdban.
A mi elmilt, tekintsd 6rikre elmiltnak —
Igy kidlt a s s az sz a busiltnak.
i 4ldd a természetet,

J6: de mig

Hogy a szenvediének ligy kinnyet engedett.
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Elt mér Prometheusznak agyaghol gyurt mive;
De csak verni tudott, nem érzeni, szive.
Homlokit illette Palldsz viligival,

Kiiprisz, a szép, keblét r6zsdllé jdval *)

S im a buta agyag lit, eszmél és itél,
Séhajt, szeret, gyildl, vigy, Gtal, fél, remél.
Igazin emberré csak az dltal leve,

A mit ajandékil e kettitdl veve :

hszt mely oltogassa a szn vad égésit,
Erzést, mely fenyitse az sz tévedésit.

Tedd te is, bir nehéz, a mire intenek,
S midén fajdalmaid el-elsiilyesztenek,
S az ész veszteséged nagy voltit rajzolja,
S hogy hatdr nélkiil sirsz, 6 még igazolja,
Kérd a szivtdl, mit sig egy homdlyos szent hit,
S deritsd fel elmédnek komoly képzelményit,
Csald meg szemed, tagadd a mit az tisztin lit,
Hajlasz bardtodnak ha fogadni szavit.

Mondd : hogy atyid még ¢l, mert még ¢él szivednek,
S vége a halilban nincsen az életnek.
Mondd : az a szebb és jobb kezdetét ott veszi,
Ahol porhajlékit a 1élek leteszis
A mit egy szép dlom feste Scipionak,
S Plité s Virgil kislte, mondd te is valénak;
S n](}lrlq(d, a sziv esudat s i 1gen nagy csuddt tész,
Es hogy az nem rosszabb |m'toknnk mint az ész.

Ugy van! még ¢l atyid, baritja szivednek,
Korilotted lebeg, s tanuja tettednek ;
Lit, midon sirsz, hogy bir Zsigmondtél eredtél,
Ki Erdélyt kormdnyzi, még semmit nem tettél :
S bir Teleki Kiroly volt hiv anyid atyja,
Neved esak vérséged fénye ragyogtatja,
Nem az 6nmagadé! — lit, s Grvend sorsdnak,
Hogy ily fiit ada hizinak s honjinak.

az rézsaszini.

#) Rosige Finger
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irj. s ha bardtodnak intését tirheted,

Szeresd a ragyogist, s valld meg hogy szereted.
y sirt, s nem titkolta nagy szive sivasit,

1w marathoni vezér ragyogisit

S a ragyogist csak a tettére irigylette,
S késobb élte s veszte dltal érdemlette.

Két it viszen oda, a hova szived vigy:
Ne nézz csak vakité példit, nézd ez mit higy.
A homdly is dd fényt és a hiziélet
Ha érdemek védik, és a kizitélet.
Felejtve lesznek majd korunk sok nagyjais

Soha nem Festeties, nem soha Riday.

Néked osztdlyrészii

1 az a fényes juta,
kényén, sok jo bantva futa.
k ellen dvd fiiledet,

Ne tagadd meg soha dlfényért tisztedet.
Bukj, ha kell,

Atyidnak, kit siratsz, erre hiv intése.

Melyen sok ro

Jird, de a Syr

kivinja szived szent érzése :

De ¢jfél van; kifiradtam. Ll; szerenesésen, s tiszteld a mi
megheesiilhetetlen bardtunkat.
Mikor veszem leveledet?

XCIL

Tisztelt kedves bardtom!

Engem az a kevélység szilla meg, hogy hazink télem ve-
gye Verseidnek harmadszori kiaddsdt, s nagyon kérlek, ha mi
nyomtatlan dolgozdsaid vannak, és ha miket az elsé s misodik
kiaddsban <kitorlél, megigazitil, méltoztassil nekem megkiildeni.
Mind az elsé, mind a misodik kiadds tele van hibds interpunctié-

val, olykor hibds orthographiiival is, s szeretném annak a lelkes

Orszagos Széchényi Kényvtar
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kéltonknek munkdit, ki a maga kora legjobbjainak javalisokat oly
mértékben nyerte el, ahogy kevés irénk mind eddig, tiszta
koltsjokhiz mélté kiaddsban tenni kizre; szeretném biz

nysigit
hagyni, hogy Te és én egymist mindenkor szerettiik. Kérlek tehit,
ha mid van, a mit Verseidhez adni vagy a régibbekben viltoztatni
akarsz, kiildd meg nekem Pestre, pessét alatt, ne is tudatvin itt
senkivel, mi az a mi a nyalibban dll. Az én nevemmel megj
boritékra csindlj egy j boritékot, s arra ird az /I‘ycns T

Szatmdry Jozsef vir, nevét, Pesten, a bdrd Brudern hdzdihoz, dltal
ellenben a postdval. Bz az ir a csomét csalhatatlanil kezembe
Jjuttatja.

En eszt. olta tizenegy holnapot toltottem Pesten, perem mi-
att, melyet Eperjesen 1825., a kir. tablindl 1828., a septemvird-
tuson pedig ez idén janudr 21-d. ségorom ellen megnyertem, ti-
zenkét esztendei usus fractussal ugyan, de elrontvin magam ¢és
gyermekeim sorsainkat. Hetvenedik esztendémet tiltom, s nem
tudom mint dllok ; ségoromnak istentelensége zavarba hozta dol-
gaimat. A mi idém még hitra van, leginkdbb arra lesz szentelve,
hogy bajaimbol kifejtézhessem, s gyermekimet vagy minden baj
nélkiil hagyhassam, vagy minél lehet kevesebbel. Szornyiiség az,
hogy ily gonoszsdgot is biintetleniil hagynak torvényink, holott

a ki egy borjumat, egy szamaramat ellopja, azt biintetik. Bo-
csfiss meg pa imnak; elkapott fijdal hét gyermekem emlé-
kezetében.

Régen semmit sem tudok egészséged feldl; esak misoktol hal-
lom, de homidlyosan, hogy alkalmasan kigyogyulil. Elj igen sze-
rencsésen, édes baratom, tisztelgidnek oromére, literatirinknak s
hazdnknak orok dieséségére. En kevélykedem azon szerencsém-
mel, hogy fényedet lithatim, hogy engem szerettél.

Pesten, April 14-d. 1829,
orok hived
Kazinczy Ferencz.
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XCIL
Mikla, Jun. 15-d. 1829.
Tisztelt baratom!

Nem kevélység vona Téged régi bardtod felé, hanem a leg-
istenibb lélek — a szeretet, mely esak azért 6ltozik néha az Gnség
akjiba, hogy halandé szemeink elott magit kedvesebbé tegye,
Ime tehit bizonyossd teszlek én is az erdnt, hogy a mennyire ily

tort mart ember mint én még szerethet, szeretlek, s szivembdl or-
vendek, hogy véleményi hdborink nem olti el egészen erdntam
vald régi hajlandisigodat, s szivembdl hajtom, hogy gy kiltoz-
iink innét mint joakarok, de igen reménylem is, hogy tgy fogunk
ko
lenségtil, hogy a véleményi ellenkezét a személyes ellenségtol
ztani ne tudnd vagy ne akarni.

Gzni, mert reménylem, mindenikiink tdivol van azon nagy erét-

megvi

Yozt virtam Téled, ‘ezt vird Te is éntélem, s ezt illik, tgy
hiszem, minden jézan irétol virnunk és megkivinnunk, mert a lite-
rasztalgassuk, hanem arra,
gnak dldozzunk. Ki volt Herdernek oly imaddja

ratiira nem arra vald, hogy egymist n

hogy az iga
mint Jean Paul, s ki rakta gy le a Herder dltal magasztalt for-
mikat, mint Jean Paul? De nem voloa-e Herder nagy bohd, ha
azért Jean Pault dgy nem Slelné mint jé bardtjit s Elysionnak
egyik legfGbb lelkét? s nem lett volna-¢ Jean Paul nagy gubé, ha
Herder kényének az

azsigot feldldozta volna ?

allunk mink, ha szabad magunkat azon nagyokhoz ha-
sonlitanunk. En Téged mint poetdt igen nagynak litlak, mint
aesthetikust pedig sok principiumokban nem szerethetlek, a mi na-
gyon furcsdnak litszik ugyan, de valéjaban gy van; s ha ugy
van, kivinhatod-e aesthetikussa iistokoltetett bardtodtol, hogy hall-
on avagy hazudjon? Tivol legyen, hogy feléled ily kivinsigot
eltegyek, holott Te monddd azt, s

ren bilesen monddd, hogy a
tollesatik haszna inealeuldbilis. Hanem azt igenis megkivinhatod
hogy esatinkban erdintad valé kiteles tiszteletemrdl el ne feled-
kezzem: de bizonyos légy abban, hogy nem is feledkezem; nem
azért mivel én igen nyilvin litom azt, hogy az ily csata esak

Jelzet: 189.237



LEVELEZESOK. 287

azoknak drt leginkibb, kik azt, a mi jézan Kisiink szavai szerént,
gladidtori marakodissi alacsonyitjik, de azért is, mivel én Téged
minden véleményi antagoniink mellett is igen szeretlek, s igen

Ghajtandm, hogy a rital lobbant pernek hozzink illhb befejezést
adhatnink. De épen igy bitorkodom Téled is kikérni, hogy ha
még kedved leend ellenem vitdzni, hadd a eselkivis fegyvereket
Cselkivinek, vivj okok ellen okokkal, s amint lehet, lehellj bard-
tidba is szelidebb lelket, mert hidd el, azokrdl itél a vildg redd is.

Munkiim kiaddsa erdnt tett szives ajinlisodat igen nagyra
beesfilom és kiszonom! De mivel frdsaim tobb principiumaiddal
ellenkezetben dllanak, kénytelen vagyok magamat ezen jotétemé-
nyedtsl megfosztani, mert mi lenne az egyéh a hideg vilig szemei
el6tt, mint affectdtio ? a mit pedig tivoztatnunk illik. — Elj bol-
dogil, nagy érdemii férjfid, Gri kedveseiddel egyiitt, s tisztelj meg
engem ezutdn is régi bizodalmaddal.

Berzsenyi Ddniel.

XCITL
Az én kedves Berzsenyimnel.

Todes baritom, Junius 3-dikin érkeztem hat egész holnapi
tavollétem utin haza, s azolta kétszer jirtam meg Eperjest,
sort kérni a district. tiblitél executiora ségorom ellen, ki hét
gyermekimet 19 esztendd olta hohérolja, s annyi bajom, annyi
dolgom van, hogy azt sem tudom hol dllok, mit esindlok. I pillan-

S808-

tatban veszem leveledet, s szeretetet Litok henne, s épen ezt dhaj-
tottam. De mi tehat az, a mi kettonket elvilaszt? Hicyj nekem,
nem tudom.

Baritok gondolkozisinak, iz ck szabad ellenkeznick, de
nem soha sziveiknek. Bz a te érzésed is, melyet leveled fejteget.
Hogy Te a scanddlt rimes sorokat leoninus formiknak nézed, azt

tudom; de én nem emlékezem, hogy veled csak egy sorban is per-
lettem volna. Kolesey sok esztendd olta egészen elhidegedett erin-
tam, a mit sok ideig nem is tudtam. Mindég Ggy irtam neki mint a
kivel nekem, és a kinek velem baja nines, s hogy nem felelt, azt
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nem szivinek tulajdonitottam, hanem makacs szeszének. A mit az
Elet és Liter. I. kistetében Valyi-Nagy Ferencz miatt teve, az
oztin orokre megpattantd kbztiink a hirt, mert 6 engesztelhe-
tetlen nehézte

sii ember. In vele ellened soha sem fogtam kezet,
és a mit tett, hirem nélkiil tette.

Vedd e vallistétemet tiszteletem s 6rok bardtsdgom jeléil, s
engedd nekem azt a szerenesét, hogy Verseid, azokkal egyiitt, me-
lyck nyomtatva nincsenek, legalibb a kiadottak kizt ninesenek,
dltalam adathassanak ki még egyszer! — Llj szerencsésen édes
bardtom.

Széphalom, jul. 3-d. 1820.

XCIV.

Kazinezy Ferencznek Berzsenyt Ddniel.
Ezen levelemet Bajzinktul veszed, hogy, ha netalin Pesten
Félbetegen irok, s révid lesz vila-
clmeket, melyeket nékem baritsig-
vendetes jsigokkal teljes leveled *) ada, s
es complimentnek ha mondom, hogy én is szi-
lom, hogy kiztetek nem leheték, s hogy téged
nem lithatdlak. A cstsz annyira inflammdld szemeimet, hogy lehe-

tetlen vala dtra inddlnom, s most is csak homdlyban irom ezen
sorokat.

nem volndl, utinnad Wta

szom. Ko

nim azon szép

ul és O

gal, tanusig

ne vedd, kérle

vem szerint fi

Mijusban Fiiredre, onnét Pestre megyek, s ott fogom Versei-
met holmi jobbitdsokkal s minden egyéb munkdcskdimmal egyiitt
kiadni, s meglehet, hogy egész nyarat ott toltom, s tin gyiilésiin-
kig is ott maradok. Akkor litni fogjuk egymist, s légy bizonyos.
abban, hogy mostani levelem rividségét ki fogom akkor beszéddel
potolni. Tartsd meg tehit addig is régi bardtsagunk emlékezetét,

s ¢lj boldogal.

Mikla, Aprilis 6-d. 1831.

*) Nines meg.
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POTLEKOK.

Ezen leveleket és levéltoredékeket, az 1814. dec. 15-dikén
kbltnek kivételével, mely Dobrentei negyedrétii kiaddisa 252.
lapjén dll, s elnézésbil maradt ki a sorozathél, Berzsenyi Liszlo
trtél, a Diniel fidtél vettiik, mdr midén e kitet a bevezetéssel
egyiitt nyomtatdsban készen dllott. Sietiink azokat még ide vetni,
bér némelyik, fijdalom, most is csak toredékesen fekszik eldttiink.
Melyeket mint hidnyzékat a Bevezetés XIIL lapjin 4116 ?) jegy-
zet emlit, azoknak csak hdrma taldltatik ezek kozt, t.i.a 3. 5. és
12. szdmok, s igy még tiz lappang. Vajha ezek is napfényre ker
nének. — Végiil a Inbnk'lt is kljeﬂ\ veztitk. Majdnem kirekesz!
egyes betiik s kommik hibdi, s még is oly silyosak, miszerint az
olvasét kérjiik, hogy azokat a konyv haszndldsa elétt ne terhel-
tetnék példinydban kiigazitani.

1.
1L b. a 6. laphoz.

Berzsenyi Ddnielnek bardti tiszteletét
Kazinczy Ferencz.

Kedves bardtom! Tmhol vannak verseid a szerént letisztizya,
amint tehetségemtsl virhatod. Bitor kézzel bantam leirdsokban,
de nem k(vanom, hogy viltoztatdsimat vaktiban s meggydzidés
nélkiil kvesd. Olvasd meg nagy gonddal verseidet; észreveszed
az idegen foltokat, s a mit jénak litsz megtartani, tartsd meg :
s ami nines fzlésed szerént, torold ki. Nékem ez a kis firadsig
nagy gyonyoriiségemre vilt, s azon feliil hogy gyonyorkodtem

azon gondolatban, hogy te ezt az én bardtsigomnak legesalhatat-
Kazinezy és Berzsenyi. 16
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lanabb jeléiil veszed, azt nyertem vele, hogy manuseriptumod
(amint reménylem, s kérlek, hogy reményemet ne engedd el-
enydszni) autographiai gytijteményem gazdagitisira nilam marad,
az pedig éneldttem nagy nyereség.

A napam testvérbityja gréf Rogendorff Kajetdn, a palatinus
Pilffy Miklés unokdjinak, Pdlffy Karolindnak fia, s Majlandban
kizel 30 esztendeig gubernidlis consilidr., elkergetve onnan, dreg
napjait testvére karjai kozt akarja elvégezni. Ez az ember sokat
olvasott, s Olaszorszigban tiltvén el életének legszebb részét, nagy
poétai fzléssel bir. Oddidat leforditottam neki s felolvastam, hogy
a mi poesisiinket is ismerje, s beesiilje nemzetiinket. Az Ulmai
csata s Nagy Palidra frt 6ddd igen édes kinnyeket facsart ki sze-
meibol, Ggy hogy az 6 elligyilisa engem is annyira meghatott,
hogy verseidet esak zokogva olvashattam neki. — Orvendj sze-
rencsédnek, édes bardtom! te nem halsz el. Mit fognak valaha
érni verseid, ha sok esztendék alatt fogsz rajtok szépitgetni, mint
a kiilfold nagy emberei szoktak a magokéin, és ha majd a kevésh
érdemiicket a késébbi kiaddsokban jobbakkal pétolod ki! Kivilt
arra van nagy sziikséged, hogy magadat szabd a Schriftspraché-

hez ¢és a tildunai provincialismusokat felejtsd.

Gondom volt arra is, hogy verseid minél csinosabban jijjenek
ki, s fme itt megyen ttmutatisom a nyomtatonak s rézmetszinek.
— A Thomas Lang dltal vésett vignétet ugy kiildom, hogy az
titon iszve ne romolhasson. Ha el talil romlani, vétess mast ndla,
a szent Istvin piaczinak egyik szegletében a postaszekér hivatalja

ve irom e levelet, szvetoldilvin hizi gondjaim. Aztin én
a hozzi szoktam a sebes {rdshoz, kivilt midén tanulgatya
seket teszek, hogy kezem szemem kisérése nélkiil festi a be-

Iti{k’(~t. — Elj szerencsésen. Tudasd velem, mihelyt pakétom kezed-

hez jut, mint vetted jegyzéscimet,s {zlésed miben egyez az enyém-
mel, miben kiilanbézik. — Széphalom, 23. Decembr. 1808.

Jegyzések.

Frontispicium. — Ha csak a vignette metszetik rézre, a konyv

titulusa pedig nyomtatva dll, sok Mcmplarl)au gorbén esik avignette.
&k

Erre nézve szeretném, ha a frontispice eg rézre.
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Mit kell rendelni a rézmiveseknek, azt felirtam az itt mustra gya-
nént mené drkusra. Neidlnél egyébbel nem kell dolgoztatni a vig-
nettet. () metszette az én Egyveleg Trasimon #ll6t is, ¢és jol dol-
gozta azt. Ha Berzsenyi magdt metszetni akarnd, azt is Gred
kellene bizni, még pedig azzal a rendeléssel, hogy a kép és fron-
tispice azonegy rézdarabra (Platte) metszettessék. Kevesebbe
keriilne a nyomds, azon felyiil pedig azt nyernénk, hogy a compac-
torok nem fogndk kajlin rakni a két képes papirost a kinyv
elejébe.

Ber’senyi miért nem Berzsenyi? Az apostrophus egy vala-
mely betii kimaraddsit jelenti, nem pedig a z kimaraddsat, péld.
ok. éI'tem — életem, kiz'tt — kozott, éltem’ — éltemet vagy éle-
temnek. Frrél szolék mér a Magyar Régiségek scholionjainak
egyikében. Ein ha B-nek hivndnak, esak azért sem frndm igy a ne-
vet, mert az apostrophus jele a sz6t eldiszteleniti az irdsban, s
mintegy kétfelé tori.

Sopronyban, nem Sopronban. [’ng volna Soprom, ha dedkal
Sopronum volna.

A typographia birtokosdnak nevét Siess Clérdnak nem kell irni,
mert az anomalia. A budai 6zvegy Landererné nevét igy irjik az
ott ny konyvek jein : Ozv. Landerer Katalin, A ma-
gyar nem teszi az ozvegyek keresztneveit a megholt férjek veze-
ték neveihez, mint a német. Tégyiik tehdt magyarosan, ne in limine
ipso impingamus.

Ajdnlds. Bzt cicero betiikkel kell rakni, nem garmonddal,
mert nem tartozik a versek corpusihoz. Az 5-dik sorban ezt
tajat elvilasztatdm ajtajivd, hogy a monotonidt ezekben : ajtajat,
szemét, falat elkeriilhessiik.

Hérom kinyvre osztatom fel a konyvet, mert a versek ennyi-
felé oszlanak, dem Tonenach; s ha felosztva nem mennének kizre,
az olvasé nagyon fel fogna zavarodni a maga dromeiben, mid6n a
poétai regiokban lebeg6 lantos egyszerre moralista lesz, vagy oly
ténush szerelmes panaszokat mond, a milyenek itt a 3-dik kinyv
kizepe téjan dllanak. Ezen felosztdssal bizonyosan fog nyerni a
vers gy(ijteménye. Az elsG charaktere fgy a fentebb nemii dal,noha
ez oztéin aldbb szdll; a 2-dik a magasb repiilet, a 3-dik a didac-
tikus és Alltagspoesien.

Myrrhdmat. Wieland az idegen székat nem idegenszdk médjira

16+
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irja. Schiller, Gothe stb, nem tértek utdna, s nekem tgy tetszik
elég okkal. Ahol lehet, tartsuk meg az idegenség jeleit. Hosszas-
ban réla szélani nem ide vald.

P. 8. lin. 4. 5. egymds utdn mindjirt terheimet s terheit. Bzt
konnyfi lesz megigazitani, mert hiba. Nagyobb hiba az, ami ugyan
itt dll : Te osztod fel vdllaidra még most is terh. nem teszi ezt :
felosztod velem terheimet, azaz osztozol terheimben. Konnyii lesz
ezen is igazitani, és bizony kell.

Lin. 12. ringatnak : a gyokér rengek, s a ringatds rengetés.
Ezen valoban igen szép dalnak utolsé stréphdjit elhagytam. Kel-
letinél t5bb homocoteleiitont esindlni oly vétek, mint kelleténél
kevesebbet. Pedig a két utdlsé stancziban 4 sor forddl el§ ezen
homoeoteleiitonnal : essem. Denem egyediil ez a fiilbdnt6 hiba nye
sette levelem az utolsé stanczdt. Nines sziikség red.

P.10. Psyche bibor kebelébil ete. Gybnyorii dal. Az olvasé
lelkét sejditések foglaljdk el. Nem egészen tudja mit Lit (ilyen az
Amor és Psyche mythosa mindég és mindennél), de a mit ldt,
igen kedves. A 4-dik stanczdban | im, dgyamhoz, h vil-
toztatdst kivint.

P12, Mi a foldi élet? — Tsmét egy igen szép dal. A 4-dik
stropha 2-dik sora nem jé : sem adhat, sem mem drt. Elvdltozta-
tdm, még pedig igen kinnyen : sem nem 4d, sem nem drt fg)' ki-
vinja ezt a nyelv. — ,,S nem szab semmi f5ldi eré néked hatdrt.«
Adjectivumnak a substantivumatdl, s ezeknek a magok particuld-
iktol nem szabad még mds hemistichiumba is esni. B. ez ellen igen
sok helytt vétett megigazithatatlanil. Ezt itt jegyzem meg, hogy
sokszor el§ ne hordjam. Ezt a sort tehdt igy tettem: S semmi

[foldi erd nem szab néked hatirt. Az 5-dik stropha utolsé sordban

villtozds esett, mert ok nélkiil ment dltal a nézed és utina komma.
A komma megakasztja a nyelvet, a reim is. Ha lehet, tehit mindég
a reimon ejtsiik a kommat, vagy inkibb ne esindljuk, hogy a nyelv
a reimon meg ne akadhasson, hanem ott akadjon meg ahol nem kell.

Kény dat : kénye, nem kényje. It : torvény, kirdly, dgy ete.

A lapokat ezutdn a veres krétajelek szerént hordom fel:

14. Illik-¢ a gordg ligy és kedves ch hangjit k-nak monda-
nunk, némely purista phantasidja miatt ? Bizony nem! Légyen
hit Chloe, Chéris, Charon, Chremes ete, nem Kloe.

A 2-dik sort hired nélkiil leoninussd tetted volt : lehellete, ae-~
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there, virdnyain, partjain. — Ezt nem kevés helytt tapasztaltam.
Sehol meg ne hagyd, nagyon kérlek. Az {zetlen tordai lantosra
emlékeztet, s felhdborit kedves érzésinkben.

Pag. aversa 8. titildzva : Vétkes onomatopoeia. tizik (tiiziok)
vétkes prosodia. Provincialismussal nem szabad ¢élni in der
Schriftsprache.

Pag. aversa 9. lin 3. 4. kegyetlen vadtdl. Am szenvedjitk még
itt! — De azt meg nem lehet szenvedni, hogy a birinykdt (mely
diminutivum) még azon felyil kis birdnykdnak monddd.

Stropha 2. Mig koporsém bé nem zdr. Vétkes széllds, és az
ezt teszi : Addig adok néked hiv lelket mig bézir koporsém: ho-
lott ezt akarod mondani : oly lelket adok, mely hiv lesz, valamig
ete. Bz barbarismus. Meg ne hagyd, kérlek !

Kedves // sziv. adj. et substantiv, in duos versus discerpta.

Csatindz, tilildz. Komikus onomatopoea.

P. 11. rubro notata. Ezt az éneket bizvist elégetheted,
mert benne sok igazitani valé van, s alig éri meg a firad-
sigot.

O tindérel mosolygo szép lydnya. Nem épen rossz korilivds,
de sziikségtelen compliment. Hit a negyedik sorban a siités miatt
még egy compliment fordal eld.

Karom // kiszziil. — Az utolsé strophiban elmaradt egy sor,
azt ki kell pétolni.

P. 14. Amathus, nem Amathunt.

Sdndora-e? Megvallom, én Sdndornak nem nézem.

KoszortSa, nem : koszordSSa. Az S nem szenvedi meg a
kettdztetést. Nem : kedveSSe, hanem kedvese (— - v). Hzt meg-
kettéztetni tiladunaisdg.
bibor : — v, nem ¥ v

P. 15. Csermelyhez. lin. 3. et 4. Merre repiil séhajtisom —
— epedezéssel. Igy jobb volna.

P. 17. Nem Lizi, mert ez az &j név nem illik régi metrumi
vershez, azért tettem ide a Chloe nevet.

Vigadsz, hindr, vigan mind spondacusok, nem Jjimbusok.

P. 18. Elvdlds. Nem Elvilds reménye. Ez magyarban nem
die Hoffnung des Scheidens teszi, hanem ezt : Hoffnung dass man
getrennt wird.

Str. 2. lin. 2. A bus fiil, sth. nem ¢gy fiil.
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Tiéd, lelkem, nem lehetek : Lelkemnek édes fele! soha tiéd
nem lehetek, Lelkemnek kedves fele.

Forrtanak // iszve. — Arva sziveink NB. aldbb is drva.

Holtig sirdogdljanak Zdporozi ink. Mennyi h
lan kép.

Das Lied ist zu siisslich ! zu sehr im Tone der Alltagsnatur.

P. 19. Esdeklis szerelem. Ein Lied im Ton des vorigen (Beide
kinnen in das 3-te Buch kommen).

In der letzten und vorletzten Stanze fehlen zwei Worte. Sie
waren platt. Man ersetze sie durch besser gewiihlte.

P. 22. Emmihez. Igen szép dal. De mindent elront az utolsé
stropha hibds reimja : sigardt, poharit. Az elsé strépha 3-dik sord-
ban nem tudtam elolvasni e sz6t : Picholagos. Mondjuk itt a Phi-
lomelit Daulidnak, minthogy a Philomela név sokszor fordil el6.

P. 23. Nem Uaz, hanem Kizelits tél. Szép 6da. De bimbaja,
tiind, illatoz hibdk. Bimbdja, illatozik, tiiné van j6l mondva.

Baresi nem illik 6ddba. Alig illik a kdkényszem is.

P. 24. Melisszihoz, nem az a fertelmes Ilonka név, melyet a
regék boszorkdnyoknak adnak. Hattyd, nem hattyu. Homdlyain
(nem homd//yain) Oztin homalyain vidimjain ismét reim.

P. 25. Siria napja. Ha nem a Sirius csillaga akart-e lenni? Ha
az : kérlek Gssze ne téveszsziik ezt a Siridval, mely tartomdny neve.

P. 26. Szép, szép az élet Emmi etc. és p. 27 Itt hol e bijd. Von
geringem Werth! Beide Lieder kinnten wegbleiben.

P. 28. Chloe. Szép énck. De hindr, utdlsz hibds szélds. Miért
gyongy a béklyéra, kbnnyed drjai . . . ktelét emészth. Nemillenek
oszve a kifejezések. — Nyiigdéeselni. Bzt a sz6t valaha én farag-
tam. Azt hittem hogy szép. Nem az : nydgdelleni — az szép.

1I. Kinyv.

P. 30. lin. 8. Kihagydl egy epithétet. Hellai nem jo. Hellasz a
théma.

P. 31. Delicta maiorum.

Strophe 9. Az utols6 sor nagy siités volt. Pétold ki.

Str. 10. lin 1. ifjusdg vétkes pronuncidtié, — Atila vagy At-
tila, soha nem Atilla.

Str. 1. Midi majom, ginyolisramélto. Ez meg nem maradhat.
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Str. 15. Gvaddnyi tréfanak j6 : de nem ily felséges 6diba. —
utdlva — leromlott ¢és leomlott a penultima strophdban.

Egy ily erdt és nagysigot lehellé 6ddban nem maradhat siités,
mert az gyengeséget mutat, pedig a gyengeség meghazudtolja az
erét, s a nagysdgra lobbanté éda nevetséges lesz.

P. 33. Nagy orémmel olvastam a Nagy Paliva irt 6dit. De
mis kezdetet neki. — adgjat, nunquam adajat.

P.34. Fenntkezdi a hangot az 6da. Félek hogy fumum ex fulgore!

Str. 9. szelid Kirdlyunk Thrézia. Jobb mint : Hat boles,
még pedig minden tekintetben jobb. — Pilffy és Niadasdi helye-
ken kiviil hozatnak el6. Félre itt velek. — Félre a kalpaggal is
aldbb. — A két utolsé strépha igazitdst kivin.

P. 36. Ulma. Egyike a gyiijtemény legszebb verseinek. A
3-dik sorban hézag van hagyva, mert az ott 4ll6 szé isméretlen
526 a hazdban, s nem mélt6, hogy isméretes legyen.

Str. 2. Mindencket levert és mindjért : mindent leronto.

Ez az 6da oly szép, hogy mélté hibdtlannd tétetni.

P. 37. gyiva nyiilat Niibia pirducza!! s alibb Gjra : Afrika
tygrise. Bgy kép kétszer fordil el§ egy dddban.

Eszterhdzyt el6hozni peccatum contra unitatem.

P. 39. Pannon legelsd embere (pénzben!), tdmasza? Bir ugy
volna! Ezen viltoztatdst tettem, hogy az 6da nevetséggé ne vil-
jon. Ne esindlj magadnak faragott képet : megmondotta Mézes; a
ki haragudott, hogy az arany—t imddtatni litta.

boles vezetik, atydk. Siités.

Szélvészeket zabolizva tartok. Zu gezwungen.

Az 5-dik strophat alig lehet érteni.

Tinik nem tiinik.

Hagyd el kérlek azt a 9-dik strophit, és azt a Nelsont.

P. 41. Nagy s temérdek. Ez nem jé. Nagy, s6t temérdek : mdr
az jo.

P. 42. Igen szép ének. — a zabolik s kitelek szakadnak, nem
a kotelek s zaboldk szakadnak, mert igy sok a dll egyiitt.

P. 44. Gyonyori kis dal! — Ezen betiikben dmledez a sziv.
— Meglehet ugyan érteni, de bajjal.

P. 45. Himfyhez. Szeretném, ha tdjat {rndl neki, s ezt elvetnéd.
Kivilt az els6 stropha férges gyiimoles.

P. 47. Kildihoz. bimbéji.
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P. 51. Nyigdécsels, transformatum in nyigdelld ligy.

P. 52. Mely igen szép dal! Boles6, mert a péla : Winden.

P. 54. Igen, igen szép, de nem hibdtlan.

P. 55. Ez is igen szerencsés. — A 3-dik strophdban hézag.

P. 57. J6 : de rossz az utolsé sor. A puskapor ist nicht geeig-
net, um ein poetisches Bild in einer Ode zu seyn.

P. 59. Kesathely. — Nines elvégezve. Tobbet hozzd, vagy
vesd félre. Kdrt az dltal gytijteményed vallani nem fog.

P. 60. Igen szép,

P. 62. lin. 3. fellegek // kbztt, Schnitzer.

P. 75. Gehort nicht in die Reihe der geriindeten Stiicke der
Sammlung. Das Stiick bedarf noch der Feile, oder gar des Ambos.

P. 82. Az én kegyesem. Minthogy ez az egy ének 1j nevet ki-
vint, az Tonkdt Mariskdnak viltoztattam el. Az nem oly ked-
vetlen mint az Ilonka. Egyébirint még azt kell megjegyeznem,
hogy ez az ének kordnt sines elvégezve. Pedig mélté volna, hogy
d. ,,Mein Miidchen ist nicht adelich. Ennck ez taldn csak
itisa. Nem hiszem, hogy a német ily konnyen bint volna a
maga tirgydval.

Ez a 3-dik kinyv nem kivin oly nagy gonddal valé elkészii-
lést mint a kettd. Dekir volna ezt is tobb gondranem méltéztatni.

Ezeket fel nem vettem gy(jteményedhe, mert drtandnak az
egésznek:

1. Magyarorszdg.

2. XVIIL szdzad.

3. Lajos és Mityds.

4. Festeticshez. Orvendj hazinknak boles fija stb. melynck
csak hirom stréphdja jo. — Festetics elégedjék meg egy 6ddval.
Keszthelyében gy is még egyszer eléfordil.

5. Szécsényi. Igen szerencsétlen 6da. Rossz még a Héros ne-
vében is, mely — — v; nem pedig — ov.

6. Ifjisag. }

Nines kimeritve a targy, s sok hiba van ben-

7. Horvdth. 5
nek a prosodia ellen is.

8. Balaton.

9. Fohdszkodds. Messze alatta van a tdrgynak.

10. Magyar tuddsokhoz. Az oly poetinak, mint a mi kedves
Berzsenyink, erre nines sziiksége. Tn jonak tartandm e 10 dara-
bot egészen elégetni.
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2.
A IX. lev. vége. L. 31. .

Midén red 0 éket raggatinak.

A lakzisoknak részegiilt cziginyaik

Tibullnak mennyei kellemii lednyit

Piros csizmiba kelni kényszeriték,

Hogy czinczogdsok mellett a Homér

S az Blegéja tinezit lejtegetvén,

Patkos bokdjit Oszvecsattogtassa

S a csiirhe nép kozt vad kaczajt repitsen.

A részegeknek tetszik e veszettség,

De a kinek szent érzés van mellyében,

S Helldsznak istenségeit rettegi,

Az dtkos-vonszé helyrél futva fut,

S a farsanglds szentségtoré bohdjit

Adrastednak bosszujdra hagyja.

Nem késik az, s fim méri az érdemlett bért.
(a tobbi most késziil).

Elj szerencsésen nagy bardtom! Ha médjit ejtheted, hogy
ezeket Kisnek elkiildd, kiildd el, s idvezeld dtet az én nevemben.
En is fogok neki frni, mihelyt megtudom, hogy irhatok. Hozzi is
kész félig egy még 1799-ben kezdett epistolim. Olellek tisztelettel
elegy baritsiggal. Az Isten mentsen meg minden bajtél!!!

3.
XIV. b. az 51. laphoz.

(Az, mely e lap jegyzetében mint hidnyzé emlittetik; de kezdete
nélkiil. Iratott 1810. jan. 10. és 22. kbzt.)

— — — — bol. Hogy tehit ne gdncsoltathassanak, jo lesz
utolsé pes-iinket mindég tiszta jimbussal kiiitetniink.
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A németek és angolok hosszinak tartottdk a sendrius sordt,
s ellokték az egyik libat. Az 6 nyelvek nehéz nyelv a sok spon-
1 itio ilisok miatt a magyar fiilben. De

min hangzo p
Gk azon panaszolkodnak, hogy nyelvek igen sziik nyelv spondaeus
dolgidban, hanem temérdek sok trochaeusaik vannak. (Ilyen ndlok
még a schmettern is.) Ok tehdt tiszta jaimbusokkal irjak quindriu-
saikat. Bz a schémdjok :

s

oo

Hogy tr I kat vehessék az utolsé p
s kinnyithessenek a spondacusi libak sziik voltdn : némely verse-
iket ad lubitum katalektikusnak veszik, azaz egy syllabdval hosz-
szabbnak.

nak

Die Stiit | te die | ein | gu | ter Mensch | betrat, akatalektikus.
Ist ein | geweiht, | nach || hun | dert Jah | ren klin | get katalektikus.

Ha talin nem volna kényved, melyben felhinyhasd, jelentenem kell,
hogy az akatalektikus sz6 ezt teszi : meg nem sziiné, azaz egészen
kimonddjaaz egész libnak, s a katalektikus megsziing, azaz a libat
csak félig kimondo.

En ldtvin a Terencz és Phaeder jimbusaikat, melyek esak
az utolsé libat iitik mindég jimbussal, s litvin, hogy azok a sza-
pora iitések — v v | v~ — | és v v, melyekkel a gbrdg és a rémai
mai poétik éltek spondaeus és jambus helyett, a versezetnek to-
nusit egészen megviltoztatjak, — mert hiszen ez épen olyan a
jimbéjonok komoly tdnczdiban, mint mikor a rossz menuetista el-
téveszti a tactust, s egy estszist két és hdrom czifrdval is vilt fel
— litvin, hogy a jdmbushoz A Lbb a spond. mint a —v v |
v~ = | és v~ | .Ezt a hirmas iitésii libat jambusaimtdl egészen
eltiltom, még ha maga tolja is redm magit. De cllenben mind az
impar mind a par regidkon élek d ez:

1 2 8 4 5
Akatalektikus: =~ |I

x|
=7

S azt kérdem : rosszabbil hangzik-e a fiilben ez a vers, dm-
bir a spondacusok benne a Hordez dltal tiltott paros polezon l-
lanak ?
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1 2 3 4 5
Més 4l | tal nem | ragyog | hat, kap | ja fel — ?
mint ez, mclynck csak a Hordez dltal felszabaditott helyein 4ll
jambus helyet spondaeus :
Megven | ni min | dég ret | tegém | fiilét?

Az én fiilem ugyan nem litja amazt rosszabbnak ennél.

Az egész dolog csak az, hogy egy sorunk se légyen, melynek
legalibb két jémbusa ne 1égyen hdrom spondaeus mellett. Mert an-
nil szebb a jambéjon minél tobb benne a jambus, anndl ritabb
minél tobb a spondaeus. — Eza sor tiszta jambus, s meg kell valla-
ni, kedvesebb zengésii :

i 2 3 4 5

magasz | talds | nak || a szidal | makat — akatalektikus
magasz | talds | nak || Bs | szidal | main | kat — katalektikus

Egyéberdnt én a jimbusokban azt akarom éreztetni olvasé-
immal, hogy nem egészen igaz az, a mit a magyar prosodista ta-
nit a gordg és dedk nyavalyds kbvetésébol, hogy a positios vocd-
lis oly hosszi mint az accentusos vocalis. Mert :

1 2 3 4 5
Békét | békét | hat! Nézd | dézsdm | mdr dél |

sokkal nehezebben hangzik mint ez :
Pajzén | ¢l i | lem. Nézd | felddl | vedrem.
Oztén szeretném metricus poetdinkat arra birni, hogy a hidtust eli-
diljuk. Gordg,' dedk, olasz, franczia, német eliddl. Csak a magyar
nem. Oly tompa-e ennek fiile, hogy ezt ne érezze ritnak? Rosz-c ez?
Ldtn(i) 6hajtj(a) az egész sokasfgot. Az isten(i) Achilles.

A girdg Homérnak e sordt :

Moge Ayacoes adye elipxe
igy olvasta a digamma segedelmével :

miiri vacheis alge vetheke
nem pedig :

miiri acheisz alge etheke.
Ollnjlandm, bardtom, ha te is frndl egy-két valamit ilyen

nemii jémbéjonokban. Dayka nagyon igaznak lelte dllitisomat, s
Kkovetett. ,,Rettenctes Fjtszakdjast igy van frva.
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Kiozlom veled egynehdny epigrammimat. A goxdg epigram-
matistik decemberben tiizbe hoztak, s ez idén mdr elragadtak
kivetésekre.

Kinek hivjak gyermekedet, s mely nap lett? En szeretném
tudni a tobbinek is sziiletések napjait. — Elj szerencsésen, édes
bardtom. Olellek mint bardtomat, mint embert, mint szerencsés
poetdnkat, s kiszonom Sophiem halhatatlannd tételét.

Kinyorgés.

Adj 6romet, s adj bajt mellé, nagy Jupiter. Egyet
A kettd kizziil birni, csak isteneké. (Deorum est.)
Bz nytjtson fobb irt gyakor ingerlésivel Annak,
Es mikor Ez verdes, Az szeliditse diihét.
Ah holdogtalan, a kit az egyike véve sajitil :
Az boldog, kit mind ketteje védve szeret!

Ez verwandt mit dem Schillerschen : Zwei sind der Wege
worauf der Mensch sth. — Konyv nélkiil azt nem tudom, és hogy
a Schilleré meg ne téveszszen, azt ki sem kerestem mind addig,
mig a magyar készen volt.

Felkbltem ezt eddig irvin, kikerestem Schillerben, s kifrom
k, miben hasonlit a kettd, és az enyém pligiuma vagy
-¢ annak ?

Die zwei Tugendwege.

Zwei sind der Wege, auf welchen der Mensch zur Tugend em-
por strebt,
Schliesst sich der eine dir zu, thut sich der andre dir auf.
Handelnd erringt der Gliickliche sie, der Leidende duldend.
Wohlihm den sein Geschick liehend auf beiden gefiihrt.

Nem pligium! nem forditds! A magyar kozbiils§ distichonja
inversiGjdaval emlékeztetheti az olvasot a Schiller mésodik
1. De a gondolat benne nem egy. A Wohl dem stb. pedig az
utolsé magyar sor dltal van kinyomva.

a mags

sord
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Soloecismus.

Hogy soloecizilok, nevet Ercselyi. Kiba, nevess bar!
Nem bukik a ki helyén (suo loco) s tudva s akarva bukik.

Anechéz nyelvii

Kirischt mond, s Pszikhét, ha Psychét kell mondani s Chariszt,
Es Témisz-tok-lescht Gyéri Themi-szto-kleszért,
S EkKko- s Bakkusch-nak, s Kémidnak s Mekkanikdnak
A mi nekiink Echo, Chémia, Mechanika.
Szent Adrasztea, mérj bosszit ez otromba heszédért?
Megvan az! — a svibnil Gyori — Giehri leve.
Ez otromba szintszindékkal igy, noha e durva is dllhatott volna.
Mert a Kdlvin embereit tanitni kell pronuncidlni.

A boldog alkony.

Nem.

Csokot, lydnyka!— Nem én.—Igen, ohigen! Egyet!— Eres
Ling vagyok; éltem alél, angyali lydnyka! Nem én.
Reszkete : megragadim. Csak szicsk...! — Ah el/—F szemet! és e

Misikat ! e rézsis ajkat! ez arczot! — El! El!
Még egyszer szdieskdd'! De ne tartsd hit zdrva! szemed’ még,
S homlokod'! ¢ lobogd gesztenyeszog hajakat !
s gyonyorii nyakad’ és ambris szép mellyedet ! Ujra
Szidat | Hagyd szivnom, Lolly, lehelleteid! —
Hagyd...\—Jionnek. Hamar, el ! Fuss!—S futnom kelle. De mir most
Téled, Lolly, esak a hajnali fényre futok!

Lebendig dargestellt, és ez magdban is érdem. De bizony
semmi sincs eléttem kedvesebb benne, mint az a véghetetlenil de-
licdt mdsfél utolsé sor, hol béfityolozott viligossiggal mondja,
hogy csak hajnalkor mégyen el karjai kozziil.
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4.
XV. b. — 53. lap.

Kazinezy Ferencz Berzsenyi Ddnielhez Mikldra

Somogyban. Széphalom, oct. 1809. %)

Hogy jambusimra génes fog szdllani,
Elére littam. Ok az iskola

Térvényeit batran dltalszokdosik.

Ha jok, becsiilik a torvényeket;
Beesiilik a példdkat is, ha szépek.

De kell-e torvény, kell-e példa a szépre?
S nem széppé a szépet, s a ritat viszont
Nem-rittd, e ketté kéje tészi-e?

A babondnak reszketd fija
Nem lit, nem hall; azt tartja a mit tanitnak.
Homér hatosban zengé bajnokit :
— Ugy érti mesterétl; — s a hatos szép.
Muriny rotyog, potyog, kotyog, szotyog;
Es, minthogy azt {gy fiizte Gybngyisi :
Lim a rotyog, potyog, kotyoy, szotyog, szép.
Két kurta egy hosszat 4d. Tehdt, csak értsd :
Remegd nyulakat a-vagy bitang darut a hurok’.. .
Mert ezt Hordtzban igy lelé — pedig
O fiillel ujjal mérte a hangokat —
Fiilet-varizslé zengzet, ¢kes jambus.
Nyilvin ez is szép jambus lesz tehat?
Mert torvény ellen nem kél partosan :
Te szerelem, eleget epedek, eleget iszom az iirin'...
Szebb mint a ginyolt Accius rendei!
Daykdnak édes zengzetii dala :
Homdlyos banat dilja lelkemet

Y

*) E hires epistolinak felét mdég 1809. oct. 21. kiszolte Berzsenyivel, 1.
28. Csereynek inseribdlva, kétség kivil, hogy a készszel 6t meglephesse (v. 6.
Kazinezy Leveleit Kishez, 1, 305).
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Taldn ijilnak régi szenvedésim,

Taldn tindér elire-érezésim

Rémitnek . . . rossz! mert mdsod és negyed
Fogdsaiban az elsé tag hamis,

S kizépben a vers ketté nem hasad ;

S igy Dayka iigyetlen, lomha verskovicslo.
Nem vétek az, ha Virgil és Homér

Négy spondit vész négy dactylus helyébe.
De Dayka a mdsod és negyed fogdsra
Sponddt ne végyen! Ok a harmadik
Czikkelyben dltalszikdosik gyakorta

A nytgalom pontjit, és menttek ¢
Pert vonsz fejére Dayka ezt ha teszi!

Oh marhalelkek! méltok vonni jarmat,
Mert fiil helyébe féket kaptatok;
Hinyszor fakaszta mdr dongdstok engem
Szelid kaczajra, hdnyszor élességre!

Mi tészi a verset verssé? — Szozatossig. —
S mi ezt? — A hosszi s a rovid tagoknak
Ariinyos és kedveltets dszveillések.
Vers, a mi fiilnek majd tig majd szorosh
Torvény szerént nyij bajt, s a holt igcbe
Hizelked zengéssel éltet Gnt;
S nyiigét, a mely kozt kényesen lebeg,
Erezni nem, de csak gyanitni hagyja.
S igy a Terentz és Plautus rendeit,
Biér sziik bilincsre verve nincsenek,
Szép versek lévén, joknak is vehet'd.
gy jam! ha piros 6t fogd
Ugy ejti kurta tagjait, hogy 6k
Utél ne dlljanak; s ha két utolso
Polezain gyors libat sziktet, bir az elsib’.
Fogdsban sinta libakat von is :
O két roviddel nem foldoz keményt —
Komoly dalinak bétran jirja tinczit,
S az iskoldsok gincsaikat kaczagja.
De nem taldl helyt minden mindeniitt.
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Az boldog, a kit nydjas Istene
Kegygyel vezérel a sajit nyomon.

A verselés legrégiebb neme
Az volt mindlunk, a melyen Tinddi,
Szikszai bordtdl fiilve, didola.
Rest és siket vers, mely hat pirja kizzil,
A sort kizépben kétfelé szak 4n,
Csak egyikének adja gondjait,
Tis mégis oly, hogy tapsoldst remélhet,
Ha ihletéssel énckeltetik,
Es a vezérrend két utébb csapdsait
Selypiil nem adja vissza a tébbiben.
S hdzit s hazit és szdldt meg valdt
S hagyjont s vagyont nem toldoz egyiivé.
Az adva s kapva, rakva 1¢] kegyelmet,
Mert kedves néhol még a tompa hang is.
Hervadhatatlan fényt ezen nyere
Az, a ki majd 5sének szép elestét,

Majd a kemény lydny esiiggesztéseit dalld.

S egiinkin Zrini csillagként ragyog.
Kevéshbé konnyii mint volt Gyongyosi =
Jéval tanultabb, s fenntebb szdrnyaldst.
S ¢ versnem hordja Zrininek nevét.

A Tiberis s Ilisszus szép lednya
Sylvesteriinket fényesb ttra hiva.
Magasb kecsekhez szoktatott fiilét,
Hogy értse nyelviink szozatos folydsit
Nektiros ujjal 6 illette meg,

S mis hiirokat vont zorgé karvasdra.
Fiilelt a tér, fileltek a tetok,

S Tihanynak jitszo lydnya felkapd
A kedves hangot, s sokszorozva vitte
Tiatranknak égbe nyult sziklijihoz,
Es a holott az Olt siet vizét

A nagy Dundval egyesiteni.

De a Hellénisz a rekedt kintornas
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Nyivisit kedvels sereg kizott

Még nem taldlt érzékeny tisztelst,

S jobb korra vérvén, nytgalomra délt.

A szunnyadét nagy-késén Réday

Koltotte fel hosszira nydlt altdbol,

Tis Péezelének zo1d drnyékai kozt

Titkolt szerelmek (izésére birta.

Itten lopd el a szerelmesektél

Egy pér Szardndok lantjokat. De Zeiisznek
Szelid lednyai tiikkel kergeték

Bosszis haldlig a tolvajt, s kezében

A szézatos lant csak vad hangot ejte.
Rijnis s Szabo, s ezekkel Révai,

Nyerék meg azt a kedves énekl5tél,

Ki, dutdnok, egyre sem mosolygott

Még édesebb, még bijosabb kegyével,
Mert a dagdly nem fennség, mint Virdgra.
Sok a meghitt, a vilasztott kevés.

Az ének és a vers ellenkezésben
Allottanak mindeddig. Az rivid
Utést adott emennek hosszujdra;
E'ls, a midén ez megszokott, amaz
Balil hossziira tdtogatta szdjit.
S igy a tudom majd tidom majd tuddm 16n
S a lydnyka mézes ajkdt a zsolozma
Hamis hangoknak ejtésére kinzd.
Hermesznek békebotjdt Riday
Nyujtotta el a két versengd felett;
S 6k, mint a kigyok a boton, azonnal
Szerelmes oszveolelkezésbe koltek,
S visszdlkoddsok harcza véget ért.
S most a magyar dal mdr gordg kecsekkel
Dicsekszik, és a nagy Békéltetot
Hermionénk szent tisztelettel hang'zza.

Nyert a magyar dal, a midén gorog

Tetikre léptetett. De veszte a régi,

Kazinezy €s Berzsenyi 17
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Midén red G éket raggatinak.

A lakzisoknak részegiilt czigdnyaik
Tibullnak mennyei kellemii lednyit

Piros csizmdba bijni kénszeriték ;

Hogy czinczogdsok mellett a Homér

s Elegéja tinezit lejtegetvén,

Patkés bokdjit Gszvecsattogassa,

S a csiirhe nép kbzt vad kaczajt repitsen.
A részegeknek tetszik e v ¢
De a kinck mellyében tiiz lobog,
S Helldsznak istenségeit rettegi,
Az dtkot-vonszé helytol futva-fut,”
S a farsanglds szentségtors bohdjit
Adrasztednak bosszujdra hagyja.

8

A Zrini kobza két pir hirjait
Egy pirra szdllitotta Bessenyei.
Azért-e, hogy négy egyezit keresni
Kifirada a sziik nyelvben? vagy mivel,
Prokrusztesi dgyként, a négy rend kire
A gondolatnak, hogyha kurta, nyujtist
Es hogyha hosszii. nyesdelést, parancsol?
Az Ors dreg dalléja s Baresay,
Dicsé baritok és rokon nagy lelkek,
A vers kidolgozisiban nehézkék,
S eltelve mégis fogyhatatlan ékkel,
S magyar lelkeikben halhatatlanok;
Es a ki testvérének sirkovét
A binat dgdval fond koril,
S az a ki Czidet hozta tdjainkra,
Es Anyos. egyiitt indiltak vele.
Az dldozatlan pérsereg kortiltok
Bijolva gyiilt fel, s minden hangiesildst
Zengésnek vévén, mint a tok lakdji
A fiilmilének esattogisai mellett,
Rekedt szavival dong s kong tntalan.
Pirdlt a biiszke Pierisz, s helyére
Nyomvin a hull pértit, titeket
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Sz6llita fel, honnom nagy diszei,
Kisem, s te Berzsenyim, s Rézdnak boldog férje!
S kevély orommel lépe tirsai kozzé.

Bardtom! Orezy s tdrsai mér avilnak.
Avilni fogtok egykoron ti is!
S mint a te fényed vét homdlyt Bugacznak
Szent dallostra most, tgy zengi majd
Az tinokdnak egy ujabb Virdg
Egy jabb Dayka szézatos daldt,
Mely a te lantod édes énckeit,
Es a mit istennéje stg Kisiinknek,
Es Himfy zengett, elfeledteti.
Mi még hajnallunk, s tdvol a hatir!
De nem lesz oly kor, mely a vak tudatlan’
S izét-elvesztett bolesnek bosszujdra,
Ki titeket nyelvrontoknak szidalmaz,
Mint Marszydsz azt gydva lantolénak,
Kire ég fold s még a poklok is fiilelnek,
Neved’ csudilds nélkiil emlegesse.
S mint én irfgylem Orczynak Bugaczit,
Akként irigylik majd Psychéd’ neked,
S a mit hazddnak szent szerelme zengett.

Az a lediny, mely vélem a legelsé
Szonettet dalld honnunk szép hatdrin,
S most majd a Rdday kényes rhythmuszin
Majd jambejonban sigja episztoldit,
Ventizium hatty{ja, mennyei
Terpszichoréddal megmérkezni fél.
O nem lednya az Aegisz-csortetonek,
Nem egyik kedvelt hiiga a Delphi urdnak ;
Nem 6ltozott a Kiiprisz bdjovébe,
S a zengé pinczél szdrnyas tinezait
Palldszszal a felhén nem tinczold.
Hol a Hegyalja litni oril magit
A sullogé Bodrog vig tiikorében,
Ottan akadt 6 egyszer dallva rim,
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Befutva Edsznak lingsugiraival.

Mint hiiltem el, s oh mint levék oda,
Midén meglittam! Intett hogy kivetném,
S kivettem Gtet. S amint e zavar
Lassiilni kezde mellyemben, s az élet
Szbzattal egyiitt tére vissza, ezt kérdém :
Ki vagy te, szép sziiz? Lingol6 szemed
S e barna, fiirtos iistok, e szemérem,
Orczdid szine, s e vardzs keesek

Benned hazimnak sziiltjét sejtetik.

De barna, fiirtos iistokod virdgai

S a hang, mely édes ajkadrél folya,

S egy mondhatatlan bdj, melyet szemem
Még egyikén sem lita szépjeinknek,
Kiilfoldinek mutatnak. Ah, ki vagy?
Csudillak és szeretlek!

S a ledny
Mondd : Nevem Xenidion s Magyarcsa.
Biréezy volt az dpolém; az j
Szép Attikdnak méhe. O tanitott
Engem szemérmes-édest selypeni,
S tavozni a durva nép beszéditol,
S nevetni a durva népnek ginyait.
Kis énckem, mely hozzid elhatott,
Kiilfoldnek éneke. Hallottam a
Quirina s a szép Maeonisz daldt,

S a mit Torquata s Louison s Githchen zengtek.

S pértdjik elhullott virdgaikat

Pirtimba fiizom e volgy diszei mellé;

S kényem szerént eldallom bérezeinknek
Mind a mit tilok eltanulhaték.

Igy bint Quirina a Maeonisz daldval;

S Virgil s Hordtz Pindarnak és Homérnak
Virdgaikbol fiiztek kosszorit

A fold nagy Asszonydnak homlokdra.
Csak a butdt rettenti az a mi még \j.
Kiilfild termése volt a rézsa is;
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A mivelés belfoldivé tevé;

S olasz eget szitt e teték gyiimilese.
Jer, halljad lantom zengzetét. Ne kérdd :
Mindég enyém volt-e? Most mir enyém.
Ne kérdd : Torvénynyel egyez-¢, nem-é7
Egyez, ha szép; mert torvényt ez teszen.
A Kellem istennéjit engeszteld meg.
Gy6z, a kinek kedvellik dldozatjit.

A mint poetit, hazafit s embert véghetetleniil szerctett Ber-
zsenyinek kiildi ezt azzal a kéréssel, hogy maradékai szimira té-

gye félre
Kazinczy Ferencz.
Széphalofn, jan. 19. d. 1810.

3.
XXXV.b. — A 97. laphoz.

Széphalom, november 5-d. 1810,

Kedves bardtom!

Engemet egy éjjel a minap meglitogata az epigrammai Mizsa,
s Otszor nyhjtotta kedvezéseit; a mai éjjel is visszatére, de mir ma
kevesebb kedvezéssel volt. Engedd, hogy mutathassam virdgait,
melyeket nyoszolyimban hagyott, midén a reggel feltiine. De
hagyjuk az allegoriit.

A mi Kisiink engem arra buzditott, hogy irogassak tobb
Nyilakat (Nyilak és Viragok) czimje alatt késziilok kiadni azon
epigrammiimat, melyeknek tdrgya a mesterség. Az elsG darab-
ja az lesz a mi ime itt kovetkezik :

HERCULESZHEZ.

Hatalmas Herculesz, nagy Emberisten!
Dicsé fajzatja a mennyropogtaténak,

Kinek most mér fényében osztozol!

Tenem csak a f6ld undok szornyeit,(monstra)
A hétfeji Hydrit, a holdsziilstte
Oroszldnt, és a Kréta vad bikdjit,

S a mind ezeknél rettentébb Buziriszt,
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Diomedeszt, a hirmas Géryont,
S a tiizokddé Kikuszt 5ldoséd el.
Hogy jot tehess, te nem keriilted a
Kevésbbé bajnok tettet is, az 6l
Marhdinak szemetjeit kihinytad;
S ég s fold javalld hasznos tettedet.

S a mit te nem szégyenlél, Bajnokisten!
Dicsé fajzatja a mennyropogtatonak!
Tin, nyomortlt emberese szégyeneljem?

Az emberese a Terentius homuncidja szerént van formilva,
s az olvasott olvasét arra emlékezteti. Emlékezel-e a helyre? Ott
van az, ahol az ifji, a Jupiter és Léda képét nézegetvén a bor-
dély faldn, azt mondja, hogy nem szégyen neki, a mi az istennek
nem volt az.

Szokott és szokatlan.

Berki szokottat imdd : nekem az kecses a mi szokatlan,
S kényesh vagy makacsilt izletem Ujnak oril.

A mit Berki szeret, megavilttd valhat : az Gjért
Hamvamat a maradék dldani fogja nekem.

Fiilmile és Czinke.

Zeng dalod; eskiiszod azt, s mivel eskiiszod, elhiszem. Oh de
Nem szépen zeng. A fiilmile nem czinege.

Torvényszegés,

Jarj egyenest ! ki ne térj! igy rendeli az iskola; nem szép
A mi szabdsom el6tt helytelen, a mi hibds.

Jirj szabadon! ne remegj! mond Aesthesis ; és ha van ok rd,
Térj ki; ne hidd, hogy szép s j6 legyen a mi feszes.

S a Genie pirtdzott fével j6, s sanctiondlja
A mit az iskola tilt, a mit az aesthesis hdgy.

Subai.
Te czifra szokkal élsz, s poéta nem vagy.

Egyhangzatokra akadsz, s poeta nem vagy. (reim)
Mértékre 1épni tudsz, s poéta nem vagy.
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Mizsikat emlegetsz, s poeta nem vagy.
Csdk és bor éneked, s poeta nem vagy —
Mi hijod? — Ertem én : — Poeta nem vagy!

Prézai s poétai széllds.

Természet, te vagy a torvénys a mester. Igazgasd
Verseimet, s hagyjad folyni szabdsod utén!

gy Futak : ¥is mivel az prézdjit szorja, kiilombség
Nincsen verse kozott s prézai mive kozott.

Fenntebb stilus.

»Téged senki nem ért : minek irsz hit ? — Pér sereg! fm itt
Lérét drilnak, s nyirvizet! édes italt!

A két Természet.

A Poesis kikap a néphdl s a durva valobol,
s kiesebb tdjra s lelki valoba vezérl.

Es te kevélykedhetsz, hogy az Eltévedtet az egy és
Szent Természethez, Nydradi, visszayonad? -

A mit lit, maga, Nydradinak, Természet. Bz egy az :
A mesterség’ Természete néki nem az.

Mikrologus.

Mikrologod gyakran elkinzott. Oh de miért vagy
Egyiitt Mikro-, Pikro-, Mékro-, Makdrologdsz ?
Mikrdsz : apré; pikrész : keserii, nehéz; makrész : hosszi;
makdrosz : boldog (magdval eltelve boldog).

Délutin Széléskére indilok a Kazinczy Sophie és Vay Abra-
hdm 6 y! ésekre. El_| szer édes bardtom, dltalam is
szeretett hdzad-népével. A kis Eugenie mér ki tudja mondani neve-
det, s {réasztalom felett fiiggs képedet Berczenyi bicsinak hivja.
Mely 6rém szememet red vethetni, mikor lelkem veled telik el!
Csereyhez irt epistoldimat mdr nyomtatva litom. Erdélyisen van
nyomtatva, azaz csunydn, hibdsan.
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6.
XXXVL b. — A 99. laphoz.
Széphalom, december 16. 1810.

KIS ES BERZSENYL
Kiilombozok és egyek arczaik,
Mint lenni kell a szép testvérekének,
Kik egy anydnak néttek karjain,
Es bdjaiban megosztva részesek.
Kilt homlokdt az egyiknek szelid
Szog firtok ékesitik; s a cyane
Szinéhez jol-hasonlé nagy szemek
Szikrdznak a jitékos iv aldl.
A misik barna selymet hullogat
Pirészi mirviny-véllain ald;
S mely Isten dlljon ellent, a midén
Ez ¢éjnél barndbb szem pillantja meg ?
Az egyik spartai karcsu szép ledny,
Korilaggatva a pirducz leplegével,
Kit a hegyekben sijta meg nyila.
Lezb6sz nevelte a masikat, dalok
S a lant zengése mellett; ezt mutatja
Fiirtjei kozott az fonkosszorti. (Zov gor. viola)
Melyiké az alma? — ah, ki mondja meg!

Kiben kétségeim biztos oktatét
Taldlni szoktak, Delphinek kirdlya,
Szent és nagy Isten! verd el e homilyt,
S, hogy birja fényed’, illesd meg szemem’.
Tripészodon ég a tomjén, s magas
Boltjaidat siirii felleg tolti bé :
Segits! itt térdelek —

Tm a falon
Léngolnak a betiik : KEDVES NEKEM
A MESTER, ES A NEM-KISEBB TANITVANY.

Orszagos Széchényi Kényvtar Jelzet: 189.237



LEVELEZESOK. 265

Ez, ¢des barditom, a mai éjjelem munkdja, s sietek azt Kisnek
is, Neked is megkiildeni. Bér festhetné elGttetek, és a maradék
el6tt, mint tiszteltelek benneteket; mert itt a bardtsignak nincs
szava. Hzt mondandm rélatok, ha nem ismernétek is.

Ez az epigramma Tévisek és Virdgok nevet viselends epi-
grammiim kozt fog megjelenni. Még Sylvestert és Virdgot, Orezyt
¢és Gvaddnyit, Anyost és Csokonait, Daykdt, Zrinyit, Kisfaludyt
fogom festeni. Bardezyra irt epigrammim, és az a mit Fabchichra
irtam, elétted is isméretesek.

RADAY.

En Gjabb Mozesz voltam, s népemet
Kihoztam a rabsig hajlékibol.

S a hagymatermd honn helyébe néki

Tej- & méz- s bor-folyta Kanadnt adék.
Fény oszlopiban ment Apoll elgttem,
Fény oszlopdban én a nép elétt.
Megesaptam a tengert, s nyilva dllt az it,
Megcsaptam a szikldt, s folyt a patak.
Az (j torvénynek kettds érez tabldjit
Lehoztam a Parnassz szent bérezirél,

S hatalmas jobbom azzal forgati fel

Az undok tisztelet torndczait. (Leoninus verseket.)
Lehullt a fal, de fennmaradt a tabla.
Apoll kedvelte tiszta tettemet,

S bériil breg zold kort nyujtott nekem,

S szépzengzetii lantot s hattydi dalt.
Kivette fiirtjei kozziil a borostydint,

S, hogy esendesen nytgodjak drnya alatt,
Onnin kezével sziirta sfrom mellé.

Nagy volt nevem, s 6rokre fenn marad.

Vetted-e mir Eggenbergertél feleségemnek képét?

En ma kaptam Erdélybol Bocskay Istvinnak egy tulajd
kezével aldirt parancsolatjét. A levél magyar, de a kezdet az ak-
kori szokdsa szerént a llaridknak dedk. Ez az ember nekem
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idélumom. Mik volndnk, ha 6 nem volt volna! Ide ’festem neked a
subseriptiot, és ide még hirom nagy emberét®). Elj igen szeren-
esésen. Adjon az ég Néked és aTiéidnek, kiket tisztelek, boldog j
esztenddt.

1.

XXXVIIL b. — A 110. L utén.
Kedves bardtom!

Ez érdban kapom Patakrdl Toviseimet s Virdgimat. Te, Kis
és Horvit Pesten postdn vészitek azt. Reldtiémat aminap meg-
kiildém. Grof Desoffy neheztel — és nagyon méltdn — hogy az
Giltala készitett dedk inseriptidban kifelejték e sort :

PRO. PATRIA. CAESIS.

E miatt a relitié Gjra nyomtattatik. Wesselényi meglitvin verse-

det, azt irja, hogy az 6 atyja non caret vate sacro. Orilok, hogy a

gyermek épen ezt irja. Mint vagy, édes bardtom? élsz-e? irsz-e?

nyomtatjik-e verseidet? Harmadnap eltt Thaliemat majd meg-

fojtd a hurut. De mér tdl van a veszélyen.— Elj igen szerencsésen.
Régen, igen régen nem vevém leveledet.

Széphalom, febr. 24-d. 1811.

S.
LIL b. — A 144. laphoz,
Széphalom, 1812. April 15-d.

Utolso leveledben emlitéd azon kivinsdgot,hogy a Deséffyhez
irt epistoldt is lithasd. Imhol az az exemplir, melyet nyomtatds ald
készitettem volt még 1809, hogy a német betiiraké anndl kevesebb

*) A levél véglapjdn e hasonmdsok : Federic (Nagy Friderik), Henry
(IV. Henrik franczia kir.), Bonaparte (egy Aegyptusban irt levele utdn), Ste-
phanus (Bocskay Istv. 1605. aug. 20.), Martinus Lutherus 1519.
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botlassal rakja ki. Midén az ujabb exemplirt Vidinak odaadtam
volt, elfelejtém ide rakni az igazitisokat, és par latodat ezen
okbdl nem tehetém mostandig, mert Vida az igazitdst csak utolsé
postdval kiildé meg nekem. Ebben az epistoldban sok jé van : bir
haszndlhatna a kozonséges immmoralitis meggydgyitdsira, de
féltem, hogy merd chria. Kis bitorit, hogy nem az. Hirgeist Niny-
hez nem epistolit, hanem sonettet {rtam. Prénay Sdndorhoz elment
kdszons-levelem. Venni fogod mdsit. — Klj szerencsésen kedves
barditom !

Grof Desewffy Jézsefhez.

Ha érted-é te, honnan johet az,
Hogy a Prométheusz sanda nemzete
Sehol nem dll meg a kozép nyomon?
S mint a botor juh, mely nem éri fel,
Hogy leghamarb 1t a legegyenesb,
Mindég az egyik félre sintikdl? —
Sztriesdk, kinek nines fiistos pergamenje,
De a kinél e csorbit nem fukar
Kezekkel pétoli ki Smintheusz,
A régi irhinak nem nagy sziveldje,
Kaczagja Fellegvirit. O talin
Nem volna gaz, ha gigje kissebb
S érezni akarnd hogy csak az kicsiny
Kit a kiesinység kinoz és pirit.
Gazdag, te nem vagy pénzed; igy horog,
Az gy vagyon kiviilted mint a czafrang,
Most a szamdron, majd a biiszke ménen.
A czim csak bib; esak hang az a nemesség.
Deukdlionnak népe mind rokon faj.
Nines pér kozottok, nincs nemes; s ha van,
Bir trénuson iil, por a kiba : de

! A béles, ha porban fekszik is, kirdly.

Elnytlva birsony pamlagin nevet
Saztriesdk-kirdlyon Fellegviri, s mond :
Ha bilcseséged annyit ér, bagoly!
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Mint a kirdlysig, melyet birsz : nekem

Az egyik tigy kell mint a misik. Esz,

A mennyi kell sziikségbél, nékem is van :

Az a tiéd gyanis pénz; kellete

Nines mindeneknél; én folyén kapok. i
Osztilyba néked a gyiimdles jutott,

Nekem esak a héj. Erd be te a gyiimolesesel,

A héjjal én beérem, s vége a pernek.

Tisz-¢ tehdt vagy fény? Melyike az elsobb?
Midén szobimnak csendes szegletében
Tekintem a ,,Benniinket s Nem-benniinket,*

(a tobbi hibdzik).

9.
LIL c. — 144. 1. utdn.
(Széphalom, apr. 15. és jin. 12. kozt. A levél hifnyzik, a melléklet ez :)
Grof Desoffy Josefhez,
1802. Siros, 1805. és 7. Zemplén, 1811. Szaboles virmegyék

kivetjekhez.
40-dik sziiletése napjin, febr. 13. 1812.

Horvit, a ki neked levelem bénytjtja, hogy dtet
Nilad ajanljam ugyan nem kéri, de még is ajanlom.
Nem mivel a nélkiil hozzdd nem juthat : hanem hogy
Mind neki kedves az én karomon fellépni teelédbe,
Mind nekem az, titeket, szeretett Nagyok! dszveesatolni
S e munkit misnak, s a torténetnek irigylem.
Néked, néki, nekeM *) azon oltar ldngja lobog fényt
Pilyank szép koszortja felé, de kiilombozik tunk
s az hatér, melyen tiil hdgni nem enged Apollon.
En hatal maradék : te kordn legeldlre haladtal.
Lustrumaid kozzi(il ma telik még nyolezadik, és im
Mir negyed izben iilsz, nagy képviselje megyédnek,

*) ,A penthemimeris itt megszenvedi a rovid syllabat : Omnia vincit amor
et nos cedamus amori."
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A Haza Nagyjai kozt, tisztelve, csudilva, szeretve

Mint nem senki. S az én nevem itten az orsziglé Nép *)
Gyfilésében zenge ajakidrél; a Te ajakidrol!

Oh nem virt ragyogis! oh kedves zengzet! ez egy fény
Es egyedil ez az, a melyért ha szabad vala vigynom,
Vigytam volna; — kevély lelkem pulya diszre nem dsit.
Am ha szeretsz, s ha bardtodnak kérésire hajlasz,
Nyelviink VARRijit te se késs kebeledbe fogadni,

S hogy lelkes, hogy erés, hogy nydjas tarsat olelsz, hidd.

10.
LXXI. b. — A 186. laphoz.

Mikla, december 15-d. 1814.
Bardtom!

Megbijoltatva kovethetetlen szépségii epistoldidtol, ismét
epistoldt probaltam**). Rostild meg, kérlek,s tanits meg nyomdo-
kaidba hdgni. Mdr két kis versemet nem méltattad figyelmedre,
dmbdr mindenikben volt jé s mindenikben volt betiinG hiba
is. Ha a bardtsignak ezen legszebb actusit megfogod télem,
azt kell hinnem, hogy sohasem voltdl baritom, s kivetkezés-
képen nékem is meg kell szlinnom eddig valé alkalmatlankodd-
simt6l.

Dukai Takdcs Dudi unokahigom, jol nevelt s minden kelle-
mekkel bird lednyka, 18 esztendés, s szép értéke legalibb megér
hetven ezeret, s mélto, ln;gy torekedésiben buzditsuk, segéljiik.
Ajénlom kegyeidbe.

Wesselényivel valé muilatisodat és gréfnéd charakterét oly
szép szinekkel fested, hogy én irigyed kezdek lenni. En oly boldog
mint Te sohasem voltam, s nem is lehetek. Te érzéseidre nézve
mast is gyermek vagy. S mely boldogsig gyermeki
érett észszel élni! Mondd meg gréfnédnak, hogy én Néki rokona |
vagyok Torok Magdolna jébbanyimrol, ki ugyanazon familidbol
vals. S mely esuddlatos, édes bardtom, én Wesselényinek, Dobren-
teinek és Szentmikléssynak is rokona vagyok! Wesselényinek mint

ivvel s meg-

#) Populus late rex. Virgil.
##) Dukai Takdes Judithoz. L. Versei kozt, Toldy kiad. 312—16. 1.
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Poginy, Dibrenteinek mint Berzsenyi, Szentmikléssynak mint
Séndor. Ne itélj meg, kérlek, ha azt mondom, hogy ezen szép
rokonsigommal kevélykedem.

Minapi Vas virmegyei utamban megallék Keszthelyen,a gréf-
ndl 1évé hatodfél ezer forintom interessének felvevésére. Boszusd-
gomra véletlen a gréffal dsszevetGdtem, b i a, d
mert én mindenkor boszonkodom mikor igen nagy urat litok,
vagy ha nem boszonkodom is, legalibb nem riilk, mert én csak
vagy mag 1, vagy magamhoz hasonléval szeretek téirsalkodni
Azonban ez a jo gréf minden emberséget mutatott hozzdm. Kert-
jének legritkdbb oltovdnyival megajindékozott, s megparancsolta
kertészének, hogy valamit kivinok, mindent adjon. Igen szivesen
invitalt magdhoz, és kiilonosen a georgikoni exdmenre megkért,
hogy elmenjek. De minthogy azt is veté hozzd, hogy akkor nekem
valami jo svijezer tehenekkel is fog udvarolni, én nehezen fogok
neki udvarolni. Kevély nem vagyok ugyan, de a szemtelenségtél
superstitiose irtézom. Mdr mast pedig vagy gorombdnak kell len-
nem vagy szemtelennek.

En az erdélyi thedtrum szémira szeretnék valamit frni, de
semmi materidlékat nem tudok, s kényveim sincsenek, hogy keres-
‘hetnék. Te kétség kiviil e részben is tudsz engem vezetni, adj
tehat, kérlek, valami thémat, s ha lehet, erl.lélyit

Elj szereriesésen s tisztelj meg ezutdn is nagyrabecsiilt haj-
landésdgoddal.

1.
A LXXIL ley. vége ). L. 180. 1.

Szemere a sok régi magyar kinyveket olvassa, hogy kidol-
gozhassa mint viltozott a nyelv, s megmutathassa, hogy annak
viltozni kell. Elhiilnek a Mondolatistik, mely tudomény van azok-
ban, a kiket 6k tudatlansiggal vidolnak. Harczolni lehet nemesen
is, s {gy harczolni hasznos.

Beregsziszi deikil ir egy dissertitiot de formatione verbo-
rum hung. — Jobb volna ha elébb tanulna s \igy irna.

") E levél keletében, 1. 186. hibdsan dll jan. 10. 1814, 1815 helyett.
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Erdélyben Viélyi Nagy Ferencz pataki professor tartatik elsé
magyar frénak és poetinak. Egy tir, a ki ott tuddsnak ismertetik,
konyvnélkiil tudja az 6 Batrachomyomachidjit. A magyar foldén
azt senki sem tudja mds. De igazén frtad, hogy az olyaknak is van
publikumok.

Elj szerencsésen, kedves bardtom. Hozzon redd is jobb esz-
tendét az Isten.

Hiv bardtod, tisztel6d

Kazinczy Ferencz.

12.
LXXV. b. — A 193. laphoz.
Mikla, december 2-d. 1815.

Tisztelt férjfia s bardtom!

Mi nem haltunk meg egymdsnak s meg sem is halhatunk.
Hiiltiink, de meg nem hiilhettiink. Hiiltiink, mert a természetnek
rende aldl mi sem vagyunk kivéve. Kreztiik az djsig ingereit,
éreztiik s érezni fogjuk annak enyészetét is, de elenyészését soha-
sem, vagy csak akkor midén érezni megsziiniink. En ezt nem csak
hiszem, hanem tikél tudom. Levelezésiink félk kadt egy
kis korig, s kétségkiviil czutin is félbe fog ez szakadni, mert ha
egyiitt volnink is, kifogynink néha a beszédbol, kivilt én, ki csak
néha, csak télen lizhetem az én csekély lelki oekonomidmat, mit
tudnék Néked sokat irni? Ha van mit frnom, hidd el irok, akdr
irsz te, akdr nem; de ha nines mit frnom, ha te irsz, sem irok. fgy
cselekedtem én mir elgbb is, s igy cselekedtél Te is most, s hogy
tobb izbeli leveleimre nem feleltél, megelégszem avval a mentség-
gel, ha azt mondod, hogy nem volt kedved irni, mert czzpl a
mentséggel gyakran meg kell elégedni az én bardtimnak is. En e
részben tokéletes szabadsigot kérek magamnak s adok minden
bardtimnak, mert ezen szabadsig nélkiil nékem a baritsig nem
baritsdg, hanem csak alkalmatlan complementérozis, melyet nem
azért adunk egymdsnak hogy kedviink volna arra, hanem csak
azért, mert gy szokis.
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Hallgatdsodat csaknem kip6tli nékem a te legrokonabb mi-
sodnak Alojznak levele. Littalak abban minden kedveseiddel
egyiitt, s olvastam nem a Te irdsaidat, de a Te szavaidat, s résat-
vettem atyai dromeidben, valamint most is rvendek, hogy dromei-
det gyermekeiddel nevelkedni litom. Még senki Téged nekem tgy
le nem tudott festeni mint Alojz, s megirta mit beszéltél béesi
utadrél s id6sh kisasszonykddrol. Ird le te is nékem Gtet ha ked-
ved s id6d lesz hozzi. Igen Shajtom azt a széplelki ifjat bévebben
ismérni.

Osszidnodat csak mostaniban kaptam, de nem valék még
elkésziilve annak olvasdsdra. Te valoban méltdn vérhatod a koszo-
rit, mert ki fogja ismét literatirdnkat oly szép productumokkal
gazdagitani mint Te? Olvastam az Antimondolatot is. Csuddlom
hogy Szemere a kimpolé gyermeket visszakdmpolja. Azt vagy
dorgdldssal, vagy hallgatéssal kellett volna biintetni. A debreczeni
poesis és grammatika jol meg van gunyolva, de Somogyit, igy
gondolndm, helyesen ginyolni nem is lehet, mert, a mit mondott,
nagy részben igaz. El kellett volna tehdt vdlasztani az igaztdl a

igazat, s igy a publi k megmutatni, hogy az 6 satyrdja
csak olyan, mint midén a bolondozék a Miatyinkhoz a czigdny-
imadsigat keverik, s hogy ha mind helyeseket mondott volna is,
mivel azt személysértve mondta, és a minden esethen kimélést
érdemls irdkat moeskolta, tehdt bolond, mert vétett a literatira
ellen, s kivvetkezésképen mint ember, maga ellen is. De mit ldt a
publicum ezen Antimondolathél? Csak azt, hogy csifolni akar, és
nem tud, a legtuddsabb to irt okoskodasokat a leggyerme-
kesb tréfival, a biographidt mesével zavarja,s végre az él6 embert
cltemeti és bucsiztatja, s mind ezen tréfiknak megvaldsitdsdra
nevét aldfrja! Mely contrast! Ez a gyermekes tréfa a névnek ali-
frisa dltal oktalan hazugsiggd vilt. Hit az a quietdlt major mely
furesa rollt jitszik? Az a terengettét, az a sapperment mely iires
habatolis! Valoban csuddlom, hogy Szemere ily iigyet csak igy
tudott védelmezni. Azonban koszonjitk meg mégis jo szdndékdt: a
bolondoknak elég, az okosok elétt pedig nines red sziikségiink.

Nem régiben Kisfaludy maga verseit olvasvin ségorom elétt,
midén ez egy versét kiilondsen dicsérné, felkidlta Kisfaludy heve-
sen : De biz az chadta mind szép!! Igy kidlték fel én is, midén
kedvedért Zsomborit olvasni kezdém, de biz az ebadta mind szép !

Jelzet: 189.237
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s azonban litdm, hogy az egész szép dissertdtionak csak az a’ re-
sultituma, hogy mds a dolmdnsziir s mds a sziirdolmdn! — A mi
individualitdsun} iben sem sajatabb s oszthatatlanabb mint a
philologidiban s poesisben. Itt egységet keresni balgatagsig! Kis-
nek ezen magyarsigom hibds : zordon inség, Roma esiiggedése, én
pedig most is csak azt hiszem, hogy «z ebadta mind szép! Ki lesz
biré? A Bohégyi?

Elj szerencsésen! Yin most semmit sem frok, hacsak majd a tél
unalma valamire nem hajt.

P. S. Minthogy nekem most a theatrdlis darabok irdsira kezd
kedvem joni, igen lekiteleznél, ha, minekelétte hozzifognék,
Kotzebuenak hibdira figyelmetessé tennél. Trd meg kérlek az &
nevezetesebb hibdit, s légy e részben is, mint mindenekben mes-
terem.

A Religiok eredetét félbenhagytam, mivel azt mondid, hogy
azt kiadni nem lehet. Magamnak minek irjam, ha mdsoknak nem
haszndlhatok.

13.

Az LXXVIIL levélnek (jan. 13. 1817. 201 ~2. 1) elsé példinya, mely
Berzsenyi hétrahagyott irdsai kot van, melyet el nem kildott, egy hely van
Helmeezyrol, melyet B., elso hevében leirt ugyan, de aztdn bardti kiméletbl a
Kazinczyhoz killdott levélbol kihagyott. Csak azért hozzuk azt itt, mert
Berzsenyi Versei elsé kiaddsai torténetéhez fontos adat :

Helmeczy ismét elrontotta azon kis romemet, melyet Ver-
seim kiaddsabol remélltem. Valéban, Bohégyi balgatagsiga engem
kordntsem sért annyira, mint Helmeczynek viszketeges diihe, mely
szerint az & nevetséges szavaival verseimet ismét bepiszkolta.
Valamint elére elgondoltam, mdr denck azt hiszik, hogy a
,.Kalauzflrtekezést“ én irtam vagy én irattam, s kovetkezés
virhatom a koszorut valami otromba puristitél. Fiireden egyiitt
voltam* sth stb.

‘ppen
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14.
Igazitasok.

A Bevezetés VIIL lapja 9. sora végén olvasd : a haldlé.

Ugyanott az utolsé sorban olv. : szikliba vési be.

A XXIX. levél (81.1.) a XXVIII-dik (78—80. 1) elébe valé, ez jil. 5.,
amaz jil. 12. levén frva.

Az LI levél (140 2. 1), melynek kolte ninesen, a XLIX. lev. (137—9.1.)
clibe megy; annak értelme csuk igy van.

A 11. L 18. sordban ez dll : 56t azt tartja nem szépnek, a mi a kizonség
izlésétol kitlomboz.* Igy van az eredetiben, de tollhibsbol.

A 12, 1. 22, sordban dll : Termetes mellye, e helyett : Termete, mellye . . .
A betiiszedd a kommdt s-nek nézte!

A 33. lapon, alulrél a 4. sorban mdsiknak helyett olv. médsok.

A 49. 1. 8-d. sora végén pontosvessz ll vesszo helyett, s viszont a 7-dik-
nek végén vesszo a pontosvesszo helyett.

Az 59. 1. valgus helyett olv. volgus v. vulgus.

A 75. lap 19. sordban aszdlyt kell osztdlyt helyett.

A 95. lap 2. sordban az 1786 év bizonyosan hibds, bir Kazinezy eredetié-
ben igy 4ll.

A 105. lap 2. sordban kezét kell kezet helyett.

A 118, lapon alulrél a 4. sorban : ,meg hirom év elott” olvasandé még
helyett.

A 144, 1. az LIIL lev. 7. sordban olv. : liszig.

A 184. lap 4. sordban olv. : marindré volt mind a ketton.

A 204. lap 4. szakaszdban olv. két, hét helyett.

A 205. lap 1-50 jegyzetében pappal az eredetinek tollhibdja.
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